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3y Emitro ad te, Vir eru-
ditifSime, infcriptionem Re-
\@ gille,quam nonita pridem
0) absteacceps: pro qua &7 g
S8 tiaf quante Maxima agi
poffunt , ago , €7 maiores etiam , quam
quantas agerepoffum, devere vitroprofi—
scor. N emo voluptatis (us, cuinfcumaque
tandem generisilla fit , (atis dignam merce-
dems , ant inftum pretium e perfoluere vn-
‘quam poffe putanit.eAtquin fcito me longe
maximam cepiffe ex illins infCriptionisle—
- &one NZ prater ipfius carminis (nmmam
elegantiam, &5 mere Atticum faparem ;ac .
rervm aliguot antiguwarnm cogngl;iomm,.a
: a




“quam hinc tantunms , non alinnde liceas
baurire, non mediocriter etiam tllo nomine
mibiplacuit, quod meam veterem de He-
rode Attico coniecturam , quam fi veri-

Sfimtlem wmodo , doctss hominibus adpro-
baffem , pulcrum ac beatum me putarem,
veriffimam effe , plane confirmanerit.
Vifum igitur mibi ¢ft , vt priovem illam
Herodis ante decennium , plus minns
tertio ab wrbe milliari n via Appia
effoffam & repertam , notis olim &7 ver-

fione inftruitam ad edendum parane-
ram: fic iftam quoque nuper in eodem lo-
co erntam, eodem ornatu quo illam com-
pferam , a me comptam ¢ compofitam
in publicum emittere. Sed cum in eo effem,
codem impetn, acdeeadem opera fideliague
quafi dealbare libuit obfcura illa, €5 te-
nebricofa poematia, que Theocriti vul-

gargs editionibus adiunguntnr 5 Ouum
inquam , edlas ,edras, ¢7 Securim cum

Fistula ; caque multo fitu haclenns , €5
caligine infufcata clucidare, ¢o antiquo.
nstors reflitnere. Qua quidem opufcula

vt cum iftis Herodis ¢ &gi/l‘e inferi-
ptionibus iungerem, eo libentins feci, quod
argumentum minime ab his difcrepans
aut alienum continerent. Q nippef Aras
vnam Mufis,alteram Minerns confecra-.
ram Spectes: (i Securim Epei cidem Miner-
#s , fi Theocriti Fiftulam Pani dedica-
tam confideres , non male ad hoc infcri-
prionum genws referri illa omnia poffe ti-
bi videbuntur, Nec prohibet , gnod mul-
to antiguioves quam Herodes [it , aucto-
res habent ifta , guanos in vitimum ta-
men locum reiecimus. Nam g hic or-
do rectus eft, vt quemadmodum 4 noftris
&7 vicinis, ad longinguas ¢ toto orbe di-
mifas penetramums vegiones  fic per ea qua
temporibus noftris propiora (unt , ad illa
que longins antiquitas [ibmounit , quafi
gradibus ac numeris quibufdam, afcen-
damns. Igitur ex duabus e Aris, alteram
- penitus collapfam , ac [ub ruina fua
sacentem , egeftis rudevibus | excitanimus ,
&7 a folv reffituimus : alteram multis
locis labefactaram , nec fronte nec baf
o

4y



fatis integram , refecimms. Onunm vero
ipfum totum conquaffatum confractum-
que,, collectis accolligatis felici non minns
guam facili manu fragminibus , [olida-
uimus , ¢F €X pulrs mrz’oﬁqm , qHa-
le haltenus a propolss , inter malas itio-
[afque merces circumferebatur , hand
[ecus ac [i a partu recens effer , fanum ¢’
integrum nitidumaque ac politum deds-
smus. Ecquod alind porro notabilius nobi-
linfque factum , quam Alas fuas Amors
reddidiffé ? quas enim antebac truncas
&5 laceras ¢ pinnis undique defluenti-
bus difipatas abiecerat , eas iam melio-
res factas , ac tn priovem faciem atque
ordinems reflitutas, vt vefumeret , & fe
dignas putaret, curanimus. At Epei Se-
curim., quis negare anfit quin cam par-
tims temporum iniuria., partim hominum
infcitorum qui nimss indiligenter illam
tractanerant , incuria , Virimque retu-
fam ¢ nullo iam latere [cindentem , to-

tamque rubigine obfeffam €5 obtetam ,

" cote plu/qmm Naxia vel Samia a nobis

_terfam &5 politam , in antiquam aciei
bonitatem &5 [plendorem repofuerimis 2
@zd porro de Panis FiStula dicam ?
nonne eam iam firidulum quid, atque im-
peditum fonantem, obturats foraminibus,
&5 cannisetiam aliquot contufis atqme col-
bifis, vix ipft anctori agno(cendam , fic ab
omni parte [anautmns ¢T [avciuimus
vt nunc g illins nomine qui confecraunit
€5’ eins numine cui confecrata eft , appa-
reredigna poffit ?Uernm nequis dectpiatur
sgnarus , ac tor phaleratis , &7 magnificis
nominibus inductus, nos aliguid magns
prefusiffe cenfeat , palamdico , hec mera
myma funt, quz'ém veterum poetarum la-
[einialufir:lam €5 nos quoque ludendo, ¢
alind agendo , dum nibil babemus maius
ant magis [erinm,quatempornm vetnflate,
ant bominy inuetuftate in biserant corry-
pra correximus , quaimplicata explicani-
mus. Hactn doctsfSime arq amicifiime Ri-
galti.fipremenda iudicabis ¢ tenebris dam-
manda, tuo quoque non tnuitus iudicio,
[ed admodum libens ¢5° pronus accedam.



Sinvero promenda ac luce donanda 1ibs t
videbuntur, tum idem etiam miht viders, g " '
credito. Vale , & | =
_ Hochabe quidquid eftlibelli, CIINA Dy T g
- Qualecunque, guod vt amicitie noftre CREO o DDA

teftimoninm non parunm extaret in opere C ON SECRATIOTEMPLI

non magno miffism ad te voluitibique dedi-
catum. Dinione, ex Mufeo noftro, X, Kal, IN AGRO HERODIS
'Apriles CIO.ID CXVIII, - ATTICI TRIOPIO.

>3 OTNIA@HNAQN ENIEIPANE TPITOTE-
] NEIA
Y HTENDI EPTA BPOT@N :: AAIS PAMNOTY-
) & s1iasorrr h
TEITONES ATXI@YTPOIPQRMHI EKATONTOIITAOIO
NMEIONA AHKAI TONAE ©EA TEIMHSATEXQPON
AHMON AHROIO GIAOZEINON TPIOIIAO |
TO®PA KE KAI TPIONIEIAI EN AGANATOIZ AAETHZOO
OSOTE KAI PAMNOYNTA KAI EYPTXOPOTS EX AOHNAS
‘ HAGETEAQMATA IATPOS EPITAOTINOIO AINOY ZAI
R - 93 THNAE PRESOETOAYSTAQIAON KATAAQHN
AHIATESTAXYTSNKAI AENAPEA BOTPYTOENTA
AEIMGNQN TEKOMAS AFAAOTPEGEQN EQEROYZAI
YMMI TAP HPQAHS IEPHN ANATAIAN EHKE ,
ANAPASIN O¥TTONOISIN AKINHTHN KAI ASTAON
EMMENAI HAETIOI EZE AOANATOIO KAPHNOTY
SMEPAAAEON SEISASAAOQGON KATENEYSEN A@HNH
 MHTQI NHFOINONBRAONMIAN H ENA AApN
OXAISSAI ENNEI OY MOIPEQN ATPEI*S ANATKAI .
OSKEOEQNEAEESSIN AAITPOSYTNNHN ANAGHIH
KAYTE FEPIKTIONEEZKAITEITONEZ ATPOIQTAL
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IEPOT OYTOS O XOPOX AKINHTOI AT @EAINAI
XAI FOAYTIMHTOI KAI YIIOSXEIN OYAS ETOIMATI
MHAETIS HMEPIAQN OPXOY> H ENAASEA AENADPQN
H POIHN XIAQI ETAAAET XAQPA GEOYTSAN
AMOHN KYANEOY AIAOS PHEIE MAKEAAAN
SHMA NEQN TEYX@N HE NPOTEPON KEPAIZQN
OY OEMI= AM®I NEKTYSSY BAAEIN IPOXOONA BRAON
IIAHN OKEN ATMATOS HISI KAI ETTENOS ESSAMENG
KEINOIZ AOTYTK AOEMISTON EFEI TIMAOPOS ESTQP
KAI AP AOGHNAIH NNEPIY XOONION BASIAHA
NHQRI ETKATEOH KE SYNESTION EMMENAI IPQN
EIAETQI AKAYTA TAYTA KAI OYK ENIINTEISETAI AYTON
AAAA TOTIMHSEI MH OI NHTITA TENHTAI

AAAA MIN ATIPOGATOSE NEMESIS KAIPOMBOS AAASTQ
TIZONTAI STYTEPHN AE XTAINAHSEI KAKOTHTA
OTAE TAP IGO@IMON TPIODPE® MENOZ AATOAIAEQ
QONA© OTE NEION AHMHTEPOZ EZAAACAEEN

T@ HTOI IMOINHN KAI ENQ@NTYMIHN AASASOA
XQPOY MHTOI EIIHTAI EITPOIIEIOZ Ep-INr'z.,
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VERSIO.

O Bona  Athenarum prafes , Tritonia irgo,
(Cuique bominum carzves funt , Rhamnufias Vpi.
Vrbis Vicing,qua flat centum inclita portis,

Hunc @) vos celebrate locum pinguem vbere glebe,
Dictum Deoi Triope de nomine pagam :

V't note binc fitis, Triopeia numina, Dine.
Acvelur Awas fi quando inuifitis arces ,

Et R hamnuntem, alto delapfe vertice cali;

Sic Dince huc Properate, hac confita Vitibus arua,
Etletas fegeres , ¢o amicta arbuflaracemis 4
Luftrantes, molligye virentia gramine prata.
Vobis H erodes tellarem banc rite dicauit

uantapatet , circum murivallata corona,,
V [ue Vel ad feros manfuraintactanepotes.
Sicnamaque horrificas dinino Vertice criftas -
Concutiens , vifa eft nuth affenfifJe HMinerua:
Non glebam binc vlli, lapideme impune mouendum.,
Nec Parce faciles saut illi parcere prompt e,
Qui diniim [anclas violancrit impins ades.
Awribus accipite hac , vicina ¢ rustica pabes,
Hic facer eft locws , & diuce non fede monende
Vique coli digna, atque anres adhibere parare,
Difpofitas ne quis Vites, arbuftaq. leta,
Et late irrigui viridantem graminis herbam,
Audeat orcino fodiens ex[cindererastro,
Sine nonum [latuat, vetus enertatve fepnlcrum.
Luce nefascaffum [acra circumdare terra,
Ni trabat exillo genus, banc qui condidit xde\m.
Olli quippe licet : Testis yindexque, Minerne
Numine pm’poﬁtus, nigsiregnator Auerni
Ettemplo, & pariter facrorum acceptus honore.
Hecfiandita neget fibi quis , neque fcirve laborer
Infuper ant babear , non impunitus abibit.
H unccita [ed Nemefis , atque irrequietns Alafor
Triftibus vrgebant talipro crimine penis. _
NecTriopam quondam, cat jdnguinz’s Acolus dtfﬂ'or,
Iunit , facratum Cereritemeraffe nonale, -
‘Q&fifquis eris, p(znamqm‘loci, nomengueimemeh(o
Vi fugias, nete Triopea [equatur Exinnys.
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< tuftarismonumentum, & quo no-
bilius atque illuftrius aliud non
habet luculentus ille veterum in-
# [criptionum Thefaurus {fummo
labore , mirabilique induftria a
Gruteronoftro v. cL. colleGtus. Quis autem fue-
- rit huius egregix infcriptionis audtor, quafiucre
viri do&iflimi. Atque ipfe quidem Herodem fe
nominat illo verfu: .
Y ')5 walé\nc ‘x'e‘olw‘ e ;,a";cq Ents..

Sed quis ifte Herodes, rex an priuatus, liber an
* {eruus,albusan ater fuerit, tam nefciri {cio, quam
vix {ciri poffe arbitror. De priuato regem facere
- voluere docti homines: quibus-teftibus aut argu-
mentis,nondum affequi potui. Nihil enim tale ex
. tota inferiptione, legas ac perlegas licebit, elicere
poflis. Nam quod illum, tr,igcﬁmu‘m\_infcvriptionis
verfumadducung, ad regnum regiumque genusifti
Herodi afferendum , - {1 fententiam eius verficuli,
penficulatiusexploraflent, aliud eos pronuntiatu-
ros fuifle non dubito. Vtgoncedam Herodem qui
heic nominatur, fuiflc illum magnum Iudzorum

AD CONSECR. TEMP. IN AG. HER. 7
regem, (quod minime tamen concedo) illo ta-
men teftimonio quo volunt, regnum cius con-
firmari ftabilirique, nihil inualidius effe, nihil in-
certius afirmare aufim, immo nihil falfius. Quod
oftendam pluribus ad locum ipfum. Nuncillam
de Herode rege opinionem paucis confutemus.
Aiunt Magnum Herodem, quem Iudzis regem
impofuit Auguftus, vt verfutum ac verfatilem
in omnibus rebus, fic in religione quoque fuifle,
quam {zpe ad arbitrium & fuum & aliorum muta-
bat, temporibus & locis eam accommodans, cum
Augufto gratificari ftuderee, a quo precarium
regnum obtinuerat. illum igitur, qui his moribus
eflet praditus, & religioncnon alitcr quam quo-
dam ambitionis inftrumento vteretur, caterorum
principum ac potentum more, inter Iudzxos qui-
dem pro Iudzo fe gefliffe, inter Gracos, Gracam
confuetudinem & ceremoniarum ritum v{urpafle.
Non iamde Herode, atque cius religione di{{)uto-,
nec abnuo quin his moribusfuerit; {cd an hzc eius
inferiptio fuerit: quod vt credamus, non illa fola
ratio poteft efficere, qua de Herodis ambitione
& cupiditate imperij {ui monumenta ad pofteros.
transferendi adfertur. Adeo enim verifimile non:
eft regem heic Herodem defignari, vt porius in-
credibile prorfus mihivideatur vllam eius hac in-
{criptione fieri mentionem. Nimismulta {unt que
hanc {ententiam refellant. illud omnium maxime::
quis enim credat, aut cuinam probabile viderit
queat, tantz celebritatis loco ac tamvrbi propin~



8 CL. SALMASII NOTE
quo, callidum principem & qui graificari cuperet
. Augufto, tribus ab vrbe milliaribus, in fundo fuo
Poﬁgta columna regem appellari {e voluifle, nec re-
gem quidem fimpliciter, fed generis humani re-
gem? Quishxc poruifler videre, quis poruiffet pa-
ti, vt [ud¢ regulus qui principum Romanorum
beneficio regnum obtinebar, honorem dininz do-
“musambiret, & ticulum dominorum {worum viur-
paret? Ambitiofus fane fuerit, non fuiffe tam ftul-
tum facile mihi perfuadeo. Satis enim habuiffee
IySojar Baaria infcribere fe, non Soviwr. Omitto
alialonge abfurdiora, quzillam interpretationem
fequerentur, & plura fuo loco dicemus. Diximus,
qua licuit, & oftendimus hunc Herodem, cuius in
hac infcriptione nomen pofitum eft, nec fuifle,
nec efle pofle regem illum Herodem, quem Anto-
nius & Auguftus impofuere Iudzis, Alium igitur
Herodem quaramus. Si poft regem notiffimus ali-
quis quarenduseft, notiorem alium non noui He-
rode Attico, celeberrimo Rhetore temporibus
Hadriani, Antonini Pij& Marci Philofophi im-
peratorum. Quem auctorem huiusantiqui monu-
menti, non iniuria poflet aliquis fufpicari, vel hac
maxime ratione, quod in alium magis cGuenienter
hzc fufpicio cadere non poflit. Haud valde vali-
dum, inquics, argumentum. Nec ego {ane pro va-
. lido, aut valde firmo vendito. Sed conie&urz tan-
‘tum vice illud propono; ‘quam eo nomine mihi
blandiri non inficias o, quod nihil abfurdi prz
e ferar, vt illa de Herode Terrarcha, vipote qua
cc

AD CONSECR. TEMP. IN AG. HER. 9
nec fundum habeat, ncc rationem. Spetara pra-
terca confuetudine illius Herodis Attici, quam re-
fert in eius vita Philoftratus, magis magifque in
eam {ententiam accedo. Scribit enim hunc Rhe-
torem alumnorum fucrum {tatuas folicum confe-
crare, in agris, in {yluis, ad fontes, & alits cc!cbcrri-
mis locis, cum imprccationibus corum qui moue-
rent illas{ede {ua, vel detraherent. quod aperte in
hac fundi dedicatione fa&a ab illo videmus. Locus
Philoftrati eft cgregius, & huc eximic facit: Efxorag
yitn el cody mparer Te ) T megnitwr, 8 Temes G-
qwy e (g p80 d'}ov,w?;' @ & e ab’%ﬂorg' @ 3 areds -

~ o, V)l e \ ~ f » ?m J X\Md) Ew}
25 @ 8 "o auidys maalerwr, Céx aferas, .
Bpajs 19 @loxaolos, # urmonlos. Quis non agnolcic
eumdem in hac infcriptione genium, & in illa Far-
nefianx columnz eciufdem & aucoris, & argumen-
ti?> Vides enim Herodem {tatuas deliciis (guis po-
nentem, venantum habitu, & fundum hunc %ois
cuulapsis dedicantem , e Spays 7% uformadwlos.
Nam e nunquam concipicbantur abfque ali-
cuiusex Dijs inferiscompellatione, atque adrefta-
tione, vt in hacinfcriptione: :

f / a}’ Y ~ o o
Moo mmvivoy BaAsy pidw 7 €va Agay . o L i

Oy , €7reh 8 moipecr dredes dafegge: o 1 i
appellat paulo poft teftem & vindicem Ditem fiue:
Plutonem: ‘ ‘ S e

S

AN
e G,
S

’ N (] et . SEETOREE
—— E7E Tpaop9s dGwp. . . L, '7./.“5-"-‘%’3:

- Koy )}7‘0 AHwain @2t of ‘@émv Baarra
 Nng efxarexe, —— - .
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Ecin illa Farnefiana: ¥ Jswmr ulastiiony icw 7%
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10 - CL. SALMASII NOTZA

Tesomts. Omnesigitur huiufcemodi confecrationes

£ Hocis funt concepta, & maiorem 1‘eligioncm

conrinentquam qux {ine interpretationibus fiunt. . -

Hoc eft quod dixit Philoftratus, e dpards , Sne
Eud Zpeajs 19 xunoolos. Non enim latere aut diffimu-
lari poterant confecrationes & dedicationes £l
2pays fadtz. Periculum quippe magnum fignifica-
bant, & denuntiabant ijs, qui aduetfus confecra-
 tionislegem feciffent. Nec poterataliquisignoran-
tix cxcufatione dcﬁmgi. Tenebanturenim omnes
inquirere & fcifcitari, quenam effet loci religio.
. Alias contemptui 1‘cligionvis hxcvoluntaria igno-
rantia afcribebatur. quod clare demonftratur in
fine huiusinfcriptionis, his verbis:

Ei ¥ 1w dipnle Gome, x4 Csx Shmevormy av ¥,

AN Smlnad , wn of e Funmy. id eft,

Si cui bac inandita fuerint ; neque [cifciratus fueriz,
. Sed infuper habuerit, now impune ferat. :
Dedicationes aliter conceptz «@asds erant, vt par-.
uz'auctoritatis & nullius pene religionis. vim enim
religionis intendunt imprecationesadieéta: Nulla.
autem confecratio paulo maioris momenti fiebat,.
abfque E{faﬁ: adietione. . De qua nos alibi-pluri-
bus in noftrisad Hiftoriam Aitgu»f’éaﬁl animaduer-
{ronibus. Hinc in ifta infcri ptio ne, slpay , ZAUTY,
yuens , Mdsup, éewws. Et in Farnefiana: Swjuwr cho-.
e, xo(fn R ;\_3'51'101 %ot’,{i_‘Hi entm omnes ?é}u'won Yol
{unt, & horum-appellatione dirz &imprecatio-
nes in confecrationibus concipiebantur.- Sed Hac

hactenus.Quzttionisautem pofler effe,vnde A thie-.
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thenienfis ille Rhetor vel Sophifta,loco tam pro-
pinquo vrbis Romz =zdificare, & dedicare Tesomor
inftituerit, & an fundum co loci ita appcllatum
habueriv Sed quare dubitemus, cum hzc inferiptio
dubitationem omnem tollar? Herodesnomen Ro-
manum nou cft. Grezculumigitur oportet efle,.cu-

be) h
ius hoc Tewmov fuit, tribus milliaribus ab vrbe

gdytans. Quacumqueigitur dubitandi canfain hu-

ius Herodis Attici perfona potelt interuenire, &
in alium quemvis Berodemcadet. De hoc autem
Hcrode Athenienfl propterca minus dubitamus,
quodsfciam eum mulea opera & adificia publica,
multis locis in Iralia & Gracia & inftaurafle , &
de nouo fecifle, ftatuas, templa, balnea, aqua-
rum ductus. {imulacra multa pofuifle : ditiffimus
enim fuir, & magnificentiflimus : de quibus vi-
de Philoftratum 1n eius vita. Is refert Canufium
eum in Italia meenibus inftaurafle, inducta aqua,
cuius maxime illud oppidum indigcebar. Guce 5,
inquit, %) B Sy Ireria Kasaor nuepwantg DSul g,
Uty Seopduor. Quominus mirum fit Tedzor fun-
dum fic appellatum, invia Appia dedicafle. Nam
& Conful fuit hic Herodes & Marci praceptor, &
vxorem Regillam duxerat, fororem Braduz nobi-
liflimi viri & confularis, cuius nomen corruptium
eft apud Philoftratum ; % nimi os YK HedPemy
v ooy Bey{é\el,w; o s Prytmg €eADss AfJba,{.g'm@;
ov S mdmis. Scribendum |, Begdsvas © was Prppinie
&&eA@os. Duos Braduas confules in Faftis repetio,
vinum M. Atilium Braduam, qui conful: fuis.cum
SR
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Annio Trebonio Gallo fub Traiano: alterum Ap-
“pium Annium Braduam, qui cum T. Vibio Varo
confulatum geflic fub Antonino Pio imperatore.
ytrius horum foror fuerit Regilla, vxor Herodis,
alio loco difquiram. Mihi tamen propemodum
conftat M. Atilij Braduz fororem fuifle. rariones
alibi reddam. Hzac de au&tore huius monumenti
dixiffe fufficiat. Sit {anc quilibet, dum ne fic Tu-
dzus ille. De Attico valde mihi placerer, quod du-
‘bitanter a me dic¢tum velim. quis ctiam afhirmare

aufit? Dicam tamen, non alium mihi notum He- .

‘rodem, cui magis ad{cribi conueniat hanc veterem
Chiyeadleo . .
IIOTNIAOGHNAQN]| Mineruam & Ne-

mefim ovf3els ineodem loco colendasinftieniffe
Herodemad hunclocum feripfit vir eruditiflimus.
uladploes Jord adhuc non legi. Zudvao {ane & odu-
Guwusi dicebantur qui in eodem templo eademque
ata pofiti fimul colebantur. Hos sufyglbu qui vo-
-cet, poétamaut oratorem aliquem nondum vidi.
Omnes Dij czedvaor, non erant vtique & siuoue.
at qui csuGomsi, eofdem omnino & czwrdors fuifle
-necefle eft, vt hoc loco Minerua & Nemefis funt
oouGwpst. Pluron autem ozedvaos tantum, non etiam
vdubwuos. -ex hocverfu apparet:

Ko y2p AStwajn @i of \Sonoy Paciria -
4 an:; J‘:}gﬁ&'%u onedesion ¢ urSuey Ipdﬁ-" T
‘Pluton igitur ozedrtos, non etiam ubopos Adra-
ftex & Mineruz. ipfe vero sdubaus+ quas 8 fimul
. nominat _(.}a_;gllusdcNuptiisPclci&Thg;{qigg -

e o i —
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Aut rapidi Tritonis hera, ant Rhamnufia virgo
“Prafens viclrices [ape eft hortata caternas.

D1 sYNNAVI vocantur in veteri quadam in-
{criptione. In epigrammate Leonida Mercurius &
Hercules suCepsi ponuntur;inalioitem epigram-
mate Bacchus & Minerua. Minus mirum in hac
infcriptione Mineruam & Adrafteam ovpCeipors

-collocari: at in epigrammate queritur Minerua,

vt virgo & fobria, ebriofo deo Bromio soubwps fe
datam. Bacchusctiam inalio palam profitetur {ibi
non bene conucnire cum Hercule ddv9dyw quem
evmbwps habebat, cum ille quod virique in com-
mune eflet appofitum, foluscomederet, & leoni-
na focictate {fecum agerer. Epigramma longe ve-
nuftum & clegans, quod adlcriberc non pigebit,
vt aliquot mendis eluam quibus laborat. imper-
feGtum vulgo fufpicati funt doéiflimi viri, & ad
{ententiam aliquid defiderari: itaque duobusver-
{ibus auxerunt; fed non erat necefle. Dorice au-
tem feriptumeeft, & fic ¢ veruftiffimo Codice Pala-
tino reftituendum:
Q e qu’xorre; df'mpm"n;v , o47e ol a:}goa‘:
Aawk, 4t dr d:;,gayv ¥JeJe moT’ ou’xfolmhw,
Appres 3pwr Qupgxes diavol Seol, w0 A00 Epuag
Ofor opns pe’, & & drreogs Hognnins. '
Au@w 180 Ialors Bdwoor, Srned mb avmed
Al dusls @PRaFrs dyeadus, efxixader.
Ny pey Goedmws 7ws Borguas, dite midsimy
“espsty die @M uPaxes, Lroimre. _‘
Mwéw W-yz@kdﬁ, 8 byt SN o Plpay ¥
e I

o
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) A/A@w, ,Lw‘ )wwa‘z '2"74 (S\Ucﬁ fﬂﬁi?t%lm,
Ko reperw, 7 5% Hegpses amd 7e 14
A EP/,wZ. :(5} Mol 'TG\U\ éew d:MCPO’TE'P&)V.
invulgatis Anthologia codicibus legitur:
- — 202 ™Y asms
-~ Adre wl a5t dopddas lxinape.
qua corruptiffima funt, & nullum fenfum effi-
ciunt. In optime libro Palatina Bibliothecz {cri-
tnm erat, &7 Wiy , €x quo nos fecimus, AT ©uas
@Rq s . {iue, inquit, crudas piros apponas, {iuc
maturas, rantumdem eft, omnia vorat: fic & de
yuis, & cotas& acerbas appoﬁtas {olet deuorare.
Nihil igitur deeft, vt fufpicabatur vir erudicifli-
mus, quem fefellit hac locutio, w9 aomi: Graci
enim ¢aomr pro £ aromor, & Emomts pro ncs pONUNL;
nec poétx tantum,fed eriam oratores:quod paflim

{

obuiumeft illorum feripta peruolutantibus, idque

etiamin récentiorum {criptis occurrit. Palladiusin
'Laufaico de Philoromo: ifers dzmenluy mow 1z da-
Aepsow Sy qPrionst Pro fpavedy - &-perperam
corrigunt. Idem alibi: éas 92 7¥n wi Fnmu, &
affévp ’s';,vw ;td@of}nu, ¥ fawttd Nonedoy vl pro
£uavoy. nihil enim mutandum eft. = wepmar etiam
dicebantur qui in eodem templo colebantur Dij.
Hercius Iuppiter notus,& Hercij lares. Hinc ovévep-
wioi, qui fub codem tedto culti. Terrullianus ad-

*uerflus Valentinianos: /nterim in tricenario fecandi- -

tas torg deficir. caftrata eft is, ¢o° poteflas, ac libido geni -
tals onum, quafi non ¢ namerorum tanta adbyc
coagula [upere(fent ¢ nulla alia de padagogio. nomina.

AD CONSECR. TEMP. IN AG. HER. ¢
quare enim non ¢g' [ynerceie ¢&o° [yntrophe nominantur?
hoc eft zwepxao oz 2s@or . Hodie legitur apud
Tercullianum flerceiz , corruptiflime. ceiviprol vel
ezivdpxaiar funt quos dixi: Sophocles, — épusg qiyns.
At vir do&iflimus nefcio quas ibi flercias fomniar,
quas épusesd interpreratur, inductus vitiola feri-
prura, quz in gloflis habetur: Sreria, spuados* quod
cum reperiffec, flercia ftatim legendum pronun-
ciauit: & bene fic fibi proceflifle 3 fpruse putauit:
quo quid ineptius fingi poteft? nemonon videt in
illo gloffarij loco {cribendums: Seria, cpuas. feria
pro feries, vt planitia pro planities, & {imilia {excen-
ta..in ij{dem gloflis, Jeries Sppads exponitur. Col--
ligunt autem docti viri alios etiam Dcos prater
Adraftcam & Mineruam in eo templo fuifle de-
dicatos: Nam in Farncfiana columna mentio fit
Cereris, Proferpinx & Hecates. Sed {ciendum elt
diverfam effc Deorum illorum caufam: citantur
enim ibi, & adducuntur tanquam teftes & vindi-
ccs in cos futuri qui contra legem confecracionis
fecerint, Teawmor, vt dixi, & totum illud territo-
rium Nemef1 & Mincrux dedicatur. Dij autemin-
feri, v Pluto, Ceres, Prolerpina, Hecate, aduerfus
violarores inuocantir : nunquam cnim Zps con-
cipicbantur abfque inuocatione inferorum deo-
rum: in hac igitur infcriptione Dis pater teftidin-
uocatur; in illa vero Farnefiana, Ceres, Proferpina,,
& Mecate. Er hz diuz inter Svios, & inferos deos..
povTos Soguey 5 cnodla. x5y o wioves AnunErs xg) xepns
f‘d%ﬂx :st\f&,‘“wfwv Sadr. Anpnmnp & xpn intgr,,@m'w_sr
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Artemidorus: a."i‘z;wot 8¢ [Masvmwy 1 He‘oﬂfpolvn, % Aun-
pnp, % Kopn s o Taxgos % Sdegms xa Lo % AvovGis,
@"Apmxfa’
fecus accipicbant viri docti.

EITIEIPANE] pro $rese. &4 pro . ficin
vetcribus infcriptionibus A dwiddvs , & owTelp.
Nam in Farnefiana columna, TEl ADI'I'IAI,
alindeft. TEI ibi feriptumeftpto THI. E nem-

pcproH,vtineadcm METAKINESAI

ProMETAKINHZAI- &SDEMETROS

pto Avurss. KINESANTI pro Kinadp&.
At heic &4 pro » pofitum cft. Sic inaliaveteri in-
feriptione, AEINAPIA pro AHNAPIA
fcriptum legi. quz {eribendi confuetudo fatis fi-
dem facit veteres n & &¢ diphthongum, vt i
pronuntiafle, contra ac opinantur hodie quidam
femido@i.Sic &4 pro v in multis vocibusijdem ve-
teres {cribebant: uelsesr pro wwses, dicentes, &
peloma pro uomn: & th,uezcw pro emeiar, & alia
ciufmadi infinita, de quibusnos alibi. ‘
HTETIEPTA BPOTQN:AAIZ] le-
gebat vir do&iflimus Cafaubonus: Segdst 1 ipyer
oo seddss quod &ipfum mihi placerer, nam id
fequuti fumusin verfione, nifi longius paulo difce-
dere videretur a veteri feriprura veltigiis, qua
prafert adeis cum vnius littera defedtu. Fuit cum

putarem licteram non deefle & efle integrum, 2gds, -

que vox idem {ignificar, quod seqaiss hinc Gram-
matici Aeale diGtum putant ¥m & adew, quod ani-
mal fit cZudeprésulor. Hefychius: AGLETE, BAETETE , 0¥

TEITE®

s x Exslm a._%w'an % Eewvves. Hec omnia
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mwire. legitur hodie apud Hefychiom, Admery. fed
contumax fyllaba repugnat: correpta enim prima
cft in adew, que fic cilet producenda. Homerus:
Aamjogire pgav. cum igitur vna litteravideatur in
faxo derafa cfle, {ufpicorlegendum: H & 67 Epe
Bos™W Yeters quazopera hominum exagitas, & in-
fequeris: mala fcilicet 8 impreba facinora, Phar-
nuthusde Nemeli: 2m 18 rarkddr dmedw, 1o oD~
'z'npcfv T2t @fct'ﬂ'c'/ﬂ,uob -Jcp’ ﬁ{.ucfb"’, 7(51} xo}\é(:dv o U?\gc'ﬂwg
dbie, 1d autem émerawdy fignificar. Non potui
propius cfﬁngerc veterem fcripturam. pofrct & vi-
deri Aolicé leriprum §ais, ve Bodis * quod AEolum
proprium eft.

PAMNOYZEIAS OYIIl] Oums vel Qms
Diana eft i cuiufdam Nympha nomine, Dianz
fodalium vna: vel potius Nymphe illius nomen
Dianz f{ociz finxit fummus poéta de Dianz ipfius
nomine, qux Odms vel Qums dicebatur 4 quadam
puclla qua ex Hyperboreis vique, facra mergitum
fafcibus occulrata in infulam Delum detulerac, ve
notauit Seruius. Vetus Callimachi {choliaftes ad
illud : Ot abaor’ L ovms 62a%lov Afv*éuté\og,ﬁ@@
D dmilec, Gl nlovons,n @d T SpeJad vl Qv
7 2@ T@%Cofae'ozg 00, O, Eue'p;jw, Aok, o el-
pnoes ATomney % ApTegis® 1y D puidts & Qums.s Apepis®
AcZiag 3 % Exsigppos Sn T Astmr 6 Azomner. Paria refert
Seruius x 1. Zneid. Sed eius verba corruptiffima
vulgo circumfericur. Sic igitur doctiflimi Grima-
tici locit legimus. Q uidam dicunt Opim,& Hecaergon
primos ex Hyperboreis [acra in infulam Delon gmlrgm
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wn fafcibus mergitnm pertaliffe. Al putant Opim gor

Hecacergon natritores Apollinis & Dianse Suiffe. Hme

itaque Opim Dianam ipfam cognominatam , Apollinem
Yero Hecaergon. {equitur apud eundem vitiofiffi-
mé : vel quod proxima luna que Diane terris facile
confpiciat * quoniam nitaivocali eca ergas ola m 1y xse-
nonbuexpordy- qua funt inquinatiflima. Senfus Ser-
uij hic eft, Opim Dianam di¢tam quod luna que
& Diana, proxima fit terris, & de proximo omnia
confpiciat, ¥m 74 dmiseadzy. Hecaergos autem Sol
qui& Apollo, >m ¥ éxs crepyaiv, hoc eft de lon-
ginquo. Atque hinc reftituenda verba Gramma-
tici. Notandum in illis Seruij Opim & Hecaérgon
Hyperboreos facra in Delum infulam pertuliffe
occultata fafcibus mergitum: nam & hoc ipfum
tradit Callimachus Hymno in Delum hisverbis:
- x5 0F xa9u @S Bopeing
| Oixa. Yo {0101, moAuseonemlor e .
O 18 1 xaagubs T 19y fepss dpaypmale aoepml
Aguxa'av @ope'smv —_— :
paulo poft eos nominat qui facra illa primi detu-
lerunc, vel primitias: o
I'Ijia.fmi o @) Erendw Sm Earddy Aeruus ansy
- Ovmis 78 Aoko 1 gy B Eue’pyn.
Atque inde $20egqr dicti. Infignis eiufdem Seruij
locus, fed infigniter deprauatus in x1. £neid. ad
illum verfum, :
Dixit, @r aurata volucrem Threiffa fagittam
Deprompfit pharctra. vbi Threiffam Opim ap-
pellac pofc;;: cutus rei rationem fic reddic Seruius:

AD CONSECR. TEMP. IN AG. HER. 19
proprer Amazonas : ¢ hane Virgilins non ita finxit, vt
Tarpeiam ¢ ceteras, [éd proprio momine Videtur in-
duxiffe. Graci.enim tradunt ouloforos ex Hyperboreis,
qui ¢ ipft funt Treci, in infulam Delon fven{/ﬁ, hanc &
Hecaergon , Apollinem ¢ Dianam educafle, vt etiam
ex cognominibus Deorum , cum illa Opis, ¢ hic Heca-
ergos appellatur , agnofcitur. Quod [upra plenius dictum
eft.-Confer Seruij verba, vt edita {unt, cum hisque
heic adduximus, & quid praftiterint, cogno?ccs:
§2s@oe9rs vocat qui facra illa in mergitum fafcibus
primi detulerunt. Hefychius, 5201, dbdpuale. Ad-
uertendum etiam qua Callimachus ieesd dpapmale
vocauit, Seruium appellare facra in fafcibus mergi-
tum occaltata. immo Jacros mergites videtur potius
vertere debuifle. Opis igitur vulgo Diana. Nam
O, Odms & Qmis 1dem. O commune eft,Omi
Tonicum, ex quo Doricum fa&tum eft Q xop,
wvpn & xdee 1dem. Alexander £tolus:

Y wmony srdor Qmw Banieay digwr,
Callimachus, Oim diaor &om. illo tatien loco
apud Callimachum Hefychiuslegifle videtur: Qm
djaor Lz, Sed idem alibi Odmw appellat:

Admf & Oim dinara wed aporn epnsdwl.  Non
poflum fatis mirari virum do&iflima notationibus
{wis in Feft,Scruio obijcientem memoria peccati,
quafi dicat hic Grammaticusex Alexandro Atolo
Camillam Dianx nomen fuiffe. Aperté enim Ser-

" uius Opim ibi Dianam vocatam {cribit ab Alexan-

dro, non Camillam: Op:m quando dicimus, Nympham
[ignificamus : fi antem dicamus opem , anxilinm intelligi-

C j

——
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mus. Opes Yero nimero plurali cenfus accipimus : nam
Ops terra off, Vxor Saturni, quam Graci Rheam Vo=
¢ant. Sane hoc nomen ipfins Diane fuiffe ab Ephefiis de-
dicato templo ei impofiium Alexander Etolus poeta in
libro qui infcribitur Muferefert. Satilne clare Dianam
Opim di¢tam Alexandro adnotauit? non potuit
clarius. Heic vero Odms vel Oms eft Nemefis, fic
appcllata 3’77'3 'n?g 3’@~xog'vt enim Ne'/uezn; 2’713 7775 ve,u_rL
orioe vel veusomovas, fic Omg S i émos quod cu-
ram fcilicet, hoc eft 37w agat rerum humanarum.

@‘@i ) o’m’é&ﬁuq  epadodua U w. Qe wwy quem-

admodum Oszw Lucinam di¢tam volunt Gramma-
tici, ¥ 1% o 7leaSy @ e lovong. ¢milecdny enim
eft Crgpopiw E74v, & curam agere: vande apud Pog-
tas: — %abh sz o Mepdr.  Helychius: omg, -
spo@ . perperam legitur, @2eqpodi+ At Pharnuthus
malit‘;(g’ im dictam, ¥m 7% agrSelidr smeder 1 A
mpfy Y& Sesmea. Hinc Poétis dmaSomes Newears
appellagpr. Seneca: ‘
" ®Wltor nocentes fequitur & tergo Dens.  Tibullus:
INefcius vitorem poft capus effe Deun.
Sed®noftro originatio verior: cum enim idem {cri-
plerit, Néueon S wis reudovos nuncupatam, cur
non & sz P s omos; Cms igitur & Odig eft Ne-
mefis, vt vooas, v8Gs+ xdpn, xoupn, & fimilia. Non mi-
rum autem Nemefin Oozw dictam, cum f{ic Diana
diceretur. Nam Dianam & Nemefim eandem efle
veteres adnotarunt. vide Harpocrationem.
POMHS EKATONTOI'YAOIO] Af-
fentior Cafaubono fcribenti : éxxlymmiasio: exs=
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Tugumnor enim, & éxalola@umner dicebant: Exslorems—
Dy & snaloymrredhy * é'@a@f«vf@c’g}vov , & é(,oz,@vm;(gc'@crov
apud Poétas. Sic égmuw, & égd/mw'?’gx)\tuov & ¢Ea-
wouror+ {emnon & éEamryw. Sed & in alils numeris hoc
obferuabant: demmoww enim libétiusdicebir,quam
Sxrwmww, & oledwmuor, SldeaCdu | & fimilia, vt
mrm'(,«,&uor, mompwo, & alia infinita,

ITEIONA AH] NEIONA pro 7ioa. fic
wapn(are in eodemverfu pro 7ius(are fic €yep in

~veteribus gloflis pro iep+ &i%vio pro Hurw: &y

pro ixg: &ian pro ixn- &Huag pro iuxd de lore.

E] ’ 3

Elpsiegusy pro lueoousy & apud Helychium: &i-

peiperay , GaJouet. Eiers pro fesss fic &lms pro ims,
& G{Wﬁejov pro imwrveson. Gloflae: [)M[um, &f s~
e Aeod. vulgo habeturin veteri Glotlario : pre-
num , Smwiesor 2. Edmwrlery dixit pro imwrigi,
Preﬂorium, fcilicct. nam imowd et premere.

—— imopdios Tus oupPoesis, Ariftophani & Af-
chylo. At virdoctusin illo Gloffarum loco pre-
num, pro inttrumento ncfeio quo accepit denti-
bus aculearo, quo iinum pectitur. Etficapud Ter-
tullianum quoque legendum cffe docuit: tenrane-
rat ¢g* Domitianus pranum Nevonis de crudelitate. cum
optimi libri ibi habcant: Domitianus prenomine
Neronis de crudelitare. qua letio vera eft. luuenalis:

. ¢ caluo feruiret Roma Neroni.
Idem Tertullianus in libro de Pallio {ubneronem
cum cleganter appellar, vt ibi pluribus diximus.
simwmesor igitur eft prelum vel preflorium. Hirde

€¥ms pro ims cft muftricula in illo- verfu Calli-
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machi apud Pollucem lib. ro. cap. 34. ‘
Elmy 7 ddle i Te paN E{dsr ,«9cxf3v dg’e,cétq.
ams enim & didiens genera mufcipularum. cor-
ruptiflime vulgo verfusille legitur in cditionibus
Pollucis. Hefychius: &ims, muic 1o add Bdegs.
Gloflx veteres,Edmwas 4 opiyiie, pre[Jara, pro itwas,
AHMON AHQIQO 9. TPIOHAO] De-
moe ; inquit Ecltus, apad Atticos funt, vt apud nos pa-
gi. Totum illud territorium, {iue fundum, & quic-
quid muro incluferat, & Dijs confecrauerat He-
rodes, T riopium vocabatur, vt certo fcimus ex Far-
nefiana columna: & %uimy udloarnony cn Teto-
7:1’00, 3’53'111’9:'}7{{' 'ré’,l"mu, ey 'r;; Jé\a}\"'rg Awmlalt C/P'ch
Hpedso dyee. Non igitur totus ager ille Herodis
quem fecundum viam Appiam poflidebat, Tr%o-
~ pium dicebatur : fed certa tantum eius portio,
uem muro fepferat, Adraftex & Mineruz con-
?ccrarat, & monumentum {ibi fuifque dificaue-
rat. Hanc agri {ui partem, in qua monumentum
& wirduos, quare Triopium indigetarit Herodes,
eius eft tantum, qui divinandi facultate pollet, di-
cere. A Triopa quidem Triopium denominatum
oftendit: an quia Triopa ibi 2des dicata fuerit, vt
velle videtur doctiflimus Cafaubonus? Nugz. non
enim hoc dicit auctor: immo plané contrarium
lice colligere ex hac infcriptione, in qua mentio-
nem facit Tewomely deanvos, &:Triopam numen Ce-
reris lxfifle tradic, & ejus noualem excidifle & de-
uaftafle. Preterea Triopam Heroém cultum fuiffe
Gracis, nec ex pogtis nec ex hiftoricis compertum

~ .

$
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habemus, prafertim cum de quo Triopa heic in-
telligendum fit,nobis probe conftet. Isenim Trio-
pasaccipi debet, qui pater Erifichtonis fuit, ve in-
ferius oftendemus. Vnde vero cultus Triopain Ita-
liaz Nam ibi fere tantum colebantur Heroes vbi
erant corum fepulcra & ¥pda. Fallitur etiam vir
eruditus, qui totum illud territorium, fecundum
viam Appiam, in quo {itus erat Herodis fundus,
Tesomor didtum efle vult, Longé aliud fuadet in-
{criptio Farnefiana, ex qua plane colligas, Tesswrior
in Herodisagro fuiffe rantum appellatum illud -
#uos & wmrunua fundi in quo {ibi monumen-
tum & {uis heredibus ftruxerat Herodes.Cum enim
fic habeat infcriptio : e fwmr ey Sx
Tesoniov- inde fequeretur neceflario, totum illum
tractum Dijs fuifle facrum, ex quo nihil tangi mo-
uerique fasefler. Atqui nec totum agrum fuumab
Herode dedicatum cadem infcriptio fatis euiden-
ter demonftrat, dum illud Tesdmor in agro Hero-
dis efle pofitum declarat. & 1y 4 7% 7einu, & o
00 T Ammia, o 7/ Hpddow dyed. Solum igicur
Tewaior erat dijs facratum, reliquus autem Herodis
ager minime facer, Abillo Triopio, totum pagum
Swusy Texsnmo heic vocat. Sed quarc a Triopa, aut
cur Triopium hoc Herodis monumentum ? an
quoda Triopa vltimam generis originem repete-~
ret? De nobilitate Herodis hzc Philoftratus: ¢ -
®ins Hpwdvs éires 280 Su mTper &5 mef dovmiloss,
@iQepe 8% Eis ™ K Aiaxdoy | ot Ev/uqm"go; wort i
E‘N‘“‘ &5 Iépenr tmoifr: dan¥iov 5 vl o Mia-
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UdSly , oot mv Kiuasa , as dudpe 'b’;al,qw x2j g i

A’S’awaq/olg TE ’(_9!) 'Z"TQ o,L’N\ol; EN\%O‘I @%} 7&‘ I\/infn@.o'. SCd.

hac nihil ad Triopam vel Triopium: cuiusdeno-
minationis rationem nefcire me ingenue fateor,
" nec omnia fas eft {cire. Triopium locus Cnidi ab
hoc Triopa cognominatum. Hic enim Triopas
Canaces & Nepruni filius fuit, acque inde £olides
dictus mafwwuicas. Nam Canace £oli filia,ve poft-
ca dicetur. _
AHQOIOT Cereris filinm Triopam vertit heic

Cafaubonus:quafi Andos hoc loco mmSwmuwmiy eflet:

in quo falfuseft. Andfog enim heic $%5bxss, non
mfwwpinas diGtum eft, nec habet formam Patro-
nymicorum. Anwisvs quippe diceretur. Sic Deoida
dinam Profcrpinam Cereris filiam vocauit Oui-
dius:
—— raptam Deoida dinam,

~ Prazterea quis Triopam Cereris filium dixit? is
enimde quo heic intelligitur, Canaces filius fuit, ve
infra dicemus. Alius Triopas inter reges Argiuo—
rum f{eptimo loco ponitur a veteribus, Phorbantis
filius. {ed nec hic Cereris fAlius fuifle memoratur.
Alius item Triopas Abantis filius veteri Theocriti
Scholiaftx ex Iafone rerum Cnidiarum fcriptorc
celebratur. Meminit & Euftathius cuinfdam Trio-
px Perrthzborum regis, quem filius Carnabas vio-
lenter in imperio {e gerentem occidit, & pramia
tyrannidis propofita meruit. Triopas vero de quo
heic fermo eft, & quem Deoum vocat Herodes , is
cltquem Iphimediz patrem nominat A pollodo-

| Ius in

¢
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rus in primo Biblicthecz. Sed quare Andos illc
nuncupatur? Anquia Cereris cultui in primis de-
ditus fuir? Triopiumenim ab illo nomen accepit
in infula Cnido, in quo Ceres eximié colebarur
Callimachus Hymno in Cererem

fea o) émme el valpa,
- Qasor Exbuain, Tewona & Soov, dxxa(sr Ena,

Sed & Dotio vrbe Theflalia, in qua regnabat Trio-
pas, & lucum & templum Ceres habebar, & pra-
cipuo cultu ibi venerabatur. Atque hing forraf-
fean Analir Tewmdp vocarit auctor huius carminis,
Sed quia in hoc eodem carmine dicirur Triopas
Cereris numen lafiffe, &eius lucum excidifle, at-
que inde Tesdmeios Eeunts in fine carminis appellax
tur, propterea Andlo Termaw appellauit, quali cet-
ritum r %oprely, Nam fame ab Cerere immifla
ita vehementer laborauit, aut nulla re poflet fatia-
L. Sic Anunreraxo: Graeci vocant, quos ira Cere-
tis in furorem, vt aliud 7% Siaglr dedit. De
filio tamen Triopa Eryfichthone, non de Triopa
ipfo hoc narratur A veteribus. Fuerit 1gItur manuo-
v e auoris, vel Tewdrdw don 75 Teoni-
&w viurparit more poétis viitato,qui Oimadus vo-
care confuerunt Oedipodis filios Polynicem &
Eteoclem. In hoc autem Triopio Kiores AdunBse
19 Keprs ftatauntur ab cius loci dedicatore. Sic igi-
tur nobis placet Asalor hoc loco accipi. Nam Cere-
Kis ﬁliumintcrprctari nullomodo'poﬂ‘umus. -

¢IAOZEINON TPIOT'A O] De Trio-
pio ac Tnol:multa tam diximus: reftant ramen

. = ’ o D
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adhuc non pauca, nec protritadicenda. Stephano -

$Svinoyed P, L pioTmior WIS I,<d7olld5 >7n; Tpiomu & 7afss
EpocizZorss Moy & Tpromria. EMdwines % Telomn ¢noiv
oy =m0 7% T pio - B ¢Smery Terearios xgy Teromimns: 2
Tewnirs S Mavor ot Tpiomnls ws sim § Tpiomees -
B wrlody T erowinds: prm;a?v x'eeg‘v, Heg'Jb{og @@51—‘;;,
Ita enimapud Stephanum legendum eft, vt pofui-
mus:ex quibusdifcas Triopam patrem Eryfichtho-
nis, a quo Triopium vibs Cariz, Triopem etiam
fuiffe appellatum ab Hellanico. & {ané Tewmior
v 7% Telonos , non >m 15 Tewna dictum, ve &
rcliqua ¢oma {eu mmis, Tewomos, Tenmime, &c.
Telomuios autem a Triopa:ve heic Tewsmeiay fa), T es-
arwios cewnds. vnde Ouidio Triopeius Eryfichthon
dicitur:

Nec tamen idcirco ferrum Triopeius illa

Abstinuit.
perperam hodie legitur Dryopeins . fic & Trz'ope:z'dd
filiam Eryfichthonis, neptem Triopzidem dixit:

Sape parer dominis Triopeida tradit. —
Apollodorus autem primo Bibliothecz Telor
hunc nominat, {icut & Hellanicus, non Tesdndo:
Kasdn % emimowy S [ooySayos Omréa 19 ane'a. %
Enwnia &) AAwéa ) Tetomn. Callimachusin Hymno
Cereris femper Teiomv.

Oyl Bsmquz Tesdmew g}rov oixE3r iNeSny,
&, Au@dties, Texsmw 7 x5} jéa — paulo poft:
" Nimy 1 Telomns. idem:
Meoo' e m Tpomno Spois Shi aermafe xeim.

Atque ita ctiam auctor huius infcriptionis: fed

~
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hzc leuia forrafle & minuta, nimifque adeo gram-
maticaiia. Tesomior igitur vibs Cariz a Triopa vel
Triope Eryfichchonis patre: qua vrbe mirifice de-
le&atam efle Cererem {cribit Callimachus eodem
Hymno Cereris:

—_— R & eyl )Cw'pcp

Ooavor EAduaivi, Tpivwa B oor, oxxooor Ena,
Teswomor, Cnidi promontorium ab hoc Triopa.
fed non aftipulantur Theocriti veteres gloflz

Idyll. xvir.

Ey 5 wia viun Tetomos walaSeio KoAditew,
Tflo"mw, inquit, cixfw—m'pxoy s Kiidvy S Tfto"mw T
AGaslos, w5 & a0is Knidow Iddowr Pnot. Idem paulo fu-
pra: Teiod Baarey s Ko ¢ § B dxpwripior who-
peczy s Koidoo . atque is videtur efle Triops, quem
Meropis patrem facit Stephanus égmuned@os his
verbis: Mégs Tpidan 7atjs 4@’ o8 Méggmes of K dfoi x5y
#(ss Meggris . alibi tamen eum Méggma yfon fuifle
vult. Tam hzc dividia eft inter auétores. Paufanias
enim narrat Cnidon infulam oiueim ~tars F T pio-
7. Si Callimacho fides, fuerit ille quem diximus
Eryfichthonis pater, Canaces vero &Neptuni fi-

~lius. Eius hacf{untverba:

Ornyalo me{vqc Tpirew g,o'rov oix B3y i$¥e9zy ¢

Olmw 7 Kndlas, ¥vi Adrion iogr dvayor.

T A ¢’ch§ KLASP Jé’a‘ag e’mm’az\p(o pe}\ga'y)

Aévdpeoy Lu@ipadPes: —— Narrat ibi quomodo
Eryfichthon Triopz filius nemus Cereri facratum
vaftarit, & quo genere peenz fit ab cadem dea
affectus: idque accidiffe refert priufquam Triopas

D ijj
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in infulam Cnidon Pelafgos deduxiffet. Hoc f{ive-

rum eft, nondum erat Triopium vrbs Cariz vel

Cnidi. idem tamen tribusinfra verficulis meminit
Triopij tanquam iam cxiftentis:
- Ooro Exduain, Tpiemar 8 600w, 30009 Enya.

Sed pocticus hic eft @esygomonsss nam ibidem
aperteindicat, tunc cum Eryfichthon fame ab Ce-
rere immiffa laborauit, nondum Theffalorum co-
loniam in Cariam fuiffe deductam. Sed poftillam
BsAiuor nati fuiTriopam in Cariam commigra{Tc,
& Triopum vrbem ibi condidifle, & de fuo nomi-
ne appellafle, a quo & promontorium ipfum Tpie-
7wior, quod Tedomr Callimachusappellat,vt & Scho-
liaftes Theocriti loco iam citato. Sed quid {choliis
illis faciemus qua in Callimachum leguntur 2 fic
enim auétor eorum fcribit, 7w Kndlar cfle Ocorm-
Aag yawegr. 1dem plane videtur dicere Stephanus
wel éndhs, ne putemusilli Greculumid fomniaf-
fe. Aoy mrie Ocommrlag v ,ccefgd’mb'o\p oi KvidYor cow
L ywes Kndla, 2. Aulias ms Epgry k(e , 9 Sm
Awmy. Tantum enim abeft ve Cnidij in Theflaliam
commigrarint, aut vlla Theflaliz regio Cnidia
di¢ta fit, vt contra confter Theflalos duce Triopa,
reli&a Dortio Theflaliz vrbe in infulam Cnidon
profe&tosefle, vbi Triopion condiderunt, de re-
gis {ui nomine Triopz appellatii. Quid igitur {ibi
voluerunt illi Grammatici? nimirum decepti funt
verbis Callimachi, quz tamen aliter capi non pof-
funt, quam quomodo diximus. w2 Kndias autcm\.
idem poéta dixit pro = Kridon : fic thlcmxus Tiw

b
st -
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Koar pro Co infula. Sic Melia infala Varroni pro
eMelos. Sed hac pluribusad Stephanum ipfum. in
illo autem Triopio conuentus Dorienfium po-
pulorum celebrabatur, & certamina in honorem
Nepruni &Nympharum.Corrigéd usobiter Scho-
liaftes Theocriti Eidyll. x v 11. [ 93 Bepesinn, vy~
THp Aﬂtg,o’yn; s Kasdwdpov T Avlaaov dSer@od dampy-
Suxons o < Tl @eEomin T Awpider czadodsy | 15y
Ty S dperitw TP, x5 2o wy@rd By ooy
IeadSun v Nop@eys: fcribe: o o 72/ Tewwio S
Awpicer cuoodsy, Agonem illum non in honorem
Neptuni infticutum,fed A pollinis, tradit Herodo-
tus in prima mufa: & 92 7wl dyam § Amnwrs
Tptovr;ov TSt A Y qﬂmé‘ug%)\xéozg Plg vixdat,
Verifimile eft & Cereremin illavrbein primis cul-
tam fuiffe. Nam & id {cribit Callimachus, & Pe-
lafgi qui illam vrbem condiderunt, in patria fua
cam divam pracipuc colebant. Idem Callimachus:

Ty & AT KXASY Jga'og Emmadnlo I—Ie?@wgy{.

Et probabile eft paena Eryfichthonis monitos im-
penfius cius Dez numen obferuafle ac coluiffe. Sed
hac ha&enus.

TPIOIIA O] Famnelianz Columnz in-
{criptio, cuius multis locis memini, & cx qua di-
dicimus émwoc iftud ab Herode confecratum Tpis-
mor fuiffe diGtum , quaque magnam ifti poémati
facem adluxit, nobis heic paucis’ illuftranda eft.
Fecit hocante vir illuftris lofephus Scaliger fuis in
Eufebium animaduerfionibus. Sed quo argumen-
to lonicis licceris vetus illud monumentum exara=

feianhuinnaiateua Ao D i
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30 Cr. SALMASII NoTA B
tum effe dixerit, ignoro. Nam eam infcriptionem
nobis, tanquam lonicarum litterarum exemplum

ibi propofuit: quod ego fateor me fatis admirari -

non poffe. Primum errat in eo quod putat aliam
formam Ionicarum litterarum fuiffe atque earum
quibus Grzcia tota via eft poft repertos viginti
quatuor elementorum chara&eres: immo vt cla-
rius exponam quod volo, Alphabetum viginti
quattuor elementis conftans, quo hodieque Gra-
cia vtitur, Ionicum eft inuentum. Priusenim fex-
decim tantum litreras in Alphabeto fuo numera-
bant Graci. Ifque vetuftiffimus in Grzcia lictera-
rum numerus fuit, a Cadmo ex Plloen"icia_allgtus.
Addidere poftea Palamedes & Simonides reliquas
octo: qui has addidifle quidem dicuntur, non ta-
men priorum formam mutauiffe. Nouum igitur
& lonicum inuentum, Grammatica viginti quat-
tuor litterarum. Forma autem ipfa licterarum fem-

per eadem fuit inveteri & recenti Alphabero : nifi

quod addititiz illx littera, non ad Pheeniciart for-
mam & exemplar infticutz fuere, vt priores fexde-
cim quas ex PEoenicia in Greciam intulic Cadmus,
Scribendi tamen ratio diuerfa fuit apud Grzcos,
cum illis tantum fexdecim litteris veebantur 3
Cadmo inuentis, & poltquam integro viginti quat-
tuor litterarum Al phabeto funt vfi: Exempli gra-
tia{l vocem Ogds prifcis litteris exarare velis, non

©c¢os,fed Tweds {cribendum fueric : i XPONO S,

KHPONOS: & pro TYX H, PZX0QIKHE-

pro ZHPON,KZERON pro #HMI,

”

.
AR ... e
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I'HEMI. atque hic prifcus fcribendi modus fuit
ante Tonicum Alphabetum quo deinceps omnis
Gracia vei cepit. Plinius lib. 7. cap. 57. Gentium
tacitus confenfus primus omnium confpiranit vt Tonum
listeris wrerentur. quid apertius? nonne manifefto
hzc verba indicant litteras quas hodie Graci ha-
bent inv{u, Ionicasefle? quas Zoles, Dores, Atti-
ci, & reliqui omnes Grzci vlurparunt. Gramma-
ticam aliam apud Grzcos, prxeer hanc Ionicam
fruftra requiras, qua & recentiflimi inuenti fuir.
Infigniter benead hanc rem facit Harpocrationis
locus: A sedmpiact AnpseSiing 3 Neajogs, 4o
78 TRAYOlS* Tt 2 Edronreardpor c;oixel’wr Hohm
p3lieled S ot Dot g Twany BpeSlevey. @comspmos
&N oy ™ &lxeen m'/wﬂ"?p W QinizmnS e'o%ébwp%&nq Aé-
A G aeds & Basbapw criodias, of cin Adsic
sedupacy Enhitededny, Bond mis N Idhaw, vides v
Y €ixoc r;otxax’wy seappalinleo apud Iones inuentam
efle. vetuftiorigitur illa peawualing qua fexdecim
tantum litteras habebat, quas Atticas & vetuftas
vocabant, non quod forma differrent ab Ionicis,

fed numero: nam qui veterem illam Grammati-
_caminterpolarunt, non formam charaGerum mu-

tauerunt, {ed numerum ampliauerunt, & pro fex-
decim, quattuor & viginti fecerunt. qua res non
parum f{cribendi rationem immutauit, vt fuperius
oftédimus, Prifcis enim licteris ATHEN ATION
fcriberes: at fecundum Ionicam Grammaricam in
promptueft {cribere, A@ HN AION. Hinc eft
quod feribit Plinjus Grazcas veteres litreras fuifle

€.
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cafdem pane cum Latinis.Scribédo eaim ATHES .

NAION prifco more, propius.accedis ad Lati-

num {cribendi morem, quam {1 {cribas A © H-,

N A ION. Nam neque @nm, ncque Hr litteras
Latini agnofcunt. Atvir do&iflimus veteres Attic
corum, fonum, & Latinorum litteras eafdem fuifle
vult, nec Harpocrationi credit. Cui minime aflen-
tior. Hefychius: Adug seappale Spraje, dpa.
Quod auté Harpocration {cribit viginti quattuor
licterarum Grammaticam ab ITonibus inuentam
efle, propter Simonidem id dictum arbitror, qui
Cous fuit, & quattuor litreras reperifle fertar, Z.
H.*. Q. quibus compleuit numerum Alphabeti.
nam iam quattuor numero adiccerat Palamedes,
ad illas fedecim priores. Sic yegppaliun W Sixon
weaspor sayeior Tonicum eft inuentum, & recensa
Simonide Coo vel Ceo. Herodotus vero refert
Pheenices qui cum Cadmo in Greciam venere,
litteras quoque eo intulifle, calque lapfu temporis
aliquantum immutatas a priore & genitiua ﬁgura
Ionibus vicinis tradidifle, qui & illarum figuram
paulum inflexerunt. A quibus poftea ceteri Graci
accepere, carumque formam nihil immutatam ab
Tonico charactere retinucrunt. atque ha funt, qui-
bus omnes Grzciz gentestacito confenfu cofpira-
tioneque vti inftituerar, quibulque hodierni Gra.-
ci veuntur. lonicx igitur lictera funt communes
iftz & vulgares, quas hodic habemus, cum Grzce
legimus, aut {cribimus, eafque parum a Pheenicijs
{itu & figura diftare tradit Herodotus, qui teig’cétur
[ RS A ¢ vi-

o e~
'\'.e
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{e vidiffe. Non {emel tamen mutatam fuifle for-
mam litterarum Pheeniciarum idem refere, nam
Phcenices, qui cum Cadmo licterasin Graeciam in-
uexere, non diuillas {eruauere integras, vt ex pa-
tria atculerane, fed & dialeGtum & litterarum cha-
ra&eres labente tempore penitusimmurcarunt. Io-
nes etiam qui ab illis acceperunt, earum formam
leuiter mutarunt. nec poftea muratus cft litcera-
rum modulus, fed ita reliquis Gracis, &in ea fa-
cie, quam [onesintroduxerunt, receptuseft. Scien-
dum przterca Kadusia illa ypdupale qua narrat
Herodotus fe vidifle infcu'pra Thebis in tripodi-
bus Apollini Ifmenio dicatis, & fibivifa effe non
admodum diffimilia Ionicis, non ex co fuifle ge-
nere characterum, quos primi Pheenices, qui cum
Cadmo venerant, puros putos cx Phaenice attule-
re, {ed ad eam formam, qua poftea interpolati ab
jjldem fuere, cum & dialeétum ipfam narivam
& mere Pheeniffam labente tempore, poftquam
diu in Grazcia morati eflent, muraverunt. Vicini
vero tunc temporis fones, cum ab illis lirceras
mutuati effent, {ane recentiorem formam imitatj
funt, quam & iplam éAha uenppubuiodp, ve feri-
bit Herodotus. Ergonon mirum {i Pheenicias lie-
teras Ionicis fimiles {ibi vifas {cripfit Herodotus.
non enim de ijs Pheenicijs intelligendum quibus
in patria fua Pheenices veebantur, fed de illis, Jquas
fibi fabricarunt, poftlongam temporismoram in
Grzciafatam, vbi & dialeGtum, vt diximus, & lit-
terarum modulum immutarunt, Herodotus deillis

E
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Pheenicibus, qui duce Cadmo inBacotiam migra=
ucrc: ,LG; fj');go'»s @Qe@ag'vovr@g, aZ/,LwL 717 ¢wv'; ,ue'n’Cahor
x9i o pubuor W yegpuaran . atque eo genere litre-
rarum {cripta fuere illa Epigrammata que ibi re-
fert Herodotus. quz f1vels litteris lonicis exarare,
non alijserit vtendum, quam quibus hodie vtimur.
Cuius rei magnumargumentum eft, quod longo
poft Cadmi aduentum tempore infcriptiones ille
factz funt, cumiam fcilicer lingua Pheenicum de-
generaflet, & littere ipforum a primigenia figura
defciuiflent. Grace enim fcripta fuere illa epi-
grammata, non Phaenicum idiomate, & illis cha-
rackeribus exprefla, quos progreflu temporis in
Grecia {ibi formauerant, non quos primum ex
Pheenice attulerant’, quique viitati Pheenicibus
erant. Hoc fefellit do&iflimum virum, qui puta-
uit Ionicaslitteras Pheenicijs {imiles effe, & Phee-
niciarum nobis exemplum producit ex Samarita-
no Alphabeto, &abutitur Herodoti teftimonio.
Verum enim cft Ionicas litteras eafdem pane cum
Cadmeis fuifle, fed cis Cadmeis qua tempore Am-
hitryonis, & Labdacidarum a Thebanis viurpa-
Eantur: multum diffimiles prifcis illis & natiuis
Pheenicijs,quas CadmusinBoeotiamimportaucrat.
A quibus [ones cum {umerent litterarum formas,
non cas veteres & primigenias, {ed has recentio-
res,& corruptasimitatione expreflerunt. Hinc He-
rodotus fimiles Ionicas Pheenicijs {ibi vifas tradi-

dit, in illis vetuftis epigraphis ab Amphitryone; -

Lcodamante & Scxo poﬁtis. Praterea nihil magis
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refellat Scaligerum, quam «tGix ip(a Pheenicia-
rum, & Tonicarum notarum ex aduerfo pofitarum
& comparatarum. Quid enim tam diflimile ac di-
uerfum? Atqui feripfitHerodotus, = mmd susia
{0y =2 Kad uhia yesuudle. mis laviis. Duplcx igitur
ciufdem incompa.abilis viri peccatum. primum,
quod licteras [ontcas prifcis Pheenicijs {imiles effe
exiftimanit. Qui enim fimiles poflint effe, cum
Cadmez recentiores, ex quibus profe&ta funt Io-
nicz, & ip{zx aliquantum immuratz, adeo differ-
rent, ac difpariles eflent illis prifcis Cadmeis quas
de patria fua Pheenice attulerat Cadmus? Secun-
dus error, quod lonicas litteras alias putauit efle 2
Grzcisvulgaribus. Nam cum Iwnts! yesiupam= no-
minauit Herodotus, ea vtique intellexit, quibus
ipfe & reliqui tum temporis Graci vtebantur, &
poftea femper vfi funt, poftquam Alphabetum
Grzcum viginti quattuor clementa habere cpit.
totidem autem iam elementis conftabat Herodoti
tempore. quasigitur alias litceras potuit nomina-
re Herodotus, cum docere vellet ac probare, Grz-
cas litteras Cadmeis, ex quibus fumpta effent, fi-
miles {ibi repertas in aliquot veteribus monumen-
tis? Sane non Doricas, non Zolicas, fed Ionicas

-nominauit, quia primi lones ex Pheenicibus eas

acceperant, & in rcliquas Grzciz gentes propaga-
rant: quz tacito confenfu litterarum Ionicarum

formam & v{um receperc. Nam antc'Cadﬁng

nullz in Grzcia litterz, poft Cadmi aduentum fe-

Gecim tantum in vfu. mox lones viginti quattuor

e
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numerum impleucrunt. Attici tamen veteres diu
retinuerunt eum fedecim litterarum numerum.
Hinc Adnd yesmpar dn-% mrad) veteribus,
non quod figura differrent, fed quod feribendi
modum longe alium efhcerent. Exempli gratia, E,
veteribus Atticis idem & ciufdem formaz quod
apud lones: {ed nondum in ordinem litterarum
recepto H lonico, cogcbatur Atticus {cribere
TEI pro THI: & Zeesr pro Enegr. Plato: od y2p 7
g, SMa € 3 muagidr, Sicnondum recepto @,
fcribebant m pro wwi- & ita de ceteris. Sed & o
litteram profyllaba o ponebant. & hunc feriben-
di morem retinucrunt Attici. Hinc Awwes pro
Awooow in Achai tragici Omphale apud Athe-
nzum. At nunquam id admififfet Tonicus, vt o
pro ev fcriberer. Immo contramoris habent ov po-
nere diphthongum, vbi o tantum breue areliquis
ponitur. Sic ydoos pro woov {cribere amant: o
Pro degr - alpea pro opea * adeo ambitiofe affeGa-
runc litterarum ab fe inuenrarum v{urpationem,
cas omnibus locis inculcando, fingulifque voci-
bus inferciendo, ita vt legitimas & prifcas {ede {ua
deturbarent, & has recentioresinlocum earum re-
ponerent. Sic aidpilw pro dwdpeian {cribebant, Ba-
arniw pro Ba.m)\efwz' igoeﬂw pro fqoddl' {ic %&‘Mgo
pro f=dus, rec s pro measus, & fimilia fexcenta.
fic 8%d & Tedd pro derd & Tewore. nam & nouitia
listera & Ionici inuenti. fic = in 6 mutant, & % in
%' qua omnes littere adieGtz fuere ad complen-
dum numerum viginti quattuor litterarum:; quod
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complemétumvno ore omnes Ionibusattribuunt,
Harpocration: 'le\ ))79\ 7SfJ G:I’Kﬂﬂ ’rEOJ'aL'Pwr gm;{efwv
@05t wis lwow osger Bipedlaey. Vitima igitur hec &
recentiflima litterar@ difpofitio & formatio, quam
Tones introduxerunt. Scriptura vero qua illius
Farnefiz columnz monumentum exaratum legi-
tur, non Ionica eft, fed ab Tonica longe diftar.
nunquam enim lonicus éfen pro e {criberet:
nec Heeg® pro Hpadew: nec T E I pro mi. nec m
pro 7+ quod in hac infcriptione paffim occurrit.
Veterum igitur Grecorum haxcfcribendi confue-
tudo, ante repertas ab Ionibus viginti quattuor
litteras. de qua {cribendi confuctudine, prater ca
quz in {uperioribus adduximus, libct ctiamadfer-
re infignem loca Marij Victorint de Artc Gramm.
lib. r. fimul, vt eum grani mendo liberemus: ica
igitur apud cum {cribendum: Er fignificaneram prius
quam Gracis inter Vocales reperte effent n & o, vieem
carnm tam apud illos , quam apud nos expleffe, ¢ ¢g* o:
o etiam [cribi folitam pro fyllaba ov. E antem pro ¢ ¢oo
Are. Eafdemque o & ¢ quoties accepiffent in finem idm,
datinum cafum apnd vivofque fignificare , o harum

feriptionum exempla non folum ex libris vetcribus, [ed

etiam ex peritorum guoruandam fcrz'ptionibw, VE 3psedol,

wolaest. Hanc eandem plane {cripruram licet inifto -

laptde obferuare,nimirii o pro oo ¢ adiicto idmin
finem dativum cafum fignificare, vt c» =i pro ce
7. item o adiun&o idm tertium ctiam cafum no-

.tare, Vt sdbi pro 60 : dyesi pro dyes: S mi pro os

7/, Sic planc apud Vikorinum, xeuersi pro. xu-
o D E iij
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pare; & staes pro wape. Non poteramus locum

illuftriorem adducere, ad fcripturam illius co-
lumnz exponendam. quod autem ait Victorinus
ea fcriptionc vios efle Gracos ante repertas voca-
lesn & @, ego & poft repertas eafdem diu in viu
manfiffe apud Graxcos {cio: atque in veteribus
pracipue monumentisinfcribendis, aut {cribendis
feederibus locum habuiffe. Sed & ciufdem feriptu-
re exempla extitifle in veteribus libris fuo tempo-
re non obfcure innuit idem Victorinus. Et nos {u-
pra notabamus ex Achzi Omphale, Awwe pro
Auoyo(sv nec dubium tamen eft 1am tum illius Tra-
gici temporibus, repertas fuifle vocales n & o & v.
Hzc etiam infcriptio Farneflana codem plane mo-
do fcripta eft, temporibus, quod mireris, Anto-
ninorum Marci & Pij: nam {ub illis vixit Hero-
des Atticus. Scd quod longe maiore admiratione
dignum eft, teftor camdem me {criptionem re-
perifle in vetuftiffimo Gloflarum manufcripto co-
dice ex Bibliotheca Puteanorum fratrum. Ez funt
gloffz, quarum cditionem curauit H.Stephanus.
Incoigitur libro tot lociseamihi {cfiprura reper-
ta eft, vt non fortuito ita {criptum fufpicari li-
ceat, aut negligentislibrarij incuria, fed eerta feri-
bendiconfucrudine. pauca de multis exempla pro-
feram. Hoc cnim frequentiflimum extat irr illo
Gloflario. spex mm pro wbses TPy ubugges pro
fu‘)‘,uscf)@; - ysomoon -pro woouodow . fic amduos pro
'mu&x;a;' 4541'0;))4101'@' 67&)5 o"ova'o. mf&b'o pro mpéb"ow
 Miose %, IO i, wepntes pro xepnves, laclane,

’
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ﬁx’vﬂomr, LxorliCoar. Infuafum, Eldvs Powaelo xammiaur,
pro Joxxels wxmiouds. Sm Jios pro >m‘ Howe+ o
weggs, Pro cu wiesss . uedoe(z pro uedus(s, & infi-
nita talia, qua piget afcribere. vix enim numero
comprehendi poflunt. {ic ctiam ¢ pro » in illo
Gloflario multis locis poﬁtum repperi, vt memidus
pro mmias & pdkas pro uafnas: xiveos pro xim-
as. llud igitur o careivr pro fyllaba ¥ poficum,non
tantum ante repertas viginti quattuor ab Ionibus
litteras, fed ctiam poft, liquido poflumus affirma-
re. Philoxenus enim qui Socratis tempore vixit,
cum Dionyfio refcriberet, & inuitanti {e negare
vellet, non aliud in membrana pinxit, quam va-
rias o licter formas, paruas, magnas, & medias.
Vaticana appendix proucrbiorum a Schotto edi-
ta: wlomumedos S8 Aiowotow avmr yegnley pdd CPe
tva: pabor & By c;m)cefov 0 MOINLIUG CH QT HE~
extyedante povor, s wingd x5 mbyana T 75 yedupmals
PRPARTHESR TU RS, 1 6T Thed rmjgjc'x;\nm JieSimy Se
7470 Swawoms . apud Suidam feribitur: 3 a corysior
gygarle poror perperam, etfi defendat vir doétus,

ul notat « litteram negandi vim apud Grzcos
habuiffe. Sed fallitur vir optimus: a enim apud
Gracos per fe pofitanon negat, fed incompofi-
tione priuativam vim habet. reponendum igicur
inSuida: o oryeior. quod iam vidir praeftitiflimus.
Scaliger. O igitur idem valet quod o, & eft ab-
nutivum, -Sic Beeoti, ¢ m7ousy dicebant pro od
meihousy. Hefychius, ¢ minbugy. of mweidousy, Bowlohs
ita enim legendum apud Hefychium. Ac contra

- . S
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o diphthongum pro o littera {cribebant. quod
non eft veterum Atticorum, vt perperam fen-
 tiunt do&iflimi viri, {ed Ionum. Cum enim Atti-
" ci veteres fedecim tantum numero litteras habe-
rent, ij{que [olis toram {cribendi rationem confti-
tuerent, tantum abeft, vt o litteram per o expri-
merént, ve contra illa littera {ola vierentur, &
vicem o diphthongi, & loco Q. nondum feilicet
repertis vocalibus & & . Ibnﬁci igitur Alphabeti
eft oi pro o. veteris autem Attici{mi fcriptura o
pro ov. Nam fones pof’c conﬁﬁirutas,viginti quat-
tuor litteras o licteram per o {cribebant. Ratio-

nem addunt veteres Grammatici, e coindards abom

G Ty 05 ,uacxfo'v- Bpa%) yB;'a W Cix ejka TE~
eraeSmy. Sic etiam E per &7 fcribebant ab cadem
ratione. Sed & hoc morislonici ¢ breue in ov mu-

tare in ﬁngulis fere vocibus. vetus autem Grama-

tica qux v non habebat, non poterat ov pro o feri~

bere. Recens itaque eft non vetus hac {criptio.

Apud Aufonium in Epigrammare: '
— o tibi fit, obfcene. ol non eft diphthon-
gus fcd littera. vt enim E7 pro fimplici E : fic o
pro {implici O. optat igitur illiobfcceno figuram
litterz O, qua figura defignat aut laqueum quo
gula ftringitur, aut boiam, aut certe annulum quo
pedes vinciuncur, aut aliquod tale inftrumentum
quo pedes aut collum immiteuntur. illum locum
non recte interpretancur do&iflimi viri. fic autem
debet, vt nos diximus, exponi. Operx pretium eft
_etiam difcutere locum ex Athenzi excerptis, non-
‘ | : dum

8
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dum fatis exacte animaduerfum. In cclogisigitur
Athenzi, vt nos docuit preftantiflimus Cafau-
bonus, ita fcriptum cft: 87 mes of 2prajor wwf o
& T8 T cabysiy @eseragailo. Vir magnus fuis in Eu-
febium animaduerfionibus hunc locum citans no-
tat o wingor, vevocatur hodie,veteribus inaudicum
fuifle, & verba Athenai, quz citat ille cxcerpto-
rum auctor, efle ex eolocovbi in poculo erat in-
fcriptum Awwon, pro Avway + v wol, inquit A-
thenzeus, Acimer B v sueion, énel mdoires of Spyehor & o
a:m;tgamg o8 ooy €@ ne yuo Toiely Suwduews, S 19
o7 Tiew NP%cfor .'A;\ng/.(gq'ref 2[\93 TS 0 pMsvor }ga&pxm.
Videamusan Athenzo conueniat, cum cius bre-
uiatore. Eclogarius dicit veteres omnes 7o/ s it 7%
o saiyeiow abufos effe. Contravero Achenzxus aperte
docet veteresd o non folum pro littera o v{urpafle,
fed etiam pro diphthongo . manifefta hac dif-
{enfio eft, quam miror non animaduerfam viris
doctiflimis. Aut igitur hallucinatus cft illarum
£x0ywy audtor, & male Athenaxi verba accepit, aut
fane librarius errauit, cum fcribendum fuerit, &4

wTES of 2prapor T O ik din 1% ov aresceig@, .
idque conuenit & Athenazo, & exemplo ab codem

producto, vbi Awroo pro Awweew. & nimirum pro

“ov. Marius Vi¢torinus de orchographia lib. 1. g7 5

fimiliter quoque cum effes unum breue , ¢o* idem faceret
longam [yllabam , praterea exprimerer vocem que apud
cos per s ¢5* v [eribitwr , 0. Ergo antiquorum fuit
Grzcorum hec {criptura o pro o5, quam videmus

cxpreflam in hac columnax Farnefianz infcriptio-
- F .
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ne. Recentiorum autem, hoc eft lonum, vt oo

diphthongum feriberent pro littera o, ob eas ra-
tiones, quas fupcrius adduxi. Prifcianus INib.x. pro o
guoque ov [olent frequenter ponere Graci, oless, oonss,
pro ess, 8295, vodras pro vemos dicentes: quod nos fre-
quenter habemus in finalibus maxime [yllabis, vt Pria-
mus , Pylus, Pelium , u tamen corripientes. Reftat vt
& illam {criprionem, qua in cadem Farnefiana
columnavifitur, exponamus, & eius rationem ex-
plicemus. Sic enimin ca fcriprumeft: HO pro ¢.
HEDP O AO pro spedv. HO A OT pro 65%.
ENHOATA pro crdia. Sciendum eft afpiratio-
nis notam H, qua vt plurimum Latinis vocibus
praponi folet, candem etiam vim ac figuram apud
veteres Gracos obtinuifle, nec fuperfcribi rantum
initio vocum ab vocalibus incipientium folitam,
vt hodie confuecuir, fed etiam afcribi: vt HEK A-
TON, quod hodic nobis eft éxxm. 1deoque ve-
teres cum centenarium numerum notate vellér, H
tantum f{cribebat, qua prima littera eft vocis H E-
K ATON. Sic quotics vaum notabant, + litteram
ponebar, qua prima eft vocis ix, qua vnum fignifi-
catur. Sic A, defignabatduo:fic T, tria: & fimilia,
Scaurus: Quibus primum illud reSpondemus, H ¢ effe
litteram ¢o° apud Gracos quoque fuiffe, quod fignificant
Atici, qui principes litteras vocum , 2 quibus earum no-
mina incipiunt , numeris notantes, bac quogue in eadem
[ignificarione vtantur. Nam quoties vnum notant, 1 lit-

seram ponunt,quoniam apud illos e ia dicitur : S, 8

meia, T fic ¢9° éxay, id eft centum H lirera notant.

I
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fic enim legendus dotiflimi Grammatici locus qui
vulgo deprauaniflimus circumtertur,  Prifcianus
idem obf{eruar: versfL:ffimi enim, inquit, guique Groe-
¢i pro aj]vimrwnf H [cr'zl*c.é.z ne.quam habelat HEN A
TON m prmcipio. Veruthtlin autem 1lli Grael
quos intellexit Prifcianus, funt Atner, ve habetus
apud Scaurum; nec omilic id monere Prifcianus
hisverbis: Una per s [cribitur antiguo more Atticorum
qui folebant priscipalem nominis numeri lirteram ponere
€7 fignificare numerum. quod idcirco nobis notan-
dum eft, quia docemus paulo poft non Ionicam
effe, fed Arricam huius veteris monumenti Farne-
fiani feripturam. Practerca reliqui Graei alias no-
tas afpirationis habebant, vt mox dicturi {umus.
vetultiflimorum igitur Atticorum fuic hxe afpi-
rationis nota, H, quam vocum initio ad latus ad-
ponere confucucrant, non vt nunc {olemus, fu-
perponere. cuius rei nobis cxcmplum fuprcdimc
non femel hac Farnclianorum hortord columna.
Ideoque licceram com efle vule Scaurus, & {ic vere-
ribus Atrticts habitam oftendic. Stue littera, fiuc
nota eft, {ciendum cft, cffc conflatam ex dalea &
pfile. Dafean ita pingunt veteres, 4. plilen au-
tem {ic, F. quas duas notas {i iungas in vnam,
habebis plane noftram, & veterum Atticorum, H.
Iidorus: quorum duorum accentuum figuram L.atini
ex ipfa afpirationis nota focerunt. wnde [i sungas has, fo-
ci§t eamdem afpirationss notam H. rurfus [i medium eins
apicem [indss, Saoiar & urke facis quod verilimum
eft. Illud etiam valde notatu dignum, in plerifque
o - A N - . e

i
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veteribus codicibus Latiné {criptis, Latinis vocibus
anteponi F, more Grxcorum:vt Fomo, Fumus, &
fimilibus. quod nos vidimusin antiquiffimo Glof-
farum codice, qui feruatur in Bibliotheca Palarina,
- &in Ifidoro manu exarato eiu{dem Bibliothecz,&
alijs non paucis. Apud Zolesautem vice afpiratio-
nis fungebatur digamma, quz figuranon multum
diftabat a dafca ceterorum Gracorum:vna quippe
tantum xeegfa in planum collocata differebat. duas
cnim lineasiacentes habuit digamma, dafea vnam,
{ic enim pingebatur, F. atque ideo digamma voca-
batur quod duplicem gammam referret. Scribe-
batur & fic, 4. planeve pfile .. nifi quod vna li-
nea porreéta amplius habet. Atque hoc digamma
prafigebatur omnibus verbis a vocali incipienti-
bus, fiuc ea lenem fpiritum exigerent, {iue afpe-
fum: vt Fowos, Fedewm, Fowes® & quemadmodum
HEKATON Attici fcribebant, fic £oles FE-
KATON pro codem. Et quod in hac noftra in-
{criptione exaratumeft, €4 He 631v: Aolico more
idem qui vellet exararet, Foésly ponerer: & pro
HEPOAOY, FEPOAOTY. Etinilloverfu
Aolici Poéte, Nespq 58 Fov 7wagdde, Atticus po-
fuiffer, Nésopst 8¢ Hov 7ry®s, hodie vero eft, Nesrea
N of waydbs, Nec initio tantum vocum eam notam
adponebant, fed ctiam in medio, vt AnusgoFar,
AaFoxaFor. hoc eft Anus@osar, & Aavoxgivar. pro
Anpgowr & Aoxswr. vt zop SuFiov apud Alcma-
ncm, pro wip Sk, perperam autem AnuopaFo
apud Prifcianum fcribitur, qui ipfemet vidifle te-

v
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ftatur illa Epigrammara in vetuftiffimo tripode
Apollinis, qui ftatin Xerolopfo Byzantij. Graci
ctiam veteres intcrponcbant afpirationcm me-
dijsvocibus, vt in hac ip{a infcriptione videmus,
ENHOATIA. f{ic &uFiv, £Fws, wFov. Attici vere-
res codem planemodo fcribebant, TAH Q =,
AEHQZ, 'PAHOX, YIHOZ, AAHOZS:
hoc eft, vt hodic feriberemus, mds, Acde, meads,
yos, 2. in quibus omnibus vocibus fcriberent
Zoles, mFas, aeaFos, yFos, AaFos, vt pgFonswr fU1-
pra legimus apud Prifcianum pro Agoxswr. Viden-
dus Athenzus, & poft illum Euftathius in Home-
rum: ex hisconftar idem prorfus ofhcium fuiffe %
Alov F & Adhivos H- & ad eumdem vium omni-
no adhiberi vtrumque folitum. nam pro nihilo
ducebatur in metris, non f{ecus atque nota afpira-
tionis, vt hic verfus oftendit apud Prifcianum:

Appres 3 Fprodn 0o, md) %l pso(a Node. nam fi
{cribas: Apues 8¢ Repnadwl — non ftaret verfus.
fimplicis igitur afpirationis ibi munere fungitur,
nam F&pnodG, eft pro &lpicdnlo vel iproanl, hoc eft
#&aslo. vbicunque igitur locus erat afpirationi in
Gracis vocibus, ibi £oles fuum F adponebant. fic
dictiones omnes qua ab fa littera incipiunt, quia
foletadfpirari, ip{i loco afpirationis 8 preponunt,
nam ineam litteram mutari confueuit illorum di-
gamma. hinc Resdbr pro gidwr dicunt. Bpumip pro
fpuTip. Beguos pro paws . qua dictioncs apud anti-
quiffimos Atticos ita fcriberentur: PHA K Q S,

PHYTHR, PHO A O N. Digamma astem

F iij
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illud Aolicum, tranfire {olet modo in #, modo
in v apud Gracos, hoc eft in u Latinum: nam v
Gracisinterd cofonantis,interdum vocalis fedem
occupat, vt SuFior cft Slvin. £Fdls, abes, Tranfit in
f quoties praponitur vocalibus, initio diéionis,
vt Figds , Bigws, Féan, Ban. Sed & in medio quo-
que di¢tionis mutaturin B: vt éFa, #Ga, eTaloy, $Catm
oor apud Syracufios. & £Fénior, Leentor. LFvdova, dlon-
Jova. pro dndora, Nam fallivur Prifcianus qui feribic
digamma nift vocali preponi, & in principio {yl-
labz non pofle. nec caratio cft quam ibi adferr,
quarc Aoles Pesdr dixerint potius quam pFoedb,
quia {cilicet @ vel digamma poft p incadem fylla-
ba pronuntiari non poffct: in multis enim non
pronuntiabarur, quamuis in principio fyllabz po-
{itum, vt in illo verfu quem ipfe producir ex veeeri
potta: Awuss & Fepiodplo —  Si F mutesin B,
lege verfusexcidifti. pro fimplici igitur afpiratio-
ne eo loco ponitur, atque lta etiam poneretur in
voce gFidor - quemadmodum Actticis prodby hoc eft
Rbhodum. Sed gaudent ciufmodi tran{murtationibus
Aoles. Hinc Besdor potius hoc eft Fegbv quam
pFodvr dixere: fic oxigos dicebant ijdem pro xa@es:
oxiros pra xewes. Aliquot exempla nobis proferen-
da {unt Zolicx huius licterx fiue notz, in B mu-
tationis, ex quo Latina plurimz voces fluxere:
iws, cum Aolico digamma firs, hinc Latinum
“Yitus pro circumferentia rotx. €fnedr, Aolice Pei-
x«$. HincLatinum wigints. Fowvos hoc eft Bowos, vi-
num. wigw, Buicw venco , ioxss ,1”{:«0111??_ pro 2P

Tt
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Pioxds , vifcus. us , Beud, womo. ¥ms, Bémg: vetus,
annofus. Hefychius: éppw, Bigpo. perdo, verro. Sum{
aliainfinita, qua libens praterco, & alij operi re-!
feruo. fic iag pro éne. Hefychius: érg, €An aoyn
wtov. {ic Bexed pro €xey . idem fexas, paxpokr: Rigos
pro ises. idem: Bizud, ieed, opadba CAIDY® Adxares®
Balytor , dyton . Ba.p%yd, at’lu%;#, Rdros pro @995 idem
Hefychius: Bgss xadopa dpmou 1) pelns, Baords
19} epalidmns, Adxwris. nam does Graecis verumque
fignificat, sonaoua {cilicet & npeuora . Poddugy, dyet-
7w Pro Aoz, Plegxes pro ispwees vel fepqness in
quibus omnibus vocibus digamma Aolicumin 2
tranfiit,quod apud Lacones non minus quam apud
Aoles obtinuit. Sed & apud Cretenies quoque.
Pynucriv enim pro dmusriw vel sunedw dice-
bant. Hefychius: Bayncmns, oeve@nbos: Kpnres. idem,
«C¥i0s pro i, {ic abfym pro A%y & dvimy pro
ey apud cundemauctorem, codem pertinent. &
abtp pro ddp. De quibus nos alibi fufius tradabi-
mus in libro de Diale&is Gracix. Sed digamma in
B aut v tranfirc non nouum cft. nam hoc paflim
veteribus grammaticis obf{cruatum ac traditum eft.
quis vero dixit, cam in sduma quoque tran{muta-
ri? Nemo fane de hoc monuit. Veriflimum tamen
eft, gammalitceram loco digamma multis vocibus
refici folitam apud Lacones & Aoles, quod in -
lurimis dictionibus mihi obfcruaui apud eum-
dem Hefychium : quorum paucas heic ponam ad
exemplum. ys pro is quod alias Bic, vnde Latinum
is. Hefychius: ys inad, 1) i, 1 iads* lege lo0s!

¢
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fic paud pro izass vel Bisedd, vt fupra habuimus, |

idem: yg0¢, igds. 2ddbs pro ddds. idem: 5ddde,
aanapears . <ol §0s-idem plane quod @ fic enim
invoce ddvs wdbs mangrom , k96, drnor o505, {1¢ 9émos
pro Emog., osibog, dvog. 9o pro 0w, 9adu, adw, ita
legendum. ya, &%« nempe pro e, »dstaSey pro
d5ee9zy. {upra habuimus Bddradny pro eodem. fic
yesia pro ésja. fupra crat Pesiz. vnde Pefla Latinis.
yensdor pro énadsr vel €xndsyr, quod alijs Biunaer. y-
K 2oY, U@ Yhdp Pro kep. & yirevEor pro éavkor
22svsr, EnvEor, ipsuw Admvegr. qua vox omnino La-
conica eft, aut £Eolica: nam Aoles & Lacones ov
pro v {cribebant. Sovymp pro Suyap Loles. moara
autem pro 7o Lacones, & xagsva pro wapue, &
Npodes pro ydpues, &c. fic yealun pro ink, & alia
qux numero carent. in quibus omnibus paret fim-
plicem gammam pofitam pro digamma vel dupli-
ci gamma: hocelt I' pro F. Et {ic certum T & B
loco digamma di&ionibus a vocali incipientibus

przponi folitum. nam B4« & e pro eodem ac-

cipitur: 2 & Pedds: %42, & B%t%. Botoe & Q9Mos:
Reupa & sippa. Aolicum enim cft dupa dod 18
imaliov. Hinc prapofito digamma, Beuus & Hdupua
di¢tum eft. Hefychius : pépemala, inaa. Notandum
eft prarerea prifcosLatinos, cum in multis £oles
imitarentur, cas fere tantum voces per digamma
Aolicum fcribere, in principio {yllaba quz le-
nem fpiritum haberent, ve el Uenmeri: iy, is:
ciiog, VIMUM. obus Vicus. wp, ver. i & loagls, viola,,
¢ads, veftis, Hoc enim digamma &oles viebantur,

vbicun-

e
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vbicunque afpiratione opus effet, ad vitandam [pi-
ritus afperitatem . in reliquis autem dictionibus
quz apud Gracos afpero flatu norantur, cum eas
in {uum idioma transferrent, non # fed [ afpira-
tionis loco ponebant, vt des, fuses ; oxxss, fulcus; épma,
ferpo, & {imilia. quod Atticorum veterum more

videntur fecifle. nam & hi £olicum digamma per-

figma aliquando enuntiabant. Moa Zolicum eft
pro cantilena. Hefychius: uwa, ¢& mia. addedi-
gamma, erit ue Fa. ve gor, oFor, vnde Latinis onnm,
Ceteri Gragi pordp & psdodw pro wavas {cripfe-
runt. fic 9«pdia pepaFa - Atticis yeeguaia. Falfum ta-
men eft quod notat Prifcianus Zoles vbique loco
afpirationisdigamma ponere, ad effugiendam {pi-
ritus afperitatem. Non enim tantum ijs vocibus,
qua afperabantur, praficicbant illam litreram, fed
quibuflibet, &illis etiam qua Ieni flatu effereban-
tur: omnibus denique vocalibus, & in principio,
&in medio vocabulorum eam praznotabant. Fal-
fum item quod dicir, Latinos in multis, non in
omnibus Aolum confuetudinem fequi, vt cum
dicerent, wvefpera, vis, vestis. Nam& in illis ipfis
Aoles maxime fequuti funt veteres Latini. Zo-
lum enim eft, Bic, Béaregs, & Leadns. Aoles fane
in multis Jirwlxsi erant. nam qua apud alios d%-

cusoiTy, ipﬁ hiasees confueuere, vt dupe ird Elua,

& pepuss pro sudis. illis tamen ipfis vocalibus, quas
leniter pronunciant, fuum illud digamma prz-
ponunt, dicentes Bipens , 8 Plpsses. non igitur fu-

- gientes alperitatem {piritus hoc faciunt, fed hoc

. G
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ipfum pro afpiratione habent,vt initio hujusexer-

citationis diximus. Sed quoniam femel indulfimus

calamo, pergamus porro. Certum eft veteres La-
tinos F licteram ad Aolici digammea exemplar
ethnxifle, immo eamdem vtriu{que litterz figu-
ram cffe, fed vim ac poteftatem diverfam. Nam
F Latinorumidem fonat ac valet quod ¢ Tonicum.
F vero Zolicum idem quod # vel V Latinum,
quando pro confonante accipitur, Latini tamen
vtramque litteram, digamma {cilicet £olicum, &
¢ Tonicum in multis vocibus per Bifcripferunt.
nam & Ferciar Belenam dixerunt,’ & ®arayrar, Ba-
lenam : Spiyes, Bruges, Macedonummore qui @i-
Ny Nert 98 @uzme dicebant, & Ba.)\acxfév pro
Pdgarpsy, Beeghinn pro @eegizy. F igitur Latinum ex
ZAolico F expreflum efle confentiunt & veteres
Grammatici his verbis: F vero, G ¢ Q in Gracis
etiam listeris fuiffe @) nunc effe, fed G namero feruire,
atque nonaginta fignificare. F autem ABolis duntaxat,
idem rvalere quod apud nos V , cum pro confonanti feri-
bitar, Yocarique Uan & digamma. Ideo Claudius Ce-
far, cumillud digamma recipere vellet in ordinem
litterarum, quia iam eius ﬁguram occupauerat ve-
tus F Latinum, quamuis diuerfz aliquantulum po-
teftatis, coadtuscft contrarium illi fitum figuram-
que commodare, ne confunderetur cum F Lati-
no. feripfic igitur auerfam & inuerfam illam licte-
ram, hoc modo, J. qu tamen idem prorfus vale-
ret quod Aolicum F. Praterea vt Fexasdy apud

Zoles, & Hexgmr apud veteres Atticos, diuerfa

- ~ -
-
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figura, fed codem modo afpirabatur: fic veteres
Latini H & F indifferenter in vocabulis complu-
ribus viurparunt, cum Hircum, & Fircum dicerent:
Hedum | & Fadym : Herbam & Ferbam : Helico-
nem & Feliconem : Hariolum & Fariolum, Gloflz:
Fariolus, azesdnms, Jvooxsms, {ed & pariolus inij{dem
gloffis fcribitur. fic £/abas & Fabas. Etquemadmo-
dum F & C confundebant in quibufdam diétio-
nibus, fic & C. Nam Curmen & Furmen pro eo-
dem dicebant. Glofle: Curmen, {i%s, ¥m amnv-
(wurmi Diofcoridi dicitur. alibi furmen vocatur. fic
curcilla & furcilla. 1fidori Gloflz : Carcilla oppilago.
alibi farcilla pro eodem. fic culing & fulina idem.
in ij{dem gloflis, culina, fulina. Sic Faunus, 8 Can-
nus. qui enim Faunws Virgilio, ecum (aunum legic
Fulgentius, & interpretatur quafl xxmporoww, in li-
bro de continentia Virgiliana. Pari modo H &
C inuicem commutantur. Nam Cirnes genus va-
fis Nonio Marcello notatur. Plautus vocat Hir-
neam. (Canins confulis cuiufdam nomen eft, apud
Agrimcnforcs. at eum Henizm nominant vete-
res infcriptiones. In ij{dem Agrimenforum libris
cectorium ponitur pro heclorium. Cecloria hoc eft,ro-
tundus eft, ficnt modius. eft foffa circa publica. Cecto-
ria pro Hecoria, éxlr enim modius Gracis. vnde
He&orium vel ce@orium illis auctoribus, quod
rotundum eft {icut modius. vt foflz rotundz. Va-
lerius de Notis {cribit antiquos C loco H pofuiffe.
Hinc Fexawv Aolum, & Hexery Atticorum, Lati-

~_ni vereres Censum dixerunt. Exploratum igirureft,

v \-,"",' . - G ‘ij
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vetuftiffimos Atticos littera HG pro afpiratione

vfos effe, antequam Tones litreris oto adiectis ad

priores fexdecim, impleffent numerum xX11711.
Tunc enim ex HG&, qua afpirationi rantum fer-
uiebat, E longum fecerunt, ipfamque H in duas
partes {ciderunt, F & 1, vt cx cius partibus totam
afpirandi rationem conficerent. adpofita enim
hac nota F vocalibus, cumdem vium praftabar,
quem olim integra H. Marius Victorinus: «Ac
Hra, que nunc a nobis [cribityr, adfpirand: vicem obti-
nuiffe , ¢5° a noftrn retentam propser peregrina nomina,
nunc poni @) antevocales, ¢ inxta C ¢ T @ P. ita
legimus mendofiffimum in vulgatis editionibus
Marij locum. habeeur enim vulgo: ac ita. ita pro
art. {ed & vicem pro wocem, repoluimus. fic in {u-
perioribus ciufdem Grammatici locum pari men-
da affe@um correximus. Nam vbi legebatur: E
antem pro ¢ ¢g*lom: legendum docuimus, pro ¢ ¢o°
ita. hoc eft #m. nunquam enim E pro iom apud
veteres Grzcos pofitum eft, {ed pro ame, hoc eft E
longo. rantum igitur abeft ve H hoc eft A7 CON-
flata fucrit ex -duabus illis afpirandi notis F & 1,
quod ante ex Ifidoro notabamus,vt contra ex no-

tx ex diuiduo H factz fint ab Tonibus, vt afpira-

tioni f{eruirent, poftquam integrum Hze in nu-
merum vocalium receperunt, & pro E longo viur-
parunt. pofteriores crgo iftz notx funt, &ab lo-
nibus inuentz. Sed cuiusrei caufa nobis hzc lon-
ga & morofa difputatio inftituta eft, id abfoluas
mus tandem. Huius {cilicet infcriptionis Farnefia-
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nz {cripturam, non effe onicam, vt {ibi perfuafe-
rat vir fummus, {ed mere Atticam, & Atticorum
veterum. Nam marad sedumale Adis vocabant
veteres, & de illo feripturz genere intelligebant,
qua cx {edecim tantum numcro licteris confie-
bat. vt contra [onicam, qua viginti quattuor per-

agebatur. qua & recentiflima cft, & ca ipfa quam

vulgo Grzci hodieque retinent. Quapropter cum
dicit Plinius veteres litteras Gracas pxne cafdem
fuifle cum Latinis, Atticas vetuftas omnino intelli-
git, quod cx ipfa infcriptione, quam 1b1- pofuit

certo colligi potcﬁ. Athenienfis enim ciuis eius

auctor cft. Navaxparns Adlwajos. Quinimo tuto li-
cet affirmare, inter veteres Atricas, & Cadmeas lit-
teras nihil aut parum interfuiffe, quod ad figuram

ecarum ac numerum attinet. qlll cnim adicccrunt .

ad numerum, non dicuntur nouafle priorum for-
mam, fed nouas tantum addidifle, vt paulo ante
dicebamus. Nam Cadmez litterz fedecim tantum
numero fucre, veteres Atticx totidem: nec plures
Euander in vetus Latium inuexit. [ones qui nume-
rum illum ampliarunt,& vique ad viginti quattuor
progrefli {unt, przter nouarum additamentum,
priorum etiam vium non leuiter immutarunt.
Nam # pro ¢: @ pro o: o pro s: v pro 4, {criben-
dum primi docuerunt. quod de nouo ab illis in-
uentum eft. praterea (4 pro wa: & pro xa: © A
pro THA: XQ pro KHO: ¢A pro ITH A,
fcripferunt : 1n quibus non parum diuerfi abiere

ab illa vetere, & Cadmcea {cribendi ratione. Quare

S G ij
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cum f{cribit Herodotus fimilesin multis litteras [o-
nicas Cadmeis {ibi vifas efle, non de alijs Cadmeis

aut alijs [onicis, quam quibus diximus intelligen-

dum eft. non enim per Cadmeas, Pheenicias in-

telligic quibus Pheenices in patria Pheenice vte-
bantur, fed nouas illas, quas in Gracia fibi com-
menti erant Pheenices, multum natiuis Pheenicijs
diflimiles.Nam & locutionem & {criptionem aliam
iam ac Pheeniffa longe diverfam infueuerant. Cum
igitur infcriptiones illz, quas in tripode Apollinis
H{menij infculptas vidiffe fe teftatur Herodotus,
lingua Grzca, non Pheenifla concepta fine, dubi-
tari vix poteft, quin-& carumdem fcriptura litte-
ris Cadmeis, hoc eft veteribus Gracis, (quibus fci-
licet Graci ante repertas ab [onibus viginti quat-
tuor litteras vtebantur) comprehenfa fuerit. Adeo
vt mihi plane conftet epigraphas illas hoc modo
fuifle feripras:

" AMPHITPHION MANETHEKEN EON Anb TEAEBOAON.
‘ .Aﬁtpzrgz}wv © anirner cov v TareCodwy.

SKAIOS MITMAKHEON ME HEKEBOAOI ATIOAAONI

NIKESAS ANETHEKE TEIN NMEPIKAAAES ATAAMA.

Zxg10s mluseor pe xnore Amomen

Nixroeg dePrne e woxames LYANH.

AAOAAMAS TPIIIOA AITON EIZKONIOI ATTIOAAONI

MONAPKHEON ANEHEKE TEIN TEPIKAAAES AfAAMAv

Acodupas qeimd) oy Eimsma Amoman \
.Mouuuq:xfwv e Pxe ToY GBI MES AN At
Scripturam Cadmeam & Ionicam alternis pofui-
mus, vt conftaret verum efle, quod fcriptum reli-
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quit Herodotus, Tonicas litteras cafdem pene fuifle
cum Cadmeis. nam idem paulo ante eodem lo-
co {cripferat Iones paulum tantum immutafle %'
Kadwhior seamustizay pubpsy. quatenus autem illum
pobudr mutauerint, nos fuperius oftendimus. Non
eft igitur dubitandum, vt eo redeamus vnde {u-
mus digrefl1, {cripturam , quz nobis in hac in-
{criptione Farnefiana exhibetur, vetuftiflimorum

Atticorum more efle concepram. Charaéer vero '

litterarum magis Romanus eft quam Acrticus. vt
DEMETROS. MARTVS., Nemo enim
quantumuis dotus mihi pcrfuafcrit Grxcosvete-

res, {uum pa, vt Latinum R formafle, & D rorun-

dum aéd ¢ A viurpafle, quam formam trigoni

vetuftiffimi quique 7/ 8% atcribuune, Sed & V-

pro T numquam feripferint Greci. Nam {1 origi-
nem eius licterz vitimam repetamus, inueniemus
Palamedem cx gruum volantium agmine eam fi-
guram reperiffe. Grues autem ordine volantes Y
non V faciunt. Grammatici praterea veteres {cri-
bunt, Latinos Y eodem ordine [criptum habere , quo
Graci, recifa tantum Virgula. Dcinde Plinij locus,
cuinsauctoritate id probare maxime contendunt,
is maxime hanc fententiam impugnat. Scribit Pli-
nius loco iam fupra citato : Vereres Gracas fuiffe
cafdem pane que nunc Latina. indicio erit Delphica
tabula antiqus aris, qua eff hodie in Palatio dono princi-
pum HMincruz dicata in Bibliotheca, cum inferiptione
tali Nwmxfal'm; Ticardvov Adlwajos apSnxer, quam
infcriptionem fi ita perfcribas, ve voluit vir dodtifs
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fimus: NAVSIKRATES. TISAMENO.
ATHEN ATOS: cur feripfit Plinius eafdem
zne fuille Gracasveteres cum Latinis? Nam de<
uit {cribere, eafdem omnino Gracas & Latinas
fuiffe. Non fuperuacuum tantum illud pene , fed
etiam fal{fum, cum nulla litcterain illa infcriptione
fic exarata, appareat, qux non fit mere Latina.
Sed verius eft cam infcriptionem veteribus litreris
Grzcis, hoc eft Atticis, fic fuiffe confcriptam:
NAYZIKPATEZ, TIZEAMENO., ATHE-
NAIOZ, ANETHEKEN. Nam pducis exceptis
omnes littere ezdem qua & Latinz. At in hac
Herodis infcriptione omnes Latinz {unt, paucis
tantummodo cxemptis. Scriptionisautem modus
vere Atticus, & vetus. Nec mirum éft in Grzca in-
fcriptione litteras Latinas fuiffe depictas parua
veriulque gentis litterarum differentia, & magno
lingua commercio. quod & in alijs monumentis
videre eft. Nummus Hadriani Imperatoris, quem
defcripferunt do&i viri, fic habet: K ATS AR
SEMNOS AAPIANOS. vbi R & S litterz
plane Romanz funt: cetere communes Graco-
rum & Romanorum. Sic in alio nummo Augufti
'V Latinum pro o pofitum. AYT. KAICAP
AYTVCTOC. Sic in veteribus Grzcis codici-
bus manu exaratis figura u Latini, a7 7% B repe-
ritur fcripta, VE Uon, Uoidloy, Uoevs. pro Bon , Boidloy,
Porz. de quibus omnibus nos alio loco & opere la-
tius differemus. Atque hzc ad hunc locum fatis.

. -immo plus {atis. Non tamen peenitet longa ac

exacta
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exa&a difputatione litrerarum lonicarum, & ve-
terum Atticarum Cadmearumque difcrimen ex-
plicaffe. Teftis eft Quintilianus Meffalam, at quem
virum? quofdam totos libellos non verbis-modo
fingulis, fed etiam litteris dediffe. Nos vix dimi-
diato libello omnium fere litterarum rationes ex-
plicatas tradidifle quis rcprehendat? S

TO®PA KE KAI TPIOPEIAI] Triopeas
denominari vult Mineruam & Nemefim a Trio-
pio, hoc eft loco ipfisconfecrato. Notum eft apud
veteres dijs cognomina indita ex locis in quibus
colebantur. Hinc Texmmiey Nemefis & Mincrua a
Triopio, quod ipfis confecrauit Herodes. vt Ne-
mefis Rhamnufia a pago Attice Rhamnuite vbi
colebatur, & Pallas Attica & Ceres Attica, quarum
Athenis pracipuus cultus erat inftitutus. Cererum

quod ex his verbis liquere putat vir do&iffimus,

non folum xdem Triopa Triopeium di&tam, fed
etiam illud vniuerfum territorium, & hanc ratio-
nem adfert, quod non poterant Mincrua & Ne-
mefis Tricpex cognominari a Triopio templo,
id iam abunde fupra c6futauimus. Primum zdem
Triopain illo loco nullam fuiffe cercum eft. De-
inde fatis liquet ex infcriptione Farnefiana Trio-
pium non totum territorium fuifle nominatum,
{cd illam tantum pofleflionis partem quam muris
incluferat Herodes, & his deabus dedicauerat, vt
ex hac etiam infcriptione patet. A Triopio igitur
Triopex Minerua & Nemefis; vt 3 Triopid vrbe
Cariz vel Cnidiz Triopius ‘Apollo, Triopius
H

A7 N
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Neptunus, & Triopiz Nymphz. Nam ibi cole-

bantur, & incorum divorum honorem certamen

quotannis inftaurabatur. Scholiaftes Theocriti:
U Awerion mevrmonis, Aidvs, Tdavens, Kdueegs,
chg, Kyids* dyery 5% mw'; o W Awelewy ai')w‘v v
Tewna, Noudas, Aznen , Tood Suni+ K%{m N Aw-
e10s 6 doa , &5 Aesgeidng @nal. Meminit Herodotus
Triopij Apollinis tantum, non Neptuni aut Nym-
pharum. apud quem & Teswmnd ieesd mentio. Hoc
vero Tewmor Herodis vnde nomen f{umplerit,
ignoro. Tesomov quidem ipfe dicit émwwpsr. Sed qua
cius denominationis ratio {it, non video. Vnde
enim hic Triopas, & quare huic loco nomen de-
dit? Nam xdem Triopzin co loco fuifle, quis no-
bis indicauit? aut quis nos docuit Triopam hunc
pro Deo fuifle cultum veteribus ? Deinde cum
hic Herodes in ifto Triopio fimulacra Mincrue,
Nemefis & Neptuni conftituerit, & dedicauerit,
atque ctiam Cereris & Proferpinz, non abaliquo
horum Deorum locum fuiffe appellatum miror,
{fed ex loco Dijs potius cognomina impofita, vt
Triopei dicerentur. An a triquetra forma Teomior
ficlocusdiétus eft? nam & cft eais. vinde & Tedo 6
reimu, Hefychius: Teied o vm ¥ mdagoeinar & Aga-
@ois eimrs, Cum igitur hicager Herodis tres fines
{pectarer, atquein trifinio pofitus efler, atque Teo-
mor proptereadiceretur, Herodes ipfe,, Smaupiver
3 dﬁﬁ;@uj’{m? By wmoy , énwpopor Terommo effe dixic. Ee

{ane verum eft Texsmor a trina facie diGum, &

Tewms ctiam effe éxwwper. Immo, vt rem clarius

LN
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explicemus, in agro Herodis ad viam Appiam hoc

Tedmer conftitutum eft, quod fibi fuifque monu-

mentum effet, & Tewmor ditum quod in trifinio
effer pofitum. vt plurimum enim monumenta in
finibus collocabantur. Innocentius: ipfum termi-
num & ipfum locam direclura trifinium facit. circa Mu-
filenm in pedes LXX. amplins ped. minus inuenies, tri-
finium [ubter rinum fignificar. Sed & in trifinijs &
quadrifinijs. Aggenus: Mafilea vero habent iuris [ui
hortoram modum circumiacentem wel pmfcripmm agri
finem. Hzc {unt Frontini verba qux Aggenus cx-
ponens fcribit : Nam locos frequenter in trifinio ¢5*
uadrifinio inuenimus ficut in [wburbanis, @r circa pu-
Zlim itinera constitutum eﬂ"e pcrf]bicimus. perperam
in editionibus verba Frontini, cum Aggeni expo-
fitione confufa habentur, & male ibidem legitur:
Nam lucos ﬁeguenter. lcgcndum enim locos. Lo-
cos vocat Aggenus, qua Mafilea Frontino. - Tu-

uenalis:

Cum tamen a figulis munitam intranerit vrbem,
Sarcophago contentus erit.  ibi verus Scholiaftes,
Sarcophagum, locum cxponit: exiguo loco cotentus evig.
Hinc apud Anaftafium de vitis Pontificum, locos
colere pro fepulera colere. pro quo dixit Ado Floria-
cenfis iti.eadem hiftoria, loculos colere. loculi enim
& locelli funt yrwaroxoma. Nam & {ic Graci vo-
cant arcas quibus corpora conduntur. Sic apud
Vlpianum locus pro monumento dicitur :y8i quis
locum vendiderit, ¢ idem venditor ab herede, emptonss ip
€0 [epulsus fueris, actio de enictione intercidit, Hoc.sof#
‘ H ij
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enim emptor propriesatem amifit. vbi mamfeftp Igcus
cft Mcfileum , vt Frontinus appellat. Triopium
igicur iftud nihil aliud fuit quam monumentum
a% Herode in trifinio conftruétum, & inde Teie-
mor appellatum. quod parum Yidentur anil.nad_'
uertiffe do&iflimi viri, quod illi ver{us apertiffimi
indicant:
Teess & JX;egr dmlor 88 Sy
Ko morlunlo xs) f\‘;wvxefv ovas ETOMY .
T Madd s el Spyots, 7 Crdyorat SrSpwr
H milw xt)\c; 6&3’3\{ X)“"(’ﬂa Nyodu
A peon wwariow Aidss pride ARXENNN 4
Sus oy Te s e mesTeey xeepil v o
Ov 9@’/,«,2; EuQi vérvost B%{v x‘eg'(@om B Ay
TALs dxer af uslos Aor 1 Exyovos &i(zadoto.
In quibus cum mentio fiat, vitium, arborum, her-
barum, quas excindere & effodere non liceret, vel
hac re maxime confirmatut monumentum eo lo-
co fuifle facratum. nam circamonumenta hortos,
fyluas, lucos inftitui folos oftendit Frontinus his
verbis: Similiter-locorum religioforam quibus fecundum
cautionem modus eft reftituendus. babent enim leﬁlm
iuvis fui hortorum modos circumiacentes, ant prafcriptum
agri finem. Nec enim paruus agri modus fepulcris
adfcribebatur, vt ex veteribusinfcriptionibus mul-
tis colligi poteft, & auétorum monumentis. Ifti
autem Triopio vel monuméto Herodis adiuil&gm
erat &Mineruz Nemefifque xdes, in qua & alio-
rum deorum ftatuas collocari curaucrat: Nam vt
plurimum zdes & templa etiam in trifinio, & qua-
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drifinio zdificari moriserat. Aggenus: i enim lo-
ca facra adificabantur, quam maxime apud antiguos in
confinio conflituebantur, vbi trium el quattuor poffe fo-
num terminatio conueniret: ¢o* ‘)’nu@uiﬁlue peoffeffor do-
nabat certum modum [acro illi ex agro [uo , ¢o quantum

donaffer , [cripto norum faciebar, vt per diewm folemnita-

tis eorum prinasorum agri, nullam molefliam, inculcantis
}:opu]z’ [aftinerer. Sed 5 fi quid [patiofins cedebatur, [a-
cerdotibus templs illiws proficiebar. ita enim legendum
apud Aggenum. Illud etiam obferuandum ex ijf-
dem auctoribus limitum, templa qua in quadri-
finio erant pofita quartuor ingreflus habuifle; quz
in trifinio, tres; qua autem inter duos fines confti-
tuebantur, ex duabus tantum regionibus adiri {o-
lira. Non dubium eft igitur hoc Tessmor quod in
tres partes pateret, fic fuifle appcllatum, ab Hero-
de, qui, vt appcllationem auguftiorem redderet,
cius caufam accerfiuit ab antiquo quodam Trio-
pa. idque poético more fecit. s Graci ianuas
appellant. Hinc Texsmor quod 7eds dneis haberet, &
tribus locis apertus cffct. quo probatur in trifinio
fuifle conftitutum hoc templum. f{ic &fsmms oinos
Graci$, qui duesingreflus habet: & $om dbrol, qua

duobusforaminibus {piritum reddunt. Pollux ;57
. n Elprmy S ajorodinen Aeiso@arows, xg ¢ 8- de

ianuaibi loquitur Pollux. Hefychio, émn vess di-
. 3 s ! » N o + 0\ 3
citur: dpomreye, oprEY oromer x5y Eidds, B dud Ty ST

ans Yens, » ard T Jueidw. Nifivera eft hac nomi-

- » .- . * . v
nis Triopij ratio, quz vera alia effe poflic nefcio.

Nam quz de cultu Triopz, & ciufdem zde affe-

H ijj
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runtur a do&iflimo viro, mihi non placent. Vade

enim Triopas heros in Iralia cultus, tam propin-

quo vrbis loco, quem in Grzcia {ua hoc hono-
re dignatum nufquam legimus, aut fando acce-
imus? - o _

QS THNAE PQEZOE] faeds, noncft,

potenter s gerite, vt verterunt do&iflimiviri. Sed
filecdwy cft, feftinare, cum fludio properare. amvujos
wrdeSm, vt Grammatici exponunt. Apud Home-
rum : Qs medes ponl. Theocritus in OQuo, vt a no-
bis emendatum eft: mid) duiSe who wsEss Piags
paoil da mY iudeseile uslor. Hine mdvjpats Ale-
rairw vocauit Callimachus, pedibus welocem. Has
diuas precatur Herodes, vt ecodem ftudio eodem-~
que affeétu, ad agrum fuumaccedant, & templum
{ibi confecratum, quo Rhamnuntem & Athenas,
dile&iflima fibi loca folebant inuifere, ccelo re-
li¢to; atque vt propere & feftinanter incedant per
vineas & {egetes, fyluafque & prata lpﬁrent. Nam
fweadzy proprie, eft cum impetu, aliquo tendere.
quare ftudium & affectus oftenditur.

KAI AENAPEA BOTPTOE‘NTA]
Adrdpea heic goflent accipi pro vitibus racemisre-
fertis. nam &arbores vineas vocabant. Horatius:

“Nullam, Vare, [acra vite prins [eucris arborem.
Alczus, vade accepit, dixerat: |

Muder dno ¢u'rw'a?7; e TEO dérdpeor Lumine.
Sed cum fuperiore vc.rfu jam vites nominarit, di-
cendo mAvsePuAoy xaT dwko: (nam dwn Graciseft
Lumerc@ules yn ) heic Sidpea funtarbores, qua viees

i
|
i
|
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afcendentes fuftinent. Sicinfra Hueelswy opens, &
djoea Serdpe feparatim pofuit. Theocritus in epi-

ﬁrammatc de loco eodem modo confecrato, vt

ic erat ab Herode:
devetoy &%
P{.Segr X g Sy T TOTE TS EL

Aac'(‘qu; 7(_931 pw’.p'(oza: :(9?4 5(:’(0'5\4 w@l’o.rq:,

Ei%o 7tesl xe'x;m Bo(Suo'?zwg Eiu

Apmeros.  Qued genus vitium Greci ddadiy-
dpedus vocant. Aéwpea igitur Bofuoeile heic funt,
quibus meess )CEIXJM RoSvomrays durrenos,

IEPHN ANA TAIAN EHKE] Sic pro-
prie loquutus eft. Nam dédedia sweia Gracl ap-
pellant, Dijsconfecrata. Grammatici, o 3 dddrdvos
Seols im0, A ATH TE 1) TEASUN X epxn. fic animalia Dijs
confecrata &z dicebantur. Callimachus:

Tewor 675 Tt Sotow ddd ey Nevdpea xolqs,

THN OXXHN ITEPI TEIXOE]
Deerat hic verfus in editione Cafauboni, quem
poftea nobis fubmific przftantiffimus Bongarfius.
& non parum facere mihi vifus cft, ad totius in-
fcriptionis lucem. nam ex co intelligimus non

omnem pofleflionem fuam ab Herode confecra-

tam, fed partem duntaxat, in qua monumentum
conftruxit, & templurm =dificauir, murif{que to-
tum locum fepfit. Huiufmodi aurem loca facra,

_muro {epta, Graci vocant & & w&iEoro, Pol-

Iux : of a{tddar Fois 2o, dAow T x5y TeL O 19 é'Pju;,n
NN ¢ \ ’@\ ] 'Go Th . - .
x94 o el o KUXN0S TeeiG0A08, cocritus 1n CP'b-
grammate; . .

~ .
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Ep;wg A & feer mecidédpordn* devaor Ie
P Qosv Som azirgdwr mdwmoe moaekias

: Aafcpyd;; X2 Mu}@m 1 Lad wrﬂsﬁt’c\r@. g
Ita enim legimus ex vetuftiffimo codice. vulgo
fcriprum eft Zaxos o) 8 fee9s w2 Ndpordp. Hoc igi-
tur 7enos e’ol‘vfo;@r Herodis proprie eft zeeiCoras.
Paufanias autem meeiboror SeAPixod Amdmaros tem—
plum ipfum vocat. Quia vero eiufmodi 7eeiCorer
facri, lucos & f{yluas & hortos & vineas conclude-
bant, fa&um eft vt #eebonia recentioribus Gracis
horti dicerentur & fylux. Mofchopulo, %hms 2e-
Y ¥ Pordpwr dacos S xowdls meeiConior. Infima La-
tinitatis auctores corrupte Brolium appellant Syl-
#am. Luitprandus Ticinenfis de rebus per Euro-

pam geflis lib. 3. cap. 4. Sed ¢o inter catera, quafi

effer priuileginm amoris, conce(fic ceruum quem is [do.in
brolio wenaretur, quaft quod nulli “ynqua¥i niff clariffi-
mis magnifque conceffic amicis. Scd & meesbdnt oy vewy
dicebant Graci templum xdificare. Hinc meeiboros
etiam pro templo, & meiCoros pro {ylua muris cir-
cumfepta, quem vulgo parcum vocamus.
TMERAAAEON SIZAZA AOGON]

S iGoa pro ai(zom, fic oidy Anacreonti ¢v TUATOTtd—
xoig KuiapuGlois

OQarseqy At 3 kcq"rv\p

Mo‘jdw@i”l‘@ 1. dlo% .
Idem Anacrcon in Etymologico magno, ®pnxitw
ool yeyriw. Vetus gloflarium Grzcolatinum hanc
fcripturam quo<}uc agnofcit. oiw, moneo, libro, wi-
bro. male vulgo fcribitur, aiw. Nam oo legifle &

{cri phiffe
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feripfiffe auGtorem illarum gloflarum patet ex fe-
ric licterarum pracedétium & {ubfequentium hoc
modo: a@ay, clw, awan. {ic Sz apud Lucianum
in quodam Epigrammate: sdpmry, Swirng , moriaag. |

' Sed hutius feripture ¢ pro & exempla longe plu-

rima extant in vetuftiffimo Gloflarum libro. Nam
ibi SWitdr. Sripdr - s+ aipds oLpon xdinor . aovvyige
0 * a’&(jog, oc’&g/u{ws' & alia infinita qua parcam
afcribere. xonor pro ey ctiam legi in hocverfu
Diogenis Laértj: :
Iegs 40 ASteoejeor xoviov Al s ob {NEar
Adwil o) FEémor mom e copal,
Sic enim ille verfus in omnibus vetuftis exempla-
ribus legitur. Sic’ sindr & sheorms in vetufto Epi-
grammate, pro gijorres, ad quem locum nos plura.
BOAON MIAN HENA AAAN
OX AIXX Ay Solemniaverbahxcin monu-
mentorum confecratione, NE QVIs INDE
LAPIDEM MOVERET, CFSPITEM VELLE-
RET. lexlulianiCod. Theod. de fepulerisviola-
tis: Pergit andacia ad bufla diem funclorum, ¢ ag ge-
ves confecratos: cum ¢ lapidem binc moueie, terram fo-
licitare, ¢ cefpirem vellere, proximum [acrilegio maiores
[femper babuerint, Paulus lib. 1. fentent. defep. & lu-
gcndis: Qui monumento z'n[crz'ptos titulos erafcrit, vel
Statnam eucrserit, “vel quid ex eodem traxcrir, lapidem
columnamve [uftulerit , fepulcrum violaffe dicitur.
OXAIZZAT] Jxmliciv , xwdy, moYABod. Hcﬁl—
-chius. Smyaild dixic Paliadiusin Laufaico, de A-
lexandra: dmeafiimes mivww Lues, 19 Saaricdpss iy
. _ ;
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YWegr ¢ wnuzlos, 15 EdrrYortes esrdy domiy Xolun-
- %idp . perperam hodie legitur, é:'ﬂv&@/laﬂwwg. '
EIEI OY MOIPEQN ATPEIES
AN AT K AT] Nihil erit,de quo non dubitemus,
fi & lapidum {cripruram vocabimus in dubjum.,
At hunc locumviri clariflimi variis modis emen—
dare conati funt, cum mendofum cum effe puta-
rent. Egovero necde fide lapidis, nec de cius qui
deferipit , hoc loco dubitare aufim : prefertim
cum nihil occurrat in prafentia reponendum,
quod non nimium abfcedar a veftigijs huius feri-
_ prurz. Afdes igiturerit heic pofitum pro ofnes- v
pro = vt fupra, ¥haslegwes, pro Ghaseguos . aur Loli-
ce dictum fuerit «fhes, vt Callimacho IMeporio pro
Iepomos apud Scholiaften veterem Nicandri:
Adydpoy 7% I_Ie‘oarfo; ETWIIMSY,
Cox drpnes psipewy avdfysy, funt Parcz valde formi- -
dabiles. nam A¥ex, idem quod amesos. Etvox eft
plane poktica. Sic Euphorion dreles Adtsaor
dixerat ¥n%%xaos, hoc eft Lapesons. apud Hermo-
genem: ‘
—  xgy dreda Suor ASHewdy,
Non nouum cftautem Gracos poétas nominibus
propriis &in 7 Ta%lch abuti. fic éxlex xexpU~
‘@dov dixit Leonidas Tarantinus in Epigrammate.
Sappho dia éxloes, quod omnia contineret, nomi-
nauit. fic Metrodoro dyauéwar o, Sic alius 2%-
Seror eddendpor vocauit. plura collegit Cafaubonusin
Athenxzum, quem vide. Nos quoque non paucio-
ra congeremusin epigrammatum Gracorum edi-

s v ]
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tione. <%z autem aiafin, vt cwmip wyn Afchylo, &
wwns izaduuaa Homero.

MOIPEQN ANATKAI] Sic pslegs aselfun,
Euripidi in Ele¢tra:

Molegs aidluns nyaie eean,

®0iCy AN 02'6%1 'y)\w'o.rns s’vowaq‘.
vel wigs K'ajafins fydm seedr. fic enim melius le-
gere.

IEPOZ OYTOE O XQPOZX] Perfius:
——  pueri, facer eft locus , extra

eMeifte —  Valerius Probusin Notis. L. S.
Laribus facrum el [acrorum , Vel locus facer, el Lu-
ciug Samius. item: L. S C. Locus [acer. Loca auté mo-
numentorum religiofa fuiffe nemo cft qui igno-
ret. vnde facrari monumenta dicuntur in lege Ti-
berij de fepulcris: vt extremis ac compaginantibus agris
limitibufve [uis,monuméta fepulcrave facrarentar. Huic
vero monumento adiunxerat Herodes {acellum
Nemefis & Mineruz ad maiorem loco rcligioncm
conciliandam. y@es heic nominat quem fupra &
infra duobus locis fic nominauit. proprie cnim
mms vel ywess, de monumenti Joco. Notx vete-
‘res: V. S. L. M. hoc cft: viuens fibi locum mons-
menti vel monumento. item: V. S.L.L. M. viuens fibi
locum leganir monumento. Sed & locum pro monu-
mento {impliciter di¢um ante notabamus, & lo-
cos pro monumentis apud Aggenum. Petronius:
(ommodaret modo illa periruro locum, & farale condiro-
rinm famliari ac viro faceret. Sic monumentum confe-
crare in Notis Valerij legicur.

| ij
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H ENAAZEA AENAPQN] Nifi dubita=

rem de lectione verfus illiusqui proximum fequi-
tur, minus laborandum mihi efler in afferenda

huius loci vera fcriptura. Nam {1 re&e lcgi cenfe-

rem in illo verfu:

A it wands Aidvs pnide e KENaP *
atque itain lapide incifum efle crederem, minime
dubium haberem hoc locolegidebere: |

— 7 ¢ daca Mpwr. ey pro €s more Aoli-
co, cuius moris veftigia quazdam agnoui in hoc
poémate. piey autem usxenas Els opyors , €ds Jev-
N /2 infringerc ligoncm vel impingerein
arbores & vineas. Sic enim dentem infringere ali-
cui rei folidz dicimus. & haxc clegans eflet locu-
tio.ncc opusreponere wnide pro pakde. v dagea ay-
tem,vtapud Pindarum in Pythionixys: &y mors Koy~
Mszey Lwainsdp ;Cgo'vqa yaaor * pro €4 Ka‘%l’m'v Lrcnn-
o¥p. & ode 111. corumdem Pythionicdr® &1 77
-3 vomer &GuyAwases aip aesPepc. idem ahbi, & -
pala, pro &ls afuale. {ic apud Dium Pythago-
ricum: Swmd x8 wéuelios A xopeoy dxiws eq8 asio
Tz)f};:o‘d:{v, Q.Lq‘, @ et dropgoias €bono ey pumy €0
Laar §hupwr 7raySwr. ita enim corrigendum. male
apud Stobaxum lcgitur, € Cw’qz M%&;%’pwv 712 Sk,
Scd, vt dixi, non nimium fana mihi videtur illa
{criptura: quare {ic potius totum hunc locum le-
gerim, parua mutatione. nam fufpicor in lapide
feulprum fuiffe, A uen & paxerna * pro Auwiw pd-
xemar. ita igitur {cripferim : ¥

Mude mig spueesor Spros, 1 dromoea Sirdpors
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- H mitw AD 56&33&'1’ Aeed Kygdp :
Ay xwasty Aidbg Joras pmxelch.

3 ! M > ~ oy 'Y
- &y Sedpwr viica voce ¥ 7% ew‘ﬁa%; * Erdyars eft

nemorofus ¥m § dacs: vi drayne ¥m § dse. & fi-
milia, Nam de finceritate di&ionis minus dubiran-
dum. Hac interim ftatuo, donec aliquid certius
acceperoab illis, qui lapidem ipfumaccurate & di-
ligenter defcripfifle dicuntur,

XAQPA OEOYXZAN] Miramelegantiam
locutionis, mirum cft pro vitio habitam doifli-
mis viris. Non igitur mendum eft, ve opinantur,
nec illa corre&ione opus. milkw yAwes Koy cle-

gantiflime dixit, herbam viridefcentem, aut viri-

dem. \SICI candentes dentes, ve loquitur Apuleius,
xrweg vl cadem plane loquutione dixit Hefio-
dus in Afpide:
H x4 odovraov of 7m0 50 et Aoxs Seorrey.
Sudaret vero fatis, qui Latino {ermonc conaretur
illum loquendi modum exprimere. {ic yarxor %dv
n Clypco dixit Homecrus, qui xrc in orbem crat
obdu&us. Odyfl. 7.
Avvru'y" 20 epepriv 1; 2emloralos We )fb)\ubg.
qux ommnia confirmant hanc le&ionem.
PHZIE MAKEAAAN] Sirc&edefcriptus
) . e~ . ! 2
cft blc \fcr[jus, fnifq M Kepay, Q’; J‘g’y,s\@c ;(g) aa,um'aszg,
fuerit, infringere ligonem arboribus ¢on vitibus, pro in-

fligere {cilicer, & impingere. quia cnim v{u venit

plerumque, vtin cxarandis, & effodicndis ftirpi-,

bus, ligones & farcula rumpantur, hinc épney us-

XXy 3’[5 Sérdesis, pro immiteere & nfligere ligo-
1ij

-
e
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-nem, & ligonibus effodere vites,& exarare. fic La-
tinis snfringere eodem fenfu accipitur, cum dicér,

dentem infringere, pro illidere. {ic colaphos inﬁingerc '

apud Terentium , eft infligere, in Adelphis:
Plus trecentos colaphos infregit mibi,
IPAHN OKEN AIMATOZ HIZI] Per-
etua formula monumentorum cornftituendo-
rum. Vinens [ibi ¢ [uts fecis. “Pofuir fibi ¢ [uis. [ihi
posterifque [uis caranit pecunia [ua.

EITEI TIMAOPOZXZ EZT.QP] Poética
licentia volut éewp heic poni pro sian. gsap veteribus
Grimaticis exponitur, maildyss ¢ dmpaduos 3 & Cugsd
6 7 fuusr & 7 fopodeaua wleeiflemy: ewp igitur eft
waduos in aratro. quem & €xloeg dici inuenio. He-
_ fychius:¢xrap o év puuw maalaros. multa poétis licere

{cio : {ed de palo columnam facere illos non pofle
certo {cio. Deinde etfl maxime észp pro clumna
poflet accipi, minus tamen huic loco conueniret
hzcinterpretatio. Quis enim dicat, columnam in
qua lex cofecrationisalicuius fcripta fit, in cos vin-
dicaturam, qui aduerfusillam legem fecerint? quid
. ergo? putem ésup perperam heic fuifle defcriptum
pro elsp* Edp autem pro fewp feriptum erar, ve fu-
pra ruun(z, pro Un(are, & melova pro niora . Yc,-@i;
idem valetquod Hrvg Zimdirans etiam inter-
pretatur Hefychius: icwp, TV, st @uagé e ita
enim, non oix@uAL . {ic iopes ol accipiuntur in
{facramento quod przftabant Ephebi Athenis in
templo Aglauri, cum circitores mittebantur ad re-

gionem cultodiendam : dudiwe 3 % wses &y i -
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vwre x5 @ mimeia fepg Tpiow . igopes Seoi Ayrabess,
Evvaaios, Apns, Zers . perperamapud Pollucem legi-
tur: icopes feol dyeavrar. Nam vedixi in templo A-
glauri, & per eius nomen iurabant. Idem Pollux:
x5 & oy o Aypgvesu. ita {cribendum. vbi ridicule
interpresvertit: [ub dioinrabant. Helychius: Ayras-
e5s Supdnp Kéxpomos: meeimodor 3 delinns 1) Sumuar
xav eng Lo 8% iépda g Adewds. fic enim legendum
apud Hefychium: & Ayagvess vbique non Ajpas-
xos. Sed hac prater rem. fswp igitur hocloco idem
quod s, quisille vero fcup & Hiusioess? is quife-
quenti ver{fu nominatur. Pluton [cilicet,qui in hac
inferiptione drus appellatur, vt in illa Farnefiana
Hecate (H7vs nominabatur. 1fvs o uaw Eveda. fic
hoc loco, s Dwos Raards, Sed ad fequentem

verfum pergamus. ex eo enim pendet huius loci

Interpretatio.

MTEPI Ol XOONION BASIAHA
NHQ ETKATE®HK E] Hic eft verfus cuius
auctoritate regem fuifle hunc Herodem, qui Trio-
Eium dedicauir, affirmabant do&iffimi viri. Nos

uic regi {ceprrum de manibus excuflimus, & de
rege rhetorem fecimus. Cuius fa&i rationes ali-
quot attulimus commentarioli huius initio. Nec
enim nobisverifimile videbatur eo {uperbie & ar-

rogantiz progreflum Herodem Tetrarcham, vt
‘adeo celebri loco, in tanta vicinitate vrbis, regem

Qoo fe palam  infcriberet, qui regulus tantum
eflet, nonadmodum magna prouincizx,idque pre-
cario,ac beneficio Romani imperatoris. Praterca

L ory
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Aomor BamAna, pro rege orbis terrarum, nemo Grz-

ce peritus diceret. ,@onov enim Grzcis proprie dici-
tur quod {ub terraeit. vt S feod {unt Dij inferi.
vt 6x1,4ot terreftres, odpaiior ceeleftes. iftis rationibus
moti facile credidimus hunc verfum non efle de
rege. aliquo mortaii acc1p1cndum. Huc accedit
quod non tantum regem, {cd etiam Deum fe fa-
ceret {ic Herodes, {iquidemde eo velimus iftum
locum interpretari. Deum enim planc fcprofitere-
tur his vcrbls

Ka )b A Hewapn 7"'\J. of ('@wmv Bom)\nac

Nncz élxa e 0ZiuE 5109 e/u, Quey IPCJ}’
Sic ‘paria faceret Herodés cum Minerua. Mineruaz
quldcm tcmplum poﬁut At rurfus Mmcrualpfum
in eodem templo poiuzt cadem f{acra PalthIPatu—
rum, atque suwy omnino futurum. Arque ira
Triopium fibi & Mincrua confecrauiffe videri
Poﬂcc hicHerodes: quod quam ablurdam fit ne-
mo non videt. (ﬁwo; igitur Pamrds in hoc verfu
~ elt inferorum Deus vel Dis pater. Nam Sl uol,
vt fupra diximus, funt Dij inferi. ita aSomos Baards
eft Pluto. OuSegor Bacirna & g@awou Basrma Pluto-
nem vocant GraciPoére. Dionylius Afer:
At cwzmww

Qudayy I\@vté\ao ey wva }am,m Paroy.
Is cft lmtur xSevies Bacindy, quem fuperiore verfu
'ﬂ,ua.odv imeg. cfle dixit. Vt in alia xnfcrlpnonc c1uf
dem au&orls& loci: pi7us M/mv L EvodYa, x5y wio-
ves Downos , 15 Kopn; Wt ua 1% X%wwy 9v.cfv. vt
oo ol ibi p3vopes appellancur: fic yJonos Bamrds,

heic
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heic 18us & ruwess inuocatur. Hze adeo certa
& indubitata funt, vt pluribus verbis abuti ad ea
confirmanda non ex1ﬂ1mem oportere. .

KAl OYK ENNIPEIZETAI ATTON]
AYTON, pro &%/ hoc iam viderunt doéti. Sed
quomodo Qnmmm cum illud e ¥ ferri potcrm

Deinde qui poteft 1hqu1s illis obtemperare de qui-

bus nihil audiucrit, & quz 1gnora habueric? Sic
enim {onant hxc vcrba Ji cui bac inaudita fuerine,
atque 4fs morem non gefferir. Priuscft legem allquam
notam habere, deinde ei vel obféqui, vél non
obfequi. at h1c poftulat, vt etiam ignoratx & in-
auditz legi pareatur. pufillum mendum v1dc quas
turbas dcdcrlt Namlcgcndum erat:

— 1 ot nnlinmy oY,  Nunc omnia
conftant, & Hellenifmi ratio, & fenfus integriras.
Si cui,inquit, hacinaudita fucrmt neque PCICOH-
tatus ea fuerir, fed neglexerit aut 1nfuper habuerit,
ne illeimpune aufcr'it ignorantiam pretendi non
vule, quz negligentiz videri queat aflinis & con-

temptui rehgmms cur enim nefciuifti, cum {cire

Poﬁcs Pcrconmndo alios & fcxfcuando de loci re- -

hglone> Vulc i 1g1tur eos etiam teneri qul pcrcon-—
tari fupcrfcdcrmr Pamsicery autem pro it oy,

vt {upra mavsPiagy pro vaquu?w. &: comra,

\I/Ug,omm Plo ox!dg,omm.~- S
KAl POMBOX AAAZTQ] Dublum

non cft legi dcbcrc, péraGos J;gou,‘w‘o Alaftor enim
Gracis cPc Svj i hominum improberum: ac fees

leratorum male faé‘ca animaducrtenda fufcxpxbnsf,
K

(:‘A,.'
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atque huc illuc circaumcurfans ad homines faci’
norofos, © #asegs exagitandos, & perfequendos.
Cuiusidem plane officium eft, quod Eewser. Pau-
fanias in Arcadicis de Alemzone qui matrem oc-
ciderat: ws & olvowor avla @‘éj T0i5 Afufcnv ¥d%y -
vl podan i vdoos , wotepuily 22 S paymion S & Aea-
Qois, x9) awnr K Poda NS%onct mr Eea@irns Apolsoos:
E&is G o Xu’eju o8 Guoanorghiody. Eespuans Angsup
Alcmazonem perfequebatur, ve Kavmyurcpas cen-
voes Oreftem. Hefychius : Angcup, mxpds Swjuar.

Z4;. Tuppiter enim etiam Mosup dictus, ab ho-

minum peccatis puniendis. :

. TPIOPEQ MENOZX AIOAIAEQ]
Nifi Aloaifs addidiflet, nefciremus de quo Trio-
pa nobis heic effer intelligendum. plures enim
Triope memorantur a veteribus. Sed epitheton
Aisnidys adie@tum, dubium hoc prorfus diffindit.
Nam quod Triopam Aolide patria {ua, pulfum in
Italiam veniffe autumancviri doéti, penitus diss-
v eft. Deinde Zolides hic Triopasnon a patria

dicitur Zolide, fed a patre vel auo Zolo. Qui

. enimex patria £Aolide {funt, non AiAifyy dicuntur
Gracis, fed Aloads. Aioaidws autem maSwrvuing eft.
Hic ergo Triopas Aolides, non alius poteft efle,
quam qui Canaces & Neptuni filius fuit. Canace
vero Aoli filia,atque inde Lolides Triopas, £Zoli
nepos {cilicet. ApollodorusBibliothecz lib.1. Ka-
ydxn 3 €moinaer S [ood Smrog Omnda 15y Nrpea 12y Emw-
mea 19 Arwda i) Teloma. italegenda funt A Pol-loi
dori verba, Callimachus quoque Kardum AioAids

b S
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vocat, & cius filium Tewmdw facic ex Neptuno
in Hymno Cereris. fic enim ibi Triopas patrem
Neptunum orans inducitur pro filio Eryfichtho-~
ne: .

Ko N dods Teromns mriajs 6 Yeiess g,
Toiw ¥y Cen Liole ToSYdMewia. KXAIGPEQY

Toudbmirwp, ife w1 7ol TeimTy i E9al A

& 7 19y Alonidds Karduns Hfos
Iam nemo poflit ambigere,quin hic Triopas Ao~
lides fit ille quem dixi, nepos £oli, Canaces filius.
Tewnus autem Callimacho, &Herodi, qui Teiod
Apollodoro. |

ONATOTE NEION AHMHTEPOX
EZAAATIAZEN] Quaritur quid Triopas ifte
admiferit, & qua in re Cereris numen leferit, &
quo genere peena affetus fit a Cerere: cum {cia-
mus quis hic fuerit Triopas, non operofum eft {ci-
re, quid ipfi acciderit, aut quomodo Cererem
offenderit. Sciendum eft hunc Triopam patrem
Eryfichthonis fuiffe, qui Eryfichthon nemus Ce-
reri facrum exfcidit, & PRsaluw a Cerere affectus
eft, vt notum ex fabulis. Narrft Callimachus in
Hymno Cereris, & Ouidius in Mectam. libris. He-

rodes autem Triopz attribuit, quod alij omnes
filio eius EryﬁchtEoni: nifi quis forre legendum
exiftimet in {uperiore verfu:
Tesomew Hoos Aloaide,
pro Tewmw pdpos. & fic Triopz ﬁlium.intclli%c-w
mus. patet tamen ex hac infcriptionc nonvno lo-
co, Herodem non Eryfichthoni fed Triopz ad-

K j
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{criphiffe illam lefz Cereris fabulam. Nam Amdo

Tesdmdw fupra ob hanc caufam nominauit, & Tex-

ausw cemws vitimo huius carminis verfu. quod an
dedita opcra fecerit, an memoriz lapfu, non fa-
cile dixerim. videri fane pofler, cum €muwptew
Triopij fui aTriopa petierit, eidem quoque Trio-
z de induftria hanc fabulam adfignafle, vt cam
ad huius Triopij confecrationem accommodaret.
‘quo monerentur {cilicet hominesab eius loci vio-
latione.abftinere, qui Triope nomen haberet, au-
dito quod & Triopas olim ob {imile fac¢tum, hoc
eft violatum Cereris nemus, non impunitus exiffet.
idque poftremis verfibus pracipit, vt {cirent ho-
minesvitandam loci émwwuil xg) mopled, . ¢ -
EIPHTAI EINl TPIOFEIOX: EPIN-
N .2 ] émrmy 62 pro é@emmmay. Sic Nicandro, -
570 Capduis notes( »PrOzéo&Mgﬁé;;@TUTE’Sm.
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DEDICATIO STATV AE
REGILLAZ HERODIS.

MAPKEAAOT.

EYPITE OTBPIAAEC NHON FOTI TONAE
TTNAIKEC
PHIIAAHC EAOC AM®I OTOCKOAIPA
—~X ®EPOTYCAI , . |
HAE MOKTKTEAN@N MEN EHN EZ AINEAAAQN
ATXICEQ KAYTON AIMA KAI IAAIHC AQPOAITHC
THMATO A EC MAPAOQNA* OEAL AR MIN oTP_IA,NI'K'z'N.At
TIOTCIN AHQTE NEH AHRTE pAAATR 7
THCI FEP TEPON EIA0C EYZONOIO TINAIKOC

1

S ";j

ATKEITAI AYTH AE MEOHPQONHCI NENACTAI
EN MAKAPQN NHCOICIN INA KPONOC-EMBACIAEYEI
TOTTO FAP ANTATAGOIONOOY EIAHXEN ATOINON
QC OT ZBYC @KTEIPEN OAYPOMENON FAPAKOITHN
THPAT EN AZAAEQ XHPH FEPIXEIMENON EYNH
OTNER.A OI FAIAAC. MEN AMYMONOG EK METAPOIQ
APFTIAI KAQOQ ECANHPEIYANTO MEAAINATL .. ;

L

HMICEAC IIAEONQN AOIQ AE TI NAIAE AlpzceHN"

'NHIIAXQ ATNQ TE KAKQN ETI FAMIIAN ANYCTR

OIHN GHIN NHAHC KATA MH TEPA FOTMOC EMAPZ AN
fIPINTEP THPAIHCI MITHMENAI HAAKATHCI -4/

Lo ’ B o)



Zg, AR ZEYC ENIHPON OATPOMENQ AKOPH TON
KAI BACIAEYC AII FATPI OYHN KAI MHTIN OMOFOC
2EYC MEN EC QKEANON OAAEPHN ECTEIAE TYNAIKA
ATPHCI ZEGYPOIO KOMIZEMEN HAYCIHCIN
ATTA O ACTEPOENTA FEPICO®YPA IAIAI MEAIAA
AQKEN EXEIN TA AETOYCI KAI EPMAQNA 9OPHNAIL
HMOC OT AINEIAN FOAEMOY EEHTEN AXAISN
NYKTA ATAANOGEPHN QAE OI PEPI POCCI CAQTI—;P
FAMOANOQN ENEKEITO CEA CKTKAO PO
TONAE KAI AINEAAAI FAPENEPPAYANTO FEAIAQ
AT H TENECCI TEPAA
or OCCHITAI KEKPOIIAHN FEP EONTA.
©TPCHNQN APXAION EFICOYPION FEPAC ANAP N
EPCHC EPTEIAOTA KAI EPMEQ EIC ETEON AH
KHPYEZ HPQAER® FPOTONOC @HCHIAAAQ
TOTNEKA TIMHEIC KAI ETIQNYMOC H MEN ANACCA
EIC BOTAHN ATEPECOAI INAIPQTOOGPONEC EAPAI
EAAAAL A OYTE TENOC BACIAEYTEPOC OYTETI $ONHN
HPQAEQTAQCCAN AETE MIN KAAEOY CIN AGHNAIOQN
HAE KAI AYTHIEP KAAAICOYPOC AINEI@NH
KAI FANTMHAEIN KAI AAPAANION TENOC EIHN
TPQOC EPIXOONIAAO OY AI OIAON IEPA PEEAI
XAl 6TCAI @YEQN ATAP OTK AEKONTOC ANATKH
EIAETOI EYCEBEECCI KAl HPQON AAErLIZEIN
OY METAP ONHTH ATADP OYAE QEAINA TETTYTKTAI
TOYNEKEN OYAE NE@N [EPON AAXEN OYTE TI TYMBON
OYAE TEPAGHTOIC ATAP OYAE OEOICIN OMOIA.
SHMAMENOI NHQ IKEAON AHMQ EN AOHNHC
¥YXH AECKHITPON PAAAMANGYTOC AMOIIIOAETEY
TOYTO AE ®AYCTEINH KEXAPICMENON HCTAl ATAAMA
AHMOQ ENI TPIORE® NAOI PAPOC ETYPEEC ATPOL
KAl XOPOC HMEPIAQN KAl EAAIHENTEC APOYPAS

4
K

- \ ~

by - [ T T

2
OTMEN ATIMHCEIE ©FEA BACIAEIA TYNAIKSN ”

AMOIFOAON TEPAQN EMENAI KAl OTAONA NTMOHN
OYTAE TAP IQITENEIAN EYOPONOC IOXEAIpPA
OYA EPCHN TOPIQIIIC AFHTIMACEN AGHNH
OTAE MIN H PQMHICI FAAAIHCI MEAEOTYCA -
KAICAPOC I®OIMOIO FAPOYETAI OMENIA MHTHDP
EC XOPON EPXOMENHN PIFPOTEPAGN HMIOEAQN
H AAXEN HAYCIHCI XOPOCTACIHCIN ANACCEIN
AYTHC AAKMHNH TE MAKAIPATE KAAMEISNH.
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T'E agite o Lati templum hoc celebrare puelle
Regillz circam effigiem [acra rite ferentes,
Hzc erat Bneadnm de fanguine creta potentam,
wAnchife Venerifque ldes clara propago.
Nupta tamen Mararhone fuis. dilecta Deabus
Clicolis, magna Cereri; Cererique minori,
Sacra quibus flar femines [ub imagine forma,
Ipfalocam [ed haber veteres Heroidas inter,
Infulevbi florent, Saturnorege, beare,
Hec illi morum, arque pie data premia mentis,
Coningis &5 lutum fic Inppiteripfe lenanit
cHMarentis viduumextrema iam etate cubile,
E fibi quod dulees, praftantia pignora, nasas
Lanifice Flarpye, nigrarapuereforores, .. ... .... .

W

Dimidium numero ex omni. modobina veliGa -

- Parna,ignara malornm, ¢ adbuc hen nefcia, qzml_em

Abflulerit matrem [ibi inexorabilis orcus,

Ante, colus, fere expleffet quam fila fenecle.

Houic flenti fine fine, dedit [olatialuctus

Inppiter,atque loui par mente ¢o* corpore prince[rr.

Iuppiter Oceano vxorem poft funera mifit,

Elyfij Zephyri portandam mollibus anris.

At princeps lunata pedum dat vincilanato:

Q;ialia Mercurins quondam geftaffe putatur,

(um flamma HEneam, bellogue eduxit Achinim

“Per noltem : at multa cum luce falusifer ill:

Circulus harchar, pedibus, lune amulus orbi. -

Quem talo adfutum mox nexutt Bneadum gens,

INobilibus clarum Aufonijsinfigne {ummm. |

Cecropidem quemis, G raiaque ab gente [mﬁﬂum

Hunc, talare decus Tufcorum exornar anorum

eMercurio atque Herfe genitum : fi creditur olim

Ceryx Herodis Thefide [anguinis anclor.

Sic ¢ honoratus, fic nomine dignus babetur :

Olli quippe datum domini partem efJe Senatus :

Nec quemquam Hellashabet gencre, eloguio've priorem,

Hnc illam lingnam vocitant Herodis Athene,

wAtque hac pulera guidem, quam confpicss, Eneone,

Et Ganymedeo fata [anguine, Dardanioque

Trois Erichthonide. cui [acrificare voluntas,

Sactificet : nec enim inuitum dare tura nece[Je eff:

Sed fi cui beroum cura eft non temnere caltum.

Nec mortalis cnim, [ed nec Dea inre putanda eff.

Neg templum illa quidem, fed nec fortita fepuloram:
RS ij
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Non hominum, fed necdinim mereatnr honores,

“Par templo moles huic [argit in vrbe Minerve,
Aft anima in regno Rhadamanthi leta vagatur.
In pago Triope, Fauftine hac gratalocarnr
Effigies. latis templum praexitur agris,

Ordine whi pofita vites, oleque feraces.

Nec dea femines dux ¢ regina caterua
Abnuet banc nympham facris [ibi adeffe miniftrane.
Spreta [agitrifera nec enim Iphigenia Diana.
Cfia non Herfen eft afpernata Minerua.
Necquazinter prifcas regnum tenet Heroinas
Cafaris hanc magni poffit contemnere mater,

e Mixta choris cupiet cum ludere femidearnmos:
Fofa etenim Elyfias moderatur dina choreas,
Cumque ip[a, Alcmeneque, bearaque Cadmeoneo.

CLAVDII SA
N O T A.

Frossa nupereftadvibemhazc
infcriptio_, ecodem loco quo ante
decennium eruta fuic altera illa
Herodis huius Regillz viri, Attici
Rhetoris, vt nos olim docuimus,

» : < contra fententiam doéiflimi Ca-
fauboni, qui de Herode Iudaca Tetrarcha, notisad
illam editis, accipiendum putauvit. Sic quod olim
conie&ura duéi exiftimabamus, nunc certa re
/do&i poffumus afirmare. Continetautem hec in-
{criptio dedicationem ftatuz Regillz, in illo tem-
plo pofite, quod tertio ab vrbe milliari in villa{ua
Triopio adificaucrat Herodes : quo loci monu-
mentum {ibi pofterifque fuis cxtruendum idem
curauerat, vt cx cius in{criptione patet , & nos ad
ipfam multis oftédimus. IHluftre fane verumque ve-
tuftatis monumentum. Nec parum interfuit Reip.
litteraria virumque ad nos faluum perueniffe, cum
propter verfuum clegantiam, tum multarum re-

&
fum notitiam, quz aliunde fciri non poterant.

.Debetur autem hzc $ayga@n dotiflimo viro LSyr-

: , L ij

- . - . . J
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86 Ci. SALMASII NOTR
mundo, qui cam Roma artulit, ad ipfum marmor
afedefcriptam.
~ MAPKEAAOTY] Quis hic Marcellus fuerit,
& ad quam rem pofitum eius nomen in huius in-
fcriptionis frote, ve ingenuc fatcar, ignoro. Verum
enim ab ipfo dedicata {it hac Regille ftatua, an
vt horum verfuum auctor, nomen cis fuum pra-
pofucrir, incerrum habeo. In omnibus fane veteri-
bus infcriptionibus, quibus ftatvarum dedicatio-
nes continentur, femper corum nomina pofita le-
guntur, a quibus ftatuz {funt dedicatz. Nufquam
autem in hoc toto carmine dicitur, a quo Poﬁta
dedicataque fucrit hac Regille efhgies. Ab ipfo
Herode non fuiffe dedicatam, facile intelliget, qui
infcriptionem legerit. Oportet igitur hunc Mar-
cellum fuiffe aliquem ex confanguincis vel pro-
pinquis ipfius Regille, qui ponendam hanc ei fta-

tuanycurauit, & dedicauir, vel amicum faltem He-

rodis, qui in cius gratiam hoc fecerit, ipfo Herode
Athenis tunc commorante. Hxc omnia tamen
incerta {unt. Marcellum autem per illa tempora
inucnio nullum, praterillum qui conful fuit cum
Celfo anno pcccxxcir. fub Hadriano. Sic
cnim habent fafti Alexandrini: Mapxims 2 K%’Gu.
Alij tamen Marcellinum vocant. Plinius Neratij
cuiufdam Marecelli clariflimi ciuis meminit. jjdem .
Fafti {ub Commodo confules ponunt, anno
Coo X XX V1. Harcellum ¢ Alianam . {ed ve-
reor, vt ibi pro Mapriiny legendum- fit Mevposmon:

ita_enim par illud Confylum nominaturin. anti-

—a
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quis marmoribus, MARVLLO ET £LIANO
c0s. Mentio ctiam cuiufdam Marcelli, hominis
vtvidetur Graci,in vetere nummo: OCTIAIOC-
MAPKEAAOC- OIPEYC:- TOY- ANTI-
NOOY: KOPINOIQN. Hicperilla tempo-
ra, nifi fallor, vixit, & facerdos Antinoi fuit,quem
Grzcivolente Hadriano conlecrauerune, ve refert
Spartianus. Plures denique poffunt proferri Mar-
celliqui illa tempeftace vixerint. Vlpius etiam Mar-
cellus, illa tempeftate Iurifconfuleus notiflimus, &
celeberrimus, qui cozuus fuit Volufio Maciano.
Marcellum quemdam ad mortem voliitariam coé-
gifledicitur Adrianusapud S partianum. fed parum

refert {cire qui & quot Marcelli fuerint illis tem-

poribus, cum vix ac ne vix quidem fciri poflit,quis
ex illisomnibusau&or huius in {criptionis fuerit.

AEYPITE OYBPIAAE ZJ Viitatius erat,
Quuberades. Oplew cnim Graci, & poétx prafer-
tim, vocant Tiberim. @uubess dvopa mlepsd. He-
{ych. Dionyfius:

- s g udomg
Ouubers %:IOJ'O'/DLQ,U(M e Jotegs fo’ov &ls dpa Ba’w&é—{
Ouubess éppeims — &cc.
Stephanus @8 émxar: Ouulers mlauds Pauns, s
:@z) T;Cee,t;- 3 £ Svixoy @u’,u.caog ] @uMCejd&". atque

“hinc debuit efle Guuberdses, hoc loco. Sed fami-

liare Greacis poktis literam x multis vocabulis ex-

.. terere. {ic @169y & @uuelogy diciit, Sic Lsrris &ugpor

pro &3"(9;;4.7:5\5 apud Leonidem in Epigrammate, Eg
@@opds pro duepds apud Simonidem : E&ixa] dpo-

-~
e
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pd¢ Gadou, ira poftulante verfu. Sed & cam fcriptu- |

ram in veteribus Pollucis codicibus rggeri, <@opds
pro dpopds.

PHTIAAHSE EAOC AM 21] Hac Re-

gilla vxor fuit Herodis Atcict, vt {cribit Philoftra-
cus in eius vira. Nobiliffimam hanc facit infcri-
ptionis auctor, & ad Ancam & Anchifen generis
origincm refere :'Sequ\lt”ur enim:
H & morvrsasor L0 tiw J% Alcaduor,
Alydoew owm ot x5 1Sogus A¢@9&"t‘7§.

Et infra Abdwrew appcllat, & rwu;,w&.l&u, & Aap-
Mdioy Fos. Ex quaautcm familia fuerir, nlﬁ con-
ictura affequi {peremus, fruftra alia ratione id
expifcari tentabimus. Fratrem cius'Bradu:frr} vocat
Philoftratus in vita Herodis : jea@emy aomy @orov
Begcé\u'ao; o g Pmytwns LIEAPOs civau/Lw’l'niz'Zo; )
"ol Tta enim legendum, non Begdeias, vt vul-
go. Duo autem hoc cognomine confu.lcs legun-
tur in Fafkis, quorum alter, Appins Annius Bmdua/s
vocatur, & conful fuit cum Varo Hadriani tem-

oribus; alrer vero M. Atilius Metilius Bradua,
{ub Commsdo conful fuit cam Materno. Hosdi-
uerfa nomina & pranomina diuer(z etiam gcntis
fuile oftendunt. Veer horum fuerit Regille fra-
- ter, quaftioniseft. Regilla nomen facile mihi per-
{uaferic, Atilij Bradux fororem cam fuifle. Auliz
enim familiz cognomen fuit Regulus. Nam ille
Regulusquia Carthagincnﬁbus captus cf’c,M. Ati-
lius Regulus dicebatur, vt notum elt. Feeminz au-
. tem illis temporibus ex parentum cognommlbus

- appclj
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appellationes fumebant: vt Regilla a Regulo:Dru-
filla a Drufo: Oreftilla ab Orefte: Metella 2 Me-
tello: Agrippina ab Agrippa: Meflalina a Mefla-
la. non dubiumeft igitur hanc Regillam ex Atilia
familia fuifle, cui cognomen Regulus. Regillz
etiam meminit au&tor vite Demonactis his ver-
bis : @i u T Hpadou Eneplu drdeudr ™ [agrwia
QairSuoy of plar bipaty \Lukéw‘ E'Xiv, o o 26 s awris
«l«uxﬁ; Py, 15y Doavdlnn, o Ccfv'@; e‘c;[a?v @

Piaom pdyer, Vulgo Puyagor ibi {cribitur mani-

fefto mendo. -

THMATO AEC MAPA®QNA] Hoc
eft, nupfit Herodi Attico qui Marathonius erat.
Marathon, vt omnes {ciunt, pagus Artticz. inde
fuit Herodes, atque ibi plurimum morabatur: ibi-
que deceflir, & fepeliri ibidem voluerat. Vide Phi-
loftratum: apud quemlegere cft hoc ipfius fepul-
cro infcriptum cpigramma:

Adisd wa'é\y; MepaSurios , ob 72d% miyiree
Kémy 7008 7200, wdlde £ 8uumss.
vt autem obiter hoc admoneam , Herodes cuius
heic mentio, Attici filius fuit,& habuic filium no-
mine aui appellatum Atticum, ve infra dicturi fu-
mus. ipfevero Actici dicebatur, non Atticus, vt in
hoc epigrammate , Afiod Hpadvs. Graci, quibus
familiare genus hoc loquendi, non aliter hunc
Herodem appellare confucucrunt, quam Hpudb
Ax%nd, nunquam vero Hpufw Adind dicerent.

Romani vero quibusalia fuit confuetudo, Hero~"
dem Acticum, non Attici, hunc femper appella*

-
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runt, pattis {ui nomine {cilicet. Hinc cum inve-
teribuslegis, TORQVATO & ATtTICcO COS
de hoc Herode accipiendum eft. Apud Gracos
enim raro admodum filius patris nomine appella-
batur. hinc moris erat poﬁco alicuius nomine, vt
{ciretur quo patre natus cflec, patrisctiam nomen
adponerc : Vvt Hpdvs Aflan, {ub. tos + Minliadws
Kl pwros - Amaior TIa{smvien. Romani vero apud quos
fere filij patrum quoque nomina & cognomina
v{urpabant, nufquam hoc loquendi genere vii
funt, vt dicerent, Heroden Attici, Miltiaden Ci-
monis, Appionem Pliftonici; {ed fuo modo mo-
reque loquentes dixerunt potius Heroden Atti-
cum, AppionemPliftonicen, & {imilia. Hinc Sue-
tonius Apollonium qui Molonis crat filius, vt ab
alijseiufdem nominis diftinguecret, vocat Apollo-
nium Molonem, quamuis non dicerctur Molon,
{ed Molonis tantum effer filius: «Apollonio Mo
loni clariffimo tanc dicendi magifro operam dedit. vbi
do&iffimi viri falluntur, qui legendum conten-
dunt, «Apollonio Melonis. Grzca cnim hac locu-
tio, non Latina, Ammwie 7o/ Mérwres. Omnes
autem veteres libri eApollonio Moloni , illo loco
agnofcunt, necaliter cum Cicero cum Quintilia-
no vocauit. Sic A ppionem Grammaticum; quem
Tiberius Czfar Cymbalum mundi vocabat, Gel-
Jius in manufcriptismembranis Appioncm—Pliﬁ:o—
nicem vocat, vbivulgo exculum eft, AppionPo-
lyhiftor. atqui Appion ille Pliftonicis alws fuit.

Ita hunc Herodem de quo nunc fermo eft, Actici

]

- Grammaticym. S¢d hxzenotafune,

2
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filium , nunquam aliter nominaucrunt Latini,
quam Heroden Atticum. de quo nos alibi pluri-
bus. hzc enim in tranfitu tetigifle fufhiciar. |

EAOC AM$I ©YOCKOAIPA] Hac
funt corruptifﬁma. legendum:

i du®i Suooxsor ied Pipguony. vel,
ueoxsor* fed illud melius. Jvooxser vulgo {funt Aru-
fpices. Hinc enim dictos fuifle Thufcos feribit
Feftus; a facrificando fludiofe, ex Graco Yuoaxsors {1¢
enim legendum apud Feftum. Hoc vero Yuoaxsop
&8, facra effigies, cui facra fiunt , aut fieri debent, ¢o°

ﬁlent. Vide Grammaticos. Hinc %om&,ieej aHe-

ssed Fuois. Sic legidebet apud Hefychium.
OEAI AE MIN OYPANIONAI
TIOYCIN AHQTE] In co templo, in quo
hzc ftatua Regille, dedicauerat ctiam fimulacra
Nemefis & Mineruz,cafque cupCauses fecerat He-
rodes. Ill nempe funt, quas edegncras %ai vocat,
nam Ceres qua {equitur , & eius filia Proferpina,
non inter osesmdras, fed inter Swias habite, vt
ad infcriptionem Herodis docuimus. putet tamen
aliquis per elegnaras e intelligi heic tantum Ce-
rerem & Proferpinam, & ijs folis dedicari ftatuam
Regillz. dpanwiay funt Czli fliz. fic %o wegrio-
ves, Cli filij, hoc eft edeaod. Sic Aireiom infra &
Kaduacm, Anex & Cadmi neptes. Sic Axloeiwres
A&oris filij apud Poéram,& Abopiwves, afit ' Alos
adwr, /ZEoli nepotes apud Hefychium : Aloalwrgg
Aiorfs 3 o Aidaev. ita legendum apud optimum

v
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AHQ TE NEH AHQTE I’AAAIH]
Duz Cereres heic nobis proponuntur, noua & an-
' tiqua. Pronumeftintelligere Cererem & cius filiam
Profcrpinam, hoc eft, vt vertimus,Cererem maio-
rem & minorem. Graeci Anwifa xa Képtw appel-
lant, Latini Cererem & Liberam. qua Liberanon
ab co diGa eft quod effet Liberi foror, vt exifti-
mauit Lipfius: {fed Ceres & Libera, ad verbum eft
quod Gracis dicitur Anpronp %3] Kopn. veteresenim
Latini liberum pro filio diccbant. Hinc liberi pro
filiis. Sed & liberum pro filio dixit [uftinianus in
Inftitutis, plurimique Latinorum ea voce ita vi1
funt, vt Aurelius Victor Scotti, alijque, vtnos ali-
bi obferuamus. Indc ctiam Liberi patris nomen,

uod Cereris nempe filius eflet. nam IacchusCe-
reris filius, & frater Proferpinz. Vnde mammofa Ce-
res ab laccho Lucretio dicitur. quem ver{um opti-
mi & vetufti poétz nemo ha&enus intellexit, vt
nec illum veteris poétz Graci Orphei apud Cle-
mentem Alexandrinum: -
—_— gy N fer Taseos,

X{ed e uiv piiaoke seray Bavbots 2P0 KOAMDIS.
quorum verborum mentem non vidit Arnobius,
cum verfus illos Latine redderet, idque pluribus
docuimus in noftris ad Tertulliani Pallium com-
mentarijs. Liber igitur & Libera func filij Cereris,
quos Graci Kedogr & Keptes dixerunt. Sic enimali-
cubi legi: Anupmp 1o Kodpgs x5 Kopn. Frequentius
tamen occurtit: Awusp x93 Kopn 1y Taxyes. fed &

Taxxos & Bdxyss idem plane quod Kdeys fignificar.

ek

Yo T

s

e

v—-aﬁ.--%’, —

AD DEDICAT. STAT. REG, HER. 93
Kdegs enim prater illam ﬁgniﬁcationcm qua pro
puero fumitur, defignat etiam tenerum ramum,
ex quo corona plectitur, aut TAEY AL (UPaIITS Y3
70 vior Rodmue. Idem plane fignificat vox Baxyew
& langov apud Grecos. Hefychius: RBdiyos xnddvs ¢
oy s TEAETYs: & Bamxa;v ée@ard oSy wosw, Auétor
magni Etymologici Baxyor mr &b s TeATs G¥-
Qarr e}fp?nif: apudwcuf‘n aucem corrigendum , 15
xrddbs ¢ S (s TEAeTas 7 qedasos. Vulgo sraoos CX~
cufum cft perperam. {ic faxyor c@aropa apud Si-
cyonios fignificare notat Hefychius. Ve igitur a
voce xiggs , qua pro tenello ramo accipitur, xoesr
etiam pro puero viurparunt: fic Iaxyes puer Cere-
ris di¢us cft , quem & Koggr diccbant ; vt alibi
oftendemus, {icut & cius fororem Kopkw. Hi enim
tres {zpe coniunétim ponuntur, Anpeyonp xsy Kopn
19 Taxyos. Vide Artemidorum lib. 11 cap. xxxv.
& x L 1v. Apud Tacitum lib. 11. Annal. Ades
Libero Liberaque ¢ Cereri iuxta ((ircum SMaximum,
quas  Aulus Poftumins ditator wouerat. & in vetufto
lapide, DEo Baccno, CERERI ET CORE.
Sciendum vero eft quamalij Képw appellant, cum
dicunt, Arurop xg Kopn , Paufaniam cam 7w
appellare, nonvno loco, Anwirp 1) 4 7ajs: quod
ad verbum eft, (eres ¢o* Libera. in Atticis: €51 3
icogy S (; xeiTy An’/#@; Xy s waydds ot’}d’)\/&}’@‘ &
alibi paflim.

THCI I'EPIEPON EIAOC, &c. ATKEI-

T A1] Cereri & Liberz ftatua Regille dedicatur.

Mosenim hic apud antiquos, cum ftatuam alicui
o M iij
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ponendam curarent, cam alicui numini dedicare:
& huncmorem iampridem obferuarunt viri doéti.
Mithridates Perfa cum {tatuam Platonis dedicarer,
hanc infcriptionem pofuit, M Spideng ¢ Poé‘oca.’:zg
Iépoms Motooys Gixdra aremne Tpgmanes ko Zipgiiar
oo, Noti etiam illi verfus Theocriti:

A% ot Hodp 3z Kegioow monx Qarl mendeSey ,

'Xfu’azol L uPoTER x afaxelsdo Ta Adesdita.
Videndus Lipfius ad Taciti Annales.

AYTH AE MEOHPONHCI NE-

NACT AI] Diftingue & lege:
‘ &5 Lpamar veragr.
Ap@rey Pro npaliey Atticumefk. ﬁc infra: N

OUSE v nparnos maAagrov uets (. quod ﬁmlll—
ter ibi corruptum eft. Ariftophanesin Nub1bu§:,

Af %y ey mim S ayusdy (S prafch Hyes €,~{o1v;
vbi interpres: Avhun 1 rusmbis B apiray a§lg A%l
’7;9‘;01. :CE‘ s D '2{;‘:%:50;/ 19y o9 aob'rq/ e mes~

cumdCos aeamvelxs S rpavaY,

' "AHQ TE NEH AHQ TE I'IAAAIH']
Vetus Scholiaftes Euripidis in Pheeniflis ad illud,
Aidwust Fee. Aivopar 58 aNolor # 188 Kepn 1o I'Ie'paz—
Dom, 8 N Anunrp 18y woerfry - A My wpesburies
5 & rewTieg. qUE noftram interpretationem con-
firmant. Miratur autem do&iffimus enarrator Ta-
citi filiam matri praponi loco a nobis fupra cita-

to, Libero ¢ Libera ¢o Cereri: & ordinem hunc .

irrcligioﬁlm vocat. Scd fcriptorcs hocnon obfer-

uant. Euripides Phceniffis priorem nominat Pro-
. ¢ ! N\ ’

fcrpmam: of Nwrpor Jeai, TleporPaarn 17 Pipg: JAP

S s 0 T

:
!
¢
4
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ps'mp, &c. & quamuis frequentius dicant, Anuimrp
x5 Kopn, fzpe tamen etiam dicunt, Kopn 7e 1 An-
pnrp. Paufanias Atticis : mesamanbions 5 i 1 L
ois Kopns vy Anunss ieegn.

ENMAKAPOQON NHCOICIN INA
KPONOC EMBACIAEYEI] Saturnum in
beatis infulis regnare heic facit : quod nefcio an
alibi temere reperias. Veteres Saturnum cy Tl AGo-
voig %eois poncbant. Plutarchus in quaftionibus
Romanis: # o7 wis opayiois Chaxarvmormy, w18 Keg-
vov nysuamy Feoy nizmoudeor 1t Sonor. Idemalio loco:
# Kogva pd0 o 6 pdw iz Pousiwy xaSépafley, Kegrov
& W wolrw Redv ¥ W i vilon 5 Elylij autem
campi funt xelrw, fed hic auétor beatas infulas in
Oceano collocat, vt & alij multi {criprores, Sa-
turnum ctiam multi non & i Swins & inferis
Dijs recenfent, {ed <» mis mesf. Artemidorus lib.
1. Cap. XL1V. @l pSoior Sedy xaj H wies, Satur—
num & Occanum & Tethyn o wis 7tes non €r mis

;@uw’oz; numerat. & cap. XX X V. ciu{dem lib. v

S v Apn, wn 10 & mois Frayelos, i 3 &y mig oviols
wellorantion: of ¥ weeal mimwy Qeards gy Tnis xg)
Kegros xa éxwr @uag, &c. Nec dubium hac ratione
Saturnum & mis wée ab Artemidoro poni, quod
beatis infulis,qua in Oceano funt, praeflc credere-
tur. Nam Grecis ¢ mégs Queasos dicitur quod ter-
ram ambiat. Non mirum autem eum Beatorum
infulis prafici, qui cum apud fuperos regnarer,
aurei feculi conditor, x5 mxens LSy pmorias aaesswmrg
fuifle credituseft. ‘ o
PR I
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XHPH FEPIXEIMENON EYNH}

| "I_cge, X"IP,” @%{M{MOP 6Uv3"1'

APIIYIAI KAQOQO ECANHPEITAN-

TO MEAAINAI] Vel czco apparet {criben-
dum effe: ;

Apmryey xaodass donpeinlows pdyapray.
per asmyas p.Feas intelligic Parcas. Nam apud ve-
teres qui fubita morte extinéti eflent, acinter ho-
mines apparere defiffent, ab Harpyisrapti crede-
bantur. Homerus Odyfl. «. :

Nud & uv dipnddls apmyey ainpeinlduo. |

.QX{I’ dicos dwveng 5,%92 A oSuwas TE g,a'ozg TE
L Ka\rb'rmy.
Hic vero asajas xawfsas Parcas vocat. Kasdw vna
ex Parcis. Sed & fic omnes di¢tz. Hefychius: xw-
Ssses of woipey. vulgo makes exculumeft, perperam.

HMICEAC IPAEONQN] Senfuseft, ex
pluribus liberis quos habebat Herodes, dimidiam
partem ipfi rapuifle Parcas, ac duos tantum re-
liGos: fic quattuor liberoshabuiffe videtur Hero-
des. Philoftratus tamen tres tantum nominat, duas
filias & natum vnicum: & filias quidem ambas ami-
fifle, filium autem fuperftitem reliquifle {cribir.
Sed cui potius credemus? Marcelle tibi, vel quif-
quisalius huiusinfcriptionis auctor. -Ex natis dua-
bus priorem Panathenaidem decefliffe memorat
idem Philoftratus: quam & in vrbe fepelierunt
Athenienfes, & diem, in qua obijt, ex numero die-
rum decreto {uftulerunt, ad patris luétum leuan-
dum. Sic igitur hanc litem componemus. Certum

- ‘ | eft Re-

A -
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eft Regillam pragnantem & partui vicinam decel-
fiffe. Fcetum igitur quemin vtero gerebar, quique
cum ipfa perijt, inter liberos qui Herodi erepri funt
recenlet hicauctor. Oportetnondum mortua El-
pinice altera ex Herodis filiabus, pofitam & dedi-
catam hanc ftatuam fuifle. atque ita duos Herodi
relictos liberos intelligir, Elpinicen illam & At~
ticum filium. Philoftratus de morte Regilla fic
{criptum reliquit: wiy 130 avre) s yuweges Pryin-
2ay fdody mv plia . v &) HpadNw dy 'z uerdran
A édon 'mf ot'xe"ry e sy oy au T TN~
e & €5 Tl yagien ™ juvds Smiurdy o o
e/ e, ita {criptum legi in Epitome manu exa-
rata: vulgo editum eft: Aruuidn 1/ dmeadi¥pe.
Certum tamen eft hunc Alcimedontem fuiffe He-
rodis libertum : {ed fortafle feruus adhuc erat, cum
obiit Regilla.

AOIQ AE TI ITIATAE AIPEC@HN]
Scribendum:

Pie ) ¢7 7wy e AimiaHw,s
NHITIAX Q ATNQ TE KAK QN] Scri-
be, &diftingue.
Nn'ma,'z,w, Lypadre soux » 2l mapT drvsw,
OIHN C¢IN NHAHC] Nondubium
mihi eft, lapidem fcriptum habere,, mans,
Oltw aomw yars xale pnreps wlues %N
vAei mTuw , mAei Seopgs, fpius apud poétas oc-
currit. at md nihil eft. |
[IPINTTEP THPAIHCI MITHMB-
NAI HAAKATHCI] Eleganter ynpadis g~

U £ .
- - .~ ’ -
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X¥XHPH MEPIXEIMENON EYNHY}

~ Lege, 2P @ enepuor 65mm, .
" APIIYIAI KAQO QO ECANHPEITAN
TO MEAAINAI] Vel czco apparet {criben-
dum efle: " |

Apmyay irnwFues M"PE{'\I,WJ@ ,u%amq.
pet apmyes taYsas intelligit Parcas. Namapud ve-
teres qui fubita morte extincti eflent, ac inter ho-
mines apparere defiffent, ab Harpyisrapti crede-
bantur. Homerus Odyfl. «. :

Nuwo ¥ uiv dinddls oy aw’npe?xl,o\p@.

.Q.XeT dizos daveos * e’(uw} A oSwnas TE g,o'ou; TE

_ Ko‘mﬁllmy.

Hic vero apayas xwbaas Parcas vocat. Kaoje vna
ex Parcis. Sed & fic omnes di¢te. Hefychius: mw-
Gises of wolpey. vulgo xalkes exculumeft, perperam.

HMICEAC I"AEONQN] Senfuseft, ex
pluribus liberis quos habebat Herodes, dimidiam
partem ipfi rapuifle Parcas, ac duos tantum re-
litos: fic quattuor liberos habuifle videtur Hero-
des. Philoftratus tamen tres tantum nominat, duas
filias & natum vnicum : & filias quidem ambas ami-
fiffle, filium autem fuperftitem reliquifle {cribir.
Sed cui potius credemus? Marcelle tibi, vel quif-
quisalius huiusinfcriptionisauctor. -Ex natis dua-
bus priorem Panathenaidem decefliffe memorat
idem Philoftratus: quam & in vrbe fepelierunt
Athenienfes, & diem, in qua obijt, ex numero die-
rum decreto {uftulerunt, ad patris luctum levan-
dum. Sic igitur hanc litem componemus. Certum

eftRe-

AD DEDICAT. STAT. REG. HER. 97
eft Regillam pregnantem & partui vicinam decef-
fiffe. Feetum igitur quemin veero gerebar, quique
cumipfa perije, inter liberos qui Herodi erepri funt
recenfet hicauctor. Oportetnondum mortua El-
pinice altera ex Herodis filiabus, pofitam & dedi-
catam hanc ftatuam fuifle. atque ita duos Herodt
reli¢tos liberos intelligit, Elpinicen illam & Ac-
ticum filium. Philoftratus de morte Regillz fic
fcriptum reliquit: xodv 480 avre) e yuwains Pryin-
Ay of oy mou w0 I Hpudw 8y "'z peydron
Arwubdn'% 7ol dixitn aessibay wiliony aovhw + ann-
yerrdw & s Tl yagien ™ yuvdis Smiurfy O Guw
wef mre. ita {criprum legi in Epitome manu exa-
rata: vulgo editum eft: Axwuidn 7/ dmeadifpe.
Certum tamen eft hunc Alcimedontem fuifle He-
rodis libertum : {ed fortafle feruus adhuc erat, cum
obiit Regilla.

AOIQ AE TI ITAIAE AIPEC@HN]
Scribendum:

i o) §7 ey e Aimiadlw,

NHIIIAXQ ATNQ TE KAKQN_] Scri-
be, &diftingue.

Nn'ma,'zu, oiwafq-s saxXo , §71 miuT drvew.

OIHN C¢IN NHAHC] Nondubium
mihi eft, lapidem fcriptum habere, mars.,

Oitw aoir rmxns xalel pnrden wolpes Lo,
pAdl mrpw , mAsi Svopa, {xpius apud poétas oc-
currit. at mds nihil eft.

[IPINT'EP THPAIHCI MITHMB-
NAI HAAKATHCI] Eleganter ympaysrs s

"R
R A - N N -
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wslleys ublioe de ijsqui ad fenetutem perueniunt,

Simili -plane locutione Martialis brenes colos dixit,,

de vitabreui ac non diuturna.
Latonz wenerande nepos, qui mitibus herbis
Parcarum exoras penfa, brene[que colos.
Animaduerfione autem dignum, #agxs@y heic ab
auctore dici, non #agxxriw, quamuis de vnius vita
fatoque agatur, vt a Martiale colos, non colum:
Non m%'t ingidiam nigri regnator Auerni,
Et raptas fatss reddidit ipfe colos.
Licet enim plcriquc veterum vni ex Parcis qua
Clotho dicebatur, hoc nendi officium, & fatalia
fila ducendi tribuering, alios tamen non paucos,
" fingulis Parcis fuam colum adfignafle, ij{que tri-
bus fimul vitam vniufcuiufque voluendam dedif~
{e, cerrum eft. Hinc me%aas Gracis dictas Parcas
fupra notabamus, quas Latini poétz lanificas foro-
res appellant. Ouidius duas nominat Clotho &
Lachefin: '
- At (lotho Lachefifque dolent fua fila reneri,
' E: fieri regni iura minora [ui.
quos verfus ideo attulimus, vt infigni mendo eos
liberaremus. nam vulgo legitur, fua fila teneri. Re-
neri, Maxwkadzy* dolent enim reneri quod femel
neucrunt. Idem mendum irrepfic in Epiftolam
Albinouani ad Liuiam: _
Sed rigidum ius eft, & inenitabile morsis:
Stant rata, nonVlla fila tenenda mans.
Omnino legendum, fila renenda. Sic Graci dje-

< b

H

e - o .
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maedliiay. Tultinus Martyr : 271 & €1 xxfws @ads

e
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Enlwes 2 n'zrd ,u,oipafv G wfrdue, £Suwalor $24y
aianwaSlisay que a Parcis neta [ant, non poffe reneri.
Sic Pernere apud Martialem:

(um mibi fupremos Lachefis perneerit annos.

{ed hzc obiterdicta finr.

OAYPOMENQO AKOPHTO N] In-
confolabilem, infatiabilemque luétum quo mor-
tem Regillz profequutus eft Herodes, muleis de-
{cribit Philoftratus in eius vita. non defuere ta-
men qui fictum illum lu¢tum cfle contenderent,
& ad eleuandam {ufpicionem criminis, quod ei
obijciebatur, occifz ab ipfo Regillz, vel ipfius
juflu, cum lcui de caufa ab cius liberto Alcime-
donte pulfara effet, & ex coictu abortum fecifler,
interijflerque, pregnasenim tunc crat. Ethoc no-
mine reus actus eft Herodes a Bradua Regillx fra-
tre, & abfolutus. Falfum crimen fuifle conatur
adftruere Philoftratus huius dxopiry luctus argu-
mento, & alijs multis praterea qua ipfius verbis
afferre non pigebit, vt ealocisaliquot emendem:
Ezw%fy.((o :’)‘ d}fr&f T:JVG é’m’?@}l’m; 8 ,bwé\év rwfjf;u’goq 'z°lo;-
q 6% ™y Pmonde s imlle B\ wprerony Smode-
vodudyp * NeCielo M0 20 vy o G AL * DA 8-
ps Farnes lgpes - ¥ 2 more oite Kooy ddaSivy
Ty Piu (v, 007" & Sl reey m»’pwm THe T ATy g
_j@'; o ac’o'r;f MaGdMmeaSy wn x_gc?upc:;; é’)@f@ e ajrids,
w7 A Py xoopor avns €45 S & Eabaain feogr dWaKivy
PeeaTe , Pora pepuaoudror pro c» evm o\ﬁa@hs'eéu/,
doéti viri reporunt, én’ «vry, {cd fruftra funt. o
o 624 Graci dicunt, pro inte eft, per te ftar, ex

L -
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100 CrL. SALMASII NOTE

te pendet. Dicit igitur Herodem c» Puydy dod=

Comza0=) s daalov Bpodus, qui eius caufa confu-

latum reiecit. Cum enim fecundum conful fieri
poflee, noluit, & hoc coniugis manibus tribuit,
quod eam fcilicet lugeret. Scquitur & illud me-
morabile apud cundem Philoftratum de. hoc He-
rodis lu&u. Totam nempe domus faciem muta-
viffe, & picturas parictum velis nigris induxifle:
quod nunc quidem maxime in viu eft, an vfita-
tum olim fuerit nefcio, immo non fuiflc puto vel
ex hoc Philoftrati loco, qui tanquam rem no-
uamin Herode hoc miratur: s 3 & O gipe s oiriag
i’ aury nzomabe, /,%oq'mv wa S olar ¥ @D

©opaan ’19‘\12;@"%9’*“ , x9) Nw Asobia: xamn@ns § ¢ Al%os

1% . vbi perperam interpres N oixwr b,
edium forem vertit: debuit enim , acorsm pictu-

" ra5. oxa funt membrazdium: oxo enim plures

oiddee. Vitruuius ecos Latine reddidit.
KAI BACIAEYC] Marcus Antoninus
Philofophus.
 ZETC MEN EC QKEANON]Ad
infulas fortunatas, quz inOceano a veteribus po-
fite, Horatius:
Nos manet Oceanus circamuagus : arua, beata
DPetamus arna , dinites ¢ infulas.
Philoftratus: @ast & 1) @ penspor (ot ceilseSny
7o/ AGug dpual mess B aolunloy dwsyouong dxpe-
wesor . Nihil notius. l
TQ AE ZEYC EFIHPON] Apud
Homerum & antiquiores poétas, nufquam reperi
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eur Gxinesy hoc fenfu, fed rneq, vt wnrel @iy
Grines Gépwr. quam vocem veteres Grammatici
oulxens@doy volunt >m 7% Eamessor. Sed nugari {o-
lemne eft Grammaticis. #p Ag9s vetus verbum eft
quod gratiam fignificat & auxilium, vel benefi-
cium. vade 7ex Pépdi, fex Ty, gratiam reddere,
& #er Bpdlan, gratia fagittarum apud Dofiadam in
ara. lllud autem #et, vnde ovfusxs@%y dicent belli
grammatici? #ies Pepdr igitur, & e ¥ra@épdr eft gra-
tificari. Pro quo Homerus &%ineg ¢epdr verfu exi-
gente {zpe pofuit. Nam ¥nes @épdr pofitum pro
nes SrQepdr. VU Sy Awpridn v apud Nicandrum,
pro il vorw yAwpridee & ’%CM/&M‘; xoTes(2 5 Pro

Candpds G ou(z, &alia fexcenta, de quibus nos

alibi, Idem Homerus in Ody(l. cum dicit,
x5 €@ Loty neee @iegv(z,  fatis oftendit

/5927';1@9! epdr, eflc neg E@epdr. Ex illo autem Ghines

Yecentiores Gxmegr fecerunt: vehoc loco, 7a/8 Z4¢
Yrinegr, vbi fortafle {ubintclligendum , .didbes aut
@épar. nifi quis malit legere, 72/ 8¢ Z 45 Sramegs. G-
esr Grammatici exponunt Bon%ov xz Grspilor. {ed
nihil necefle. Senfus autem huius loci hic eft: In
gratiam & {olatium Herodis, nec modum nec fi-
nem lugendi facientis, Iuppiter vxorem eius ad
Oceanum mific & infulas fortunaras : imperator
vero M. Antoninuseius filium Senatorem fecit.
AYTA O ACTEPOENTA 1IIE-
PIC@YPA] Scribédum ac diftinguendum puto: ~
Aimip § dngfolle Bl opues mod midog
AJXJ' E’ AVt e ;
ST N jjj

e s



102 CL. SALMASII NOTR

daeesesle méde vocat calceos lunatos, quibus ad- -

futa erar lunula: quod patriciorum erat infigne.
o twidns Graci vocant, de quibus videndus Plu-
tarchus in quxﬂionibus Romanicis: Philoftratus
in vita Herodis, %aopuesa ulwoddy. Sic autor dee-
esole midpg vocat. lohannes Gazenfis in libro
Bl Breornias nondum edito, xxrmdya calceos
Senatorum Romanorum fuifle appellatos {eribit,
quod formam littere Kd#wa ad{utam haberent.
Sed wsmwa Pougner vocat, & C intelligit , quz
Luna figuram exhibet. Verba eius hzc {funt: Ny-
pa; Paardi & aeis "mdnuaa Pougor 3 maresdor
qumdedy B Pupginr xsmaa, o @3@5«: :z°fg l{iMnm (51}
= Vo - > S
pw, 0 Alg D S wowey %,u%\&@a; W'cu’ﬂfaw €90V € TWIU

'3 » 2 ]
i+ €Popguw o TATCIU0l TR KATTAMA, 05 CEX oop

Ias oeaadm ) Pamrd. Qua omnia falfa {unt &
il'{cpta. non enim xazwaye dicta quod xlrwa ad.-
futum haberent, ncc w7za Pougiu, cft C. xam-
mia autem vocat quz alij HALATEM _Latini cam-
pagos. .de quibus nos multa. .in no_ﬁrls ad .H%ﬁo\-
riam Auguftam Commentarijs. Deinde ClUId\ 1lluc¥
eft quod idem dicit, B Pougjxtr nanmn oy 621 @Déﬁb
mis Emaow p&? Quisenim C vel cappa Romanum,
vtvocat, dixit efle Gracum pa? aut quanam fingi
poteft vtriu{que littera afhniras & fimilicudo? Sed
videor intelligere quid velit. C apud Romanos
centenarij numeri nota eft, vt po apud Gracos.
Fuere autem qui putarent {emicirculum illum qui
afTucbatur calceis Patriciorum, non lunulam re-
ferre, fed notam centenarij numeri, quod initio

AD DEDICAT. STAT. REG. HER. 103
totSenatores fuerint. Ifidorus : “Patricios calceos Ro-
mulus reperit qaatinor corrigiarum , affutaque Luna,
His [ol: parricsj weebantur. Luna antem ineisnon fideris
formam, fed notam centenarsj numeri fignificabat, quod
initio patricif Senatores centum fuerint. Aqeegcs(e midy-
2¢ heicvocantur, quibus fiderisforma,ve loquitur
Iidorus, hoc eft Lunax erat adnexa. Sed haxc plu-
ribusad Spartianum,
TA AETOYCI KAI EPMAQNA
2 OPHN A1] Docet vnde mos ille apud Ro-
manos originem ceperit, Lunam adfigendi pa-
triciorum calceis. Sed hiftoria qua heic narratur,
& ratio quam huius confucrudinis reddit, apud
nullumalium aucorem, eorum qui hodie extant,
occurrit. Nam Plutarchusalias caufasadfert, in ca-
pitulis Romanicis. Vnde fabulam hanc hauferit
auctor, ncfcio. apparet tamen cx ijs cam habere
qui o Tiet fcripfcrunt: quorum ptacipui memo-
rantur, inter Gracos Callimachus, inter Latinos
Varro. Verum vt {cias doctiflimum poctarum non
prorfus ignorauifle hiftoriam qua heic tangitur,
1. Aneid. refert ftellam czlo delapfam, viafque
fignantem preluxiffe Anee, & Idaa fylua fe con-
didifle , eaque duce Aneam & focios faluos ad |
eum locum peruenifle, vbi fe condiderat. Sic au-
tem ille: |
—— de calo lapfa per ymbras
Stella facem ducens multa cum luce cacurris,
Llant [umma [uper labentem culmina tecli L
- Cernimus Ideaclaram f¢ condere fylua, &c, ,;

R
\
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Sancum fidus paulo. polt vocat: |
Heic wvero victus genitor [¢ tollit ad anras,
Affaturque Deos, ¢ [anctum fidus adotat.
Heicvero non ftella, fed Mercurio duce, qui ftel-
lam in-modum Lun talaribus infixam habebat,

Zncam Idam petiife, & in tutum fe recepiffe feri-

bit: & in eius rei memoriam Ancadas ftelle illius
vel Lun figuram calceis [uisadfuifle: quod poftea
nobilitatis infigne fuic Romanis. Quintus autem
Smyrnaus, non ftellam nec Mercurium ftelligera
habentem talaria, fed Venerem ipfam ducem A&-
nex fuifle tradit, cum Troiz incendium fugeret.
lib. xvr. - -
e Kdapie I 688 reusbuns,
iy xa) majde 1) Moces wnualos ejvav
Tey Ppar puopdin, —— :
AINEIAN I'OAEMOY E=ZHTEN
A X A1Q NJ SicQuintusSmyrnzus:
L e 02008 & Polotaduor Eppat paduio
Eg;'ﬂu m)\e',qstb é\ua'nxi‘?k. —_— '
CEA....KTKAO...] Lacunam hanc fa-
cili, fed veraconicttura {ic replemus:
—— oeAkoains wines abyis. Vel afyans, quod
magis probo. Apolloniuslib. 111. Argon.
Q¢ N ceMwaylw J&e,w;'né‘a. 2 Rres ajyAlw,
Hunc circulum vel lunulam calceis Romanorum
adne&i folitam “ymcinam etiam vocari diximus:
vode wacinati calcei Catoni, qui alijs lunati. Sic
aprorum ora lunata vocauit Statius, ab illo den-
te adunco vel vncinato, qui in ip{orum roftro

i

promi-
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prominet, lLib. xr.

Fulmineos weluti praceps cum comminus egit

Ira fues, ffriltifque erexit peclora fetis,

Igne tremunt oculi, lunataque dentibus uncis

Ora fonant.

Martialis vitam rufticam eo nomine maxime com-
mendat, quod eam agitantibus,
Lunata nufquam pellis, ¢g nufquam toga.

Sic Tertullianus in Pallio inter maxima vrbanz ac
forenfis vitz impedimenta, togam pofuit, & vncos
calceos. illos tamen vncos calceos, vt & vacinatos
Catonis, olim pro repandis accipicbamus. cuius
fententiz me nondum peenitet, tales autem fuifle
veterum calceos, in fronte prima {cilicet acumina-
tos, & quall vncinatos, multis docuimus ad illum
Tertulliani locum , vbi hac diligenter excufli-
mus, & de lunatis ctiam accipi pofle demontftra-
uimus.

TONAE KAT AINEAAAILT s, fcilicet
wipev , hunc circulum calceo adfui curauerunt
Aneadz. Diximus fupra, & omnes {ciunt hunc
circulum Grzcis ceAlwidn, Latinis Lunam aut lu-
nulam appellari: fed pauci norunt,vncinum etiam
appellatum, atque inde vncinatos calceos Catoni
dictos apud Feltum: @ 4i magiftratum curulem cepif-
[et, calceos mulleos, alif wncinatos, cetieri perones. Ita
enim legendum. nam in illis verbis qua explican-
dis qua corrigendis varie laborarunt viri dicti, &
omnes quidem fruftra. Qui magiftratum curulem

~ceperant, aut qui crivmphabant, mulleis, id eft ru-

0
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bris aut puniceis calceis vtebantur, quos poftea
viurparunt foli Imperatores cum reliquis trium-
phantium infignibus. patricij autem & {enatores
qui magiftratum curulem non cepiflent, nigris,
fed vncinatis, hoc eft lunatis. Nam calcei fenato-
rum nigri. Tuuecnalis: '
—— nigre Lanam [ubtexit alute.

—— nigris medinm impediit crus
Pellibus ——
Vncinus autem recuruus , & ad femicirculi figu-
ram facus. hinc hamus, & vncinus, & circulus,
~ pro codem. Nam hamatz loriéx funt ex ferreis
circulis fuccufle. & wncinata corpafeala Ciceroni,
qua Lucretio hamata, & Epicuro dfugpouds. fed
hxc pluribus in Tertullianij Pallio ad illum lo-
cum: quem enim non expediat in algore rigere nudipe-
dem quam in calceo Yncipedem?nam qui ad clauos qui-
busconfixi erant calcei, referunt, vehementer er-
rare ibidem docemus.

[TIAPENEPPATANTO PEAIAQ]_.

wRsfpdeadmy vel AP ereglaadey propriumad hanc

Horatius:

rem verbum. Latinis adfuere, {ed & panni qui ad-

fuuntur veftibus, Grzce @Pafpeuunale dicuntur,
Herodotus lib. 1111, & & Gy chidpues dyioxormy s
X5TPES 5 X% o‘vy’)'d Ieda mfaywrmeirwms , W é‘!’p-
uole Bl G ardess wRsegmemy. Pellimeibi inter-
pres, quorum pelles ad rhenones faciendos confunntar,
ncc animaduerfum Stephano. Sic enim debuit:
quorum pelles fifuris ¢ Veftibus adfuuntur. ad orna-
tum enim veflis, extimz tantum orz per circui-

BN et R
S

N
‘A
)

EN
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tum adfuebantur eiufmodi pelles: non autem ex
his totz veftes coficiebantur. 1d Greci @bsesiale-
ey, & @Dyesmpale limbi & falcie quz adtexun-
tur caudis veftium. Hefychius: mapapruste, @ Rot-
estuprefe ipaliors quod verbum Thucydidiseft. fic
autem explicat Pollux: @gwwdidws 3 cw ¢ Sirrov
mapyprpale 7 @eds s baps of mapaypiadny Pnair w5
iawess Esedfhstw . Hinc liquet quid fint @Rx-
esmpale in veltibus.

..... AY......HTENECCI FEPAA]
Huic verfui reftituendo, fupplendoque non ma-
gnam dedimus operam, fed bonam : quod illis fo-
Iis vt negent permitto, qui aliter reftitui potuifle
oftendent, quam hoc modo:

Tode 1ot AbvedSoy aPerepsalnan meding

Ciuborsy AsGrloion éifuéeast Yapayor.
pediculos &apiceslitterarum, qui volet, rimetur,
& i poterit, labem & vitium lapidis melius refar-
ciat. nos contenti fumus hoc Catone. Philoftra-
tus in vita Herodis, oduBorsr &fueias, hanc cal-
ceorum Lunam vocat. yed@emy abmy Govy BegdUug
¢ s Pmimng £SAPLs adbriuepmlos Gy cr Tis "o
mis x93 S otuCodsy ms Lfueias wLnpTnpdpos 7af oo
Swpal. qui locus vnice confirmat conieCturam
veftram. o

OY ....OCCHTAI KEKPOIIIAHN
IEP EONTA] Verba ipfa auttoris non tam
facile pofflumus hoc loco reftituere quam in fupe-
riore verfu: fententiam tamen &que bene. fic epim
legimus: -, s o . PR

B
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Q¢ uiv S OTUNTY (3 Ke;(fom'é\lw ap ¢l
TUfam’Gﬁ’ %xﬁov ’Qna'gozfaov ')/elegt; a\p’d’}ocﬁ
Verbahxc non aufim praftare ipfiffima efle pog-
tz, de fententia minus dubitamus. Vult enim di-
cere, vetus hoc ornamentum & infigne nobilium

Romanorum tributum fuiffe Attico Herodis filio,

quamuis non ex aliqua nobili & antiqua familia

Romana originem duxiffet, fed merus cffet Ce-

cropides. Et%oc quidem verum, quod ad patrem

ipfiusattinet: nam de matre Romanum fuifle, at-
ue ctiam nobiliffimum conftat.

OYPCHNQN APXAION EITICP Y-
PION TEPAC ANAPQN] Corrige, Tep-
onvaly pro ®upa-nv&5u, & Yiens pro Teegs. Nam TEegs
heic locum non habet. Tufpkwons autem heic pro
Romanis vocat, quos {upra Adooiors dixit. Eorum
enim hoc Fropreror séexs. aut certe alludic ad ge-
nus calceamentiquod Tufcum dicebatur, quo ge-
nere vtebantur Romani Senatores. Virgil.de Euan-
drolib.vrir

Et Tyrrhena pedum circamdat vincnla plantis.
Seruiusad locum: Tufia calciamenta, ¢ dicis Crepi-
das, quas primo habuere Senatores , poft equites, deinde
milites. Alj calceos Senatoriosintelligi Yolunt, quia hoc
genus calciamenti a Tufcis fumptum eff. Pollux: Tuppr-
e 3 KTt Eu’)u_vw, n?aé\afxw?w. of & i/,w,p{'ns
’%kguam. aDwS% Moy ;b\ Lo, "Szedvos 5 20 $dNas 'T;
ASwd - ndaous 3 dom Tupplwypym, quod facic cum
Seruio,qui Tufca calciamenta, crepidas fuifle vule.
Hefychius idem fentit: Tugfloms cdwdam , nifo-
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ud i SN2y ofrw xaadmy. De his accurate tracta-
mus ad Hiftoriam Auguﬁam, & accuratiflime in
noftro de re veftiaria Commentario.

EMICE®YPION T EP A C] Grople
quoque dicitur Philoftrato: S &l ubonsy mre el as
nprnpdos 1af ~andipol - wodr 8 ¥ Graopiesor

§e@arluor pulooddés. ex quo id etiam difcimus ebo--

reas fuifle iftas lunulas. aliquando ctiam & offez
& xnez ficbant, vt alibi oftendimus. Suauiter au-
tem nugatur bonus Ifidorus, qui cum legifferapud
Grzcii {criptorem mulleos calceos habere $ogpu-
el OGeie 0
dixit eos habere in {uperiori partc malleolos & of-
{eos, vel @ncos. impofuit illi vox opverr qua
malleolum fignificat. Hinc putauit Fropoesor efle
malleolum in {uperiori parte mullei calcei. Mullei
autem calcei non differebant forma a calceis fe-
natoriis, {ed colore tantum. Nam hi erant nigri,
illi autem mullei coloris, hoc cft rubri, quos {oli
triumphantes gerebant, vel qui magiftratum curu-
lem cepiflent. hifque fua ctiam erant Gaopresa
non minus, quam nigris. qua Grepuee incundo
errore malleolos vertit Ifidorus. rogiess apud

Poétameft pars ocrez.
Kimad” Sppupioian Ertopueios Speaptydp.

Vide Grammaticos. @Scopiesr ornamentum etiam

muliebre, vt perifcelis.

EPCHC EPTEIAOTA] Peflime de-
{criptus hic locusi. quod vitio lapidis imputare li-
cet, vetuftate, vt videtur, hac in parte exeft, nec

O ij

qanis, ad qua corrigijs religabantur,
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integras literas exhibentis. Sic autem in eo fuifle
fcriprum liquido furare Pofﬁm :

Epong Cuoeyaam s Epéo —_
Atticum Herfe & Mercurio prognatum ideo di-
cit, quod Herodes cius pater, generis fui origi-
nem ad Cerycem referret, quem Mercurij & Her-
fes filium fuifle vule hic au&or, vt ad fequentem
verfum di¢turi fumus. Non Cerycem, {ed Cepha-
lum facit Mercurij & Herfes filium Apollodorus
lib. 111, BiGAied. quem vide.

EIC ETEON AH] Vna littera extritalege,
€4 é1eor

Kn'PUE Hpwdw mesyoros Onaniaduo.
Sic apud Apollonium Argon. lib.1111.
&1 Ervor S

T,ae'n'fng ;,ot/ng AXeAw"iog FKeima.
& lib. 11

Kaire mhwlytar aresPepesnlor, €4 Ereor v

Qi vuels.
Nec dubium eft ita in lapide fuiffe incifum, &

ctiam nunc effe. ‘ -
KHPYZE HPQAEQ IPPOT ON'OC]

Krpuxa heic accipicbam Mercurium; nam Kn'p:i oy
poétis dicitur, vt in ouo Simmiz: éesCoas Reay sufe
Krpu&, vnde & Kmpixeior virga cius. cum autem At-
ticum Herodis filium Mercurio, & Herfe proge-
nitum fuperiore verfu dixerit, Mercurium mes-
gsror Herodis fuiffe necefle eft,qui Attico pater. Sed
Knpo& Mecrcurius abfolute non dicitur, {ed Kipe&
Sealy, Koipof igitur heic nomen proprium, vnde Ki-
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pores familia Athenis. Cerycem autem illum qui-
dam Eumolpi filium, alij Aglauri & Mercurij cfle
volunt: Au&or vero huiusin{criptionis, Mercurij
& Herfes, quod probabilius eft. Nam Mercurium
cum Herfe concubuiffe fabulx ferunt, multum
inuidente Aglauro, & vt Mercurium excluderet
{atagente, & ob hoc in lapidem ab codem muta-
ta. Cephalum tamen non Cerycem Mercurij &
Herfesex illo concubitu filium tradit Apollodo-
rus, vt fupra notauimus, illum qui ab Aurora ada-
matus & raptus eft, quem diuerfum facic a Cepha-
lo Procridis marito, Deionei filio. Poteft tamen
& fieri vt Cerycem & Cephalum ex Mercurio ge-
nuerit Herfe. fed quodcunque fuerit, verum in
fabulis qui quarunt, fruftra quzrunt. De hoc Ce-
ryce ita Paufaniasin Atticis : meAdmiodpros § Bouia-
oY Knlpuz Vew"neys eimemy P woySwre oy &G Kn’,o.uu;
Yuyatss Kinpomos Ayaadesw 1 Epuod 7e5du HEA
gotair, S Céx Evpsamon. Hunc Cerycem Pollux quo-
que cum Paufania Pandrofo & Mercurio genitum
tradit, non Herfe & Mercurio. Kipu& ¢ 180 15 74/

- pusi S Kipuxos 1% Eppod xgi Daudpian g K éxpomos,

Non igitur dubium Cerycem heic intelligi debere
illa Mercurij & Herfes,fiue,vt alij, Aglauri filium.
Hinc Krpuxes , Athenis nobiliffima & antiquif-
{ima familia. incertus au&or apud Suidam : émm-
esolo 3 domal ESporwidoy xgy Knpunes: &, o e
%ruos 2 oepud Boporm®ay 1 Knpluwr xg) -4 oy
Suely ie‘ocfr 7t vy 19 Ro@iraly, ’%?ﬁn(ov 5 xg) Fiaiws
ooy aresfopdyos. Ex illis Cerycibus ortum fg fe-

. ) . :
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rebat Herodes vt ex hoc loco conftar.
HPQAEQ TIPOTONOC © HCHIA-
A A O] Mirum eft Philoftratum Herodi dare
seneris auctores Zacidas, cum & Cecropiden &
Thefiden eum faciat hic auctor. nulla autem,quod
{ciam, affinitas vel cognatio Thefidis cam Aaci-
dis. Thefidesautem ideo Herodes, quod vt The-
feus ad Erechtheum & Cecropem genus fuum re-
ferret, inde ctiam originem duceret Herodes, de
fe {i credituripfi, Plutarchusde Thefco: Onaws 3
30 mSaor Hoos &is Epeeia 1) m wer s 26 Sovats
abixer, Nam Cecrops Erechthei filius: Cecropis Pan-
dion : Pandionis Ageus: Agel Thefeus. Ex filia
autem Cecropis Herfe & Mecrcurio Ceryx: a quo
Ceryce Herodem originem traxifle vult auctor
ifte. Sic Thefides Herodes. De Aacidis nullum in
hac infcriptione verbum, cui fidem haberi tutius
clt, quam Philoftrato. ’
TOYNEKA TIMHEIC KAI EIIQ-
NYMOC] Thuds ad Senatoriam Attici dignita-
tem pertinet, qua abimperatore donatus eft: émw-
wuss autem ad ipfius nomen pettinet. émause
cnim, vt mediocriter eruditi {ciunt, Gracis dicun-
tur, qui nomine {uo digni funt, quos Latini ele-
ganter vocant, nominis [ui Viros. vt apud Spartia-
num: Seucrus , vir [ui nominis. & apud Vopifcum:
Probus [ui nominis vir. Grace énwivuss & Peparvuss.
Sophocles: . :
FEV?’G!&‘ e’GMgp'n; av,u.cpoa;; e’7rw'w;u;.
Huic autem Herodis filio, Attico nomen. fuit.
‘ ’ hinc
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hinc émaruar cum dicit quod linguam dxpi€als A
%uilouadu haberet, & (1o nomine dignus videretur,
caque de caufa Hpaddw yrd e vulgo vocabatur
Athenis, qui Herodes inter Atticos Articiflimus
fuit. Philoftratus in vita Ariftoclis: # & if¥a 7€ A=
09v, Sgvys hARe A'r?ua'ég@ , %Ae’yzc&q N G-
T UIMOY A ab’}wu'{e‘;&aq' AN TE YRp X751 TE A9~
N\ e \ \ \ v L oal g 4 i

99u, 18 opUH @e9s Bese  auTi O le Afiuns & rtagé}
iy wa'&u YA Baa&w?CofG, AewloAsysicdny UEMNOP
D, # xfo"mu T x9y n’;@z}: Sulieady . '

HMEN ANACCA EIC BOYAHN
ATEPEC® AI] Putabam omnino verfum defi-
derari, poft hunc, 7 #8 jaar, cuiushic effet fen-
fus, reginam Fauftinam imperraffe huic Attico
Senatoriam dignitatcm a Marcoimperatore. Nam
dvaarm ifto loco non aliud mihi fuadebat: fed re
diligentius confiderata, nihil deefle comperi. Vna
tantum littera addita legendum, # 488 diaarde Eis
ByAls dyipsadzy. quz indubitata lectio eft. Sicigitur
totus locuseft concinnandus.

Towdena Thinds 1) Emarwpoc, i A0 abdosdw

Eis Bsalew dyépecdmy iha e #6,Segves edpey

Emddy &) otre Poos mesPepiaress, ovv {11 Quken,
Sententia autem hoc ordine ita proccdit: T
dunls # M8 Eds didosdy RyALs dyspsadny - eTlumas 3
S0 PomabiTiess T yAdadp O Myos Us < Eamnady.
Similem fententiz ordinem nuper obfcruabam
apud elegantiflimum auctorem, Florum lib.1r.
cap. X 11. Multovehementius [ub hoc Macedones quams.”

Jub patre confurguns: Quippe Thracas i-n/'vireﬁa fraxes’
| | P

- /
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yant , atque ita indufiria Macedenum , vivibus Thra-
cum, ferociam Thracum, difeiplinam A acedonicam rem-

peranerant. ira fcriprum exhibent optimz D.Na- -

zarij membrana. quod fic procedit: arque ita in-
duftria eHMacedonum ferociam Thracum, viribus Thra-
cum difciplinam M acedonicam temperanernnt. T ertium
autem colum primo refpondet, quartum {ecundo.
Ad cumdem plane modum huius loci {ententia
ordinata eft: nam Eis Byako dyipeadny refponder
voci 7iunds: Emddy o) cre Sos @es Pepieeprs, ad ver-
bum émwiwmes, refercur.
H MEN ANACCA] Luce clariuslitteram
N deeffe huius vocis fini, quam fragmine lapidis
dzcifo periiffc {ufpicor, vel veruftate abolitam &
excfam. E contrario quartus abifto ver{us duabus
licteris haber amplius quam fat eft in fine: nam
AStwejor pro Adwey perperam {cribitur. Avaordy
autern Pyake vocat, Senatum Romanum. Mar-
tialis codem fenfu dominum Senatum appellat,
lib. x1v. '
Synthefibus dum gaudet eques, dominu[que Senatus.
Probus apud Vopifcum Senatores mundi princi-
pes vocat in oratione ad Senatum his verbis: Recfe
arque ordine “D. (. proximo [uperiore anno factam eft
vt weftra clementia orbi terrarum principem daret , ¢o°
quidem de Yobis qui ¢ eftis mundi principes, ¢ [emper
fuiflis ¢ in Veftris pofteris eritis. Ex his igitur clarum
eft avaordp Byake heic Senatum intelligi.
EIC BOYAHN AFEP’EC@AI]
Sic €5 ertw dnéenl apud Apollonium i Ar-

-AD DEDICAT. STAT. REG. HER. b $4Y
gon. pro quo alibi idem dixit, &fs Ryats édoicano.

INA PPOTOOPONEC EAPAI]
Metaplafinus, wes(s3esres dint 7% @erbIesvor, fic
épo(aspaes fran apud Homerum & Hefiodum fimi-
li metaplafimo pro épulgpusle, ve obferuant Gram-
matici. Sic mmagdes pro miagsover. Lrymologicum
magnum: [aaggsies, of wyartes. Kdmiuaes, [Mnag-
(\,o'vcev %’om”/'@c' elefloufgq @9 3 S mnsd U IVENSY
nutiey e yis. Vulgo apud Callimachum legitur
TInasysrer. Nec in compofitis tantum vocibus, fed
&in fimplicibusfrequenteshuiufmodi metapla{mi
apud Poétas, v iaka dunprosasdy apud Homeram,

pro leonlew » égyd mmzé&)g, pro ?y)uf; 70 1!,00'»(90 -

po(2a3% Hefiodo pro xegxtew. ficin veteri Scolio
) pro pdd'we
Ev\wfpw oLl 3 E{qf:og QJopn'aw
Qazep Appshos « Aessvyeiran. o
at paflim legitur mddy, repugnante verfu. He-
{ychius: mddu , xaddor, fCor - male ;e cxcu-
fum eft. :

EAAAAI AOYTETENOC BACL
AEYTEPOC OYTETI (I)ONHN]'¢OVZOL
pro @wiks: nam gc legendum eft. Huius autem
verfus fententia referri debet ad vocem émwwpuss,
vt iam diximus. Attici reliquos omnes populos&
clegantia fermonis, & originis vetuftate antiftas
bant: nam &f5:9wes efle gloriabantur. at huic He-
rodis filio Atricus nomen fuit. émwivpsy eup:igi-
tur effe dicit, & vere Atticum, quod & generis 1o+

bilitate, & facultate dicendi omnes {uperaret. Ba-

o ’ v A P .lj
e [ g ’ T e
s, ,x’\, A e P oA



16 CL. SALMASII NOTZR
anfiTsess eleganter heic preeftantiorem & excellen-
tiorem defignat. Grci enim Raarfs vocant in {ua
arte homines, qui in ca excellunt & ceteris pra-
ftant. Adrianus Sophifta apud Philoftratum in
cius vita Herodem vocabat Baaréa o Adywr. Hpew-
N & v Paoréa T Asywr dyamnmr, Lo doivos TE A3
ridvay ~oghops. Sic Teleltes apud Athenzum,
Bpiya yanimecy dvrah Basria appellat. Sic &apud
Eunapium Prozrefiusin infcriptione flatuz, [%a...
ardiwr Aspwy dicitur. mmd N bxi momas dyadels
X% -ru('évfo; Smafioy , addpidpTe woToonbua(zaduor Py
worws igopdSnloy duedmxdw tyeanlaps, H BACI-
AEYOYCA POMH TON BACI-
AEYONTA AOTIQN. ’
BASIAEYTEPOS OYTE TI & Q-
N H N] Sic regnum loquendi dixit Manilius
lib. rv. .
lle decus lingua faciet, regnumaque loguend:.
HPQAEQ TAQCCAN AE TE MIN
KAAEOYCIN A©®HNAIQN] Eijciendz
hz duz litterz ex fine, quzx & fenfum turbape &
verfum. Scribendum, '
de&w VAdodp & e waregow ASlwwy.
Vnde vero illud N irrepferit, nefcio. nam in
lapide cffe ita {criprum vix eft ve credam, Sed &
magis mirum mihi videtur ifta de Herodis filio,
hoc loco dici, cum tam diuerfa de eo prodat Phi-
loftratus in Herodis vita. Marcellusifte, vel {1 quis
alius infcriptionis auétor, eloquentiorem nemi-
nem in tota Gracia fuiffe quam hunc Herodis

- RE

A e A
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filium feribit, adeo vevulgo Athenis cognomina-
retur Herodss lingna , quod dicendi virture fcilicet,
maxime {imilis effec patri, vt qui eum audirent lo-
quentem, patrem Herodem audire fe putarent,
At quam longe aliter de eo {entit & narrat Philo-
ftratus ! qui tam inertis ac hebetis ingenij hunc
fuifle refert,Jadeoque fugacis & fluide memorie, vt
Vvix primas litteras edifcere potuerir,quas nunquam
tamen didiciflet, nifi patriveniffet in mentem, eas
illi huiufmodi lepido commento inculcare. Pue-
ros viginti quatuor, @tate zquales cum illo edu-

care & alere inftituir, litterarum nominibus voca~

tos, vt eos crebriusappellando, fic tandem lictera-
rum nomina pronuntiare affuefceret, addifceret-
que. Sed & ftultum cum & potatorem & infanis
amoribus deditum fuiffe ibidem memorat, pa-

tremque quoties de illo inciderer mentio, hunc in’

orefemper habuifle verfum:
Efs & 2 mov peegs xolareimery 83p¢i oixa,

Quibus omnibus permotus Herodes exheredem
eum fecit, maternis tantum bonis ei relicis, vel
reftituris. Hxc Philoftratus, quz quis non miretur,
cum videat hac infcriptione eum vt eloquentiffi-
mum laudari, & Senatoria dignitate ornatum ab
Imperatore? Nec vero poft mortem Herodis Scna-
torem eum fadtum poflit aliquis exiftimare, cum
difertis verbis fupra dicatur in folatium Herodis
vxorem & liberos amiffos lugentis, in Senatorum
numerum cooptatum ab Antonino eius filium At-

ticim, nec porro de alio Herodis filio, quam de

s T P i
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hoc Attico loqui Marcellum, dicendum eft : nul-
lum enim alium habuit, preter hunc Atticun. 1te-
rum dicam, mirari hoc fatisnon poflum. Non in

liac re tamen tantum diffentientemab hoc auéo-

rc Philoftrazum dcprchcndi, {ed & in numero li-
berorum Ferodis, cum hic tres, iile quattuor po-
nat: & Herodemab Aacidisoriginem ducere velit
ille, hic autem ab Erechrtheidis. In quibus omnibus
huius infcriptionis auctori quam centum Philo-
ftratis, magis credere res ipfa noscogit.

KAl AAPAANION IENOC EIHN]
Scribe, #cr, vel ne longius recedamus, 7%, quod
Attici dicunt pro éw. Sed & &itw pro ikw poteft
effe,vt &y pro o, Tonice, &ec.

TPQOC EPIX®ONIAA O] Melius,
Tpaos Ey&%,x’&w. atque italege.

OYAl 9IAON IEPA PEE AI]Cer-
tum cft legidebere: : ~

& S Qidsy feea )oc'zoq
Ko Y002y, Suear oC'zv)p Céx Lixolos dwelln.
Si quis volet rem divinam Regille facere, faciat.
nemo enim inuitusad hoc cogitur. Non peccabit,
qui faciet, eamque iftoc honore digl]abitllr: non
cnim mortalis eft.Non tamen hoc ofhictum ab inui-
tisctiam exigitur,cum de Dearum numero minime
cenfenda fit, quibus neceflario facra faciunda funt,
quaque in fui numinis contemptores {eueri vin-
dicant ; {cd Heroinarum tantum, quarum cultum
minime {ibi negligendum purant, qui magna pie-

tate & religionum amore {unc pf’xditi.-’Rc‘gillam |
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igitur vt Heroinam vult coli, eique hac de caufa
non templum vt Dex, non cumulum vt femine
mortali, fed Lpdo xdificatum cfic {eribit.

OY ME TAP ©NHTH] Vel puervi-
derit legendum:

O 18 y2p S, dritp Gt Feayrt AT CTR

OYTE NEOQON IEPON AAXEN
OYTETI TYMB ON] Non templum, ncc
tumulum fortita eft. quid igitur? spso, quod illi
ab Herodc Athenisextru¢tum cit. _ _

OYAE FT’EPAOHTOIS] Edam hoc cor-
ruptifiimum, vt aliamuleain hac inferiptione, fed

- facilisemendandi ratio : Scribendumenim:

OudE yieg Sinlsis, drap Grt Feolory ool

‘Hoc eft, honoresquidem cam maiores poftulare,

quam qui homini debemanr, fed minores, quam
quosdijsreddere confucuimus, hoc cft quales He-
roibus tribui folent. ,
CHMAMENOINHQ ITKEAON
AHMQ EN A@HNHC] Scribe: Ziua sl
of vagy Tuedor, Sic @Be@egsinas wpeor appellat. vbi au-
tem hoc #pdor fuerir,vrrum invrbeipfa,an in Ma-

rathone pago, incertum facere poffet huius vocis .

Shuss notio, quz aliquando pagum, quales crant
Attici, defignat, aliquando populum ipfum, &
multitudinem in vrbe colletam, ve cum Aduw i
Tpwe Homerus dicit, pro populo Troiano, vel
etiam vrbe ipfa. Vit pro pagoacciperem inducebat.
me quod in pagis, &f{ccundum vias publicas vt

‘plurimum exftruere confueuerant Athenienfes

N
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tumulos, Lpae, templa: quod teftatur Paufanias
in Acticis: ASlwajos N 1z €Cw MoAews S Mg Sy
pol 5 X 1‘(5‘ @ odves Yeady by icpq X% lf‘aco'cov X% Ao
dpay . pagum autem non alium quam Ma-
rathonem accipicbam, vnde fuit Herodes, & in
quo fepeliendum fe mandauerat fuis libcrtis. Sed
quare Aoy ASteins hunc pagum portius, quam
alium quemuis vocaret, non inueniebam : nec
enim peculiari-cultu Mineruam colcbapt‘Mara-
thonij, nec templum cius in eo pago fuifle con-
ditum meminerunt {criptores, cum &in alijs com-
pluribus Attice terrx pagis, & aras Mineruz con-
{ecratas & cultum eius celebratum {ciamus. Awuor
igitur ASfwns heic nobis interpretari placet ipfam
vibem, hoc eft dev. Sic <fea sy A’S&{JJ vo-
cabat Athenienfes Euphorion : Homerus, An ey
Epadiws. In vibe autem fepultam fuifle chil!arn
probabile eft. nam & Panathenaidem eius filiam
in vtbe {epultam tradic Philoftratus: 2 2t Tlard~

Stevedy  Juparer midos ASLwajol €W6v;\u,dv£’qd TE .

dotled Joinldwes, &c. Ipfe etiam Herodes in vrbe fe-
pultuseft, codemautore Philoftrato, quem vide.
Mirari tamen mihi {ubit eum auctorem qui tam
accurate vitam Herodis in litteras mififfe profite-
tur vt multa etiam de co multis ignorata memo-
riz mandafle dicat, mentionem nullam facere hu-
ius #pgov Regille. Atqui non omittere debuit,
illo prafertim loco quode Regillz morte & Hero-
dis {uctu tam mulea dixit. Quid fiquod ille thea~

crum ab Herode zdificatum in honorem Regillz

{cri-

\
PRt
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fcribit, hoc Lpso fuiffe interpretabimur? Thea-
trum illud conftruxiffe videtur Herodes eo loco
in quo fepulta fuit Regilla, eique dedicauiffe, vt
eius Kpaov effet. Philoftratus, 3 ¥ Pmimn SRaBor
vocat. & alio loco ddadivy ab7y {cribit hoc thea-
trum Herodem. Sane ipfe etiam Herodes iniPa-

nathenaico {tadio {epultuseft, quod fua impenfa

faciendum curauirt ad excrcitium Attica iuuérutis:
de quo ftadio Philoftratus fic ait, ¢y Euwiis ‘o
T T Spaoia s G Y Kalr dorel Sty
Huius ftadij meminit etiam Paufanias in Atticis,
Non iam igitur dubito quin on et VED {xENOD quod
heic habemus, {it Theatrum % Pryiann Philofkrati.
Statius epicedio in patrem, feribit, {i {ibi fortuna
permitteret, magnificum {e & templis parem tu-
mulum patri extruéturum, theatrumque ibidem ei
dedicaturd, in quo ludi mufici celebrarentur in ho-
noremeius. Locum ipfum non grauabor aferibe-
re:non parum enim hanc inferiptionem illuftrat.

wAtque Vtinam fortuna dares mibi, manibus aras,

“Par templis opus, aériamque educere molemos,

C _yclopum [copnlos vlira arque andacia [axa

“Pyramidum,¢o* magno tumulum prerexere luco.

Ulic ¢o Siculi [uperaffem dona fepuleri,

Et Nemcees lacam, ¢g* Pelopis. folemnia tranci.:

Fllic Ocbalio non finderer atradifco .

raiorum vis Ylla virum. non arua rigaret

Sudor equum, ant parri [onitum daver vngula foffa ;-

 SedPhabi fimplex chorus. heic frondentiarvattm ¢
. .Premia landato genitor t#i rite dicarem, ..~

{ Q_
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Tllud, par templis opus, idem plane cum hoc noftro,
ompae 189 of mo ixeor. quibus verbis & fepulcrum
pariter & theatrum ibidem conditum veerque in-
telligit. ' |

TOYTO AE $AYCTEINH KE X A-
PICMENON] Hzc Fauftina Marci Antoni-
ni Philofophi vxor, quz jam in viuis effe defierar,
cum Regillz ftatua dedicata eft. Vtra autem prior
decefferit , Fauftina an Regilla, quamuis non cer-
tum habeam, Regillam ramen priorem fatis con-
ceffiffe non paucis nec dubijs coniecturis colligo:
quas heic aperirem {i quid ad huius loci illuftra-
tionem facerent. Videtur autem Fauftina in eo-
dem hoc templo confecrata inquo Regille ftatua
crat pofita. Hinc eft quod gratam & acceptam
Diuz Fauftinz hanc Regillz efhgiem dicit, Re-
gillamque ipfam quafi nympham pedifequam &
facrorum miniftram Fauftinz non {pernendam
fore {cribit paulo poit.

& AY C TEIN HJ davgn, pro davshn. Sic

enim Grammatici: 7 2/g 7% e Imand mes wids,

iy advor g0 e ‘.’A}g\. 7% 1 HedPeray * davsira,, Mapiia,
ol 7% quna. Sed Pavgeirn heicve Arraidrog paﬂim
in veteribus monumentis {cribitur, & Paoadios.

AHMQ ENI TPIOTEQ] De hoc Trio-

pio fatis multa diximusad infcriptionem Herodis.
Siue autem abilla quam ibi notauimus cauffa, fiue
ab alia hocTriopium denominatum effet, harum

infcriptionum-auctores fono nominis inuitante,

7% Tewmn inuger finxerunt: cique adfinxerant
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quz de antiquo Triopa apud veteres fabularum
{criptores legerant, ad maiorem, vt par cft, loco
conciliandam religionis auctoritatem. Hinc poé-
tice ® Tesomor Spay Texsmm dixerunt. nam omnia
quz in Grzcia terra Texma viquam extant, ab
aliquo Triope vel Triopa appellata funt, non item
illud in via Appia Triopium, vbi villa Herodis
fUi't. N ; R
. NAOI TTAPOC EYPEEC ATPOI]

Immo, reed a%os. atque ita omnino emendan-
dum. Nam ante templa & xdes facras & monu-
menta fere femper haud paruus agri modus-vaca:

- bat, vineis aut oleis & alijs arboribus confitus.

Hinc ille infcriptioncs obuiz paflim in veterum
monumentis, tos pedes in fronte, tot in agrum,, Sta-
tius: —— ¢ magno tamulum prarexere luco. -
Sed hoc pluribus firmari noneftopus.
KAI XOPOC HMEPIAQN] Sic

vitium choreas Manilius dixit lib. v. :

. Et te Bacche tuas nubentem innget advlmos,

Difponetque ingis imitatus fronde choreas.

Eleganter needr Lueeidwr , vinearum ordines vo-
cat. nam in vinea siya funt, vt & in choro.
Speed enim siyers Lumiawy Graci exponunt. Cho-
rus autem 3 sy .xz Guysr - ordinabatur: Immo
Spes & eeds idem eft. nam dpyeiadey ab dpyes idem
Lignificat quod. pepdidr a, p2ess. dpss xa¥ BF-
Ssaw_pro pgess . fic sAxes pro 2gxos, apud Hely-
chium. xigls pro xpems. dnpipns Saves. pro peipss:
fic &p@lay pro jepiw: vde Latinum forbeqsie.in
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b: v #¢es albus, 6p@ds orbus, vt pluribus dicam
in libro de Dialectis. . . ;

EAAIHENTEC APOTPAI] pro
Gaptearay . fic oxicifle Zodun$ov apud poétam pro
sAngodp s & wwds [mmduueia ga,ou'eo,v&w ndun apud
Sophoclem varie olim interpretati {funt Gramma-
tici. Hefychius, §adeorn -m8e , Zopoxpans Odvosst
ey dpT AN * ATl %’oqdeoJu A T8 oxeyd, yela A S
Y )\n'tZe:Gm;, W7 Ankio,u.%nu} ya eS8 (2 * 3 B %’wj’ou
MR, ita legendum apud Hefychium, nam ma-
le in editionibus §eadeorn. Yeydeara -autem pro
apeosa ab Yaynds. que interpreratio {olavera eft.

®EA BACIAEIA TYNAIK QN]
Diuam Fauftinam ita appellat.

KAI OFAONA NYM¢$ AN] Manifeftum
eft ]cgi debere : 1) orsova W @lo.

OYAE TAP ISITENEIAN EYOPO-
NOC I0XEAIPA]J Ideo Dianz & Miner-
uz heic meminit, quod hisDeabus fundum fuum
confecrauerat Herodes, & templum ibidem eis po-
fuerat, in quo & ftatua Regillz pofita fuit & dedi-
cata, & nif: fallor, etiam Diuz Fauftinz. quam au-
tem Papgaide Qo7 vocauit in priore infcriptio-
ne, heic Dianam aperte appellat, vt inde mani-
feftum {it Dianam & Nemefim pro eadem acce-
piffe: nam Oéms coghomentum Dianz. Veteres
autem plerique Dianam Adrafteam- coghomina-
tam putarunt; ab Adrafto quodam qui primus ei

ftatvam collocauit, Harpocration'* Anpehreles 53

Zuhjos Apm gus ) vl Adpdsio 58 A

AD DEDICAT. STAT. REG. HER., 1§

s idpupdples. quod memini me animaduertere ad

infcriptionem Herodis.

OYAE MIN HPQMH CI] Nihil cor-
ruptius. fcribe vt fupra emendauimus:

Ousy v Leparnar maraprow pedig (.

Hpary Atticepro Lpairey, vt in fuperioribus nobis
obferuatum. {ic #poary pro spwiosmy apud Apollo-
nium lib. 1v. Hpgasey Aiine ripemess —
ad quem locum do&iflimus interpres fic {cribit:

Apoory eI artpdws Hpwdferos o Sexsimw Quoty

n az'wobogcp;;; g n"owfoo-oq. TS 7'1/,ow5 N T Jyrvsdy ‘,}'S’
Apaiore.* # ddn 7§ Apuiey. ita enim emendamus, vul-
go e Fivas, inepte.

HAICAPOC 18@IMOI0] Per Cafa-
rem, Commodumintelligit. nam viuente M. An-
tonino Augufto Commodi patre hac fcripta {unt.
Seruat autem differentiam | quz tunc temporis
obfcruabatur inter Cefares & Auguﬁos. Czlares
enim vocabantut, qui defignati erant imperij fuc-
ceflores. itaque Baoirds fupra eft Auguftus. heic
K oj(p, Augufti filius. Mater vero Caefaris hoc loco
eft Fauftina,

H AAXEN HAYCIHCI N De Faufti-
na accipiendum.

MAKAIPATE KAAMEIQNH]
Kaduawm , Cadmi neptis : vt Aijeiom fupré, &
spauwrs, Semelem autem heic Kad st appellat.

"FINTIS
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AQZSIAAA BOMOZS A.-

ONs-§ ue Megs fpaly
Ao Srany ofa wstyr
Y @om’paz 'z'e'yref
L Madwis o) JaP% wefdy Nafior Sodeduey
o Tappdaoy Qeidormy Tasds,d cpoGiag Ansdi
o B Gadwe pdyaivet wexpier me Nuoday
RS A P 7%‘. Beopoy 0}55 e HTE mrxéeju

B NTE hos decem plus minus annos, in

Y\ Germania cum cﬂEm , & Heidelbergz
P agerem, hunc Beuiosy in vetert cpigram-
matum Codice, qui feruatur in Bibliotheca illu-

, | ftriflimi Palatini Principis, mihi repertum, nec-
o TIAGSots, il ArdCns mafole Bwrsis : : pis, mt p Ty B
e Oy 3 Kusoo o 1Aue . dum editum, ad Iofephum Scaligerum my paxaei-
L, 0 w ne ¢ o . . . .y . . .
v A . ) ' 2w mifl. remifit ille mihi {uam de illa fententiam
Sei AaPur m pmaduy xeeg

. & expolitionem. quam videre licet, in ea quam
i - tumad me dedit epiftola, qua nunc inter poftu-
' ma ciufdem opufcula &alias ad diucrfos epiftolas

o Ny ~ habetur excufa. Dofiadx autem hanc aram cribui-
Eived 0 sl yunts T mus ex auctoritate verufti Codicis, licet ille nomen
s ET : ; Dofiadz ad iftud poé¢matium non praferret, fcd
Tdov & dLeiCwor el , '

Aiosdjon  dudi Negia
Oorry veporry KuoSiag
Nosgpoms wirels o

Erbuoe mipivs d@ iy o alterius arz, qua fequebatur, bafi fubferiptum ha-

¢ zaq’gmwmww - - : ‘i | beret, hoc modo: AQ XTI AAA BOMOZ

5 Ins wipgle Topgsves o ' ON MOT.Z.AIZ EZTHZEN EN FA
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ng - CL. SALMASII NOTR
Awnddn Bomds 4 Edn o 1 1% Avadegios AreSa -
dpet, 49 Ells 81 iy T Parks ;amé‘m;,u_;ye'qgegg, Sed

uis hic fuerit Dofiadas, aut quo tempore vixeric,
q > q P >

quizro qui me docear. Athenzus non femel Aw-

ad$dw <y Kpnlowis laudat. Diogenes Lagrtius pa-

trem Epimcnidis Cretenfisex quorundam fenten-

tia Dofiadan appcllac. An idem hic fit nefcio.

Cretenfes ilii fuifle videntur. Hic Rhodius dicitur
in veteri Scholio ad Ouum Simmiz. Arz autem
iftius forma non quadrata & cubica, vt arz vulgo
ficbant, fed dimmrfiggs m2uleyi qua forma fuit
vewuftiorum ararum, & vt plurimum lonicarun.
Nicomachus Gerafinus lib. 1 1. Aebpnbinns : Eon
3 i o1 Bauizksts (wfja.ggfé‘u'omv, o oixelay E4x3-
jog - of yéf‘ T ysTEog Leopst, parisa B Tarit, obTe 3
ardms 1) PdS , T rewamu@itier Tl pirer iz
%’xowzv, ouTe T Roow '7':7' ;co'ouqb:ﬁ, 2 W Elety
Enmaledio mjs Al gsioaw. non poterat melius hu-
ius are ﬁgura defcribi. Huiufmodi vero numeri
dnoor non tantum Beuizs dicebantur a forma 4
TonSe Bowionwr* fed & opurioxss & oploios . tales
enim oploss fecundum eumdem Nicomachum,
eslovixol T8 X9 oinodbutal, X2} Xz)\uuz;w), 1 o o\vgwy
'z'exgafv TALosvTy , Bm oEuTiegy dpy zjg&w'du 'b’fxg’..
w0l x8) LE4 pmEMor mAdTIwoMduol dbopsiws xale T
7 lgsnuale. opmioxs: ctiam hi numeri Wizades
funt appellati, a forma opm, id eft vefparum,

quz ventrem {ubftri®%um habent & in medio funt -

graciles. {ic epnuioxsys appellabant homines, media,
vt dicebat Ennius, regione cracentes: quos cingulos
: voca-
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vocabant Latini. Feftus : (ingulos appellabant homi-
nes, qui in bis locis wbi cingi foler, [atis funt tenues.
Grzci opmots & opmisxses appellant, m4 azyaeses
T B ad.SerTLs 19 ¥ a@essiion. ita enim {cri-
bendum apud Hefychium. opmei ad verbum func
cinguli. nam epmowo eft cingere , & oprrawpa
Svauds. Nicomachus : modns 920 xg ¢ /' opaxar
3fos Smooiyfordues 1xle wilsr, 1 ¥ AeyJeiody S uto~
e SuPappar . @Ry wdw Edxds %9 B opivwue @ro-
utedmy D% pRp ab SmopiyEy T 16 opruss Houlo
pusiny . cum enim fafcia aut cingulo conftringi-
mur, ea parte graciliores & exiliores reddimur.
Talis igitur ararum [onicarum facics, prcfﬁs 8 ex-
tenuatis lateribus, nec fronti nec bafi zqualibus,
vt nec frons, nec bafis inuicem fibi latitudine re-
fpondent, vt plane videre eft in hoc & fequenti

Bouioa. Sed & cunei fabriles lignei ferreique ad-

hanc effigiem fiunt. in acumen cnim definentes ea
parte qua in materiam immittuntur, in latitudi-
nem progrediuntur, mox in medio {trictiores ex
parte qua tenentur, ad fummum in latius craf-
{iufque caput cxeunt, vt ex Nicomacho fupra te-
tigimus. Sed hac de figura fatis: nunc ad expofi-
tionem veniamus, quam non adco facilem, non
verbis tantum f{uis declarauit vir ille, quem dixiy
do&iflimus,verum re ipfa clariusoftendit. Senren-
tiam huius poématij nullo modo affequurus eft.
Sed nec eius obfcuritatem diflimulat Lucianus,qui
loco'fupra nobis addu&o, Alexandrz Lycophro-i
nis, poémati omnium tenebricofiffimo illud com~
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30 CL. SALMAsS1I NoTa® )
parare non dubitauir. Ara igitur hac Mufarum
cft, qua fic loquitur: Nozn me villimarum niger [an-

wis imbuit, Yt purpura vl [anguineo purpurae liquore

weftis tingitur. Secef})im Yero N axia cote terfe [amia-

taque abftinét pecndibus : quas vocat maua [aves. hoc
elt, nulle victime in hac ara caduntar, nec vertiginofo
fumo , Vifcus manans ex arboribus Arabicis, fufcar me
arque atram reddit. hoc eft, nulla mihi tura impo-

nuntur, aut odores Sabzi heic adolentur. My(Gwr.

VP AN TV a&d Wos, ve ait ille. Aram me vides, nee
anri lateribus , nec argenti gleéis compactam . nec vero
mibi comparanda fit ara illa quam ex caprarum corni-
bus [iruxit Cynthins Apollo. Nam cum Gratis fabri-
canit me nouenarins JMufarnm numerus , q.m‘bm dedit
Tuppiter artem nunquam intetityram. T antem qui bi-
bis ex fonte, quem fodit Pegafus, iftic facrifices ¢ liba-
menta fundas, Hymettio melle longe mibi gratiora dul-
cioraque. Andenter “vero ad me accede: fum enim pura
abenenatis monfiris, qualia occultanturinilla ara: que
circa Neas Thracias,prope Myrinam vrbem extat, quam
tibi o Minerua dedicauit, anvei arietis vel potins “elleris
raptor. Hic totius arz {enfus, quem mox per pat-
tes explicabimus. at quam longe abierit vir ille
incomparabilis, dici non poteft, qua emendando,
qua exponendo, Aram quidem Mufarum Athe-
nis in Academia fuiffe refert Paufanias in A tticis:
51 & Movotsy 7 Popss 1o etress Epusd. {ed de ea mi-
nime heic loquivult Dofiadas, immo omnia qua
heic de ara Mufarum dicuntur, non-ad aliamaram

seferri debent, quamad hoc ipfum poématium in:

)
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formam are faGtum, quod Mulfis & Gratijs adiu-
uantibus compofuifle & ipfis dedicafle teftatur,
Nunc fingula videamus.

ONs o pue Mbess ipdy ] Emendabat Scaligers .
oAKds oU ue Agbess ipal {ed verfushanc emendatio-

nem refpuit. cass proprie eft atramentum fepia,
qui & Joass dicitur.l;]cic vero ufa Qo pro vidti-
marum fanguinc ponitur. aGegs autem nigrum
fignificat. Hefychius, ACes, oxsmends, 18w+ Sed &
AiGy idem apud vetuftiores Gracos {ignificafle vi-
detur. Hinc Aifues enim vocati quod nigri effent.
fic & Mageses cos populosvocarunt Greci ab ea-
dem ratione. nam pgdes & duswesr nigrumelt, 15
oxsTEnOY.. 2 VOCe autem Ay quz nigrum denotat,
AGvey dikx funt, ficulz quadam nigre quz in {e-
pulcris collocabantur. Hefychius : AGuas %4 Hyajras
vdblas @i 6% wois mPoic H¥eadas, Suauiter nugaba-
tur nefcio quis Graculus qui Gloffas aliquot ad
hanc aramad(cripferat. nam @dyi€ess heic iun&im
legebat, exponcbatque , py€ess ¢ m p8in BiGpuionar.
ACdSosty cia KX As o warrdw purpuram vel
herbz genus interpretantur Grammatici qua put-
pureo colore veltes inficit. Hefychius, xayn mop-
Gues x5} Pordiior 4%5@oes. Etymologicum magnum
1n voce de)\xz,g: 7 @@c\ 6\ ;(35)\;@ 5‘ anm,’ve{ 'rlw‘ Bo-
ko & s I mopPueg Bademy. & hac quidem nota
fu’nt; illud non item, herbam illam quam Grzci
xeAydw, Latinos caltham vocare. nam caltha ex
Grzco xxxym, quod Siculis erat x4A%. nam % in
& contra illi mytapane, v ’o'pw)ca pro opudes. &
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132 CL. SALMASII NOTZE
fimilia. Ay autem caltham effe ex Diofcoride
vincam. Islib. 111 cap. c L v 1. Bu@farpor, of &
xirydw naroda. fic enim legendumeft, nonve vul-
o xeyrde. Veteres autem Grammatici vio ore
caltham RosgSurps efle interpretarti funt. Auctor
antiquarum gloflarum : caltha , Pov@erusy. &,
Bou@SmAper aydors Eidvs, caltam. Diofcorides lib. 1v.
de Chryfanthemo quod cum Buphthalmo quidam
confundunt: juedsfuey # sarxs o & Bou@SmAuor.
K@ s tranfpofitum pro XEAa: nam & yaAum quo-
que dicebant. Hefychius, @A, mpPues., Sic certo
certius xxasdw efle caltham. quod alibi probabi-

mus : non enim hzc {funt huius operis aut loci,

xArdw autem non pro purpura, fed pro vefte, qua

" purpura inficitur, accipio. Non me, inquit, fangnis
Yictimaram tingit , quemadmodum [angnineis liguoribus
imbuitur veftis. 1yl enim , non tantum wpPoegy
exponunt Grammatici, fed etiam di@¥esr: Hefy-
chius: xlrn mp@ies, HP¥Res Pordpior aifoPoesr. &
ita hoc loco placet accipi. ,
Maories o) S | Masnias heic aorn %/ mm'é‘m

pofuit quibus victimz ma&antur. mwiﬁs M9°')c¥4€}

15 7 pied9 1 wod(e. ita legendum apud Hefy-
chium,

Hd.,u,ud,"mv] Melius mausrwr. {ic mavnduar, &
mimapgy. in vulgatis tamen editionibus fere fem-

per mAvmiupar & mimupmey {criptum habetur, vi- -

tiofe.
. DPausirer @aidoily Tans In vetufto libro, ¢en®
feribicur, & fupra repofitum, @udiy, quod ad
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fenfum quidem melius videtur, fed illud @eitnG
verfus modulo magis congruit. Nam in Trochai-
corum tertia {ede raro pedem alium, quam tro-
chzum collocant. itaque legendum putarim @idnG
pro ¢, id cft, abftinuerunt: vel @it - quod
verum effe puto. |

Ov gpobire Arwui] Tra repofuimus pro eo quod
erat in veteri codice, gpofirar Amppui, Caue {isautem
firobilum pineum heic accipias cum magno viro,
& fractam pro ipfa arbore. Fumum cnim intelligit

O
quem tus exhalar, cum inaraincenditur: qui quod

vortiginofis flexibus, & quibufdam quafi {piris &

~ conuolutionibus contritusin auras eat, spGiay eum

¥%buas appellat. xamod cpopagnfas poétx vocant,
5poinsy Vero ovgpo@les afyeidw interpretancur Grams-
matici . hinc gpeGirsuo contorquere, & cénuolue-
re. gpoGirey Aiymwa dixit, vt Jon poéra Erinaceum
epdinsy, qui in orbem {e conuoluit:

970'(:17\94 L PdxduFoy & Nuas.
italegendum. vulgo €@’ dxdnewr. du@odudor Sepears,
{pinis vndique obfitum. ¢péGizer Alywa Plinius ex-
plieat lib. x111. cap. 1. vbi de vaguentis loquitur:
Hiacistemporibus non erant, nec ture fupplicaba-
tur. Cedri tantum & citri {uorum fruticum in fa-
cris fumo conuolutum nidorem verius,quam odo-

_ rem nouerant. famo conuolutum nidorem , ex illo

Homerico eft, — mir syiavdp g‘:mwp’zw el ;@;m&
spoGiasy Aiywa. conuolutum illum odorum qui in
ara accendebantur, fumum heic vocauit Do-

fadas.” - R ~
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1Zcs Qudvs /.1.9504761 Tyl e Nua{wv] Nemo
non intelligit per oy 86 reerper Nooiar, tus de-
{ignari. Vifcofunt enim illum, & lentum humo-
rem qui ex turisarbore manat, i heic vocari cer-
tiflimum eft. [puma pinguis Plinio dicitur, cap. de
ture ¢ arboribus turis. rus autem in Arabia nafci,
non nifi pueri docendi funt. hinc Nusior seyscar
%8s heic vocatur, aNyfa Arabiz monte. mpyos ve-
ro & dyos, nam vtrumque dicitur, Qumr, Eagen-
Mo, oy, qirexes interpretantur Lexicographi.

Eig o2p Boper opis anTE mf;@u’gu] Verfus hic -

debet efle phalacius cum fequentibus aliis duobus.
non dubium cft igitur extralegem tédi. Vitium hz-
ret invoce mfyoveen. vocem effe Perficam hieic ve-
tus Scholiaftes annotabat, &aurum fignificare. an
verum dicat nefcio, non enim Perfice didici. ver-
{us nihilominus laborat. effet aliquid {1 legeretur
iy aut mlyeg. tunc cnim legi metrice ratio
conftaret: mfps autem, vel mifyeos aurum Perfice
{ignificaret. Sed tutone credi poteft illi Graculo?
dlyeless apud Hefychium legitur pro Aurora vel
Lucifero, & verbum Cypriorum cffe tradit: Alys-
e95 op.3¢95, of Kupioi* # Quo@ogss. ita enim {criben-
dum. quid {i &fyedess ctiamaurum fignificauir? fic
cnim Auroramab auro videntur Latini deduxiffe.
dfaswegh pro codem legitur apud Apollonium lib.
1v. vbi dotus interpres, 3m s avegs deriuat:
pro quo «fyewegr Hefychius, ablque dubio legit in
illo poétz loco. Quid multis opus eft? verfum

iftum fic ego legendum, ac conftituendum cenfeo,

: . EI
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Eic o5 B Spns me pae ¥ Loesd |

TIAbSois , pnn’ AxCns maldme Bopsis. .
abeds vox prifca, qua Grcisidem quod sevovs. in-
de Latinis a#ram {uum. Hypficrates apud Feftum
«vedr Grace ab inuentoris nomine di¢tum efle pro-
dit. Hinc oawess vbi aurum feponitur. Veve eft,
aurum heic intelligi debere fatis conftat. Maflas
autem auri apud antiquos in lateres redigi folitas
notum eft. hinc abesd #2b%u Dofiadasheic voeat,
& ;tguGJ' 7abdor apud Herodotum de Creefo. Varro
apud Nonium: :

Ludon fluens fub Sardibus ﬂﬂmcn tulit

Aurum, later quod conquadranit regins.
Idem devita Pop. Romani lib. 11 1. nam lateres au-
rei ¢o argentei primum conflati €5 in grarium conditi..

MnT AnGns maor Brsis] Hoc eft, argenti glqéx?' *

frractam ¢* compadtum. notus Homeri verficulus:
: & AndGns 8% Beypviogu 634 Rueban, -
hinc AAidn xerdClw Eu'phorion vocat argen-
teum poculumapud Stephanum , @& édnuar.

Os 8y iy xenéblew Arubnidu, pstwos atfmu'@ge.
Purist T Spyegr. Vide Strabonem & Homeri in-

: tCI’PI‘CtCS. . ~ ’

Aoy T st Sy xieg ] Tra fcripfimus cum in
libro effec, pg€ile: ghpa autem mess S anuspo-
uor, cum pracedat, Kaofosuss @umw. nam dicen<
dum fuerat 2¢6od(a. fed refertur meds ot Kudhok
Ammaa. De ara cornea Deli omnia iam vulgara:
Gloffe ad hunc docum : KwSoc 3 e9s Anrv:dnds
T ‘Adpem Jn SeEidly nsggirwr mEmlz Sy

N 3
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oy Bw,u}v wavoyy S I 'Sftquafv U P s |
" Quory vipormy Kaw%x;] Scribendum Kuo%ays. <re-
¢) Kiweys Mogiow. ex caprearum Cynthiarum cor-
nibus ftruétam in Delo aram ab Apolline {cribic
etiam Callimachus:

Aprsug i}gw'ws@. xgcprfoc((gz. ai&/vexa‘g ]y @

K woSrel Sy ¢o‘oeleo7cey, 0 ) S AERE Bw,q;r Amomar.
fed Kuw%ias non muto. |

S s odpgred odp Srosris | Ofegron Snoss Gra-
tias interpretatur heic vetus Scholiaftes , & ego
cum illo.” Gratias Celi filias heic fingit, quas alij
Touis & Eurynomes cffe dixerunt. Sed & fic oegow
Yrgoa fucrine, fiquidem luppiter Satyrso, Satur-
nus Czlo natus, feccundum veteres Theogoniz
auctorces. Magis tamen eft, vtaliam Theogoniam
fequatur, quz GratiasCzlo filias afferat, vede A~
more, & Mulfis, quarum nonwna Svearsya refer~
tur apud prifcos Theologos.

Eivad @ dreke ymhons] Hac s Edves , func
nouem Mufz, quas s inde dickas credere pof-
{umus, quod earum mater Mnemofyne, Cali &
Terrz filia fuifle dicatur apud Hefiodum in Theo-
oonia. Sed verius ex eo ynluds interpretari quod
fccundum Mufzam duplex fuerit Mufarum sesars,
vnavetuftiorum, & Saturno cozqualium, Czlo &
Terra genitarum; altera recentiorum, & louis ac
Mnemofyne filiarum. Hoc medocuit doctus A-
pollonij Scholiaftes initio lib. 111. € 3 mis €45
Msaa;or!:&a;ac@ee;@&)'olg Svo fqveyuzm Ma.'dg Mouozs *
apsaburepar: M pT 78 Kesis oudiar- sewripan:d 4

%
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S Al 155 Mimuoczedns. idem de Amore,alde Gra-
tijs quoque dicendum. :

Tdaw o) Leilwor TExlew | Tdwr , nempe Movoy.

mess B anugyéeduor. non enimad &vas refereur, fed

ad Modoey. .

Evbuce miauos €@%rwr] Hoc eft Tuppiter, Deo-
rum immortalium rex & pater. m@auvs cadem no-
tione apud Lycophronem, nifi fallor, v{urpatur.
Hefychius : maauwds Baards, mamip , of 3 waAmvs.
fequitur apud eundem : Farucms Aiyualios %eos, {ed
perperam pro Maauorns, vt alibi dicemus.

S o) ab man xpimder &S ins xipgle Topysres] Noli
de fonte Pirene di¢tum accipere, {ed de fonte He-
liconis, quem percuflo vngula faxo Pegafum ape-
ruifle, tam notum eft, vt nihil notius poflit effe:

vt & notiflimum , Gorgonis filium equum Pega- -

fum apud poéras ia&tari.

Eig éules 7e0&n ] Ita vetus liber. {ed legendum:
€5 éudee meoZw. funt enim anapeftici. :

Ol xéxes¥ Sndios cCp,@} Neays @fn'l'm'qé] Dec ara
Chryfes intelligit, iuxta quam a ferpente percuflus

eft Philo&etes. Dicit igitur hac araMufarum, pu-

ram fe efle a {erpétibus, & turoad ipfam quemuis
accedere pofle:nullum enim a ferpentibus cfle pe-
riculum, vt in ara Chryfes in qua ferpens deli-
tefcebat, qui Philo&eten percuflit, cum propius
ad eam accefliffet. Re¢tum igitur News, nec corri-

endum ros. Néw infula itixta Lemnon, in qua
fuifle aram illam, & Philo¢teten i&um a ferpente

‘quidam volunt. Stephanus @i (S * Neay yiiovs

- ol S .
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oty A S8 n PidseiTng w'le Thay e'é\n'(@n e
6’6'}08. _ _
Or %ea}:"}w Muegirms | Muein vibs in Lemno infu-
la, dc qua heic accipiendum. eft enim & alia s
AloAidvs.
o qermsmwp mpPupls Pcp eienxe xpiov | Aram
illam Chryfes ab Iafone fuiffe conditam prater
auGtorem By, quem mox explicabimus, etiam

teftatur Philoftratus in Philoétete his verbis: dia- -

arndovres €35 Tegiar o A)@HO} XS] @CISEITES TS VOals,
e’;.mqw’ov’(o T THG va'ang Bw/,@;', o lddowr o7t idpuonle
dre &5 Konyors §7nEA . Binswrins 7= on s Suo Heg-
od s 1 Pupy Tis Enredrn Sunrs, éwu'\{,o\p@;
aoref % Udpy oy idy és Slrzogp 0wy, of M0
T oglas of A)Caqo; Iorty , ¢ 3 9 Anpwe G xeimey Slge=
Clra, Pnat S oqonnis, xslostGaw 1o v wdw., Jam in-
telligimus quis ifte {1t purpurei fur arietis, & quis
ille purpurcusaries. Nam de Iafone capiendum qui
vellus aureum furatus eft, nemo iam non videt.
Purpurcum autemarictem heic vocat, non il au-
reum in quo fatum Mycenari erat, quem Atreum
furripuiffie volunt poétz, fed arictem quo Phryxus
in Colchos delatuseft, {eu potiusecius vellus. quod
aureum quidem plurimi c{Tc dixcrunt, quidam ve-
ro purpureum, alij etiam album. Scholiaftes Apol-
lonij ad lib. 1v. oN0b g‘ ;tg!/GuZ 3 J\e’@c; G{,fn’;(_g.a'w
ois Amornanos nonotmoer, 0 S Sipwidng wort M0 Abuxdr,
w7t 8 mp@uggus . quod valde velim notari: Simo--
nidem modo album , modo purpureum in fuis
poématis hoc vellus appellitauiffe. Qua de re fi

s e ——— — e

|
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ego fentio; non nouam quidem & aliam avulgara
de hoc ariete fuifle Simonidi opinionem , nec
quem aurcum vno fere ore omnes pradicaflent,
ipfum aut album aut purpureum exiftimafle, fed
sy 19y mp@uesus {ic viurpafle, ve pogtis mos eft
cum aliquid eximic pulcrum defignare volunt, vt
quum aurcam Vencrem vocant, eandem enim &
purpaream appcllitarunt. Marius Vicorinus in li-
bro de metris citat huncPzonicum ver{um:

Ver agere purpurea te Venus amoribus dina pollens inbet.
Apud cumdem etiam hic purus anapafticus ci-
tatut: o
Nitet aurea purpuree Veneris coma,rofcida laTea cernix.
Sic etiam purpureum Amorem dixere. Ouidius:

Jn mepurpureus tela refumpfic Amor.
fic & pguovww sous & mpPuesiss tua, pro ore pul-
cro. Simonides: mp@upey Sm soualos i Qwrar -
%ees. nec aliter purpuresm os Horatio. fic mopQupict
’e’pvn Pindaro, &m Lypgdy- 4% (348uos TE Kdudw op-
@uptais ¢prean. fed & purpureum & album de eodem
ita videtur dixifle Simonides, vt Horatius purpureos
olores dixit pro candidis: & Albinouanus, purpu-
ream ninem. Purpureus igitur huic Dofiadz & Si-

- monidi eft, qui aurcus ab alijs pa(ﬁm vocatur,

uem & Aoy idem Simonides vocauit. Scho-
liaftes Euripidis: a¥m of 280 o‘?\g’;cgua-ar% Paadiy, of &%
mopQuess * 19 Zipwnidns 3 o ol Mooy Saros Sue, Sm
F S Jaddam mf¢up£fv xex0dedry 56 A4, fic
dymopduesr vellus illud fuerit Simonidi. Veve fit,
mpQupeos xpids, hieic dénl aguotov pofitus, Sed hae plus
T T ’ S ij
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fatis de purpurco, fiue aurco vellere: nunc reftat
queerendum quis fit_hic resmdrwp cul aram dedi-
calle fercur Iafon. Temdmes Mineruam appellari
opinor, non ob aliam rationem ,quam quod Tes-
Tofoda alijs pottis paflim dicatur, de cuius appella-
tionis caufa confulendi veteres Grammatici. obiter
tantum admonere velim corrigendum, & {upplen-
dum in hac voce Etymologici magni auctorem.
vbi cnim fic vulgo habetur, Telopoda I Adlwa,
A S G mne wnSas g g xedwing T Aios FnaYer
7o @jéja 7o) Teirwn oo vysrch, B ol Telm W3
wdw ApTeiy xs) Aromara ¢yelb . duo illa, 87 cn s
wnSas sy Ths xe@Mns, non poﬂ’unt {fola conftituere
rationem nominis 7edofida. tertium igitur deeft,
quod plenum habet Suidas hoc modo, &1 &x ms
ySos 1) Cn T piTeas 15 e xe@dyns. Sed quod {e-
quitur apud eumdem Suidam, 7erm y2p 1@ K3
acnlor, expungendum eft, alio enim pertinet.

fed hzc Grammaticalia planc funt, id eft inepta.”

Vnde vero 7lfuns nomen habeat, mimdrwp ea-
dem notione cenferi hoc loco exiftimo,& Miner-
uam eo nomine fignificari. Non ignoro 2eilomatlo—
exs Gloflographis exponi, dspss <& ovpared 1) s
Svordiors xgy s Féorws Spymsd , quos & meilomifds
& mimdtds nominabant. fed huc non pertinere
item {cio. ' S
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"CLAVDII SALMASII

N O T E.

A A ¢ ara non minus habet obfcuritatis,
dte & in exponendo difficultatis, quam fu-
é IR Pcrior, immo ctiam aliquanto plus. quod
(atis hadenus teftificati funt doctiflimi viri qui
operam ad cruendum eius fenfum contulerunt,
& hoc tantum adepti funt, vt fruftra laborafle,

& operamomnem lufiffe merito dici queant, An

non hoc magnum obfcuritatis cius argumentum,
quod nihil in ca videre potuerint, principesin his

literis viri? Tohannes Auratus xtatis fuz vir Graece -

cruditiffimus, huic tenebricofo waypie primus ad-
mouit manus, qui {e & tenebras, quibus inuolue-
batur,denfiflimas difcuffiffe tum putauic, & doctis
hominibus hadenus perfuafir. inter quos Guliel-
mus Canterus non dubitauit interprctationcm eius

ro vera venditare, & calculo etiam {uo confirma-
re.Sed quantum vtrumque fugerit ratio,rem ipfam
auctorem dabimus. Sic enim veterem huiufce pog-
matij editionem incerpolaucrunt, vt de facie qua
nofcebatur, nullo modo amplius agnofcendam
reliquerint. qualesautem has mutationes efle dice-

mus, wanms pro uegn@s, quod prius legebatur: &

§ Sapusegs 8U(sos, pro, ming pes iG55, v yerus

p
{
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habebat editio? & de integro iambico verfu: wof’ of
aonSvas ing ¢ mmiong, dimidiatum facere hoc pacto:
@ SUras g éumiang ¢ & haec tanta ac talia pecca-
uerunt, vt ei {ententiz, quam veram cflc fomnia-
bant, verbaipfa accommodarent, vel potius co in-
uita pertraherent. Hinc nonmirum ex falfisemen-
dationibus, interpretationeslonge falfiores natas,
Nos nihil prius habuimus, quam veterem le&io-
nem reftituere, vt in antiquis editionibus vifitur,
& manu exaratis exemplaribus. Emédationesetiam
aliquot noftrasin contextum recepimus, quarum
rationem fuis locis reddemus. Auctorem quidam
faciunt, Theocritum, alij Simmiam: neutrum fuifle
puto. Dofiadz afcribebant veteres membrana Pa-
latinz , qua hanc infcriptionem bafi fubferiptam
habebant: Awnddu Buwmss 3 Esmoe Movorys < 34, Sed
ad fuperiorem aram hunc ticulum pertinere fupra
diximus. Dofiadas autem hic Rhoduus, qubd mo-
nere omifimus, cumde illo ageremus. namfic in
Oui titulo {criptum reperi : Buodwly Podly cov, #
Awaddwn 7 Zippiov LuPoTees '));o Podyai. Sed dicet
aliquis, nihil prohibere quominus hic Bawmioxss
Dofiadz quoquc attribuatur, ve & praecedens. Sa-
ne ex fine precedentis arx videtur iftius, quam
nunc in manibus habemus, argumétum fumptrum,
vt fiue idem huius fic autor, qui & fuperioris fuir,
fiue alius, ex poftremis are Mufarum verbis, hanc
aram fingendi occafionem ceperit. Cumenimara
Mufarum in fine vel bafi fic loquatur, tuto ad fe
adiri poflc,quod illa ferpentum venenatorum pro-

v .
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digia non celet & occultet {ub {e delitefcentia, vt
Araillaquam Tafon prope Lemnon infulam ftruxic
& Mineruz dedicauit, Auctorifte quifquiseftaram
illam ab Iafone ftru&am, ad exemplum Are Mu-
farum compofuit, & hxc ipfa cft quam fic loquen-
tem induxit : Ade viraginis e’y‘femimaﬁul«e mulieris
maritus condidit eo loci quo Achilles Thetidis filins ab
Apolline occifius eft, &c. qua nos paulo poft f{in-
gillatim cxplicabimus. Nam hzc omnino eft ara
Chryfx quam lafon condidit. {ed ne vtrinfque
popioxsy cumdem auctorem cxiftimem facit quod
in illa quam priore loco pofuimus, Aralafonis in
Chryfe prope Lemnon fratuicur : in hacvero au-
&or Chryfem Lemniam cum ChryfaTroica con-
fundat,in qua Apollinis Sminthij templum & ara
ad quam occilus Achilles ab Apolline & Paride
mcmoratur. At in Chryfe quaz circaLemnon, non
Apollini fed Minerux ab Tafone ara dedicata eft,
Faciliusigitur nobis eft, cuius non {ithaecara,quam
cuius {it auctoris, affirmare. Sed iam tempuseft, vt
ad fingula verba exponenda accedamus, nam in
verbis fere tota huius seigos obfcuritas verfatur.

H Nowds we 6%y s ] Neminem dubitaturum
arbitror, quin reéte repofuerimus, 1 1 8oes0s pro
&du’ agoos, quod in veruftis editionibuserat, &
fcriptis codicibus. I &Nowva autem gnrdp vocat Me-
deam, quafi feminiram dixeris, & femimafculam, quia
cum femina effer,ea facinora fecerit,qua fexum fu-

erarét, & in animum mulicbrem vix caderent. fic-
mafcula Sappho Aufonio & Horatio, quod animo |
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plus quam muliebri fefe ex Leucate monte preci-

pitem dediffet. &pfoms igitur en(ag oo [afon heic

intelligi debet qui Medea maritus fuit.

Méesd] Quare wégsd Tafon appelletur, quz-

rendum . wéesd Theocrito Echovocata eft, quod-

widege s oms reddat, non totam. wiesmes dSermr
ald B ueueeropiites v s 0w An uiesd heicla-
fon dicitur, quod fidem Medeznon {eruarit,quaft
bilinguem dicas & non vnius oris ac vocis homi-
nem, fed perfidum, & promiflis {uis verbifque mi-
nime ftantem, 2jg 3 ueuceroudrio Exdy w oma?
an vero uégsd pro Theflalo pofitus? Nam Triopas

« ex Theffaliain infulam Coam commigrauit , cuius

Triopz filius Merops,vnde Meropes Coti di&i. at
heic Méggma pro Theflalo pofuit, fiquidem Merops
oriundo vere The(alus fuit. Tafon autem Thefla-
lus. Quid {i uies fimpliciter, & vulgari {ua no-
tione accipimus pro homine, vt wéesm §(zCor,
hominem iuuentuti refticutum, feu bis iuuenem
factum intelligamus? Minus tamen hoc vltimum
Probo, nam nullum pzne verbum vacantis & otio-
fz fignificationis in hoc po¢matio reperitur, {ed
omnia funt epfuarwdy. Magis placet, vt Méeyma
pro Theffalo accipiamus.

Al(3605] Vetus editio legebat, fambos. nos
di(G6es fecimus, ita poftulante verfu. viri docti
repofuerant 8(36es , vt de Troilo intelligeretur.
Sed eam opinionem fatis refutauimus. di(#€es au-
tem Iafon vocatur, quod 2 Medea in iuuentutem
reftitucusfit, ve Pherecydes & Simonides teftaban-~

Ay ¥

J(‘. N I
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tur: quod alij de Afone ipfius patre dixerunt,
yem Medea recoxiffe & fenio abfterfo iuuentz
reddidifle fertur. Scholiaftes Euripidis in Argu-
{ o\ \ / . \ z? [
mento Medex: Pepexvdvg 3 xo Zipwndns Qaow ws L
MnSa MG\H@@ my 1d(ova 1éoy momade + @St &% 78 7a-

3 D) < ! ! o i
Tis dend Allroros ¢ 10, vosors monoey o abrws. Vide

verfus. Hinc igitur Méesy &(265¢ Tafon.

Ter¥ § amdras] Pro ¢ quod habebar membranz
& vetus editio , §, murtato tantum accentu repofui-
mus. Sententia hzc cft: Semimafcule mulieris mari-
tus The/Jalus, bis inuenis , id eft Iafon , ibi me pofuit ¢9*
frruxit, Vbi Achilles Thetidis filins a Troiano Hecube
filio , id eft Paride occifus eff. De ara Chryfz, quam
fruxit Tafon cum iret ad Colchos, diximus in fu~
perioribus. Heic author manifefto cofundit,Chry-
{en qua ad Lemnon, in qua pofita, & dedicata Mi-
neruz ara ab Iafone, cum Troica Chryfa, in qua
colebatur Apollo Sminthius, in cuius templo
ante aram occifuseft Achilles. Idque adeo clarum
& apertum eft, vt probatione non egeat. Sed ne
miremur, Chryfen Lemniam & Troicam ab hoc
au&@ore confundi, fciendumin codem errare ver-
fari Stephanum @2t 9K . fic enim {eribit: Xpion,
Bd@u@vwg, 1§ e % Amomares, §)fvs Ay, =oPo-
sous Anusicys® \

- Q A, Xpdons «° dhaipusres wAY4e
x5 o Al’x/.u)\aﬂm ,
Tadtlw 3 Xpoom e 135 Kiondw,

In priore verfu Sophoclis de Chryfe quz Lemno
vicina, accipi debere apparet ex voce Adpre, 8

~
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ex titalo Trageediz, Asunay - in pofteriore vero de
Troica intelligendum, & vibs Kime, quz ibi iun-
&im cum Chryfe ponitur, & vibs eft ¥ Tpaixed
7ediy, & titulus Trageediz, Al ugralides, {atis often-
dunt. Nam Alyuaro%des ibifunt Troiane mulieres
captiuz. Sic apud Homerum Chryfc &Cilla,vt A-

ollini {acrz vrbes, coiunétim memoratur, Iliad.«.

KaoH mev Spyuegnrl 95 Xpuow dudiGeCnygs

Kimdp 7¢ (:d.%lw
dequa Troica Chryfa videndus Strabo lib. x111.
& Euftathius in Homerum. legitur apud Stepha-
num invoce Xpoon- xg) wunQPeysia ms Anpsy’ depe-
Thesr, aess Tevedor Badmor- quibus verbis nihil cor-

ruptius. Corrigendum : 1) @22 Hoaysiar s Ay

dxpwtiesr . Heeysia vrbs Lemni, circa quam pro-
montorium nomine Chryfen collocat idem Ste-
phanus: & {ciendum eft illam ipfam cfle Chryfen
de qua Sophoclesinifto verfu:
Q Anwse, Xpoans @ alyuripuares miosl,

Item fciendum in illo promontorio pofitam efle
aram ab Iafone, nullum vero ibi templum fuiffe,
{fed aram tantum f{ub dio conftitutam patet ex

‘iftis verfibus Sophoclisin Philo&ete:

Ep‘ ')27‘0 roatis 29d) o‘b’gp; S Sela 'rv’xns
. va'dws TEA TS PuARHOS , 05 TV AXXAVPA
. Daxor Pupgares xpuProg oi;eouprfv °Qis.
Sic igitur ftatuendum eft, nullam vrbem fuifle
Chryfen Lemno vicinam, {ed promotorium tatuth

hoc nothine prope Hephaftiam vrbem Le‘m_ni-:' '
inquo promontorio collocatam aram & Mietuz

oy
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confecratam ab lafone fupra docuimus: vibem
autem Chryfen in agro Troico fuifle, in qua tem-
plum Apollinis Sminthei, ante cuius aram Achil-
ﬁ:s ab Apolline & Paride fagitta confixus elt, &
occifus, vt narrat heic autor huius Bapiosy . qui
ramen in co falfuseft, quod eandem hanc Chryfen
putauit in qua Achilles occifus, cum promonto-
rio Lemni, inquo ara Tafonis, quam heic loquen-
tem induxit, & cuius figuram heic nobis exhibuit.
Vehementer etiam errauit Stephanus, qui X puany
vibem Lemni Apollini facram eflc dixerit, cumde
Troica tantum Chryfe hoc verum fit, & nullam
hoc nomine in Lemno vel prope Lemnon vtbem
fuiffe conftet, fed promontorium @2l Housidu,
quem wdysy Xpions Sophocles appellat e Anwyiays.
S Sl | @oias cum éwmuong iungebant
do&ilimi viri, & de Hecuba interpretabantur:
quam rete mox viderimus. ¢ amslies hoc loco
eft Achilles, quem eleganter fic appellar, quod
eum mater, vt cxueret quod a patre habebat mos-
tale, de note in ignem conditum cinere calido
obruebar; interdiu autem vngebat ambrofia. A-
ollodorus lib. 111. & 3. éRemes Odrs Sn TIradws
Bpe'¢o;, < etyaloy KAgor moimory TG, xfu'(pd. Mrdws Ec
S mp €lxpubion s s, t@Hper 0 téy. o] Synady
x36or. Nota tibi illud €5 3 7op éfxpvGodoar,, Sic
enim cineribus conditum & obrutum fuiffe Achil-
lem ﬁgniﬁcat, vt folent panes, qui inde €lxpuPiay
dicebantur. Hinc am®Urar eum heic vocat auctor,

quod in cinere calido fcilicet cubaret. Hamtofam
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no&em in igne pofitum manfiffe verba Apollo-
dori indicant. -

Ing ¢umosong] Eumuodp heic Hecubam accipiebant,
vt de Troilo intelligeretur, quem Hecubz filium
fuifle conftat. Sed qua ratione empufa diceretur
Hecuba, quaro. cam quidem in canem efle verfam
poétz paflim teftantur; fed quid cani cum em-
pufa? certum eft Gracos éumuadp appellare, @doua
quoddam Soywsnddes, quod ab Hecate immitti

credebatur, & in varias formas mutari, vt modo

aqua, modo ignis fieret: nunc in ferpentem, nunc
in puellam verterctur : de quo confulendi funt

Grammatici, & in primis Ariftophanis Scholiaftes

in Ranis. Hinc éumuadp vocat Thetidem, quod
empufze modo, in varias {e verterit figuras, ne cum
Peleo copcumberet, vt narrat Ouidius lib. x 1.
» . . ] ! .
Metam. s igitur éumiom, cft Achilles, Thetidis
filius.
i : ’
Mdegs Téhixegio Bovre] Miro & nouo genere lo-
quendi Achillem heic vocat psesr Tepidds , non qui
Paridem occiderit, vt Euripides, vel Pindarus, nif

fallor, Medeam appellat Penico @arar, fed qui aPa-
ride occifus{it. Sicvalnus Vlyfhsapud Vcrgilium,

non quod accepit Vlyfles, {ed quo alium vulne-
rauit:

: ¢ valnere tardus Ulyff.
Non valde diffimile eft, quod Salluftius metum
Pompeij dixit, non quo timebat, {ed quo timeba-

tur. de quo locutionis genere nos alibi plura. ,

Tébfxeyzg Bodg "’i gféf f_ﬁ_:wa'm@s] Paridcm,hCic
R W )

,“~
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per Tedeesy Bovrdy 8¢ wwris Tiwwpe. defignari, notius
eft, quam vt probari pluribus debeat. mirifice hunc
verfum corruperant, & mutilarant eruditi viri,
dum interpretationibus fuis, hazc omnia ad Troi-
lum trahere conantur. Nos leGionem, qua in ve-
teribus excufis comparcbat, & in vetuftis membra-
nis confirmabatur, reftituimus, & expofuimus.

Xphous dimas dpes Edvdpa] Repetendum eltarx
initium, vede huius loci fententia conftet: Semi-
mafeunle me mulieris maritus , hoc eft Iafon , ibi condidit
¢ pofuit Vi Achilles Thetidss fllius a Teucro bubulco
interfetus et , tunc cam eApollo, quem heic X paees
dtdy vocat, virorum decoctorem, loricatnm Thynnum,
id eft Achillem extinxit. ita loquitur ara. Achillem
antem A pollinis fagictis interfeGtum quidam vo-
lunt, alij a Paride, fed eius manum telumque di-
rigente Apoiline. Virgil.

—— direxti tela manumque

Corpus in /Eacide. ‘

Heic vero au&tor, Paridem {imul & Apollinem po-
fuit, Achillis interfeGtores. Nunc ad fingularem
vocum cxpofitionem veniamus. '

X plows diras ] Xpuows divdp vocat Apollinem
quod in vrbe Chryfe coleretur: vt fupra ex Ho-
mero diximus, '

Kad% uew Bppuesmé’ is Xpvon LuPiGeCnyas,
Quidius: |
——  (bryfengue ¢ (illan Apollinis vrbes.

£Y 4 s
<imes autem non tantum amafium ﬁgmﬁcat {ecun-

dum Theflalos, fed etiam émiesr 15} ovumAITiw.

. ,
)

-

»
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Hefychius, dfms émjess. Sed &illo 7% épardvy fenfu
non minus heic locum habere poflit: quem enim
Chryfa coleret, & veneraretur, hunc Xpuoes didp
dici re&e arbitror. Alcman pulcrasetiam & ama-
biles puellas dfms vocauit. Vetus Scholiaftes arixdy-
Gs in Theocriti dftlw i €poadugs enior ol xaAsdoty
s @A 1) o2p Adepas @ imcesions 1oess My
dims+ nifl wdeses ibi legendum aliquis opinetur.
X puowg heic Dorice pro Xpgons. Nam Dorice {cripta

hzc ara. Strabo tamen ctiam Xpdsdw cum appellat |

lib. x 111. fruftraigitur fuere, qui hoc loco Aguants
dims reponi volebaut. '
Apos éawdpa] Ita repofuimus pro eba’ didpa
quod in vulgatislegebatur. Nam vetus Codex ha-
buit &}’ 4idpa, nosvnavoce é-ldwdpa fecimus. Me-
taplafmusautem eft pro g-laudpor. vt épu(opusres Framl,
& wesBJesree £8pey, v fupranorare memini. E~Jdw-
Spa., hoc eft virorum incoctorem vel deco&orem
Achillem appellat, vel proprer duodecim capri-
uos Troianos, quos ad pyram Patrocli interfecit,
& fimul combuflit; vel ex eo quod cum magnam
Troianorum ftragem in fluuio Scamandro ederet,
& Scamander aduerfusipfumad vindicandos ciues
fuos, ita abundaffer, vt in vitz periculum eum
adduxerit, Vulcanus, Iunonis inftin¢tu, magna
ignium vi fluminis impetum repreflit, & anguillas,
ceterofque pifces torruit,& Troianorum cadauera,
quz flumine ferebantur clixa reddidit, haud mi-
nus ac fi in lebete feruente eflent pofira. Hine

&audpa. vocat Achillem: & licer hoc ipfe Achilles

-~ ' ISR . “ . - . | B RN
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non fecerit, tamen quod in cius gratiam & falu-

tem, a Vulcano factum fuerit, cuius ipfe caufa fuit,
quafi ab co faGum videri voluit hic au&or. &
hanc veram iftius vocabuli rationem puto. Nam
illade duodecim Troianis ad rogum Patrocli occi-
{is & combuftis, minus cum verbo éJkiv, vnde hoc
nomen compofitum cft, quadrac. affosenim illos,
vt ita dicam, & toftos intelligi par cft, qui cumPa-

trocli cadauere vftulati funt. ac iftos elixos, quos

flumen bulliens, & vi Vulcani feruens vorticibus
volucbat, hincverbum #dudpos. Vide Homerum
1liad. o. '

Tor yuoraxsy J0vor Zppeyaur] Gover pro obes , quod
in cditionibus habetur, fcriptum in membranis
reperi. a verbo %rw, quod eft curro, & impetum
facio, nomen $9ws, quod non folum curfum & im-
getum 'ﬁgniﬁcat, {cd etiam impeteium , vt loque-

antur veteres, o mdlr, & in currendo velo-

cem. Sic mrans averbo w?\o\uaf, nonecrrorem tan-

tum, fed etiam erronem denotat. {ic wips, & qui

agit hiftrio, & fabula quz agitur. {ic pouGos, & ver-
tiginem {ignificat, & hominem qui vertigine la-
borat, vel circitorem, & vagum, & circumcur{o-
rem, vt diximus ad Herodis infcriptionem illo

-loco, x% pomlos dagewp.  poflet etiam

heic legi, mv g4syarxsr ooy, a celeritate & impetu.

thunni pifcis, quem propterca ¥m 7% rd dictum
Grammatici afferunt.  Veve fit, pyoyarsor Sover A-
chillem heic appellari non dubitamus.
Oy wrarwp &
' - ita

suuns] Vet editio legit drdrup, atque:

AD ARAM SECVNDAM.: 3
itamembranz Palatinz. viri dodi repofucrunt,
smarwp nihilo melius quod ad verfum: quod jad
fenfum vero attinet, longe peius, nos emtwwp fe-
cimus, hoc eft ¢ drdrwp, &ad verfus modulum, &
ad fententiz rationem reée. nam de Paride ifta di-

cuntur,aquo interfetd Achillem nuncrefere,cum |

antea ab Apollinc occifum dixeric. fed ex Pocra
conftatab veroque fuiflc interemptum. [liad. cnim
, cum Xanthus cquus mortem Achilli prazdice-
ret, piporuer illi efle dicit, %t TE xg) doeesr i S~
pubisey. quod quidem femel fimulque factum cft:
non enim diucrfis vicibus Paris & Apollo Achil-
lem vulnerarunt, & interfecerunt, fed telum mifie
Paris, Apollo direxit. at hic auctor vt rem cacis
ambagibus magis inuolueret, & obfcuraret, pri-
mum Achillem T&xegio B psegr appellat, deinde
ab Apolline occifum refert: deinde redit ad Pari-
dem, &ab codem interfeCum narrat. quz omnia,
vt dixi ad maiores huic ajnfusrwd] {cripto tene—~
bras inducendas pertinent. Sed tamet{l {cparatim
narret, quod vio codemque temporce accidit, rei
ramen veritas manct: nam conftat ab Apolline &
Paride Achillem interemptum.

O omarwp dioeuwos | Amrewp Paris dicitur, quod.

priufquam efler agnitus, cum in 1da monte paftor
erat, cuiuseflet patris, ignoraretur, ac per hoc pa-

trem non habere crederetur : nam quouis alio po-.

tius , quam quo reucra fuit, patre natus exiftimari

potuit: Spurij Latinis diccbantur, vel Spurio:patse

nati, quorum pater ignorabatur. G:rzcizaiwzueﬁ" ests
“ . - A ) . —- ,J Y
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yocant. Plutarchus: 2fg 4 mts dmireeg.s comeiy ord
warodow; Sic Panem dmireg vocat Theocritus,in
Fiftula, quod ex promifcuo procorum cum Pene-
lope concubitu creatus putaretur, atque ideo cu-
jus effer patris, incerrum haberetur. Heic vero
dmdrwp Paris,quod diu fine patre fuerit, priufquam
agnofceretur a {uis. .

Algeuwos | Algruwos idem Paris vocatur, propter
Ocnonen & Helenam. fcd nec quare wnesppialos
dicatur obfcurumeft. '

Ocoxeimlio wrnG [ 1d eft Paridis, 1‘4\9& ™ Q¢as
Nz’ and wexdeway, venotum eft. at Theocritus in
Fiftula «&@ weoanlwr, fefeParidem indigetat, quod
Paris @eoxesls.

Tessarioso ] Membranz, Tessamegion , perpe-
ram. Texaresr reole Herculem, nifi fallor, vocat
Lycophron. caufa nominisminime obfcura eft.

K Exdem membran, wigzs. vtrumque
dicitur, & xxwmr & xawsw. vnde xavgdegs- fic en-
cautum & encauftum: & falluntur, qui mutandum
cenfent. de quo nosalibi.

Ouitor adivEas] Itaex veteri libro emendanimus,
pro co quod vulgabatur, aifes waitas., mendum
tamen adhuc fupereft in voce wivkas. nam verfus

ropter illam lagorat. itaque lcgcndum putarim:
ajy’ ivEas, pro apvdls iWEas+ vel MlUwEas : fed 1llud me-
lius. Swvann, Ferwdos Boay exponunt Grammatici,
8¢ iv{dr, xpawydly & Bod . fed & fibilum edere figni-
ficat : ac fortaffe non male &%Eas legeretur, vt
Philo¢tetes a ferpente morfus, pr _do%org:_ yocem

i . j K
~ L~ ) a

t AN
~ . . . . .

[

~

AD ARAM SECVNDAM, 155
eam emiferit, quz fibilum {erpentisaquo percuf-
{us fuit, imitaretur. Sanealterutram le&ionem ve-
ramefle probe {cio.

Zepyaspes Sudumess] Ita ex conieltura legen-
dum iudicauimus, cum vetus liber legeret , éxd
wegs. Sed eam le€tionem verlus refpuit. Sxdtyn
es¢ {erpentis aptum & proprium epitheton, nam
quotannis {eneGtutem exuunt. pro chyagpos idem
liber, rifyaspos retinebat. Sed conie@uram virorum
doctorum admifimus,qui odpyecpes legendum pro.
barunt, quod item fcrpcntis proprium. Hancvo-
cem inveteri infcriptione reperi, fed corruptam:
nam vbi vulgo fcriptum eft, p11s PATERNIS
SVRGASTEO MA GNo: omnino {criben-
dum, SVRGASTRO MAGNo, quod ego de
ZAfculapio interpretor, quem in draconem ver-
fum,& fic Epidauro Romam adue&um fatis {ciunt
qui in hiftoria Romana non penitus {unt hofpi-
tes: nifi cui placeat magis de aliquo genio inter-
pretari. nam genios fub anguium efhgie colebant.
Ego ad Afculapium pertincre iudico: quod alibi
pluribus adftruam.

Tod) &rediT & LU Pipveaw | Corruptifﬁmhs
hic locus circumfertur in editionibus, & fcriptis li-
bris. nam'quod §newim legitur in vulgatis, verfui
repugnat. edAawezwm item corruptum,quod habent
membranaz. nos &laewom fecimus, nam hicver-
fus par & fimilis efe fequenti debet. €iAniw autem
ab &fra vt dydw ab dye. uedr etiam pro eodem
dicitur, L S
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Magds e ,qa@; el (pa\‘p_ J)lc:wo;] Vlyﬂ%m haee
verba defignant, qui Philocteten in Lemne in-
fula hxrentem, & cum pedis dolore lu&tantem, {a-
gittarum cius gratia, {ine quibus capi non poterat

Troia, inde abftraxir, &ad Grzcorumexercitum

deduxit. in quo negotio excquendo Sophocles
Neoptolemum Vlyili adiungic. alij Diomedem
cum Vlyfle hoc idem perfecifle cradunt, quos {e-
quutus cfthuiusara auétor.

Iis o) ddpebpcms] Vulgo exponunt, filiam ho-
mintm Yoratoris, &de Ncoptolemo acciptunt. ho-
minum autem voratorem Achillem fuiffe volunt,
quod partim in vita {uia multos homines occide-
rit, partim etiam poft ‘mortem Polyxenam fibi
ma&ari iuflerit. Sed quid ineptius, quam hominis
yoratoremaut comeftorem intelligere, qui homi-
nem interfecerit? iam docuimus, non de Neopto-
lemo, fed de Diomede hzc efle accipienda, quem
cum Vlyfle Lemnon profettum , vt Philo&eten
inde accerferent,& ad Troiam ducerent, memoriz
prodidere quidam. Tydei autem filiusDiomedes,
quem Tydeum didpoCpara heic vocat, quod bello
Thebano Menalippi, a quo letiferum vulnus ac-
ceperat, ccrebrum hauferit, Statius lib.vi11 fub
finem:

——  iamque inflexo Tritonia patre

Venerat , ¢ mifero detus immorsale ferebat.

Arque illum effracli perfufum tabe cerebri

AdSpicit, ¢ vino Jeeleranrem fanguine faucesi
Et initio lib.1x. de codem Tydeo: . . R

T

-

~
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e iddm mioTfibus VBCE . r
Pro furor! wfque adeo tela exfaturanimus, artus;
DHacerant. —— : RSN
Euripides de Tydeo: |
Eis a}d}ooCPw'nzg Ldovai d@i%erey
Kaplwa mVpoRs Roeor M(‘J%l’m o
Tropajsur #p >pdlwr] Ira emendauimus, pro ie-
palcay * opays) apdies, quafi dicas, neruicidas {agit-
tas: fagittarum enim proprium, cum in corpus pe-
netrant , neruos & venas {cindere. ,
Eis Tlmeid) dyaysr meimophor] Lyaon pi‘o 7yt -
v repofiimus: de duobus cnim loquirur, Vlyfle

{cilicet & Diomede. & verfus in integrum refti-

tuimus, ex fide membranarum Palatine Biblio-
thecz. - S
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L \9 A B Es Ouum Simmiz, ad priftinam
{ {uam faciem & f{plendorem, partim in-
J genij fiducia, partim feriprorum libro-
rum ope, a nobis reftitutum: in quo caftigando
& explicando multam ha&enus fed inanem ope-
ram {umpferunt do&iflimi huius ztatis homines:
fed eam viam huius po€matij , non valde alias
obfcuri, exponendi inijffe videntur, vt etiam fi
caftigatiflimos codices, & integerrimam {cripru~
ram nacti cffent, nunquam profecto veram intet-
pretationis rationem tencre poflent. non igitur
mirandum, {i tot emendationum monflra pepe-
rit falfailla ratio, quam ad hoc ouum explanan-
dum adhibebant: hinc faGum cft, ve non lucem
ex tenebris, fed ex luce tenebrasdederine, ipfique
{e in laqueosinduerint, in quibusadhuc hrerent,
nifi ego {oluiffem. Cum igitur a primo verfu ad
vltimum, a fecundo ad penultimum, & ita dein-
ceps, progrediendum eflet, vt in eiufdem Simmia
fecuri, vulgari & folito ordine , v dddyraoow facers
inftituerunt, a primoad fecundum, afecundo ad
tertium , & ita vique ad finem, & vltimum: Oui
verficulum procedentes. ex qua aiapaces satione

588 T LA » L ai.,

T~

-



160 CrL. SALMASII NOTZE

cantam infequi perturbationem fuic necefle , ve
idoneus inde fenfus elici nullo modo potuerit.
Atqui iam olim Hcphx[’cioq in libro @=¢ ,ue",ng
cum quem {upra diximus ordls}cm. fcqu'en'dum'_m
iftius [udicri poémarij le&ione indicarat. Sic enim

9] \

oy . TR B 20 A Voo '
ille fcribit in Enchiridia : &% & Som xT Kow

i » v K !
prn 7,e'}§oc7ﬁa4, g 200 o1 53 let 3 amy mlw @J@Go‘wbe@ .

Sonnrars 7@ lepi@aler Ind B aesm B’vrﬁ‘:rg AL,
) ceshw @Pabimery val S s Beymst B % ey
S ridsee,7a) Teiteo, £ 1 F Aoy otrwr, Gedons 3 i
s 7 B Ay 1 Tiply 1) dvee weifive. Idem alio
loco: a%lual 3 63 ommdu ¢ TS Hean sz S
TOTE KOG 65 AVoMdld XH Ws Rosrerey * Eirat ToUTEd di-
Tamds wf 18 Terborda B apdwer, wl § e St
'75’7\.9&;‘ e SJUTE@V, ¥y ob7z i wo(e T auTer ?L@'g,w'
TG N S Eldvs @@2 w08 wis mapgios el 6,
w08 3 Simaia wf Podle Bl o7 TETRINAI oy 7
Grryeyeapmuive 6o . 1d etiam docuerat Schohmf,’fcs
vetus ad Alas his verbis: @ gnua 1§ @lepviy ode ‘eki'
¥ 18 werty b1 3 %'?Coc@v T doaypaay, afs ¥ 1y
werdnews x5 78 @od, Priufquam autem ad :’cx_p;o’ﬁ?_
tiohem veniamus, pauca de auctore: huius wEYS
funt dicenda. Simmiam effc auctorem Hephzftio-
‘ni credimus, licet in dubiumvocentveteres mem-
branzin quibus ita {cripeunm oPEcndf: Buodplg Po-
Ny diov 7 Awaddw , # \Tzwq’x , dpQoTEES) )%f‘ Podyol.
Qujs .ille Befantinus Rhodius, quazrant, quibus
otium eft. Bifantinum cum akicubivocas Stobzus.
Simmiam Thcocrico antiqujon;mftxiffeizc,x;' co co.la
ligo, quod Hepbaltion Philicum pattam Tragi-

- cum

4
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AD SIMMIZ RHODII OVVM. 11
cum Simmia recentiorem facit: quem Philicum
vnum ms 7Aeadss fuifle, & fub Prolemao Phila-
delpho floruifle, quo temporevixit etiam Theo-
critus, fatis compertum eft. fic Philicus & Theo-
critus cozui fuerint, Simmias vero vtroque ve-
wuftior. fed de his accuratius in Epigrammatum
veterum editione. Nam Meleager in fua pancar-
pia compilanda, Simmiam non prateriit.

Zwpreds T xddoy Nixgpremoo, U Sacny

TepunJor, Bpwriy o) dgade iuuidw.
atque hzc de auctore, de quo fi plura interim [cire
cupis, adeundus tibi Suidas. Nunc ad argumen-
tum veniamus. Mitti hoc lufciniz Quum cuidam
leGtz foeminz fibi falfo perfuaferat vir eruditiffi-
mus. Alij Dianz hoc Ouum offerria poéta credi-
derunt. Omnes fruftra fuere. dnysesdy enim to~
tum eft huius mmuss argumentum. nec Ouum
lufciniz ,aut hirundinisinfcribidebet,ve eft in ve-
teribus membranis, @ov yeriog, fed o fimplici-
ter, vt apud Hephaftionem duobus locis, ¢» 7/,
Chyeygamuire Siuuly . vocat quidemiftud ouum
poéta, partum alies dndlios. fed de vera lufcinia
minime intelligendum eft: Swmpemss enim efle
hanc ém%ov diximus totam, &fic de hoc tantum
Ouo, ideft,dehoc poématio inmodum & figu-
ram oui a poéta compofito, omniaqua heic fub
oui {pecie dicuntur, accipienda funt. Sic Dofiades
in Ara Mufarum, non aliquam aram quz alicubf
extaret, in honorem Mufarum conftituta, fedillam

ipfam a fe compofitam & verfibus ftrutam in+

X



162 CL. SALMASII NOTA
tellexit: quam ideo a Mulis pofitam Gratijfque
finxit, quod a poéta Gratiarit Mufarumg; alumno

condita conftruétaque effet. fic inifto mayhin pog-

ta Ouum appellat, dretor Sweias dndivos, id eft
texturam Dorice lufciniz. quibus verbis {e con-
cepifle atque edidifle hoc Ouum aperte ﬁgniﬂcat,
non auten ouum reuera Lufciniz alicui matrona
mittere, aut Diuz dedicare. Aweidw enim dnddye
ipfe {e vocat, qod de genere Dorico fuerit. more
poétis viitato, qui <ndyes ipfi fe vocitare confue-
runt. Callimachusde Heraclito poéta:
Al 3 ey Cagor dndives, fow 0w
Apmaxris Lidws Cix %2 XJ@G PME.
vbi £nd¥as vocat, Heracliti carmina, & labores
mulficos. Sic Euripides Palamedem 70 (sPov Ln ¥y
vocauit. idem Euripides #bias , xoliras dnvas ele-
gantiffime dixit. Inuitat igitur leCtorem Simmias
ad Ouum iftud fuum, ingenij fui feetum beneuo-
le excipiendum. Aecipe, inquit, hoc Ouum, Derice
lufcinie fatum. lubenter antem & prompto animo fufci-

pe. nam masre pura, ¢o* dulcilogua editam eft.e Merca- °

vius antem Deorum nancius, hoc elt Adyss a@es@eeaxss,
illud adprebendit; ¢g in hominum genus edidit, maris alis
furreptum , quibus foucbatur. qua verba nihil aliud
quam i éxdbaw huius opulculi a poéta adornatam
allegorice fignificant. Juffir autem Mercurius iftnd
Ouum a ﬁngu%ari metro, id eft monometro, incipiens,
wfque ad decimum Verfum femper crefcendo procedere:
nam hoc Ouum amonometro Trochaico incipie,

xaipgs , pusiess. quibus duobus primis colis, re-
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{pondent duo poftrema, item monometra, &S,
Sweizs. a quibus deinceps fequentes verfus crefcere
incipiunt, &inuicem fibi relpondent priores po-
fterioribus kal a%ew. a fine vero & ab initio zqua-
liter crefcentibus metris, atque inter {e parianti-
bus, ad medium Oui peruenitur, in quo biniverfus
fiti funt ibi pares, & reliquis omnibus maiores,
quorum vnus ab initio, alter ab fineafcendit,& de-
cimum locum ab {ua quifque parte veniens, occu-
pat. Sic a monometro, vtdiximus, ad decametron
Krogrcﬂus eft Mercurius, id eft Adyos movarnds , in
hoc Ouo contexendo & componendo. Decame-
tron diximus, non propric; nam nullus in hoc
opufculo verfus heptametro maior cft: fed quod
a primo verfu qui reuera usréus®ss, vique ad eum
numerum reliqui verfus crefcunt, dum pede aut
fyllaba prazcedentes a fequentibus fuperantur, do-
nec ad decimum perucniatur, qui omnes antece-
dentes fuperat. Hoc eft quod dicit €x sBsv psvo-
€t povos Uiy N o LeEdr Seiduor e a’a'xfo\u Sexadn
belor. Qua fequuntur minime obfcura {unt. nam
motum Mercurij & pedum fupplofionem in per-
cutiendis iftis metris, comparat hinnuleorum cita-
tis greflibus qui matris veftigia fequuntur, & illius
defiderio interim vagientes lupum aut leonem ex

latibulis fuis excitant: quivoce hinnuleorum audi-.

ta, ftatim eos perfequitur, & ad paratam predam
conuolat. codem plane modo Mercurium, &ad.

. . . ® ., . . . . .
hmn_ulc_oru m celeritatem proxime, in iftius incliti

carminis metris, multiplicibus quidem illis £ wAv<

Fyoo- X
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maowals fingendis, & citato pede ad numerum fe-
riendis efle verfatum. Sed lubet totum apponere,
co quo debet ordine legi, vu intelligi poflic, etli
turbata & cuerfa Oui figura:
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deludy els dpar Sencle) inplin ¥oauor viuors fobudde
Soig ' VPl who- ey edor ved e MY amegtdwy mpavont
T Serwr ) mwdjoror  meeidor  peridbumy  abdes® .
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Verfibusita ordinatis, & cn adamnag pofitis, me-
lius apparebit corum admmdvais, (omnes quippe
%l funt:) faciliufque multo, & expeditius
totius poématis, legenti patebit intelle&us. nunc
corum quz in contgxtu mutauimus atque emen-
dauimus, ratio reddenda eft, & fingulorum pzne
verborum expofitio proponenda, . .
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Ko%iras dfiw] Editio verus habuic dyesor vel
&yeds, nos afior fecimus. {ciunt qui in peruoluendis
Grzcz licteratura {criptis codicibus vel mediocri-
ter funt verfati, ® ¥ pro 7 {xpius {criptum reperi-
ri. fic in Fiftula Theocriti, saévyas, pro smédas feri-
ptum exhibebat membranz. pluraobferuamusin
animaduerfionibus noftris ad Gracorum epigram-
matum editionem. Sed mirum do&iflimum Gram-
maticum Hefychium hac fcribendi ratione fuifle
deceptum, qui in Lexicon fuum retulic, ioyéor pro
iqdor . {o9gor , yrogeoy, igeor, {criprum alicubi inuene-
rat, ioydor pro igeor - quod eum fefellic, dum puta-
uit yaddaw fuifle, ioyeor pro igdor . &Sior autem Swedas
patiogs hoc Ouum appellat, quafidicas texturam,
&compoﬁtioncm Dorict poétz: non enim verz
lufciniz ouum intelligic, vt iam oftendimus.
nec verum ouum lufciniz, miteit ad aliquam

le@am feeminam, ve colum Theocritus ad Theo-

genidem Nicie vxorem: nam perquam inepte &
pene plus quam poérice, Infcinia texturam appel-
laret, ouum a lulcinia editum. intelligic igitur
hoc ipfum Ouum, ab ipfo contextum, & compo-
fitum, qui Aweldw @rdba fe vocat, quod Doricus
hoéta fuerit. Rhodium fuiffe hunc Simmiam li-
quet. Rhodusautem uia mowr 7 Averdwr, Stra-
bo deRhodiis: Awerfs § Edotr, daep 153 Adiapraosis

1 Kvidvor xey Kdfor, afiv Grammatici 6@agua 1o

$og exponunt 1% sapere . in epigrammate’ non~
dumedito: el
‘ _ -_-—— v}ﬂ'av;é’?fj@ Xf"d-}»(%(lldl’w"’ Coh
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Kepuidw, o iqav pormalidy ——
inde &1 yrwres, non malidenfes , {ed bene ac
denfe texti. Eleganter vero dziov de poémate. fic
Latini texere, & contexere carmina dicunt. {ic ijdem
de ftamine vel tela,ve & de verfibus,verbum ducere
viurpant. Tibullus: .
Filague de nineo vellereducta putat.

& ducerelanas apud eofdem frequens. {ed & ducere N

carmen , & deducere. QOuidius:
“Proque bono Verfu , primum deducite pilum.
Manilius lib. 111.

weftros extendere fines

(ogor, ¢ indignos in carmine ducere cantus.
Ita emendauimus ex auctoritate Codicis Hembla-
cenfis. peflime hodie legitur:

. —— @@ irriguos in carmina ducere cantus.
ducere cantus, vt ducere carmen, Propertio & Oui-
dio. illi lib. 11171. ' ‘

Ceefaris in nomen ducuntar carmina. ——
huic alicubi in libris de Ponto, {ed nunclocusnon
fuccurrit. ab dzeior autem verbum ab’dﬁt'{eaSu;,_qLiod
texere {ignificat. Hefychius: dreilem, avery. {ic

enim legendum, non #évery, vt vulgo. 7ivousy ver-

bum a quo #w4ie pro textura, & Latinum pansus.
{ed hac alias. L
Tr wdt ooy vér] T vtapud Homerum, =
Ko 7ie por, 8 apud Callimachum cynis adonds-
ais* Tn Keegooi, didwui 1y Pepiflew, Tra autem hune
ver{um reftituimus, pro co quod erat in veterihus
editionibus & membranis, 7 ¥ «iv o, Dimeter

S macti, L

: oih e ot .
4 b N A
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enim lambicus effe debet Begiunsleirnmbs, vt re-
fpondere poffic ailkbxas illi qui fequitur, afhdi
ndros. Notandum vero primamin or heic corripi
propterfequentem vocalem, vt in voce Aaxugfor
ilo verfu:

Ne’paw s Ofa'gng , Ay ~,wi6x@yoz .

&apud Timoclem:

O' voowy 11 pudpidr A dxugiar’ Eonedals,
eodem plane modo prima in caikér corripitur in
ifto epigrammarte:

Q @i p%wr E3Nuores —— |
fic prima in ofss breuis apud Tragicos fzpe,8apud
Homerum: | ‘

T 'b’gaE"rn‘r o?o; e’oo’l‘, "r'l" o% }S”‘ @Jm )\e’yu&uq;

& fecunda in ddicsws apud Anacreontem in Ele-
gijs referente Hephzftione, :
O o 9o mess Jumdr Suws % I &5 dddiaws,
Sed hac plus fatis : nam paflim exempla legentibus
occurrunt. &o seor vocat, propter recentem huius
poématij, ad oui effigicm compofiti Exdbaw.

Despper & Juuw &&o] Quis ifte quem inuitat
Simmias ad hoc Ouum benigne {ufcipiendum?
nemo certe heic nominatur. Diuinandum igitur
fuit doctiflimo viro, qui miffum cuidam matrona
volebat: nam ex verbis auétoris id neutiquam po-~
terat ex{culpi. Sed & alius quidam fomniauit Dia-
nz oblatum. vtdiuinatioillum fua, fic hunc fuum
fomnium fruftra habuit. cogitare autem heicalium
non poflumus quam le&torem, cum nullius nemi-
natim mentionem fecerit, le€torem igicur com-
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ellat, cui iftud Outim fuum offert potta, rogat-
que vt amico, & lubenti animo recipiatur. Vidit

hoc ctiam gloffularum auor, qua ad hunclocum -

fcripte legebantur minuti{ﬁ‘mis: &’fugicr‘ltibus Lit:
teris: mapapd , inquit, 6 MINTAG PV LrEILTHY ?\9&?4{1’ s
Swelas dnddvos S wov /u:’/" mwnns aesdumiast ldea P2p
52y If Quwm s Swedag dndaros,

AR o2 dficE Abdd p ndi dudt usBis i)

Hzxc erant corruptiflima in vcwribgs rpcmbranis,
quz nihilo meliores hac in parte antiquitus excufis
fuerc. nameamdem plane leCtionem ?Xhlb?ba’n\t,
hoc pacto, S yp dlia Abyda ur x.'af/u.cpl. /.(9‘@5 wdls,
ex quibus nullus idoneus fcni;us potuit elici. nos
5 924 repofuimus. deinde in fequenti colo, Ada
wir vl uess odls. cum & ad fentc.nt_lx , &ad
verfus integritatem aliquid dcﬁdcr_an videremus,
vtrique cadem opera medicinam fecimus,legendo,
Ao iy xsli” @l pess @disy Ve e{.fct ﬁml,hs 111"1‘
{uperiori lambico trimetro catalectico, mes@par 3
Suus SiFo, O o afai. nam facile fa&tu fuit ve dua-
rum fimilium {yllabarum concurfg? ;}ltc_ramabfo.r-
beret. Pari modo corruptum verfum 1r’1f,r’a rcf’h—
tuimus, vbi vulgo legebatur, -n‘wua-cpupwv") iu(,ga. o~
@dlr, pro Tv\pumewy T \ac’v’ e vU/ILwarv. M 9 pro »é
o»h, Helychius: & 93, 49w y2¢. Homerus: Y}
xexoraals Aikw. quod & apud Apollonium Rho-
dium {xpe occurrit. Aecipe, inquit, hoc ontm, prona
ac benigna mente: nam punez’y'dulczloqufe matris partu
editum ¢eft. hoc eft, cura ¢g fludio fantti & _[immloqqg
poétg clabacatumas, oo S Tl

- /\

o

e o
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To 1 %edy deCous EP(M'Z eube ’(.96'[’02] Hzec et
letio membranarum, quam tamen mendi fu-
{pectam habeo, in verbo ¢uée , quod minusvidea-
tur conuenire cum eo quod fequitur, @JA’ és gey-
. itaque legendum purarim , €k pro #uke, ab
antiquo verbo dxw, quod eft iacio. Hefychius,
dixwr, Bomar, idem : Seiven, £Pidvay, pirldy. Fingit heic
pocta Mercurium iftud Ouum de {ub matris alis
rapuifle, & in mediumieciffe. quz omnia Jmnge-
ewas funt exponenda, & per Mercurium Aspeg
aesPoecsws intelligendus, qui Ouum iftud, hoc eft
poémation ad inftar oui fa&um , mentis con-

‘ceptioni furripuit, &in medium hominum mific

vel iecit, id eft vulgauir,& publicauit: & hoc fenfu
reétum eft, énge @IN’ ¢s BesV, non tube. ita igi-
tur corrigendum, ’

Y Girgs §ov Aéopin usEss] Tta correximus,
cum eflet in vereri libro, m&sia, quod etiam exhi-
bebat vetus cditio. Sed jam ita corrigendum vide-
runt eruditi viri. contrario modp corruptum erat
infra Aeegnalor pro mwoly in ij{dem membranis,
vt ad locuin dicemus.

Araye ) Sn uebsv ;.wvoéaa',wvo;] Hxzciamin fupgi

. tioribus explicauimus.Mercurius,hoc eft,As99¢ mpo- -
- @oernss vel woraidgiuflit hoc Ouum S wé€sv worobolpaa-
ves incipicns,id efta monometris trochaicis,ve funt,

Kalge P
dTCU00 L
M’TE,@;_ S
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aulatim adaugeri & crefcere, fingulis verfibus

Ecdc aut {yllaba ampliatis, atque ita procedenti- -

us, vique ad decimum metrum, guod in mcc-lio
pofitum cft, &ccum alteroitem decimo, fuo pari &
zquali, reliqua omnia metra, qu a fine &ab ini-
tio proceflerunt, vique ad medium, numero pe-
dum & fyllabarum anteir. o
Ex povobaipores pé%ou ] MovcCan ueesr vocat, O
uordus®on. infra pro codem dixic, wv&&umv'@é\a\l}.
et Seson TS TWtioASY e sdwy poyodoumoy zpddn, nam
pordueEar femel percutitur. non igitur faltum fin-
gularem,ve Sencea loquitur, vocat 1oy ,wvocaj/.m,
nec de faleu inlongum, aut inaltum hazcaccipien-
da funt, |
Méndy 3o deldy Spfuyr | Numero enim pe-
dum vel fyllabarum verfus {ubinde crefcunt, do-
nec ad vltimum , hoc eft decimum, qui medium
locum obtinet peruencrint. |
Eis &.'xfcu Sexand) t’}d:'cov] Axpdw sl ixu'wv vocat,
nod decem tantumverfusin hocOuo diffimiles
Rlu,quorum decimus ceteris omnibus maior: ideo
vique ad illam Sexsidw in fingulis yerﬁbu.s pedum
numerusampliatur. Sunt quidem in hoc opufculo
in rotum viginti duo vertus, {ed quattuor ex his
funt monometri 4%4%%«i, qui pro vyno compu-
tantur: decem & oéto reliqui, item a%x%xsi, pro
ouem numero tantum cefifentyr, quod bini fem-
& ver ail®axas incedant, pedum numero, & qua-
{imrc pares. fic funt decem , quorum decimus

cum {uo pari, totius operis vitimus cft, &maxi-

N «i t
N fe
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mus. ideo dxeqr fexstdu vocat. "
Kdopa wéuals pufua] Sic repofuimus pro veteri
leGione qua habebat, xéouos véusib poiua. corrupre %
& fing fenfu. poflet ctiam legi: wmurdior 7e poSuua. .
fic optime quadraret cum {fuo antithetico colo, Y
s aalS 45, |
Qoas J) §2P8 e Appr] Non celabo le&to-
rem quomodo hicverfus in veteribus membranis
conceptus fuerit, vt emendationis noftrz ratio ap- .
pareat. {ic igitur legecbane: | -
Qods o) IaFF www Acapior Gipw edpa MG - ¢

Qavone,

%

vtde fententia nihil dicam, quz ex tam corruptis
verbis idonea non poteft elici, nullo modo paria
facit hic verfus cum f{uo #4%%xe, cui per omnia
.xq/ualis efle debuir: fic enimille habet: -
€4 Rrar Tp Taorsy mECiSw porddoumoy 2o, .
Sic autem recte mihi videbar vtrique mederi, &
verfui & fententix, {cribendo nimirum: o
Oocls ) UaFF ou Adseror vedpa oy Qopéar -
Qavore, v ‘
Haud fane melius poterat hic locus conftitui,
vt fcripta funt verba membranarum . fed auftor .
gloffularum, quz ad oram codicis membranacei
erant adfcript, mihi ve aliter emendarem, per-
fuafit, poftquam eum aliter hunc locum legiffe ° -

o w

. comperti. fic enim ille habet: m& Adyppor Qépay

redua Moy aoopgdur, Irt-madyor B by 1 O
3%, Sone KT ixedr abEarspduor. Videtur ergo do-
gifle:. . SRR

- . . - - —~
. - - - 5 4 -
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Oods o Sap Ayehor Pepor redua MY cesSu
7n'¢awa'ue.

Quod fi éx retinemus, vt habetur in membra-
nis, omnino delenda fuerit vox ¢épar. viramque
enim tolerare verfus non poflit. tunc ita legen-
dum eflet:

Qo ,oQ" Y0 G Adrpror velua mr cwoegdur

TQavone. ’
Sed praftet meo quidern indicio expungere 3 wid,
& @épor retingre, legendo vt fupra pofuimus. Pro
vedua 8% fuit cum legerem, pedua mS%y. nunc
nihil muto. redus enim hoc loco non 3@ % vduds,
fed a ww vel wouzy quod eft vado,& incedo. Aépenon
vedua. m oy amesdoy Mercurij, hoc eft aspov, dixic
propter varictatem & inzqualitatem pedum, &
metrorum, quibus hoc poéma contextum eft. am-
esidte autem modws dixit, ve Euripides oSt 1o,
in Helena, & pariddus rvermusfe in Orefte. Sic
Claudianus Victricem folum dixit, & Iulianus An-
teceffor vicricem calculum . {ic Tomps Spousdes , in
quodam Galliambico apud Hephz{tionem:

I'o\fﬁ'o: une3s o’fefns P29 Juponi dpopuat S5,

L#ct Yrar 8 mhoajorsr ] Sic fuit emendandum
vetufti codicis vitium, qui fcriprum habebat, b
%w. alludit ad metrorum pereuflionem, quz pe-
dis pulfu pofito fublatoque ficbat. Mercurium

igitur, hoc eft Adp, percullifle pedibus ait; hanc .
o ¥ P P

mhoao RS mcelSur povidbumoy <uS% . Hec contraria
Sn @Pemiry pofita videntur, 7dwajoros & pordbe-
w5, fed psredumor vocat, quod a monometris inci-
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piat, quz femel tantum percutiuntur: zdvajoror
autem, quod deinceps crefcendo, multorum ac
diverforum metrlim varietate atque inzqualitate
conftat.

Oocjar o) ajorays re€esis xa A Sndamr ] Eleganter
motumginceflumque Mercurij, pedumque pul-
fum in percutiendis metris quibus conftat hoc
Ouum, velocemque pedum ac temporum iun&u-
ram, comparat hinnuleis qui {ine matre in mon-
tibus deprehenl, quodab ea deerrauerint, raptim
ad cius perfequenda veftigia feruntur, velocique

curfu ipfam affequi conantes, clamorem interim

edunt ladis & vberum defiderio. quo clamore
excitata de latibulis aliqua fera, {pcleum fuum
deferit, & pradz cupiditate, magno cum impetu
per denfam conuallem feftinat ad hinnuleos cor-
ripiendos. Pro xéne 3md v, quod erat in veteri
editione, fecimus adiuuante membranara fcriptu-
ra, xoX Smdamr. Eleganter xax’ Smdosen reCesic
dicitur Mercurius, & quafi grefflum cum hinnuleis
permutarc, qui celeritatem hinnulcorum in gra-
diendo exzquct.
Opnmadur Yapar wneon | Tta legendum verfus
gratia, vt illi colo refpondeat antithetici fui,
T AN & iuseserle uelor.  dpamadwy autem pro
Spamiduy correximus. {ic dpaimars Bon, dpaimors eeun's
apud Tragicos pro veloci.
Teoj ) dubegw o Piags ma®ss] Erhoc exnoftra
- conie&ura eft: nam membranz legune, dusesrn
&plesr mhr pro magno & imméfo amore pofuit.
SR T Y i

~.- -

-



174 Cr. SALMASII NOTE

Yip dwpor iepdpa ma 2s@ar] Ita membranze,
sendia. fed nobis feribi placuit idedvay. ad veGesid
enim refertur, de quibus dixit fuperiore verfu, 7
5 dubegrw. deinde ita etiam verfus ratio legi po-
ftulat. nam iftud iesduey paonicus eft quartus, &
refpondet illi, qui in {equenti antithetico habe-
tur, & Spear. cadem ratione pro man As@ar, {cripfi-
mus ma AcPay, vt par eflet illi pronico fequentis
metrl vopor §8an,

Kal 2uias bgos #9das] lta feripfimus, cum
{criberetur in membranis & editione veteri, xo{e-
esbpudas. Boluia mdlwa cft Qirn mdon, vt duobus
locis fupra dixit, @ires s, Bpludor, Pirar. Sed
hocvulgarc eft.

Bagae &) dlww maubizan | Olwy heic non cft ab
Yies, {ed ab oo, oiwr, folorum & a matre deerran-
tium hinnuleorum. Pro maiaxpeymeis quod in
fupcriore verfu legitur, omifimus monere, cum
ibi eflfemus, fcribendum videri, maAfxpaymrois. nam
maAyKpayTVois NOT. Carct Vitio. |

ToavCuwray &y JPe'wv] [MoavCwreoy fcripﬁ pro mav-
€oer, exigiturenim hoc loco lonicus ¥ GaAores,
vt fit fimilis pedi fuperioris metri Whibnd, izf
dxpar . {ic mal6ulor Zéexqor, dixit Cratinus c» Z¢-
el@olc'

X aipere mhtes Juol moaskaloy malide Séeuor.

Taropupar 7 dr drfa vU/ucpafv] Ita fuppleui-
mus hoc colon vnius tantumadditione fyﬁabz;vt
pariaret cum precedenti metri colo, x«T 2abpuuies

Jiwos WSUdas. Nifa pro & dvrge fcriptum eraf, vt

AD SIMMIE RHODII OVVM. 17

fupra, xdudi pro xsiw <udi, duabus {imilibus fyl-

labis, vicinitatis & fimilitudinis gratia, in vnam
contractis,

Kof 75 pddupmns dugimalor ainl oS Sip] Apoi-
7aAly 846, vocat balatum hinnulorum, de quo
fupra: Bagye) o) ciwy moaGoTwr & dpewr 1ouov Ear.
Et fera, inquit, aliqua immanis, andita woce , fen ba-
latu binnulorum , de [uis latebris excitatur, ¢ accurrit
ad pradam. du@imdlor o8 appellat, quz repercu-
titur, & quafl circum refilit, quotics offendit {oli-
do, vt cam montibus incurrit, aut {axofis & ca-
uernofislocis. Feraigitur illa accipiens vocem hin-
nulorum circa {pelxum fuum, montium reper-
cuflu, refonantem, ftatim ¢ fpelunca exi, ve prz-
dam rapiat. hoc cft quod Lu@indslor «udur dicit.

Onp & worme SFdpuos Sopgt peoy muxalelran | Ita
correximus veteris libri {cripturam, qua corruptif-
fime legebat, muimalor. monas, vox vetus quz den-
fum fignificar, vnde verbum mxs{w, & nomen
munnds, & wuwos, & aducrbium mvka in vlu poé-
tis: 7wy mommie. hocautem colon,

o p8pos %Agc"ua‘v muneloTwr,

par efle debuit illi colo fequentis verfus,

p@qo'/t&uo; Babtaz gfy TEX0S

mouxsmalor igitur heic locum habere non potuit, nifi
quis dixerit mvxaleirwr Aolice {criptum cffe pro
moxafdmwy, ¥ correpta, vt moris eft Aolibus, vt
%ouyernp apud Callimachum pro Yvparnp, prima bre-
ui. Prifcianus lib.1. In plerifque ABoles fequuti bos
facimus. illi enim Jovyeong dicunt pro Juydirp , ¥ corTi~

et
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pientes. vel magis'v fono ov oliti fint pronuntiare : ideo<
gue ad[Gribunt o,non vt diphthongum faciant ibi, fedve
Jolum v Aolicnm oftendant. nec hic tantum ALolum
mos, fed etiam Lacedemoniorum, quorum ifta
funt: musdldy pro aunaCdr morpSooy pro mvpSuor-
xobapss Pro koeuos® xovezo) Pro xuaitor® diPses pro
»pueg, & fimilia fexcenta, de quibus fufius difpu-
tamus in libro de Diale&is Grzcorum. fic muxaT-
7wy hoc loco Aolicum eflet, pro mxalerwy, prima
breui, vt in %vparp apud Callimachum. fic Aipsu-
esxawlirng cnmms apud Corinnam citante Hepha-
ftione pro Anwegnw%ans. ibi illud pov breue eft.
Scholiaftes Hephzftionis : Aipsvesxabnng, Bowlaxs
kago rwf}oﬁn'x,n, o) )@@cxerd, ,u9,0‘ L W, Grammatici:
x5 99905, Qounds, o PINMIS BTIS . 0VTW 1) voovs r0dovg X3
motd Toovas pmnovor G Som @fjg)m'-\}«% 7% V. OTP A=
7wy o Boiwlol mioder xalet e Hegunsidbu @Ry
aesstirtes bl el U dizeove S pwes, o 1 Besewo-
Mov 188 @l Begnudorres, pumwropdiov 3 punovorres,
S an odAn AdyorTes, 1) 3 &8p: o) Swp. {ic nondubium
eft mounalelrer heic pofitum pro zxeleirar.

Piuga 7eToxalor Sonmsdy degrs var] Scriptum
crat, pin@a Aeeguoilor. facile fuit veram lectionem
reponere qua cft mConalor , eleganter 7€s1silov
&, faxeum cubile, vocat, leonis vel cuiuflibet
ferx {peluncam. ex illo tamen #eegalor veteris
editionis auctor fecerat, @2ixby. ex quo deinde
variz do&torum hominum conieurz {unt natz,
omnes falfz, & frivole. :

Kej 7o) dns R wekipwur] Haec quoque erant

inmem-

AD SIMMIZ RHODIT Ovyy

in membranis inquinatiffima’; hoc moodo : 1o
i) draboas iy, nec aliter videtur reperiffe in
fuis codicibus primz editionis auctor : fic enim
. hY [ ’ (0 ~ \ ! .
ediderat: 8 md)’ wioloas xodv mekemwr. Sciendym
cft autem efemer zque bene heic legi, quod ad
fententiam: fed alterum, quod repofuimus,verfus
exigebat, vt opponi poflet & zquari {uo 4%%%uea
quifequitur. Pro x w8 melius etiam fortafle {cribi
poffet, xa 8%, vt ad 7ixos Bdyias ua®ss referatur,
quod proxime praceflit. lcgcndo vero mde, Ty
{ubintelligemus.

Aap ¢y Peshic eft proceleumaticus: ille vero

qui .in fequenti metro, huic refpondet, eft pzon
tertius, oafeyar. itaque heic legi velim, dgap drys.

To Agaor n@oborar dy’ dpéawy Eorury &ffv;] Feedif-
fime corrupta hzc funt in membranis & editione
veteri, ad hunc modum enimibi {cripta habentur:
2gsior n@obiwr ddopiar taru] dolfiss. primum 3 ad-

- didimus, & hac fyllaba verfum auctiorem reddi-

dimus, vt vna hac fyllaba faltem pracedentem ver-
fum fuperarct. alias enim non decem crefcentia
metra in hoc poémate haberemus, vt his verbis
teftatus eft auctor, weyde 2o L&y Splbusr Es
dregr Sexstdn , fed nouem tantum. Idem in fequenti
fecimus, qui &6%%%ws huic effe deber, & numero
fyllabarum ac pedum par. dfies pro aicliss repo-
{uimus. occafionem huic mendo prabuit, vi-
tiofa & perperam diftinéta {criptura hoc moda:
BosuT.ajafios, ex.quo aidfims faGtum cft. aptiflime
-autem. & valde propric hic Grammaticus & pogsa
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dimmias B adawr dfws appellauit. nam Gramma-
tici a/xex exponunt, 2 cp«,mrc.!w; X% @ a,g,a.‘x,ex..ﬁ
wSors Seuoris P,

Taja & Seduwr @3 i@ %ea ma] Et hic ver-
fus, quod fanus & integer nunc eﬁ'; , coniccturis
noftris hoc debet. nam ww@s pormws pro wwmys
poamrags correximus: & iz g mdl pro Gy, &
alia qua piget memorare. perturbatior autem ip
hoc verfu czfebis, qua fic debet procedere: ms
N Sy Wz Rya moo Jordar wuhEy T TN AR
phrea. ;0 pormas . quorum verborum hic fenfus,
Mercurium in iftis multiplicibus inclytz cantile-
nx metris pcrcutiendis ccleritate pcdum conten-
diffe cum illis hinnuleis qui a matre deerrabundi,
pernici gradu per iuga montium currentes, cam
inucftigant, & perfequuntur. quibus allegorice
oftendit citam & velocem pedum temporumque
junéuram huius poématis. Mercurium autem, id
eft A9y, ideo fingit pedibus percutere ifta metra,
quod is Deus Lyrz & Muficz inuentor futﬁ'c dlca-‘
tur. per Mercurium igitur, %y a9sv vel 'n'w, poroixteo
allegorice fignificat, vel quod idem eft, As9r puoror-
x. quem & iftud Ouum publicaifc vule, quod eft
porovady totum: & matri furripuifle, hoc eft Jufci-
niz aui mexalem. per quam poétam intelligic
Mufices peritiflimum:& eius metra mAsmAoKs. pul-
{u pedum percufliffe. quz omnia ad weawko vel
worondy 2839 referenda fune. |

ot éar} Ita legendum, non ma mvéws, vt

.correxerant viri docti. intelligit enim illam per-

-
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cuffionem metricam de qua fupra dixi ad illum
locum: l’)c'e-l Yesor T m\uaio?w e AWy wyo’%umv
<84 . Sunt autem in hoc metro pedes duo iy govos
quidem cum duobus pedibus fupcrioris metri, fed
alia temporum vice & ordine, vt m o b i¢, refpon-
det 7/, ™ ag’ aior, quod cft in pracedente verfu. .
quiduo pedes Golamper quidem funt, & pari- ma-
gnitudine, fed diuerfam habent temporum vicem:.
camalter {it pzon primus, alter pzon quartus. ffc.

-~ v

~@ mavzae , in hoc eodem verfu, qui pzon eft

item primus, ponitur tanquam aik%%xos 19 isppo-
ms Pzoni quarto pracedentis metri, sigebaadr. ca-
dem enim {patia temporum habent, fed ordinem
diuerfum. quod in ifto genere metrorum %%
% reCe viurpatur, vbi non necefle eft, vt aim-
mdlixs cola ordine ac pofitu temporum fibi re-
{pondeant, modo temporibus inter {e parient.
Tloadmhoxs wéreas porwas| Torvmrons wéra VO-
cat huius carminis,quod non fint ex corum gene-
re, qua weroddh, & suaicddy appellant Graci Gram-
matici, vel prototypa ac primiformia principa-
liaque,, quorum {pecies nouem abipfis ponuntur.
non enim pure daétylica {unt, non iambica, aut
trochaica, non etiam Ionica vel choriambica vel
pxonica, fed paucis exceptis, reliquafunt dpewnp-
e, ¢ FhrwHle, variaque omnino ac multi-
formi pedum compofitione ac c6iugati6nc texta,
quz omnia per minutias exponere nec, libet; nec
vacat. Hephzftionem, qui volet, confulat, & ex

-~ eius pta_c;_c»cpujg,hpju_sv poématis metra conftituat,

Z i
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non plus autem quam decem diflimilia metra ha~

bentur in hoc waupin, a monometro vique ad . = j
heptametrum progredientia, & additione pedis. A
vel {yllabz femper accrefcentia. Scholiaftes vetus
explicans illud, cw pémy worbapsms, ira {cribebat::
o1 3 Yaiew 18 poroud®ou Es SudusCor agsnaYer.
quis non codem pertinere putet hzcverbaVicto-
rini in libro de metris? Menfura fen modus metro-
rum bainfmodi accipietur. nam extremum in his, atque

Yiimum , quod monometron dicitur , conflar ex Yno [

pede , maximum wvero vfque ad decametron periodum A
porrigetur. Sed hzc Vidorini onudwors nihil ad
hunc locum facit, & errat ille Scholiaftes, qui >
0 wopuétsw &ls Swdusfs huius Oui metra pro-
gredi annotauit. nullus enim in hoc Ouo verfus
SensusTos . nam vlrimus & omnium maximus, vaa
tantum {yllaba heptametro maior-eft. Verfus au-’
tem omnes qui hexametron fuperant, @iy
Grzci vocant, Latini circuitus: & hoc eft, quod ,
fcribit Victorinus, in modo ac menfuara metrorum, -
minimum effe ac.dici monometyon, maximumero vfque ]
ad periodum decametron porrigi. verfus enim deca- ;
metros, periodus dicitur, & omnes reliqui {upra
hexametrum. idem Vicorinus: Periodus dicitur '
omnis Yerfus hexametri modum excedens. Hzc valde .
invulgatis perturbata. Incertus auor de metris
agens de Ariftobulio ver{u ofametro, bic circai-
$us , inquit, magis eft quam “yer[us . idewn’ dicit de
Pzonico duodeniario. Non prxtcr’rh’ifl’“éi‘im etiam,

quin admon¢am huidfce Simmiaci ‘Oui metra, L,

i L
e A il
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cola ab Hephaftione appellari his verbis: 40%%-
Inst 3 62y Smodyp 0 momTis edPn ol ot xang,
s eropaia 19 65 ALY © Elma muTwy @S Tl
2% wrbmty B s, ol 3 Srdpe S e A
SUmreosy , 9y o't w7 xsTet o0 evTon ?\9'3,01'. 5 3 B
Eldbs et p80 wis TaAapls, il 6, ol o
Siupie 7ol Podlo G oitw memmedia (xGxg ) <hraf
Gryspeampuiry Qo. . Sic Odas compofitas aut ex
Strophe aut ex Antiftrophe, aut Epodo, metie«
bantur per cola. Sed auor ipfe, cola vocauit
hzcOui {ui metra, {ic enim {ub perfona Mercu-

1] allufit: Soajor ) ajorws velesis xA” Sowdasar, ver

rum & finc allufionevel allegoria, cum dixit hoe
Quum O’f i v psvobeporos, progrcdi,«le‘ls “dinpah
Sexgldu bylov. nam iy funt xwie. nam decem
s ~ » I's 1] . .
aiopsia xwig, vel byior Seadn, quod idem eft, in
hoc carmine conftituit. Tam x@psr pro pede vel
crure etiam accipitur. Euripides: K xang KU
rerdToww wiwsoopy. inde drwdss Epuad, {ine pcdi—
bus. dxwrs, amuy - & wfdrwrss, fdmn Hefly-
chio. Hinc Monocoli populi Solino, qui vaum tan-
tum habent pedem. Sic enim ib1 libri omnes

‘agnofcunt : legimus monocolos quoque 1bi nafci fin-

gulis craribus, fingnlari- pernicitate. vulgo corrigunt
monofcelos. Saltem monofceles {cripfiflent, hoc eft
povomn§yds. nam wavoonffor Grazcum non eft. mono-
colos quoque cos vocabat Agellius lib. rx. cap.
1v. nifi correStores interueniflent, qui monoco-
los, vt habent eo loci libri veteres, mutarunt in

~ manomeros, Nec melius do&tiflimus Criticus, qui

_ Z iij
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optimam illam le&ionem in antiquo fuo exem-
Plari repertam, fnon. probauir, ‘fcd monqﬁ'elo:
maluit, confirmato iam atque' inucterato erro-
re : & fic apud Pliniurh quoque legitur ex cor-
re¢torum commento. fuslde bplwr igitur quam
vocat Simmias, Jegidn x@Awr accipimus, nam tot
numero xdag in hoc poématio conftityuntur, &
a minimo hoc eft monometro, ad hcptamctron
vlque porriguntur, quod decimo loco pofitum
eft, o oomaliny vel mdwn @Pavknod crefcentia,
generibus etiam verfuum per {ingula commutatis,
Atque hzc funt, quz ad hoc doctiflimi ac ve-
tuftiflimi poéte pariter & Grammatici opufcu-
lum a fitu vindicandum , in quo per tot annos
iacuit, atque illuftrandum afferre potuimus: in
quibus etfi longior fortafle fui quam debui, multa
tamen adhuc aliorum induftriz reliquiffe me fcio,
quz aut non vidi, aut cum viderem neglexi.
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dubitare poflumus . at infcriptio , Aepyor, quaz iy
vulgaribus editionibus habetur, falfa eft, & are= "

centioris zui Grammatiftis Graculis manauit, qui

"hoc poémacumcitant, wlepuytor paflim appellanc.

~quam recte, ipfi viderint. non enim #pvpa aut

| mepuyov, Alas anium Grzcei vocare confueuerunt,
cum {int binz. ideo #pryes {emper nuncupant.
{ic nec Latini Alam, fed Alas, namduz funt, no-
minare folent, cumde avivmalis loquuntur. 7l
& alepuyor Gracis cft, quidquid in acumen defi-
nit, aut ctiam cuiufcumque rei fummicas & extre-
mitas. {ic @epiyor eft promontorij cacumen. eft
& templi faftigium, & gubernacu_li pars extrema,
& ita in alijs quibufliber rebus. in auibus autem
proprie ille pinnarum ordo in acutum dcﬁpcns,
ab vtraque laterum parte, qua maiores funt pinna,
wlépu€ vocatur : atque inde ad alias res ;ra,du&a
metaphora. fed 7lpé aut wepiyor de vna tantum,
de duabus vero nunquam dicitur. at cum heic
vriufque Alax figura habeatur exprefla, e puyton
tam falfo inferibicur, quam vere #épvyes. Genus
metri Choriambicum eft, sxofeanxbxdr &5 inplinny
wslaindde  hoc eftin amphibréchyn, aut bacchium
propter indifferentiam vltima {yllabze. &%%Gxs
autem hzc metra funt, 1 & 9w, vt vocant,
confcripta, vt-in Ouo: fed contrario-modo pro-
grediuntur non enim a minimo ad maximum,
fcd contra. Siquidem primum & péftremum funt
hexametra; fecundum & penultimim:pentame-
tia, & ird’ deinceps _dce_gcfe‘ql‘do, vique-ad .dgo
DT media,

)
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media, quz minima {unt, & monometra iambica.
Sed nec ex diflimilibus metris, & variantibus per
fingula cola, conftant hz Alz. nam omnia funt

Choriambica, przter medium & minimum quod-

diximus efle iambicum monometrum catale&ton,
quod magiftri vocant ieubinis wslannddh, quod
caclaufula finiantur, ve plurimum, Choriambica
metra. Primum & vitimum, vt iam diximus, hexa-
metra {unt, que Philica Marius Sacerdos appellat
in libro de metris, a Philico Corcyrzo poéta s
7eiddds, qui {fub Prolemzo Philadelpho vixit, ve
fupra memini notare. non quod primus inuenerit
hoc metri genus, nam Simmias longc illo anti-
quior, heic & in Securi hoc gencre vius eft: fed
quod totum poéma ifto numero confcripferit,
cuiusinitium refercur apud Hephaftionem:
T ;Sovin pwsinsd Avpnrer Te 12 Hepar_qvo'yp 19 Kav-
e 2 Sdea. c
Ipfe tamen Philicus huius metri inuentionem fibi
adfcribit hoc verfu, qui in codem Hephzftione
legitur:
Keyroreapns czivSiows ms Sirinon, ;gapﬂ.df&m? ,d'dn
€ (Pe’fm rwf}; J/;Ldz, K
Quod igiturhoc genere metri plurimum vius fit,
Philicum ab 1pfo appelltum cft: &7 EP ™S TV
7o) 1465 3 Sag: mompse ¢realur. non eniminuenic,
vt falfo gloriabatur, cum Simmias longc ipfo an-
terior, ve qui prima Olympiade floruit, hocgenus
viurparit. Hunc Philicum doci viri’,'Phiﬁéus.?t
vocetur, contendunt: & quibufcunque focisapud
e L BT T - Aa
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auctores $uor feriptum reperiunt, in oy mus:
tant. quod miror: cum ipfe @ianer fibinomen effe,
illo verfu, quem fupra ex Hephaftione atrulimus,

tefbacus fig;vbi fi @nimow legerimus, non fabit ver
{us. Fuere quidem & ®iniess in terra Gracia, fed hic
dirios vocabatur. Sed ad rem redeamus. Argumen-
tum Alarum fere notum. Amoripfe, cuiusig

Alz, loquitur: quis fit, & quando, & vnde natus,
oftédit. Non enim {e Venerisefle puerd, fed omni-
bus Dijs natu antiquiorem efle, & cxlo & terre &
mari imperare,& illud imperium non viac parendi
neceflitate,fed amicitia g el adiun&um retine-
re. Scholiaftes agéndolos * suseq 39 v 7oy Epw-
T 2 AQesding, S T degior T Pusorsposh, § xy
Togran uburfly S s Soreslnis Q;,l\gu)\ﬁg,o:; , O7TE

35 Opsotussey @el Fels T8 x8) ASermivg deaeridlus |

¢plos. Veteres Amorem varie éfvedydynodu. Sappho
Terrxe & Czli ilium eum efle cecinit.  Simonides.
Veneris & Martis. Orpheus Saturni, hocverfu:
Avrap Epala Kegos 15 o usle T Ertnnos
Ibycus & Hefiodus éx ydows eum prodijfle volue-
runt, & matem. omnino ante Cxlum & calites
omnes. Idem dicit iniftis Alis Simmias.Quod vero
Scholiaftz heic {cribunt, tam ille qui editus cft;
quamille qui adhuc in membranis cubaty fenfam
ctiam conftare pofle, fiquis a prime verfu ad- po-
ftremum pergat, a fecundo ad penultimum, atque
itadeinceps vique ad medium; vr in Oua & Secu-
1i, neutiquaniillos audiendos: puto. &y 3 rous
xdy 3 18 wegy S igalan. dpp g messlpran.
. ;2 R R TR O
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Immo qui hoc dixic, mentem non habuit. nam
certum eft, fenfum recte procedere non pofle, fi
ordinem illum in legendo fequaris. exempli gra-
tia, quis fenfusaut quz cohzrentia in iftiseflet, fi
ad huncmodum legerentur? |

Py 3 }dz Elxe @@té\a;o‘l )\u;,ga[f;
Quumiag &) awlos Spos s heouy
Epmm‘. T 00 E'Pmt
Ov% 3¢ Kuapidbs wrays
A7 o Spas.
Xdotg e,

hinc videre eft, quam fepe fallantur, qui femper
Grammaticis habent fidem. Nunc, ne quid temere
aut fruftra emendafle & mutaffe videamur in au-
Ceoris verbis, ratio omnium quie mutauimus, red-
denda eft.

Asvort us my 9al e Baﬁuq&'pvou avax]’ dumonidw
v dinds epaodile | Tta hunc verfum totum ex
membranarum auctoritate minimo minus refti-
tuimus, cum vulgo legeretur, LusHdI 5 T ek
¥ edotodyle. quall haec poéte mens fuerit, ve Amor.
& ccelum & terram & mare creafle ac conftabi-
liffe credatur, cum nihil minus quam hoc dicere
in animo habuerit. Dicit quidem heic Amor ter-
ram & mare & czlum fibi concefliffe, Dijfque &
hominibus fe imperare, non tamen vt calumei
mare condiderit: qui fenfus ex vulgata leCtione
oritur, dipds etiam pro e He in hoc verfir le~
git Hephzftion: fed éSpa(zoa pro edpdodule pet~
peram apud cum {eriptum clt, deunidie. dods

|
~
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sdpdsdwle heic tantum habebant membranz, nos
¢ neceflario addidimus: dxueri® 7 dyudrs édpolodp-
T . praceflic enim, jaz 7¢ BaJugeprs asasle . nec ali-
ter Scholiaftes vetus legiffe videtur , in cuius pa-
raphrafi ita fcriptum habetur : dpes we v gms =
Marde, 1 ™ dedr My éSpdohe. corrptiflime
vulgo legitur , s 7% deged Ha édpdodsTe . quod
anfam prabuit viris doétis hunc locum corrum-
pendi, & i da pro dmedr fubftiruendi, nempe
quod ita legifle videretur Graculus interpres. Sed
ex noftra emédatione, iam cétrarium apparet, non
aliter eum fcilicer legiffe quam &mwdts, & M in-
terpretari. Hic eric igitur fenfus: Vide me qui le-
te terre rex fum, quique (alam in alia fede conflita,
id eft, qui Celum [olio depuli, ¢ illa fede deturbani
quam obtinebat, cum Terre imperaret, ¢g* dominare-
tur, meque in eins locum intuli, ¢r aliam eum fedem
guzrere coegi. Vno verbo Czlum throno fe deie-
cifle gloriatur heic Amor & pro illo nunc re-
gnare. Awgon$d Cxlum fignificare 'adeo notum
cft , vt valde mirer incomparabilem virum de
nefcio quo Tellumone Terrz rege heic accipien-
dum purafle, ex Ritualibus Pontificum. quid enim
notius, quam Axusra apud poétas & pwfyedPors,
Cali, id eft odegrod patrem appellari? hinc Calum
ARuoriddo vocat Simmias maawuixas, id eft Acmo-
nis filium. Hefychius: A poridvg ¢ Xeapur x4 0 des~
10s. Anpsios 92 s, Sed de re omnibus nota; plu-
ra dicere, verba perdere cft. P
Mdk mgders €1 wims by Sowia, Rilerde e

RN . .
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Meda] Prius legebatur: ftoua 15 rxyd @dpo Hida.
inepte prorfus &abfurde. nam agyds, pro hirfuto
vel hifpido, Grzcum non elt, fed 2. mes. nos
hanc le&ionem concinnauimus ex vcihgiis vete-
ris {cripturz, que habebar, Mdoua BeCeifm Adya
Hda. qua nec integrum fenfum cfhciebat, & ver-
fum extra legem extendebat. 8:Cedn agwa Fofe.
ficde aureo vellerc Apollonius-hib, vr.
BeCeid Moy émmpedes —  fic uApa Be-
Cesfom pama, apud alium poétam. Mentem huius

loci minime a(fcquuri {funt homines eruditi. non

enim hifpidum aut hirfutum Amorem heic in-
ducit poéta, fed barbatum. Nec vero horreas, dicit
heic Amor, fi tansalus,sam [piffa barba obfirnm men-
tum habeo. nam miranda, ac tantumnon horren-
da in puero, qualis Amor fingebatur, denfa &
prolixa barba. Sed hoc Amor, admirari nos pro-
hibet, aut horrendum putare. cum enim fic ve~
tuftiflimus Deorum, & illo tempore natus, que
nondum Czlum ac Dij erant, {ed Terra totiusim-
perium tenebat, minus mirum cffe, opacam fibi
profufamque barbam dari. De Amore barbato le-
i alicubi, fed apud quem, nunc in memoria
mihi noneft. Venerisetiam barbatz {imulachrum
finxere veteres, quam wdons Huémws éPoeyr crede-
bant : vt iam minus miremur, hunc gesnoy Amo-
rem, xg 7w Pweasposr, ve exiftimabant, bar<
batum induci. N
. ~T¢;[49; e’)a\a )273 )%uo',ulw wix’ ixen’ aiafﬂuc] Per-
peram hac accipiunt ingerpretes: non enim AmQr
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hoc vule, fe tunc natum efle, cum neceflicati vi-
{um eft: {cd rationem adfert, quare cum puer
cffet, barbatusinduceretur . qualisautem hzcfo-
ret ratio, ideo fibi barbamdari, quod tunc natus
efler, cum neceflitas ve nafceretur, fratuiflet ac de-
creuifler? fed caufam barbz fuz hanc adfert, quod

etfl puer viderctur, natu tamen grandi(ﬁmus effet;

vtpote ante omnes Deos natus, & illo tempore,
quo Neceflitasimperabat, & omnia duris & iniquis
Terra iuflibus parcbant. Terram enim omnium
primam ex illa confufa indigeftaque mole, quam
Chaos dixerunt, prodijffe confentiunt veteres

Theologi Graci. Terrzautem, hoc eft brutz Di~

uz Neceflitatem adiungit. Nam quidam ex anti~
quis Philofophis, s ddftw M mhizwr ajrid )
fanxere, vt Democritus: Pythagoras = dwetfwlew
o) dowe @Rensiedy dicebar. Sed heic Amor fuam
imperandi rationem, longe diuerfam ab ea quam
Terra cum imperaret, obtinebat, efle oftendit.
fuam enim ineblandiendo, & perfuadendo totam
pofitam: at illam Terrz, in cogendo ac per vim
compellendo. Hinc violento eius & impotenti
imperio 7 defiie attribuit: fuo vero T e,
qua omnia {c confeciflc loquitur, nihil autem vi,
vel ingratijs. Sic miv daletw 7o/ ¢p% opponit Par-
menides apud Stobxum: ¥y & aidlin pswoor xz) B
Sopua dyaSort ) eEopus, Sna 15} S eppalery T
! > ! LV N \ |
pinse W4 Sernuar Epws, ' x99 T Zpemiy TEALG-

Jpopuoy 'Ef) wif. Se tunc igitgr natum hoc loco dicit

Amor cum Neceflitas & Terra rcgna—bant. vtram-
. . . . /LA Lo '-: ‘\ ¢ . 3 1‘" RN r
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que fimul pofuirauctor: nam quidam ex veteribus
iy 940 , vt & i didftw , mWTwy efliar ftatuerunte:
alij Amorem i Jear vocauerunt, vt Parmeni-
des,qui eum ante omnia natum voluit. Hefiodus &
Acufilaus Terram & Amorem ftatim poft Chaos,
in lucem exijffe. Vide Platonem in conuiuio. Sim-
mias autem in his Alis Amorem Terra iam regna-
te, ortum habuifle feribit. nam ita de fc loquen-~
tem Amorem inducit: '

Tauss €yw 3 Huopas wix’ 'e’xfacp_’ doafsy

[z 7e 3a; Edxe Peadga Au;goag.

%';(}.’aqle autem pro éxewe, quod vulgo legitur, atque
ctiam in membranis habetur, libentius legerim.
xpapdy cft imperare: quz ﬁgniﬁcatio huic loco
conuenit, non ctiam ¢xewe, nifl in eadem hac no-
tione accipiatur. corum enim qui imperant, &
regnant hoc proprium cft, ftatuere ac decerne-
re. Sed xpappdy melius. f{ic xpeagrdy spary apud So-
phoclem. arque inde xegrmwp, quidominatur, &

regnat. ‘
CDayme 3 35 Eixe Peadya )\U)ga:s] Ex ’dCP-l'a,-
uata membranarum le&ione, hanc veram & fin-

ceram extudimus. fic enim ille (criprum prafere-

bant: 7w Nxliod x5 Peadla Aveas. nihil pote
corruptius. Videant acutiores an aliquid -melius.
inde: exfculpere poflint. in- editionibusiexcufum
crat ,.mM'm Jf Nz eineone ¢pe’v€w1 Au;,ga;;. nullo ,fcﬂ-;
fa. quam le&tionem fequutus it Gracus inter-
pres; non facile eft ftacuere. Sic enim. hpac lo-
cum C_Z“’_q’eﬁgce-l-#n 75,2';9;1/3#&// ‘e ke o\«wﬁw ;m,
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v T e ajs aumhs wougys. Sed opinor eum
feripfifle % R o5 pouys. & nequid difimulem, ita -

in veteri libro [criptum vidi, quod vaice noftram
conieturam confirmat. @esdw, quod eft yrun
vel ByAr, apud Pindarum aliquoties occurrit. He-
fychius , Pegdear, Bsrss. huius autem verficuli
mentem multisaperuimusin {uperiori animaduer-
{ione. :
E,om'rnl T 00" E’fmtl 597:9@ heic non l‘cpti~
lia, vt vulgaris eft huiusvocisnotio, fedvolucres
fignificat tantum. nam qui omnia animalia heic
defignari crediderunt, falfi funt. de{olisenim aui-
bus loqui palam eft, ex verbis quz fequuntur:
85 dpmu & o Spas-eors v, Vi terre mentio nulla,
vt terram peragrantia animalia etiam intelligi pﬁ—-
temus. Videtur autem Siminias genus aulum ante

reliqua omnia creatum exiftimaflc,atqueadeo ante.

ipfum Amorem. nam €o {e natum tempore heic
Amor praedicat , quo Telluris imperijs omnia pa-
rebant, & auitij omne genus. de ceteris animali-
bus filet: nondum igitur tunc erant, {ecundum
auctoris fententiam : nec enim omififfet.” Arifto-
'Phancs in Auium Comeedia, vt Amorem ante
Czlum & Terram & omnes Deos editum facic : fic
Auium ctiam genus, ex Amore & Chao pro-
duétum fingit, prius.quam Terra auc Czlum in
natura rerum eflent. - Eodem pertinet , quod in
alio eiufdem Comeediz loco idem audor fabula-
tur Kopudr, id eft Galeritam,, omnium auium pri-
mam editam fuiffc ac terra priorem: e

| A/.ui.&:s |
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. Augdns 90 1y wd mAvaealpar, $4) Alwmr me-
TATHSS \
Os 2Qamks Adyr, xapuddy T Der T Sprdh pas
) 'Ve!éﬁf, ‘ SRR
Mogrioar s yhs. :
In quo etfi abhocauctore paulum diflensiat, ve-
terum tamen hanc vulgo fuifle opinionem de aui-
tij, ante reliqua animalia, creatione, facile inde
probari poteft. ncc enim ridiculi gratia illud a
Comico confi¢tum efle, fidem feceric. hic Sim-
mias, qui Amorem W %y apectimly, vi cumvo-
cat Plato, illo tempore natum fcribic, quo Terra
regnabat, & auium omne genus Terra parebat.
quibus verbis aperte indicat nihil tum fuiffe in re«
Ium natura, prter auium gends. épren igitur heic
funt aues. fic Amorem pmelor Sappho vacauit, ob
eam {cilicet caufam quod ales fingitur.
Bpws o)) abre b 0 Avaygdynis dord
TAvomiceg dusiyduor opmelon.

A & Spas dors ] Xaos, a€rem exponunt
Grammatici. Vetus Scholiaftes in cx@egod huius
loci: Gz épremal Y déegs 1) df pas. Ibycus: woray
I S Smerels ndct. Ariftophanes: 3 ydos w1
@ veefes. vbi interpres my deee interpretatur.
omnino-ingens illud fpatium, quod terramd’ in-
ter, & czlumeft, 3dos Graci vocarunt. Hinc.ydos
sdoua. , 8 ypnaw, & wirwpa Graeci interpretantdr:
Idem ctiam fignificabat xsos. vnde Latidiis canss,
id et wolrwps; vt S, ouum. Aolicé antem e

I‘kfxdljug xdos. minipa Vel winels, namita:logen-
N | »‘ ' 5 '.-“"- \ R v..u::";&

i Bb
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dum. idem, i sdouale I xarwopmafe. Stephanas:
#0084 = xol)\cd',(m@ s 7;1.4, ’(33: W'm o czzn;)wqa g"'?ﬂ”-
hincLatina vox vetus cos#s pro cxlo. nam cobam,
& conum dicebant, hoc eft xor. & fallunt Latini
Grammatici qui a chaos deducunt. Gloflz vete-
ves non editx : Conum naturam Yniserfs, a canoid eft
inani vel Yacuo. Trem : Couseft quo calum continerur.
vnde Ennius: Vix folum complere coum terroribus cali.
Cous vel conns plane cft Grzcorum %606, 2 CONca-
nitate dius. Sed de hisalias.

Ol 96 Koapidds 75| Veduplex Venus veteri-
bus, 7MSwuos 13 odesia fic etiam duplex Amor,
wddSwuss 1 oseswios. Notiflimus Platonis locus in
Sympofio. oo g |

Qumiy o) «w0s Epws ;(,oc?\egmq] Multz {unt
caufz, quare hanc leGtionem non probem, licet
cam videatur agnofcere Grzcus interpres, dum
exponit: Gix Elui 5 Apesdimns o, xxaodugy 3 Epws.
Dicit hic Amor czleftis, fe nonefle Veneris pue-
rum, 8 Amorem {e vocari. Atqui non peculiaris
hzc ipfius appellari, fed ille puer Veneris'etiam
Atnor vocabarur. Cur igitur dicit hoc loco, a(9¢
Epas xaredugy ¢ quafi hoc iple nomen {olus habe-
ret, ad diftinGtionem alterius, qui non appellaba-
tur Amor. quod falfum eft. Sed magis magi{que
vt hanc leGionem improbem facit vetus fcriptu-
ra, qux habet, Quunt(ey &) dietos wwaedugy. an pro
dées, effens legendum, ve edegnor. intelligamus?
huic conie@turz ftare poflet aliquis.. Ego tamen:
nondum illi palmam do, fed cam magis palma-

<

ot
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riam fudico, qua totum locum fic concipio ac
diftinguo , minimum aut nihil plane recedens ab

antiquz fcriptura veftigiis: o7 34 Kimpidbs 7y,
Quunias « déesos wxredugy. Cealeftis Amor ve di-
ftinguat, fe ab Amore vulgari 1 mhwdvpa , fic ait:

Neguaquam ego puer Ueneris, ¢ aliger atrius nuncu-
por. s Ku'@ftdb;, Quomelay dies, NOLX funt, qui-

‘bus volgiuagum illum Amorém, 1 7éwuor de-

fignat, quod puer Venerisfit, quod hac illac cir-

cumcurfet ac circumvolitet, & incerto vagoque-

impetu, modo in hos feratur, modo in illos, &
plane fit GromiGs deeroc. Plato in Conuiuiodehoc
vulgari amore: ¢ 4§ o s whduew APegdimns, s
dyndws mhOwuss 6, xsy Eeppaleloy 5,7 aF Wyn. quos
autem femel fixit hic Amor,ad amandum vi co-
git. talem porro fe non cffe prdicat heic Amor
czleftis, & per vim nihil agere, fed volentibus in-
finuare fe, & {ponte fua animosinter fc conciliare,,
pelliciendo ac perfuadendo. Hinc cum 6pews dpuai-
e dicit Plato in Sympofio.

Ovri 92p Expmva Blo@i, aeasie St mx?or] Sic li-
buit emendare veterem leGtionem in membranis
vitiofe ita {criptam : oire 2D Ixewa Biss, wegiia 3

mweifoi. Expma pro éxewa etiam legerunt Grci Scho-
liaftz. ita enim exponunt: c¥k Yapale pic, SMd

T wpasre wudr. alius vero non editus, fic ha-
bet: 1 @1 5 Enpala Bia, = 77z & pol weidormy,
illud 7= quod vterque habet, fere mihi per-
fuadet, lectum. ab illis fuiffe : oiri 40 $xpmia-Ble,

aNT $ppdira mudeis vel 7 o éoesiv ol idque

g Bb. j
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vt verum effe credam , inducit me, quodfecunda
in mpgiie producatur. nam quod ad primam at-

tinet, ctfi natura longa eft, facile ob fequentem |

vocalem corripi poteft,vt in aliis eiufmodi folent:
de quibusad Ouum fupra notauimus. Nihil igitur
verius hac leGtione quam vltimo loco pofuimus..

Caufam autem addit hoc ver{u Amor ifte Czleftis, .

quare Kiapidvs s non dicatur, xs-eesos wromi-
@ - nihil enim fe pervim agere, fed omnes blan-
ditijs pellicere: illum vero Vencris puerum, & vol-
giuagum Amorem sGesstsy eflc o Biasmar . longe
igicur fe ab illo diverfum. Non dicit quidem ex-
preflc. Amorem illum alterum, Veneris filium,
violentum effe & vi cogere, fed facile intelligi da~
tur ex comparationis ratione, quam {ic inftiruic:
non fum, nec vocor ille Cypridis puer, ¢g volginagus
Amor: nibil enim per Vim perficere confueni. Sequitur
ergo illum alterum omnia per vim facere {olitum,
cui {e adeo diffimilem effe oftendit. Non inepte
ctiamaliquis exiftimare poflit, heic conferri exem-
plum imperij quod exercet nunc Amor, ad im-
perium quod olim Terra exercebat, priufquam
Amor nafceretur: illam enim »of doefielzo impe-
ritafle; Amorem vero w@ 7e%w. quam fenten-
tiam fupra retuli ad illud, @ix’ Expay’ diedfis.

Eiker ¢uol sy, Jargosas Te WX;:;, xca')\mog oUEH0
7] Ex duobuscorruptis & mutilis verfibus, vaum
hunc integrum & fincerum concinnauimus: fic
cnim legebatur in vetufto Codice:

“Elxs 8¢ psr e a Supgiorey, Te (,w)ég 0D EgrOS T8
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EfeCd 8¢ poi yat 7 pwnel y@Axeos obegios Te. '
Sic ex duobus malis ac vitiofls, vnum, bonum ac
fanum fecimus. sdAxecs oiggwos ‘apud Homerum
eft, & Hefiodum. €7x&4 éwsl, vt in fequenti ver-
fu, % e Suroilzulw, vbi €1, & @, proprer
infcqucntcs vocales corripiuntur. non ctiam im-
probauerim , {1 quis malic : €% 5 poi yaljoh Grs
Adosag 7 pugss: vel €48 éual, vt videntur S¢ho-
liafte legiffe, qui fic exponunt: N ffa & poiy-of
yis Te 1) Jmagosws puh 1 ¢ odesuos. Videntur igi=
tur legiffe : S
Eifaw ¢uol 2 e Qmagosns 7w pusl y g@Axeos
3 !
ovejwo; TEs

cui lectioni ctiam adftipulatur alter ex illis duo-~
bus deprauatis verfibus quos fupra ex membranis

/protulimus: Eixer 8 psi yes e ol vero modo

legas, nihil refert. noftram tamen praferimus. ni-
hil vero abfurdius corre&ione do&orum homi-
num qui fic repofuerant: oWegiwr s T Feds puos
€lat. cum enim fequatur , ¥ 9w Cuvopiomiplw
Gyoner oadiesr, quomodo videri poteft Amor
{ceptrum Dijs eripuifle, qui regno poticbatur, an-
tequam qui{quam Deorum natus cflet?

Tdy ére Crrooiotudy douyoy oxamegr] Ita re-
pofui, cum vulgo eflet, W o) éya Cuvorioduas.
illud éywr, verfus non paticbatur. Czlum autem
& Terram intc“}%it, quibus Amor {ceptrum de
manibus extorfiffe gloriatur. Huc plane perti-
net, quod in primo ver{u Amor Terrzx rcgcfm,fc
appellat, & Celum folio a {c depulfum dicir, &

Bb iij
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in alia {ede conftitutum, quam regia {cilicet. fic

vltimus ifte verfus, interpretationem noftram il-

lorum verborum primi verfus, Axusnidde = dono-
9 idpdodele, egregic comprobat.

Expegror 5 Suoks Septigms | Ita vetus, ex cuius
auctoritate {ic emendauirhus. vulgoerat: Sneslwa
& o Huiges, ex correétione do&orum homi-
num, qui tam male nomen Deorum in przce-
dente verfu repofuerant, quam in hoc {uftulerant:
vt error errorem fequitur. pro expeyror, malim grees-
va. fic enim frequenter apud poétas, xeidr, &

:Liemelrév %puqug
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fQ“ VM ER O, & genere vcrfuu‘m‘,fﬁ,t‘u\
Nyt etiam figuraque, nihil planc differe ab:
asi Alis Securis. Et fane nihil erat , quod!
A0 zque figuram Alarum . exprimeret,. V&
Securis.: Hinc.eam bipennieth R omanivetefesap~
pellarunt, fic enim fecuris bipennis: dicituf, ve
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260 CL. SALMASII NOTZE ‘
aujs bipennis, quod feilicet ex veroque latere: ferri
acicm, inmodum alz vel pinnz factam haberety

néh-autem quod in veramque partem~{cinderer;

vel acuta eflet; ex-coquod pinnum pre acyto ve-
teresdicebant. Bipennis igitur adiectiuum, vt vo-
cant, nomen, &epitheron fecuris, fic enim bipen-
nis fecuris Varroni apud Nonium, vt paffer bipennis.
Ferens ferream bumero bipennem ‘fecurem, in Parme-
none. Sic ferram bipenne Virgilio, pro {ecuri.
ferro fonat alta bipenni Fraxinus.
Seruius, Iaipennem, dici ait, qu_od ex utraque parte acien
haberet , quafi duas pinnas. nihil verius: & id licet
* ex hac veteris Securis, quam Epeus dedicaui, efh-
gic cognofcere. eam enim poita veruftiflimus, ea-
dem forma, eodem numero verfuum compofitam,
fic Alisaflimilauit, ve nihil magisfimile fieri pof-
{et. ITYexos autem Gracis eft, quzx Latinis bipennis.
Hinc mirexww , Wl dsousr exponunt Gramma-
tici. qua vero vnam tantum pinnam aut aciem
haber, eam Luierexxsr vocant. Graci barbari
S¥Efeior, quod vna tantum manu, dexera {cilicec
tcncfct'ﬁr.?‘Vétusvihtc'rpr’E:s in Homeram weAexsas
2 hvas Retpats . ds1 3 suBpuds aidvegy Ev e Sens + T
L iminexisy S Wow 7% TN RE0s, B S TE €005 puavoy
pbisns tmidngudis 5 3 x5 SVEGgor nautodn K enimt
ibi legimius: .quod durem air wéAecus etiam figni~
ficare pondus decem minarum, ';i'dem;‘ quoque
feribiv Helyphius:. mérecws «fim Jmpes 3 sadior
srdundo; Q’f)czgw ol g Sudyrapitenyon. . fOftC. ‘cqr,ri_:-?.
gendum, Sexgunajor. namfic habet in'voce lusing
AERKOP®
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Aoxor * Lpimineero meqwapy 8 mlampajor , § 7er-
Grvows . B 92 Sxsponw nEAervs xaAJTy @%} [Ma-
oiis. Sed hxc non funt huius loci. De au&ore
nihil dicam. nam Simmiam eflc vel vnicus He-
phattion perfuadere poflit, qui Simmiam & v/
meréné citat. Argumentum etiam notum. In hu-
ius autem poématij expofitione, a primo verfu,
ad vltimum procedendum , atque ita deinceps,
vt in Ouo vidimus, & Gracus Scholiaftes admo-
net, & nos fcire poteramus, etfi nullus mone-

ret. Interpretationis vicem, libet fubijcere vete-.

ris cuiufdam Scholiaftz éxPestan 7' 7k, quam in
vetufta membranafcriptam reperi, magis ne quid
defideraretur, quam quod aut tali interpretatione
indigere videretur hoc pog¢mation. Nihil enim
iftic valde difhicile aut obfcurum. Sic igitur habet.
G yoeawley My Eds w Enviod mirexww, Add &
Adegr 11 Adlwa 6 Pwxers Emvios s Thms 1) s 6Ae-
voias sz Smlvay, ahiiar, ¢ mT Ty SomoinTer
KaTHEATE D Tel0s , LbiNg T ITEOMOMTE XAEk 5 AH) U=
exTow Thes MO EXAUTE 2433 Vs i 5200 Thior
Emlwes , % 88 BaJumrosww dvaxTay cn Baderr Eodoer
Eneids, 65 Cou &b amesmusineis Srepibuios , SN Som xpi-.
valy nxJeesr mopa EQepe a0is Anayols . v I Exepraer €
Opudiegs moinow 2o s ASlods rdes . pMongiesss Y o1,
03 S Juyts €i%s Neas. 1o 90 wiovrw 1g) 8 A8y~
poie €61 @Paxorovdsh. Nunc quare quzedam invul-
gata editione mutauerimus, reftat ve indicemus,
& nonnulla etiam explicemus, nondum fatis in-:
telleCta, 4120 -0 IR P AR ‘
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Aylp¥a] Sic vocat Mineruam, quod fortis &
bellicofa diuafit, quafi aidpeiar Sewr. vetus Scholion

ad hunc locum: a&dedia 5 dmdudpes S, ciusy 3 it

24\98 muTY 7Y o’vo'/,(}@; Ty 0;’;39{;10;' 1y Mpeidy €on
wascy . quod ad addpeias pertinet , verumeft; quod
ad ah%er, nugz.

Kegmeegs pndvousas | Ita reére legitur,ita etiam
citat Hephaftion. in veteribus tamen membra-
nis, xealizag {criptum , quod ferre non poteft ver-
fus, & pro undboudes, corredtum Muoszwas. quid
{it, nefcio . fortcvoluit, Nwowovas, a Huw vel -
pa, quod eft zdifico: v mozwwa fabricationem,
8carchiteGationem cqui Durij fignificet. fed us-
Jocudas verum, & reéte Gracus interpres, wEyns 15
Crarolas cxponit.

Heg w] Vulgo legitur, & ita apud Hephz-
ftionem excufum cft, #es wer. Sed prima in ver-
bo, vy fere femper producitur. wer igitur quod

habebant membran, malui. non tamen ignoro,"

primam in 7he & e apud poétas indifferentem
inueniri.

TG mine mpyan FeoTedrrwy yamiesler ajmvs| Prius
legebatur, & wixx, 2que bene ad fenfum, fed ver-
fus rationi parum apte. pro illo autem ¢ moxa
quod invulgatis erat, legendum putabat vir do-
&iflimus , dzmome . Itanc, inquicbat, fecuricula
fua mecnia illa, turrefque %eoreinby demolitus eft
Epeus? fuiffe enim lignarium fabrum Epeum, non
lapidum quadratarium. {ed illud érmonse & verfui
multum ofhicit, &ad fententiam nihil facit. nam
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fi ita legimus, Qmuo’ Emvids merexww Smana mipyer
oreverwy, pro Choriambico, quem metri ratio
poftulat, pzonem primum habebimus. ex illa
porro lectione hxe fententia furgit, Epeum tunc
Securim {uam Mineruz dedicafle, cum turres
Troianas diruiffec : at in {equenti verfu hoc idem
dicit: Tapss émei 0 ieesy mAw ndwAwce. vbi quid
hac repetitione opus effet, Grwmos emel , {1 Smmona
hoc loco pofuiffer? fed non male Epeusdici po-
teft, illa f{ccuri turres & maenia Troiana diflipa-
uifle, qua ligneum equum fabricauit, cuius equi
opera turresiflz dirutz funt & diflipacze.

Tdms el N feesir | Teegy moaw, Ilium vocat,
quod a Neptuno & Apolline meenita fuiffe dica-
tur, vt cum Plauto dixerim : Pergamum dinina mee-
nitum manu. Hinc mdpou Seorinlows fuperiore verfu
dixit.

Ad@(g\a\mé\a‘ﬂ KUGCO@& 7 e’qu@%lzg’ cn %,ue’Gva
daxGy] Xpuobapds cx membranis reftituimus ad
integrandum verfum, qui vulgo vna svvyta man-
cus & mutilus cxcudebatur, nam cum pentame-
tros efle deberet, vt eflet a%spoos illi fuperiori
cui refpondet , Tiuss ¢, tetrametros erat tan-
tum. melius tamen fortafle legerctur: Aapdusi-
Suy ;;quCa,cp; N e’qucpgxi’ cn Ruidrwr avaxde, vt de
Priamo intelligamus. Sed & Aapduridus ajarfe; de
Priamo & Priamidis intelligere poffumus. nam fic
ctiam Euripides Inddws Bamads dixit: >m 5 @Fpdues

PBeCaay Inadey Baarnes.
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Kne! mveime mrw #3xAeon] Perperam in mem-
branis, xnei e, '
AW Bm xeqray iSnedr vius xsule Suenrns) 19~
. esv habebant veteres membranz , & fupra cor-
 re@tum sodwesr. Sed zegr re¢tum eft. Hefychius:
i%@[f; R 'mzxa'aw , fwe}TG ) HEAZIS m%@Ts ) KUY,
Abuxsas -mka’qs . Suowans autem pro Svexrens repo-
fuimus, quod ita pofceret verfus.

S0 ydew dopd masGsae [owmas | Scriptum editi
exhibebant, o sdew dypd & matyae [Mdyas, con-
tra legem verfus.

Od)’ #26oc £&d m§] Ita membranz, quod
fequuti fumus. nam % Sx6es d&d md, vt erat in
editis, non re&e dici arbitror. legi poterat, =/
iACos &1 m{. 7/ enim breue effet, in fequente
vocali. Sic primain @eges breuis apud Theocri-
tum, & prima in && apud eumdem hunc Sim-
miam. videquaz fupra notauimus ad Ouum. £&4
aeC4 perperam etiam legebatur pro £E4 . nam
verfusid fe ferre poffe negauit.

Tér Blwr 1ol siov Jeais] Sciolus aliquis, qui vi-
deret, huic Securi manubrium deefle, hoc pati
non potuit, &iftud de fuo addidit. impudentif-
{fimum vero oportet fuifle, qui {ic pofteritari vo-
luerit imponere, & imperitiffimum, qui cum ma-
nubrium huic Securi puraret inferendum , tam
male illud dedolauerit. Deinde ita male, & in-
conucnienter aptatum eft, vt {i fententiam eius
fpeétes, nufquam cohareat, nec cum vlla Secu-
ris parte quadrare poflit. plenus enim & abfolu-
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tus vndique huius poématij fenfus, ab extremis
vtrimque partibus , vique ad medium, qui locus
erat proprius manubrij: {ed ibi qua ratione poflit
hzrere nonvideo. nam quo referes illud, w Biwr
iwbis Aoe Seois ? ad mirexww fcilicet. atqui nulla ibi
meAixews mentio. Pratereacum omnes huius poé-
matij .verfus, ail%hxs {int x5 asligpo@ar, cur hic
folus 4%%%xy fuum non habet? Commode fane
duo verfus caperc poterat manubrium , nec ca
re iuftum craflicudinis modum excederet, cum
Theocritus fingulis quibufque Fiftule {uz cannis
binos verfus impenderit. Scd age, paulo penfi-
tatius iftunc infititium, commentitiumque ver{fum
examinemus. o Blov xwbis noe Jeols : quam Secu-
rim Bion inclytis cecinit Dijs. DeBione falfum. nam
certum eft huius poématis auctorem effe Sim-
miam. mentitur impudenter quifquis eft,& Bionis
nomen ad fucum faciendum nobis obtendit. At
enimvero quid eft, ANy mErexuw Jois, canere Securim
Dijs? aut quinam funt illi iwwhl Feol ¢ Dedicauit
olim Epeus Mineruz Securim,qua Durium equum
fabricauerat: hanc dedicationem infcriptionem-
que, qualem ab Epeo fuifle pofitam, crat verifi-
mile, verfibus inclufit hic Simmias, & {ub Secu-
ris figura reprafentandam curauit. Hoccine eft
canere Securim : pudet pigetque ineptiarum, Se-
quitur, Poi y6aws. Rhodium Bionem equidem
nullum noui: quod enim de Smyrnzo Bione heic
accipiunt, eumque Rhodi fuifle volunt, verbo

refutari non'merentur. Sequitur, &5 &pe mAEITR

S -
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sdmea wamse. apage hunc inuentorem. fed vbi-
nam funt illa AT pETEL U inueniffe glo-

riatur? nam in toto hoc carmine nulla {unt mrv."

Cyra winca, fed omnia Choriambica pura. idque
genus, vaum efle ex illis decem principalibusv&
prototypis metrorum generibus, nemo ignorat.
nullum igitur in hoc poématio metrum A Eamron,
nifi hoc vaum, quod etiam eft yaniComr. Sed wi-
Cov moAvComov, non funt merge maskymn. Quis ve-
ro non videt, hzc mAErma wénca pormas, ex illis
Oui Simmiz fumpta efle, TOAUTAOKL METEL POATTS.
His breuiter examinatis, {upereft vt doceamus,
quamobrem Simmias huic Epei Securi manu-
brium non appofucrit. Sciendum eft, hoc mmus-
%o, infcriptionem efle Securis ab Epeo dedicatz,
quam poéta, vt fam diximus, Securis effigic for-
matam cxhibuit. quz autem Dijs dedicabantur,
& appendebantur, fiue arma effent, fiue inftru-
menta fabrilia, feu res aliz quacumque, ea moris
-erat, parte fui mutilari, nc in vium hominum
conuerti poflent, neue parata, aut ad manum
effent vti volentibus. Secundum hunc morem E-
peus cum Securim dedicaret, manubrium exemit.
Hinc Simmias, qui figuram exhibebat {ecuris ab
~ Epeo dedicate, eam fine manubrio reprafenta-
uit. fic de clypeis dedicandis, lora & anfz qui-
bus tenentur , tollebantur. Ariftoph. in Equi-
tibus:
- Ov )%}» ¢ €U0 E1aD Pinds o Shuar S rw@vox'at;-
T sl iar alboin s wpmaby adavedkont, |
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Scholiaftes: ail%odn @ v N mrspior Smna , ajdy
W Sadban, e ph emiuas Eoway ddbig ?ce_,;"auil- {ic
veftes confecrandas priufquam eas tholis fulpen-
derent , {cindebant & lacerabant, ne cuiquam
vfui‘ effe poflent. Hefychius: ramyions , xolagdiong
oi )b dwalsSarres i uslia ;(,ot.’rs'%Cov e o un é’gx%az
¢ dy. Et hxc ratio eft, cur hic méxewws, 7e-
reenor {uum non habeat, eft autem mexenxss , ve
E‘xgo?itur a Grammaticis, gexeos, o 63 Zdav &4
F ogy W TEAExswy E’Mc%o'p&,uov. Omy huius #eré-
wews, eft inter illas duas iambicas claufulas,

O’ 37Gog
Ael 7.
Nemo vero nifi iniquus aur imperitus iftoc no-
mine nos reprehendere poterit, quod de optimo
Poématio, peflimum verfum, & de bona Securi,
malum manubrium fuftulerimus. magis miran-
dum 3 wkvue huius periodi viris do&iflimis
non f{uboluifle hadtenus. Hzc autem opufcula
Simmiz f{iue myna, vt vocat Hephaltion , ex
libris eius diuerforum poématum defumpra effe
{ufpicor. Scribit enim Suidas, quatuor libros 2 g~
@opor minpusrwy cum reliquifle : eaque citat He-
phaftion: Ziuuies 3 émeviSelaw S mis mimusay ne
wneleots kpnlnord @ Peagubardy. :
Md7ep & mrHa wudar dGeg
Ades nwpsnrdmor Hogr Wier worgr.
qui verfus non fatis emendate leguntur in edi-
tione Hephzftionis. idem de trimetro anapzfti-
O : Tl Teiinets Zipspaias 0 Podios iaor S moimpaltion
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¢sgarw. Genus ctiam metri ab ipfo Simmiacum
appellatum cft, antifpafticum nempe hypercata-

le@on. idem Hephaftion: Siupuies 3 1 7ef \af

sl rinTy xépgnm.

T qupdy Mesdgioras Qoror, ¢ w2 Cs@ovay seSor.
Sic inter varia eius poémata vel minuala potius,
videntur etiam hzc fuiffe, Ouum, fcilicet, Alz,

& Sccutis. '

®EOKPI-

®@EOKPITOY =2YPITZ.

Oideros LvaTeips, /mn@ﬁohe'ww N /u'qwf
Mcq'dé au’ﬁws'@zo a0p TExe feuu"r'vv@t.-

Ouyl xepgicuy &y moTe Srélale GuegmaTwp
AW § mames g aos @pe’m 'n’p‘wx oTnet§
Oub'oy.’ g?\sr, J\Zwoy, ot’@;‘ ,ue'ey;m; m'?ov
Kovegs ynfu;,émg e"bce @5 doemwdsoge '

O pwaqL Ao mrEes loce @

Exnos drydypa mhio mUEITULERYOY.

Qs obiowr aiopeasr isavdia

Panam@ors , Tveiasr 7 e’f’f‘JG,@.l
Qi s w@?\s@o’pw e’@c@v
Dapa Tders Km Zywiyidas.
Tuzdd 64 BesoEi o

> e qupe caetas
Kawmmarwp, dmsrwp
Axpranipe sdesss . .
AN f/.%l'a'dbt;, -
Emom ;wu'qu,

K%lo'vra_a_

Nnadga.
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CLAVDII SALMASII

NOTAZE&.

22 N hac explananda Theocriti Fiftula,
\&¥) non tantum nobis laboris capiendum
e fuir, quantum in premiflis opufculis.
non quod vlli ex ijs difficultate cede-
ret, fed quod felicius dotiflimis viris, eius expli-
catio ceflerit, qui cum protfus in alijs omnibus,
excepta Securi, nihil vidiffent, in ifto pogmatio fal-
tem aliquid viderunt. in plerifque tamen eos hal-
lucinatos eflc oftendemus, & Graculum cum ijs
interpretem, cuius vuius auxilio freti, in hanc
obfcuriflimi opufculi enarrandi viam ingrefli funt.
~ Fiftula vel =<e hoc Bryeampdior inferibitur,
Sm 7% gnuslos, ve Ouum, Arx, Alx, & alia hu-
iufmodi,qua in {uperioribus habuimus.Hoc enim
ordine compa&a eft, vt a maximis & longiflimis
verfibus incipiens, in minimos & breuiflimos de-
finat, codem plane modo quo paftoritiz Fiftula.
Fiftula cui femper decrefcie aruninis ordo’:
Nam calamus cera iungiinr V[que minor.

Sicin hoc poémate, longis verfibus femper fubij-
ciuntur minores: bini autem verfus femper voum
Fiftule calamum conftituunt. Iea igitur difpares
funt omnes, in morem difparium Filtule canna-
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rum, vt tamen pofiis vbique, binis paribus, qui
cannam vnam reddunt, tora difpariras in decem
binis confiftar, quot numero canna vel calami in
hac Fiftula conftitvuntur, cum vulgaribus fiftulis.
{feptem rantum ineflent. Virgil, )

Fiftula difparibus fepter compalta cicutis. A
Sed cur Theocritus hanc Fiftulam ex decem cala-,
mis compofuerit, & compegerit, cum vulgo cx
feprenis compingi moris effcr, nemo haé&tenus
quafiuit, nemo ctiam fortafic fciuic. quam ve-
ram, vel verifimilem faleem huiufce rei caulam,
eflemihi perfuafi, hac eft. Theocritus cum Buco-
lica fua abfoluiffet, Fiftulam, paftoralis illius &
ruftice {uz {ibi Muflx inftrumentum , Pani-dedi-
cauit, illo more, quo reliqui folebant artifices,
opere aliquo eximio perfecto, artis {u inltru-
menta, Dijs aruds pricfidibus {ufpendere ac dedi-
care. Sic gladiatores, poltquam dclufiffent, & pu-
giles, qui I gem pulueris & cibi refolucrant, ve aic
ille,arma &eeerlus Herculi appendebant. ita Theo-
critus nuac Fiftulam Pani dedicat, polt 7 goxeni-
i eedoaw, votum paftorali ac fylucfiri Deo {ol-
uens, &illius agreftis Mufa praftici, hanc autem
Fiftulam, quam Pani dedicatum iuit, ex decem
calamis ftruxir, ex numero fcilicet bucolicari odas
rum, quasad illam cecinerat. Nam decem tantum
Eclogas Theocriti mere bucolicas cflc, reftatum
reliquerunt veteres critici. Scruius: Sed off [ciendung
[ex eclogas e[J: mere rufticas, quas Theocritus degem, haber.
Abillis igitur decem Eclogs, decé calamos in hag
o | - Dd jj
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fua Fiftula qua paftorum lufic cantilenas, & quam_

Pani nunc dedicat, pofuiffe videtur Theocritus.

Verflus autem deados, £7' %e'ozr fcripti funt, non.

tamen ar%%%xal, vt in Quo & Securi Simmiz, vbi
primus vltimo, fecundus penultimo, refpondent,
&itadeineeps, fed 1o @Bimndsr mliw @xCmor)
of aibspéorres, vt magiftri loquuntur. nam {fecun-
dus primo refpondet, tertio quartus, quinto fex-
tus, & ita de ceteris.

Oudurds Ardreies] Qui nunc primus eft verfus,
antea fecunduserat, priufquam illum eieciflem, qui
primum locum occupabat, non iure {uo, nec me-
rito. Sic autem ille habebat:

Svers owiopt E’)d;, a8y &% ov pérea CoQias.

quem verfum Theocriti non efle, qui minime

videt, is quid videre poffit nefcio, tot caufz
funt, quz Theocrito illum adfcribi non pofle
vincunt. primum cum omnes ver{us in hoc pog-
mate o Pfmma fint, & bini bini incedant, cur
hic @Psmnasr fuum non habet, aut cur terni pro
binis heic pofiti, cum reliqui per binos,v{que ad
finem procedant Deinde cum totum hoc fcriptum
fit ajpmardes, immo cum totidem pene xnigma-
ta, quot verba fint, cur hic folus primus verfus,
planus & apertus & nulla caligine obre¢tus? non
autem hic poétismos eft, vequa de re per amba-
ges, & znigmatum tencbras fcripturi funt, eam
- rem primo ftatim verfu & in ipfo limine operis,
nude ac fimpliciter proponant, & palam indicent.
quod heic tamen facit Theocritus, Zéesf plane
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8zaperte nominando, initio carminis, quam paulo
poft udeanlinas éans appellat. idque valde effet
ridiculum & abfurdum, vt quam rem fuo nomine
prius nuncuparit, cam poftea non fuo, fed per
w2y fumpto nuncupatum eat. praterea nul-
lam connexionem habet hic verfus cum reliquis,
fed feparatum & abfcifflum a fequentibus fen-
fum gerit, itave infcriptio potius poématij, quam
carminis initium videatur efle; nec ea quidem ab
ipfo poéta profecta, fed abaliquo imperito con-
ficka, qui nec Grzce {ciebat, nec fyllabarum ma-
dulos tenebat. Et nifi mea me coniectura- fallic,
idem auctor fuit huius A&itiz Payeapns, qui &
illius commentirij verfus, pro manubrio ad Secu-
rim appofiti. nam vt ibi a8 mrexws dixic, ira
heic &8 dlenfa. a8 & o wirea cvping. vbi etiam
fecundam in oo@ins producit, morecillius {eculi bar-
bari &inhceti, quo omnes fyllabz indifferétes erit.
abeat igitur hinc quo dignus cft, cum fuoillo pari,
& gemino germano, quem fupra expunximus.

Ocders Girdrries] Mirifice heic nugatur Iohan.
nes Pediafimus, de venrofis procorum, & Penelo-
pes nuptijs. Grols, 8 oitls rwawue funt. Vlyfles
apud Cyclopem oo fc vocaridixerat. Theocritus
more {uo, &f9s heic pro odrires pofuit, udarnh-
xas, & Vlyflem intellexit.

Mejas aflemiEio] Itain optimo codice {criptum
erat, & id nos fequuti fumus. vulgo, ailmiBso,
quod nec ipfum quidem improbamus, fed illnd
magis probamus. #7mEs¢ digitur Iup;:ii:er, quod

Dd 1
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lapis pro ipfo datus fit Saturno deuorandus. Hane
leGtionem etiam agnofcit verus interpres. hes, in-
quit, B wrinelsv cn 0% artt miras Yenadwy Paoiy,
Ha ; WhmBss L4 WF of Mpsyoh mizga 888 o
Kegia | |
Odyd xeggdsus] De Comata eum loqui velle,
non obfcurum, quem Comatam multis laudibus
profequitur Eidyllio feptimo. Keegsns autem &
KouaGy {unt sivawma , vt xépgs & xaun, hinc Ke-

esteur heic adm 1€ nopald pofuit. Hefychius: weeg-
qﬁg,xa/ﬂ:’mg,?ﬁtéﬁg’ - E1dvs 6’@’:(«)5, G:; o ;as’gjf@c %’?fd"' idem, )

x,eeﬁtqu;, Ko UNTY mAe‘uk;wll.

AW of mAms ai aos Gpera Tepua ozinots| Ira
nos olim legédum coniccimus , ex veftigijs fcripra
leGtionis: S o0 ¥ranmic af¥ . & conieCturam no-
ftram probauit, & laudauit magnus Scaliger, cum
hanc illiante hos decem annos per liereras commu-
nicalem. Pan amauit miweew. {1 = detrahas, rema-

“nebitiTvs, quod eft wipuat adtxors, Troc eft circum-
ferentia, & exrremitas clvpet. ¢ enim,ve omnes
(Cium‘., TIWTDE e Peesis 3 TeA Qoo tbpgs. mMATES
igitur pua ot , elt Frvs, cui deeft 7, littera:

uam {i addideris, efhciesillam quam Pan amauir,
hoc eft mimw. De Pinu aPanc amarta extat hifto-
ria lib. 11. 9<@mnsiy a Cafliano Baflo compilato-
yum: % Mg ;co/fn Svorun S @f;'w@v usaBorio @u-
avos o £palos Nizned aPergubaves - Heq 180 92 s
xapns 0 Hau‘ doieg 3 Gus xg ¢ Boppas, Vide reli-
qua. Hinc paflim pinu coronatus apud Poitas
Gracos & Latinos Pan inducicur. Tibullus:

AD THEOCRITI FISTVLAM, 21y
¢t  Arcadio Pinus amata Deo.
Ouwdow’ spv, dt7wer] Sic diftinximus. nam prius
'lcgeﬁatur: owbon” $2v dilwr. nec minus in ifto,
quam 1 fuperiore explicando loco fruftra fuere
interpretes. namquod volunt, nomen heic pofi-
tum pro forma, & duplicem Panis formam intelli-
gi, quis non rifu dignum exiftimet ? daer & 7h0
1dem fignificant: nam vtraque voce fotum fignifi-
catur: quod nemo ignorat. Dicit igicur oy Paga,
oudjope’ 320 habere, quod P'aw' {cilicet vocetur, qua
vox Gracis 3 80 fignificar, 3 #d¢ {cilicer: nam
Mo & 7 folo accentu differunt. &&wor autem Pa-
nem appellat, quod femiuir fir,& {emicaper, quaf1
ex duort diverford animalium forma compofitus.
O @ wigsms w: | Hae de Syringe accipiunt,
quam pucllam Pani amatam cile conftar, & in
cannam conucrfam : fed mirum clt, omnia que
heic dicuntur, ad pucllam non pofle referri, {ed
ad Filtulam. nam wées, wocem Vvariam habens. & -
ynpuore., vt vulgo lequnt, hoc eft paclla vocalis, &
e usdns , ventofa, feu infprrabilis, nullo modo dici
queantde Syringe puclla, {cd de Syringe rantum
iam fiftulafacta. Arqui perquamincprum eflet, ei
puellz quam Pan amabat, cadem illa omnia attri-
buere,quz attribucrétur, iam in haridinem couer-
{z, iam fiftulz fa&tz. Hoc enim plane effet dicere:
Pan puellam Fiftulam amauit, ex qua poftea Fiftulam
feeir. Immoilla puella cuiusamore Pan incenfuseft,
primumincannam mutata cft: deindcexillacan-

na Pan {ibi fitulam confecit, & compegi. Non
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de Syringe igitur hac accipienda, fed de Echo,
nam amauit Pan, vt poétarum fabula paffim te-

ftantur. Hinc Mass ¢mjpl quidam epigrammata-

rius vocat. Mofchus: |

Heg T Anas @ Yeim0s, Heam o) Ay

Zuprile Eoun//pw. 4

 Méegms mh] Echo intelligit: usep) autem Hyw

dicitur, quod uéeys s éms reddat, partem {cilicet
vocis, & non totam. Hinc Epigramma Grzcum
cam appellat, Qars mevya, pnuslos ovegh.

Kotags ympogsras] Ira emgndanimus, & feripto-
rum, & excuforum codicum leGtionem , ympucrass.
s autem xves eft Hys, quod de voce fcili-
cet, nafcatur. Hinc wvocis filtam cam quidam dixir,
quod in Syringem vel Fiftulam non poflit con-
ucnire. ympunom, vt Bsoom. Sic enim apis appclla—
tur. Varro: denique ex boue putrefacto najci dulciffs-
mas apes, mellis matres, a quo eas Graci Buosras appel~
lant . perperam viri docti ibi emendant, Beivds.
By R{vds quidem dicuntur (Do, fed & Rygorey non
minus. nam Bxg,o'vo;, & Bb’;,évn . ynpvg-,év'o;, yn‘oug}m;
a0y 90s 5 TnAsyom - & fimilia fexcenta, -

Tveidw o ¢pru(26] Membrana tantum habe-
bant, Tveias 7, imperfecto verfu,quem vefupple-
rent , «¢eirem, additum eft a doctis hominibus:
imperfe&tum reliquiffent, mallem. Ego vero, Tu-
el 7 ¢pp0 (3% legendum collegi, certiffima con-
icGura ductus, ex paruulis gloflis in veteri mem-
brana mihi repertis, qua Edpamm %s56(h, inter-

pretabantur. non aliter igitur legit carum Glof-.

{arum

farum auctor, quam Toegidw 7 éppioan.,

AD THEOCRITI: FISTVLAM. 217,

' \ ’ )

TR wro@opar éeamir ] wies Graecis & peram fi-
gnificdr, & czeam. xam pemianlinTu@Ae@opar pofuic
P!’O'ﬂ@)@é,ﬂwr.m@\; accentuin vitimam retractoiymy
Ereongy d@awror fignificar. wnegs vero cum cireupflexo,.
czcus dicitur. ita Hefychius. quam tamen diffe~,
rentiam alij non feruant. vetus {cholion pondum
editum, ad hunc locum, 7w@Ac@osors interpretatur
Bl dygoinors.émmei mpas Gogsdow, inquit, wies 3 X v~
QAR LIV , coe

- DPdess N Ziuinddus | Fdrprer vocauit Parip au-
&orPomions, i
Do %Ox,of'ﬁw e G- :
quod Deas {cilicer iudicarit. at wermnminas Theor,
critus heic fe Parin appellat,; quod Paris &expivs.
Pro Tiuirdus {criptum erat in membranis, Ziun-
ids, & {upra correctum T panidns. fod X ipuiydtee
VErIm. Nam a oiuss oyt x08. Vt a eatvos iiusi o5, & M-
lia , quorum forma Doricaeft. L

Fuyde deiBesnbdpor] Hae perperam diftinéia lege-
bantur in editionibus , ad hunc nempe modum:
Pc;{o@ [Telexs Sem EJMZX;J\oLg

‘ ’i‘ukd\u‘,cz Besmoba per. ) _
o8 autem iungendum cum xdess. Juyde yaagis.
ficapid Homerum géye%3 Gparamwle - 15

S oiasoispe Zasflas} Laborabit hic ver{usin editis.
cum enim trimeter -acatalecticus efle deberer, &
agpepen illi qui precedis, drde. el BogroCaisary Arat
tantum tsimeter catabeGricus, ¥aa (yllaka.giinutus.

’ - E¢
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S aéfasautem repofuimus , pro eo quod erat ferid

ptum in membranis, Zaéryas. ficfupra in Bouions

punGseamnos pro piEsptlos , feriptum reperi. de quo

feribendi genere aliquid in {uperioribus diximus.
enrdw Saéfar vocat Omphalen,a Saettis vrbe Lydiz,
cuius rara mentio apud veteres, Zaérly autem
vocabatur illa vibs , quam corrupte recentiores
Térle; vocarunt. ita enim eius vrbis nomen apud
Ptolemzeum in feriptis codicibus exaratum inueni.
ficenim habetille indefcriptione Lydiz: ¢»5 o~
eiois Mudtas 1g) Avdlas 159 $puyias, AdANx, S 61y, Kddbre
ita libriveteres. nam in editionibus excufum eft,
Zarlepg. vetus quoque interpres, Zerly legic. fed
minime dubiumefle poteft quin Zévloy pro Zac+ly
corruptum fit. in vetufto libro 7eei Bad:Ff Saxnn
fldsixey memini lcgerc,Maébivvrbcm Lydiz, qua
olim E¢rlydiceretur.hine pime Zae+la Omphale ap-
pellacur , hoc eft mulier Lyda, vtetiam heic inter-
pretantur vetcresScholiafta.Sed Zefy male pro Za=
et {cribebartur. '

Exnorm xavpa] Mista haee puella eft Echo, quz vocis
quidem fimia dicitur , fed ipfa nec vocem habet
nec linguam. hinc dyaweresin veteri epigrammate
appellatur.

o cSpidy dyXaarss &0’ sppetdn ey Axal
Avit, g9 masois vseesParer oma, "
Sic enimilli verfus legendi {unt.
- Nnadiew] Vetus poctadec Echo: -
o Tl d dBpnovy fuwass’ errior g onovs.
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- Preeter hzc 7yyma quz vulgatafune, & a nobis
expofita, cpajpar & Jegre Citant vetcrcs~Gramma_
tici, quz ad nosnon pcrucncrun_t,'im} 7% 9oiualos ita
appellata, ve hec fiftula Theocriti , & Ouum Sim-
miz , & Ara Dofiade cum reliquis. Interpres He-

- phzltionis: Uyfpempd s miAers. EmEl KT ubuhay ARAE-

2005 GZLTENITH). a4 90 cxuTEpw ey TESuner.Eg1 3 oRpei-
e 13 Se3os U fegmpa xa2supduor. Euftathius illud
oo st rior speperr inferiprum, Orpheo audtorivulgo
afcriptum fuiffe refert,& in honoremLinicom ofi-
tum: oo pagzy 3 Avos S lravmor Gy eidvs 4 o's pfy Alveu
"ol ;@ké\?‘s EPopuon, # s Gros Alvov didpss Hpeos, Paci )S
o} mrAeyol moin st riov §7%3 7af ) Z‘), 3 pares 30 KxAsiT,
6is Opgde &° ra@dpsly. Videor etiamalicubi legifle
AaLiendor éidvg minusbs fuifle,in modum Labyrin.
thi compofitum. atque hzcha&enus,

Ee jj
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OMISSA ET SVIS LOCIS
ADDEND A.

P Agina 17.ver[u 12. quod Acolum proprium eft.
adde. Incerta porro huiusloci{criptura fecit vt
hunc verfumita redderem: o
o Cuique bominum cure res [unt Rhamnufias Vpi.
cum refpicerem {cilicet ad verbum ém{er,a quo di-
¢am volunt 72s Oz, fi seglers cum Cafaubono pla-
cuiffet, tum ficvertiffem,
| Luzque hominum fadta inﬂ)ei‘?dxs Rhamnafias Vpi.
Legenti vero ex noftra conieGtura éxdes, vertendum
itafuerit, T
- Quaquehominum male facla agitas Rhamnufias Vi,
eppa Bedlo heic dixitauctor veCatullus facta virii de

malefactis,in carmine deNuptijs Pelei & Thetidis. -

Luare falla yiriim multantes vindice pena,
Eumenides. . .
Veraigitur ledtio, éadis, & édis feriptum pro éads,
vtinfragréie, pro. prbeis, & oifaem pro ai(soe. .
Pag. 24 verf. 5. necomnia fas eft {cirg. adde. plu-
ribus tamen infradehuivs T'riopij appellatione dif-
feremus, & dictum 3m W rady émov afferemus, hoc
eft, atribus ingrefSibas ,vel quod tres fines {pectaret,
& in trifinio pofitum effet. quaz vera vt non fint,
{altem verifimilia videri poffunt. ]
Pag. 25.7verf25.Eteoclem.dele illa verba, inhoc au-
té Triopio xores Arpunrgos xg) Kdpns fatuuncur ab eius
locidedicatore. ¢ in eorsm locum hac repone.Sed mul-

22X

to probabilius eft memoriz vitio lapfum effe huius
in{criptionis au¢toré dum ca feribit de Triopa que
alijomnesde Eryfichthone Triopz filio tradidert.
Pag.30. wverf.7. quatuor clementorum characte-
res. Omiferunt heic opera aliquot lineas. quare totum
hunc locum fic [cribe ¢ [apple. Primum errat in eo
quod putat aliam formam Ionicarum litterarum
fuifle, atque illarum quibus omnis Gracia vfa eft
poftrepertos vigintiquattuor elementorum chara-

"&eres : Deinde male lonicas litteras & veteres Atti-

cas eafdem facir, cum fatis certum fic alphabetum
vinginti quattuor litteris conftans quo hodieque
Grzcia vtitur , recens & Ionicum efle inuentum,
cum Atticum illud vetus effet & llius temporis quo
fexdecim tantum litterasin alphabeto fuo numera-
bant Grzci. Namisveruftiflimusin Gracia littera-
rum numerus fuit, &c.

Pag.32.ver[17. Simonide Coo vel Ceo. adde. Sed
deSimonide videturillud obftare quod Cos infula
non Ionici fed Dorici genetis fuerit. Strabo lib, x1v.
Awerfs Nday dsap xa Ammcpv,-d.mtw;@ Kridva x5y Kafor
“Tzetzesin Hiftorico,homo inepte glo riofus& am-
bitiofus, cum vulgo Simonides longas litteras re-
periffe perhiberetur, verum Samiusillas Simonidgs
an quiCeus fuit, repererit, nefcire fe profitetur his
werfibus: - .

Ty Siparidlw Adgova iQbupe'tiew r/gi')ﬁ';dy
: 'T'OZ;W'ITAAW ’(5} 'Tg w_,ﬁfé\do#alf,&‘; AéW'

o Ee By Aw’ygxm &Gy Sapuor cndear, . .
- o Ec @
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Ere By Acwmperios Ty Kdorev yene, -
Samus {ane 18 Twsinod Fors fuit. videndus Herodotus

in prima mufa. Sed quis Samium Simonidemnouit?

‘Nam quem heic Tzetzes Samo oriundum, Amorgo
patre natt dicit, eum efle puté quem domo Amor-
ginum,Crinz flium fuifle & iamborum{criptorem
veteres tradiderunt. Amorgusautem infula vna ex
Cycladibus, vel vt alij, Sphoradibus. Strabo:¥s1%
Auapyss W Z e Sy, 0 ey lew pAPPIIY o'N'Pﬁf {emCwr Foin-
+4s. Vide & Stephanum @2t ¢ Suidas hunc
Amorginum Crinz filium facit. non defueruntta-
men qui hunc Amorginum Sim onidem Samium
fuiffe vellent. Proclus apud Photium : iduer 3 moin-
T, ApH2ses 8¢ 6 Tetpios aessos x5 S1pundnge A popyivos,n
o dnor, Seduics, Enimuero inter tantam varietatem
opinionum de primis & vltimislitterarum inuento-
ribus omnes ferme auctores ex diuerfo in vnam fen-
tentiam venientes, {cribunt Simonidem Ceum cz-
ptam peralios Grazcam litteraturam abfoluiffe. nec
enim poﬁ cum alius memoratur qui litteras aliquas
ad illas fexdecim,, quz primz omnium inviufue-
runt, adiecerit. Plinius lib. vi1. cap. vvi. Litteras vti-
quein Graciam attuliffeé Phenice (Jadmum fedecim nau-
mero.A. B. (. D. E.I. K,L.<H.N.O.P.R. 5. TV.
quibus Troiano bello Palamedem adieci(Je quatuor hac fi-
gnra,0.2.8.X. totidem poft enm Simonidem Melicum,

Z.H. . . quarnm omnium vis in noftris recagnafcitur.
ita legenda.funt verba Plinij. Marius Vi&orinus :
Scripferam antem vobis quansam repeto.Cr alia plura,
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interqua nofiros antea, frcuti & g’ma;s quoque,xv1. littc-g
ris Vfos, ex quibus fuiffe quingue Yocales apud erofgue.
his poftea qua[ddm a Palamede ¢o* alias a Simonide adie-
¢tas implefJe numeram xx1v. Suidas in voce Ziugndys ¢
ae9 e bipe 5 xoy ot paxpd qsﬁ/'gulxalm,)é = 7A@ Uz -
xes funtH & Q. m dizag = & ¥, Plinius tamen & a
Palamede additam {cribic non a Simonide. fed om-
nino in Plinio corrigcndum elt ad hunc modum:
quibus Troiano bello Palamedem adieciffe quatuor hac fi-

gura,©.Z &. X totidem poft enm Simonidem Melicum,

=. H. T. Q. fic Simonides repererit duas longas H
& Q. & duasduplices Z. & T.{ecundum Suidam, vel
illumauéorema quo habet Suidas, qui & voce I'a~
Aauntvs notat,, quattuor Palamedem harum lictera-
rum haberiau@orem, Z.©. & & X. ita enim apud
Suidam lcgcndum:u}éﬁpeﬁs Ysne 1% 7. conpeiov, 194
75 © 193 1% 9 1) ¢ X. malc hodie legitur x5 79T {ic
7 And 1s) ™ pares adinuenit Simonides, vt Pala-
medes = dwata. denfx vero funt, ©.2.X. nam ©. va-
lee TH. &&, IT H, & X, K H, denfas tamenillas,
etiam duplices quidam vocarunt. nam duarum vi-
cem litterarum quodammodo obtinent, proprer-
¢a quod H nota afpirationis, cuiusin {e poteltatem
habent, in numero litterarum fuerit apud veteres.
Meleager in quodam Epigrammate X licceram qu
inter denfas ponitur dmAeed yeduua Zuproan VQ-
cat. o T
. Toprteo 1y e’az'é\;'; Kamdsion,é Eive; Prods,
?E‘IM(&K-?«{ Nanown }gw',u,«su Zupmw'azoy;
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Cuius epigrammatis mentem non viderunc eruditi.
interpretes. nam quod putarunt per Smrous sedupus
S vpmeamoy intelligi duas litteras © & X ab Epicharmo
Syracufio inuentas, in €o falfi funt, cum vnicam X

litreram ita Meleager appellet. Sinsdam, inquit, vi-

deris Karnisiov, fatearis vocandam illam effe Karnigpor, mu-

tato T induplicem luceram Syracufiam , hoc eft in X.

o X, vidixi, hmrewd yeduus vocat, quod potefta-

te ficduplex, & valear KH. Ariftoteles porro non

fedecim, fed decem & octo licteras prifcas litreras

fuifle, ABTAEZIKAMNOIIPET Y'®, &duas
ab Epicharmoadditas® & X cenfet apud Plinium

locoiam di¢to. quibus adde quatuor illas Simoni-

deas, duas longas & duas duplices, habebis viginti

quattuor Ionicas. Inillisautem fedecim prifcis qua

apudPlinium referuntur, perpera vir fummus H po-

nendam putat,qua non lictera propric, {ed nota a-

{pirationis fuit. Manifeftum enim planeeft contra

{ententiam Plinij camin numerum fedecim illarum

litterarum quas Cadmusin Graciam atrulit, refer-

ri. qui cum Troiano bello quatuora Palamede pri-:
fcisillis adiunctasnarret, Z nempe, & @ , & ¢, & X:

& totidem poftecad Simonide , ZHT Q »ijfque om--
~ nibusimplcatur numerus viginti quattuor liccera-

. B - . D : N .
fum,locum inter eas nullum haberet T :'Eam ta-

men invocalium ordine fedem habuifle tam apud

veruftiffimos Gracos quamapud Latinos {cribunt
Grammatici.-Velius Longus:. Aeprimo eaderiz eff no-
Sirarum poteftas wocalinm ; qua funt Gracorum apud an-

viquos

e o 22§
tiquos circa productionem correptionemque. Siquidem apud
illos quinque tantum fuere vocales , a, ¢, 1, 0,v 5 arque he fi-
militer producebantur corripicbanturque, ficut hodie a1 v
que appellantur apud illos xowey. poftea i quidam putans,
Simonides inuenit dunas vocales quas dixit Puoet Maxess, 1
€9 v, Vt effent iz S e,0 o, vt quomodo ha littere
longee dicerenturn & w, ita @ ille breues natura. Videsv
in alphabeto Graco antiquo fuifle , priufquam a
Simonide longa ac duplices littera inuenirentur.
Marius Victorinus : Scripferam antem vobis quantum
repeto , ¢ alia plura, inter qua noftros antea ficut Gracos
quoque XV. litseris “¥fos : ex quibus fuiffe vocales apud
Viro[quev: pofteaquafdama Palamede, ¢ alias a Simo-
nide adiectas impleJe numerum xX1v. ita cnim legendus
hic cgrcgiusVi&oriniIocus. vulgo male {cribitur:
ex quibus vocales fuiffe apud vtrofque. his poftea. dicita-
pud veteres Grecos & Latinos {edecim tantum lit-
terasin viu fuifle , & ex his quinque vocales apud
vtrofque, A E1IO V.inquo Plinio plancaflentitur

uiin fedecimiillis litteris quasaCadmo ¢ Pheenice
in Grzciam allatas fcribit,V quoque recenfet & nu-
merat. idem Marius: Noftri Latintcum litteris veeren—
turquasa Grecis acceperant, A.B.C.D.E.LLK.L. .
N.O.P.R S.T.V. & Greci vocales haberent totidem
quot &g 1os ,A.E.1.0.V.namH ¢ 2 poftea [imt ab
bisreperta. E ¢ O ternas apud eos habebant poreftates,
¢oc.idem Victorinus : Repertores lirserarum Cadmus
eic Phanicein Graciam ¢5* Enander ad nos tranftulerant.
A.B.C.D.ELK.LM .N.O.P.RS.T.V. .f[ltmm

o
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numeroxXvi, poffeaquafdam a Palamede , @ alias a Si-
monide adiectss implefJe numernm xx1111. ita correxi-

mus apud Vi¢torinum :vulgo enim vitiofiffimein -

illa litterarum enumeratione quas Cadmus ex Phce~
nicein Grazciam, ex Grecia porro in Latium inue-
xit Euander, Q littera ponitur & V omittitur.e con-
trario Pliniusin enumerandis fedecim litteris Cad-
meis recte Q omifit ,atque V pofuit. nam Q_ prif-
- camcffe litteram & ex illis vnam quas Pelafgi in La~
tium attulerunt, nemo mihi perfuaferit, qui {fciam
multos ex veteribus fuperuacuam cam exiftimafle &
litterarum numero exclufiffe, quoniam nihil aliud
{it quam C &V, & non minus poflic {cribi quis per
c,&u&i&s. de quo veteres Grammaticos licet
confulas. Vigitur cum apud Grzcos, tum Latinos
antiquiffimos, vna ex quinque vocalibus fuit, & ex
fedecim licteris vna,qua tum folein fcribendo fre-
quentabantur. Ariftoteles quoque apud Plinjium in

illis decem & o&o litteris quas ftatim ab initio fuif- .

{c vult, eam pofuit. ins earum autem litterarum Ari-

ftotelicarum numero male vir ille {fummus de quo-

antea dixi, H notam afpirationisinferuit, & Z littes
ram exclufit. Atqui {i hoc fieri patimur , faceffac
oportet, & alium {ibi locum quam in Alphabeto
Grzco quarat hzc littera. Quippe cum Ariftoteles
ad cas decem & o&o, quas pro prifcis habet , duas
© & X ab Epicharmo additas quam a Palamede ma-
lit,& quattuor poftea adillas viginti dicatur adiecif-
fe Simonides, duas nempe longas, H & Q, duafque
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duplices = & T, qua omnes viginti quattuor funt?
aut in hunc numerum recipienda non erit Z, aut i
rccipitur,tum Viginti quinque pro Viginti quattuor
vtagnofcamus Gracas litteras necefleeft. Dederim
quidem hoc non inuitus , H litteram etiam fuiffe
apud vetuftiflimos Grzcos, non fimplicem tantum
afpirationis notam, quoniam id veteribus quibuf-
dam Grammaticis placere video , {ed illud nun-
quam conceflerim, eam inter fedecim prifcasillas
Cadmeas locum habuifle, aut in illis numeratam
effe. Nec enim in Latinum vetus Alphabetum in-
grefla eft quod in Latium Euander introduxic, &
cum vetufto Graeco,idem omnino fuit numero &
ordine, pane etiam idem figura licterarum. Eefialia
deeffent, nonne hoc fatis argumenti erat, qui pro-

to)
baremusH de grege Prlfcarum illarum litterarum

nunquam fuiﬂ“?,(cd extra carum numerum & ordi-
nem femper habitam:? Cui poft hac poteft efle du-
bium quin Grzca litterx veteres 3 Cadmo hz fue-
rine, A.BT.A.ELK.AMN.O.ILP.ZT.Y. quibus
numero & ordine pcnitus rcfpondcnt,& forma px-
ne paresfunt Latinz ift vereres ab Euandro, A. B.
C.D.E.LK.L.M.N.O.P.R.S.T.V.Pliniuscum litte-
rarum inuentionem ex Syria peteret, &eas fedecim
aumero ¢ Pheenice in Grzciam attuliffe Cadimum
diceret, nonalias ramen quam Latinas 1iftas retulic;
quod cum Grzcis veteribusezdem effent, 3 Pelal-
gisin Latium inuecz.Sed in his maleapud Pliniym
G pofitum legitur, qua recenslictera cft ;:&_Vctcn-
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bus Latinis prorfus ignota fuit, apud quos C vice
gamma fungebatur,, quam & efhinxerunt ex rotun-
dataT. pro Gigitur in Plinio K repofuimus. ad il-
lasautem {edecim , qua primitus in Gracia viitate
fuere, 82 ex Pheenicijs ortz {unt , fubfequentibus
temporibus octo adiettz feruntur. Z. ©. 8. X.
Z.t. H. Q. quarum primas quattuor quidam a Pa-
lamede, alij ab Epicharmo additas malunt. quat-
tuor poftremas Simonidem adiecifle inter omnes
fere auctores couenit. Saltem maiormcliorquc pars
ita fentir, & in eo confentit. Ceterum quaftione in
primisdignumeft, cum Simonides ille quattuor &
viginti'licterarmn Grzcarum numerum implegiffc
& claufiffe memoretur , cur Grzcorum recens Al-
phabetum , viginti quattuor conftans elementis;
Tonicum paflim ab omnibusappelletur? Ceusquip-
pe fuit Simonides. Atqui Ceos nemo ignorat fuifle
Doricos,nonlonicos.Vndeigitur [onicum A]pha—-
betum dictum eft, quod 3 Simonide Coo copletum
& abfolutum effe perhibent omnes conftanter?
quod diu nefciui & nunc nuper didici, iam mihi fa-
ciendum videtur vt id opera mea fciant ftudiofi.
Calliftratum quemdam volunt Samium,Samus au-
teminfula ex duodecim Ionicis vrbibus vna, noui-
tiasillas &addititiastam a Palamedequama Simo-

nidelitteras , cum vagz adhuc eflent, necab omni-
bus obferuarentur, vt pote quz nulla lege nec or-
dine nec fede tenerentur, in vonum eas corpus cum

fedecim prioribus redegiffe & conclufiffe Primq_m;
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certamque ijs fedem in alphabeto adfignafle, atque
itavt communi con{enfuab omnibusreciperentur
Pcrfcci(fc. Suidas: @‘@L‘ T aulols 6Upé% wernis @ xd'
sedupar. Tzetzes futilis alias auctor, fepe tamen
veilis: ' . "

Tl 0% elnocréorapd Y@ aiuprama 1) oiysick

Owsd ozivtwordpws e x84 &y oo us Qanalen

Tapq S auioss Cpms mpadror Aaypwadiivey

A ;gocu;,coﬂtmf(&va; it ianaw K amigpamu,

T oy cruf;,got.,u./xa."rwvmfaﬁmv s a’;év'rwv & (g Sense,

Eir c:wemlm'&m'zvéaﬁ/bb’ﬂv‘ﬂm qolxe'fd., _'

Ko usSe&ns wéypis oy 7 eonrsosspeor. |
Calliftratus ille de fuo'nullas addidit, nec' de nouo

litteras inuenit, fed diuerfis & auctoribus & tempo-

ribusrepertasin vioum coegit &compegit alphabc—

~ tum. HincIonibusvulgo adfcribitur hocrecentio-

ris litteraturz viginel quattuor elementis compre- -
henfeinuentum, quod in Samo [onica primum per
totidélitteras fcribi legique czprum eft auctore il-
lo quo dixi Calliftrato, qui & fortaie aliquantulum
mutauit &inflexit vetuftiorum litterarum formas,
& minufculasiftas, quibushodie veitur Graxcia,rep-
perit & publicauit, cum maiufcule tantum & capi-
tales,ve valgo vocamus, apud veteresin viu eflent.
quaderenosalibiplurain libro de litteris & diale-
&is Grecorum . Et hoc eft quod ait Herodotus Io-
nas Pheeniciarum litterarum 7omor sAigor #&jjuepi-
oz, Nam per Pheenicias veteres illas intelligic quas
in Graciam propagauit Cadmus, in Grzciai farg-

CFE i
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ertas & formaipfa aliquantum differentes a primi-

genijs Pheenicijs, quibusin patria P heenice Phaeni-

cesvtebantur. Ilasipfasinquam invelligit ,quasan-

tiqui Gracix populi, Atricialijque folas nouerunt,
& paflim viurparunt,antequam recensiftud viginti
quattuor litterarum #@aneer ab Ionibus repertum
effet & publicatum. Eas litteras vetuftas Gracas,
quas Acticas vocabant , multi funt quidicant Pala-
medem Gracis communicafle 2 Pheenicibus acce-
pras. mulei etiam ipfum reperifle perhibent, cum
antea homines Pheenicijs litterarum formis veeren-
tur. Scholiaftes Euripidis : &F ¢ Daraundus Aéyimy
Bipmxerey 1 e uprara unmeGors oyra, dna Bouvfiwr pedpu—
poay €3.26rm o aj Seymoi, Aol S dMeis. non igitur
Tzetzes meatitur , qui plerofque dicic exiftimafle
non aCadmo fedaPalamede fexdecim illas litteras
inuentas efle.

Aéopron 53 of stpdrres 5oy v T pndiec,

O 7z Eiwsarmiosaps ‘,r@c'/u!ua'm X% c;mXeTac,

Mara o) S 7dvsgon Snat 8& dap A ypoing pasvos.
& pauloinfra: -

O 18 Tt e x5 Seigan r@!/‘l’b/{}m%}}gnl%?&:

Tuwés Paow EQUpnrer aoms 6 [lapgundus.
At Scdligcr Grzculumillum ve aliquid fcire vide-
retur plus quam ceteri, impudentiflime mentiri aic-
bat.Philoftratus etiam'in Palamede fentire videtur,
non cumaliquot tantum litcerarum fuifle reperto-
rem,{ed omnium, id eft fexdecim illarumiquas diu
Grzciain \Cfuhab uit.‘\'['\‘a'.c,itué plangetiam id confir-
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mat hisverbisex x1. Annal. @ sidam Cecropem At/acs.
nicnfem , vel Linum Thebanam | g5 temporibus Troianis
Palamedem Arginum memorant | fexdecim listerarum
formzzs smox alios , ac praciprnm Stmonidem ceteras repe-
riffe. quem locum fruftra vir dectiflimus Lipfius
emcndare laborat, dum perfuafum habetfecundum
quorundam {ententiam , Palamedem tres tantum
autquattuor litreraram formas reperifle. Sed locus
bene habet.  Palamedes ipfe apud Euripidem in
Trageedia cognomine litterarum typos & fyllaba-
barum copulationes, roramque {cribendi rationem
fc reperifle iactat his verfibus:

T e 946 MiSs etpmat’ opaaeeg psvor

AQwa %% C,Dwvozu';m ouIna s Tl

EEflogr aseSeymoiar J}a.’y ut 648y,

Herodotus vero , nec Palamedis , ncc Simonidis,
nec Epicharmi meminit, nec aliorum cuivfquam,
quiaut litteras primiinueniffc, aut inuentis aliquas
addidiffe traduntur, fed Pheenices refere qui duce
Cadmoin Graciam venere, &c. -

Pag. 36. verf- 2. litterarum numerum. adde, nec
ftatim receperunt lonicum Alphabetum , quod
quattuor & viginti litterarum erat. quando autem
receperint, {cire non parui feci, & nunc tanti erit
alios etiam id docere. Sub Euclide Archonte fa-
&um id inucnio, perfuafione cuiufdam Archinoi
qui Athenienfesad lonicas licteras rccipiend;sjpri-
musinduxit & impulit. Suidas: we 5% Abkoaioyérpion
nas wig Lrar [pe usuow Apyarorso A Heudiog W&f)@':;
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qz; Edweidoo. Luculentus {uper hacre locus apud ve-
terem Scholiaften Euripidisin Pheeniffas: fed quem
editiones inquinatiffime {criptum exhibent , eum
nos emendatiorem huc afferemus. ad hzc verba
Euripidis : Gt vv Exoovor olicdw * notat ille : sea®e-
™, 0w N éxoove Wi i ';?1, 7o) &wg,o'vq: v e/ Ka-
e, o Y yoeren o @ Onbas. f'}ze'g,ovefj‘ @ T oafxéw‘
o g e ape Vo D AStedayory de)\efo‘bq:#émqsﬁf
HXp DY 8 pnadueor,big Bogyiow air panpGy Exedim, &
Ao T8 7,00 ) 0 Qe TE @ Egaor Ty Mpan, T G 1A
7%, s, (u)voﬁa—dw'te; 8 %01 ;(947172{ i Bpretjer yeadl e
S peraiivey P o EigT @ ubyat , Sriegbar ™ yonaey. qui,in-
quit,non attéderanrantiqua& Artica fcribe_ndi co-
fuctudine {criptumefle co loco apud Euripidem ovi
roser, quod fecundum recentem & receptam
licteraturam mutandum eratin ¢a egsa, turbaue-
runt & confunderunt poetx {enfum. Cetérum cor-
rectione adhuc indigent hzc verba in illo vetere
{cholio, %1 d/F)'xy(Co; % Evxnéidbv ob mw ,thfarv &.Jpn,u%m
i Beseyeon airl sk paly ¢a2ahm: perlpicue enim fal'fa
funt, & auoris menti contraria, qui dicere voluit,
Athenienfesante Euclidem Archonta breuesvoca-
les pro longis v{urpafle ,priufquam {cilicet longz
inuentz cflent. legendum igitur puto: wes APYeITS
+3 Edureidbo. nam {ub Euclide pratore prifcumillum
fcribendi moré abiecerunt, quo breues vocalesloco
longArum ponebant. Sed & illud , prmw ,ucu?pgrv &:‘pn—-
e, falfum eft , nifi refte accipiatur. Bpn—
pir , refpectu Athenien{ium, qui ctfijam pridem

R repertz
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epertz cflent, pro irrepertis tamen eas habebant,

quibus non vterentur. Simonides enim, cui tribui-
tur earuminuentio, haud paruo interuallo Eucli-

-detmn pracedit. Nec reperte modo illz antequam

Euclides magi[’cratum@ Athenis caperct , {ed etiam
multo ante id tempus apud Iones erant viitatz.
Athenis duo fuerunt Archontes hoc nomine. prior
eord magiftratum geflitanno fecundo Olympiadis
LxxxVIILpofterior veroannoitem {ecundo Olym-
piad.xcnunfub hocpofterio reAchenienfesin vium
receperunt fonicas litteras, tribusaut quattuor an-
nispoft Euripidis obitum , totidemque antequam
Socratesveneno necatus eft. Eufebius hoc factum

. . . . . L
refercin annum primum olympiadisxcv. his verbis, -
~vtinHicronymi verfione leguntur : Athenienfes vi-

ginti quattuor vticaperant ,quam ante [exdecim tantum
baberent. manifeftus triennij metachroni{fmus. Iam
igitur in viuis effe defierat Euripidescumilla feri-
ptura lonica ab Athenienfibus admifla eft, & ve-
tus exclufa, atque abolita, quam v{que ad tempora
Euclidis magiftratus vfurpafle reperiuntur. hinc
gof’c mortem Euripidis, qui Trageedias cius defcri-

ebantlibrarij, omnia veftigia antiqua illius {cri-
pturz quz co viuente adhuc vigebat, aboleuerunt,
8 hanc recentem fubftitucrunt. quod & inaliorum
auctorum fcriptis, quiante receptam lonicam {cri-
bendi formam vixerant,fecerunt,ac de libriseorum
Tl Spyadar ygals fuftulerunc, & noua mutarynt.
id cum in omaibus locis Trageediarum fatis dili-

‘um 1n on T Gg
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genter prefticum effetab antiquis Criticis & libris,

-nec vllz ampliusapparerentin ijs note s mAya
s¢adns, non idem tamen ‘obferuatum efle in illo
Pheeniffarum loco quem fupra retulimus queritur
ibidem vetus Scholiaftes. cx’rfr)l enim Gi Srogr feri-
ptum cffet, vetutto more, mutari debuifle in 7w Cx-
oo, Ve recens & viitatus feriprure modus poftula-
bat. quod a negligentibus librarijs omiflum , & a
Criticis minime animaduer{um, vt lociillius 7 oy
turbareturin caufa fuiffe. Hec mens veteris intet-
pretis quiScholiain Euripidem fctipfit. Ex his om-

nibus fatis liquido conftare puto,alphabetum xx1v.-

litterarum,ab Ionibus primumin infula Samo con-
cinnatum conflatumqueefle, & ab Achenienfibus
feroadmodum receprum. Verfum Ariftophanis ci-
tant ex eius comeedia BaGvawrios, & de his licteris To-
~ nicis vel Samiacis interpretantur Grammatici ve=
teres. |

Sauter ¢ Spos ¥, o5 mrvlpduusms 8

Planeifta gens eft Samia , malsis listeris. .
vel,  maltilirtera. : , o

Hunc ver{um apud eumin illa Comeedia hefcio

quisadmirabundus pronuntiabat, videns Babylo-
nios, qui fabule nomen indiderant, ¢ piftrino ex-
cuntes, muliis licteris frontem infcripros: popalus,
inquicbat , ifte Samuus plane eft. en vr lisverati funt,
Suidasadillaverba: 5% @by Saulos 65 wpamis =
xd" fpota pse e i K aawicpdinou, o5 Avdipar o wetiidy. Gt 3
A\%‘Odiﬁbﬁ?’ﬂilﬂ 2enedey T Lavar Sppeiaciv Apirn A
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Suals a}')@iﬁ; Eoupeidvu. Toid & BacCuAcqvfozg ¢iduse
| Kaigpomou AcisoPains ereot @es ¢ Ev’_x)\efJbu xo O
Eoundots. @@l 08 1§ meiodytes isopf Qeomopumse. Seruosin-
{criptos & litterisnotatos, Samiorum populum vo-
cauit- Ariftophanes allufione facta ad Samios quial-
phabetumex xx1v clementis primi compo’fucrunp
&in ceteros Graciz populos dididerunt. Sed non-
dum cumilla fcriberet Ariftophanes, Tonicum vel
Samiacum Alphabetum receperant Athenienfes,
quod non multo poft ipfo adhuc viuente Arifto-
hane, Archinoo agznte ab ijfdem introdudtum
eft. Babylonios per Calliftratum docuit Ariftopha-
nes 6 Eoundows afgorms,yno & viginti annisante ma-
giftratum Euclidem. nullum ego noui iftoc nomine
qui Athenis archon fuerit. quod {i vnum & viginti
annosretro numeremusa pretore Euclide, non in
Euclem quinulluseft, fed in I[{archum incidemus.
antelfarchum porro archon erat Stratocles qui vi-
inti duobus annis ante Euclidem geflit magif’cra-\
tum A thenis. huius fortafle nomen apud Suidam .
reponendum, & numerus leuiter corruptus fic cor-
rigcndus L eTE WEI TE Eoineidv k3 651 qu'ac'(olx)\eoag.‘
{ub 1”0 magiﬁratu Stratocle n:m Ba.Bu)\c‘oqu,g’%a
Kamgpdmo ,fed per feipfum immeis Comcediam do-
.cuiffe.-legimus_in, argumento iz7iar. poteramus
ctiamemendare , %3 Awodos. qui Diocles fex tan-
‘tum annisante.Achenisarchon fuitquam Euclides
,cumdem magiftratum iniret, Verum hze glibi di-
ligentiusanobis & accuratius cxaminabuntur. pon
SRR Gg ¥
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poffum preterire locum Hefychij de Samiorum lie= -
teris qui maxime huc {pectat. fic autem legendus: -
S a b § Spas. onai Tis s & ANewoddrd mth n 0
@IS iy Balvrwriows, Sauwr 6 Shuss 62r 05 mAu~

ij,mqo; xsurrntlopduos Tleo o aerely xs e’mmpcfv.‘
Vet 15 Erbeq inveda Y o mavlesdmugTy EQn Zauiwr Shuer,
Sraidy Endedar Sdutor morvlpg s elorm apdmi 1y
2.1z Sos 1) Sdltrres el w018 EMbwag tled Al o W reartpan
x3) doiso yeloryenaw. ex his & alijs qua fupra dixi-
mus clarum eft, concinentibus omnium auétorum
fententijs , Samios ac per hoc Iones eius Gramma-
ticze qua per viginti quattuor litrerarum formasex-
slicatur, ceteris Grzcorum populis auctores exti-
tiffe. Atque hazc {cribendi ratio, littetarumque
Samiarum vius, eaforma & eo numero, iam tum
apud Ionasvigebat Herodoti temporibus: quicum
ininfula Samo, vbi haclitteratura primum: reperta
eft, hiftoriam confcripferit, & Ionica lingua com-
pofuerit, quin Ionicas litteras nominando eas ipfas

intelligat, qua ante eius ztatem apud Samios re-

perta fuiffe traduntur , queque tum maxime inin-
fulaSamo, & apud reliquos lones paffim in viu e-
rant, cumilla{cribebat. vtautem recentes iftz Io-
nicz vocabantur a Samijs earum repertoribus , fic
vetercs illz fedecim, quarum pafliuusin Gracia fuit

vlusante repertas viginti quattuor Ionicas, Attice |

dicebantur, velex eo quod Attici populi; recenti-
busiftis & Ionicis iam ‘vbique pet toram Grzciam
diditis, & vl receptis, ipfi tamen adhuc prifcas re-

B e et m—— e

h
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tinebant, nec nifi admodum fero vt Ionicas reci-

Pcrcntinducipotucrunt: vel quod litterarum qui-
bus vterentur, {emetinuentores perhiberent, nec
eas ab alijsaccepifle viderivellent. Hefychius Axi-
1 losumole ¥hywesa interpretatur , hoc eft indige-
nas & vernaculas litteras, & in Attico {olo natas.
nam & auctores funt qui Cecropem Athenienfem
{exdecim litterarum formas reperifle dicant. Taci-
tus Annal. x1. Quidam (ecropem Athenienfem wel Li-
num Thebanum, ¢o* temporibus Troianis Palamedem fex-

- decim litterarum formas ,mox alios ac precipunm Simoni-

dem cereras reperiffe. Hinc , &c.,

Pag. 38. Ver[. 12. nec dubium eft. delc iftaverba,
nec dubium tamen eftiam tum illius Tragici tem-
poribus repertas fuifle vocalesn & w & v. & incorum
locum hac repone. nam quamuis v inter veteres lirte-
ras Atticas fuefic, nunquam tamen eam litteram
Atticicumoiunxerunt vt {yllabam facerent, fed e
femperapudillos & pros fyllaba, & pro  poneba-
tur.fic autem declinabant & {cribebant, O AO-
FOS, TOAOTO,TOI AOTOIL: proTéas-
900, & g'?@'wl.\/clius Longus dc orthographia: Gra-
corum vero qui de antiquis litteris feripferunt , commenta-
v, item Latinoram qui illos fequuti funt , eadem littera
weteres [olitos [eribere oftendunt , paxegs paresdl,

_ paxpi, & confufas fuifleo & ¥ & w. ita lcgcndusille
locus, qui corruptiflime excufus eft. quod aitea-
dem littera veteres fcripfifle, usreds,uaredd & na-
x4 , prorfus verum eft: nam ica fcribebant, M A~

' ‘ , .G-g~1U
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KPOS, MAKPO, MAKPOI, quod eft , mas
. ,ce’};, ,,wmpo(f,pbd’cf@. ’ :

Pag. 40.er[:8. dele,nondum {cilicerrepertis vo-
calibus & v.Joniciigitur Alphabeti. @r lege tantum,
Tonicumigitur eftovproe.

Pag. 4x.verf.28. cospero&ev {cribitur, oo, adde. {ed
veriusclt nihil mutanduminillo Eclogarijloco,qui
cumaliud dicat, & aliud Athenzus,verum veerque
tamen dicit. o pto o fcripferunt veteres {ed Ionici,
itaenim & & pro ¢ {cribebant. Excerpta Athenzi:
3 Sereiior 3 o 4G s soiyeon aesmagdie. s 8 19) el
i il i E contrario veteres Attici 7afs dmeyedim
il s H@%dou o, aut igitur Eclogarius ille verba
Athenzi ex coloco vbiin poculo erat infcriptum
Atowro pro Aoy, inanimo non habebat cum illa
{criberet , aut i habuit, totare falfus eft & mentem
Athenziminime cepit. - _

Pag.s53. verf. 25. Namn pro e. dele, pro 7.

Pag. 64. verf. 18. magni[qne conce[Sit amicis. adde &)
[eribe. briolium vel brolinm pro peribolium. inde vox
Gallica vetus bresil , quz {yluam fignificat. Ve api-
€oror Grzci vocant, nontantum tcmp'li'mﬁros,fcd
totumillud confeptum, quo vinezx ,arbores, hor-
tique templo circumiacentes includuntur. Alia-
nus lib. xvir. cap. xLvi. Hift. animal. ofows & &
yew meesooAw Tdeorots 3’pw9mg 0L 7edPeaSey Prot. & cap.
1. lib. x1. €51 3% ajemor 5‘91:,?1)\@; % él)d 7eeiGonov xy Sev-
dpa iepd xg) mop doGesay T :o&ct?mz’,wrm. & cap. 1 eod.
lib. S Alvm 58 deg Zixerinn Hpasou iy 1ews, x5 & 2d

. ) ®
,_deo)\oy% SMydpa iepaf. paulo poﬁ drgms vocat. He-
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rodesigitur @2iGoer intelligichoc verlu,
Tl §oriew 7ees TET)@; e’u’@MV se@aveley. ‘

Hoceft, omnemillumagrimodum vineis oleif-
que confitum, muroque cinctum, qui templo mo-
numentoque cohxrebat, & tutéle nomine cede-
bat. Hinc «®{Conss & @&.Gsrin recentioribus Gree-
cis, hortus vel {ylua muris circumfepta. parcum vul-
go yocamus.

Pag. 67. Yerf 9. itaferibe ,JTEPOZ OYTO =0
X QPOZX ] Perfius: ‘ : '
pueri, Jacer eﬂlom/s, extr

JMeijte.

Valerius ProbusinNotis: L. S. locus facer. dem~ .
numento autem hic {fermo , quem Herodes in via
Appia,in agro {uo , fibi extruendum confecran-
dumque curauit. Sacrari monamenta , & confecrari di-
cebantur. in lege Tiberij de {epulcris : Vit extremis ac
com‘baginamiém' agris limitibufve fius , monumenta /Epul-l
chrave jacrarenmr.Valcrius in notis: M. C. monsumen~
tum confecrauit. hinc illa in veteribus monumento-
ruminfcriptionibus:CYM. PIGNER IBVS. DE. E A.
NATIs. LOCVM. CONSECRAVIT. & , P. L

" CINIL ET. ELIE. AMYNTLAZ. CINERIBVS.

HIC. LOCVS. SACER. EST. item:L O CVM. ITA.
vTI, EST. CONCAMERATVM. PARIETIBVSs
£T. PILA. COMPREHENSIS. CONSECRA=<
VERVNT. s1BL Inde explicandus hic verips , {8+
e3¢ &5 ¢ yeess de monumento Herodisin via Appia
confecrato..
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Pag. 69. wer[. 13. feribe, herbam viridantem , &

uafi cum viriditate currentem.

Pag. ead. Yerf 22, 5 Aetlomams Jee yarws. adde. fic
Virgilius limbum veftis purpureum, circum veftem
currere dixit:
quam plurima circum

" Purpura Meandro duplici HMelibaa cucurrit,
Grzcus poctamquu'pau v Sew dixiffer. nec dif-
fimili loquendi genere Latini purpurea auraraque
fegmenta veftibusintexta , vias dixerunt. Tibullus:

—— weftes quas femina Coa

Texait ,anratas difpofuitque vias.
Seruius ad illud pocte, Pirgatis lucent fagulis . que
babebant in modum virgarum deductas “vias, Sic apud
eundem poetam devefteaurata:

—— tenuique Vias difcriminat anto .

Grzci in ciufimodi veltibus jevotr Kewn, & mopPresy
Agmwesd Jen eleganter dicerent.
~ Pag.7:. Ver[.13. fic paria faceret. [feribe : {ic paria
faceret Herodes Mineruz. nam Mineruz ille qui-
dem templum pofuit. At Minerua rurfusillum heic
in codem templo ponere dicitur eadem facra par-
ticipaturum, &c.

Pag. 74. ver[.12. peccatis puniendis. adde. popGos
autem heic Aageup ¢m¥lxas appellatur : qui agitat
& verfat,atquein modum rhombi rotat & torquet
nocentes. Eupolis: & pouBots uaciZas Eud + poubos enim
non tantum @ecdiyman, & vertiginem ﬁgniﬁcat , fed
& eum qui vertit & circumagit. fic #Aares, 8 erro-

rem
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rem &erronem defighat : piwss hiftrioniam | & hi-
{ftrionem : Qoins, ww' wsid 15 Ty panwdy* & Buores,
& impetus,, & quiimpetum facit. & {imilia {excen-
ta. Péuosetiam heic pofletefle, qui femper in motu
eft, dum hac & illaccircumcurfatad perfequendos
fnpios, & peenis plectendos. {ed prier interpreta-
tio melior. jéuGos quoque Grecis planus & erro di-
citur. quomodo heic legendum cfle quidam mcus -
amicus, vir doctus putabat, quemnon audio.

Pag. 96. Verfi 16. ;mé%s excufum eft perperam.
Fortafle tamen nihil mutandum. nam rammedes
Parcaz Homero dicuntur. xa%s igitur & AT T5
exdem. Odyfl H. : :

Peloery dora of (G xmnas e Bapfoy

TeworQie modpm )\IIV@. . ‘
Ft fortafle 7' snades Bapey {criptum apud Home-
rum pro\wf%m@c«f&, fic Friyrwpridu yore * -
Ca,p&,ue‘gxm'éuG. . & fimilia. Grammaticiad illum ver-
fuﬁ]:@é\e wAd Yee HLTIX A ,ue‘@vr?\d,a;u.av tmuder o
r5 e Kaahi | & 65%eia s Kawtn: Mot 5 @ psipas ToE9H0 =
Mo&@l’aug S ,uu,z 2oy s K A%, ot

Pag.104. Yer[- 27. foribe: yncinum ctiam vocari
paulo poft dicimus. v Lo
Pag, 105. Verf. 5. Ora fonant. adde. fic dentem apti.
lanulamvecarCalpurnius Eloga vr. :
vhipendulus apri
Dens [edet, ¢ ninea diftinguit pectoralung.. -

Pag, 132.ver[ 20.ita hog foco placer accipl- gdlc- fi
de purpuraintelligeremus, Icgcndum,;g;.t,ff*:zeb%
» Nam purpura tingit, non c@ngitur.rgtquc‘hQF for-

talle yerumeeft. P

N
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Pag.133. ver[. . ¢idowm, [eribe. Geidovmy tamen reti-
neo. nam wf§ preceflit , & werqej fequitur. fxpe
autem Graci poeta ww' iofhyfor o {olentin carmine
breniare. Homerus Iliad. 1. |

Ei 8¢ wav diyad) ewpsy Qindw 25 mameidn yatiar, Em pe-
docles: T7'5 2gmdanr oy A g es,o0d) dus Ay,
Aratus:  Huuzv 489 ey i8ney petnogor ,npdov o) 1w,
Pluracollegit exempla Cafaubonus in le&ionibus
Theocriti. quem vide.

Pag.139.ver[13.r0fcida laclea cernix., adde. & mppupi
A@eshimn Anacreontiapud Alianum lib.1v. deani-
m:lll. lepl 1. &5 0w s AQesditiw o Tios nuty Ay~
’sa\ewy 8, o pPuplec Te A6 per, ¥ neuae 3 clxgoper) Ganeinay,
7(9!4’70!]’115 )4:(5‘ T O,w;'pou Yeor TLo avrlis ) Ld c:))ocﬁo; et
it neuates. ita moppupn A@esdity apud Anacreontem
quz apud Homerum jevon.

. Pag.ead.v.25.idé Simonides vocauit. feribe g adde.
Scholiaftes tamen Euripidis refert Simonidem in
Hymno Neprunidixiffe, pellem Phryxai arietis re-
vera purpurei fuiffe coloris,& purpurari matutina-
rum fanguine infefam. cius verba hac funt: 1§

N AT 3
a3 $ 28 .evemTh) Qacty, di 3 mpuporcs.xsh S ipwridgd S &

I'{oc:dé\a?ro; suve X 4 Sy 7 See Ao n mop@upaly xen£0/eS)
a.u'z°)\.el)/4; idem porro Simonides etiam aureum illum
Atreiarictem in quo fatum regni Mycenaium fiturn
€rat, purpureum fuifle dixit. Tzetzesin Chiliad.

. Apesd¥ & mig Jpipupiacy ki T pepovus Tevor.

. \«0 1 uawiidns mp(p'ue;uz eﬂé g’ﬁ@hé;i SRR
fic MpPupsos xpids inhac Ara dicieur cjui'alijskg‘i]hos: V'
B ?dg.i4o. werf.26. item {clo. 4dde. Nam nihiltarh

ccrtun} c{’c quam 7imaneg hoc locoMinernamin~

e e M

telligi debere, cuiarain Chryfe Lemni promonto-

rio ab lafone dedicata eft. Auctor argumenti ad
att 2

Philo&etem Sophoclis:

X puong Adtwag Bopsy Crineywap.cror,

EQ aaF Akoqofs;te_'naﬁ%v 26 Yuavy, psvos

Totaslog 3 8e 7wty s ¥ Hegund ozivan.
vbi perperam quidam legunt yevons AStwds | & au-
ream Mineruam interpretantur. Xpion Adlesa nmcds
dicta a promontorio Lemni in quo aram habebat,
ab Iafone,cum ad Colchosiret,pofitam & confecra-
tam. Philoftratus Xptons goun fimpliciter vocat:
MamAdorTes cis T@flw Akoqo} @ mjgémgfq;gvﬁn:g‘e’/@-

) ~ f v o ! \ t - [ y
qevorn G s Xpoans Bousy ov lagwr more idpuoaee 0T ¢is

Koaners¥mnd. per Xpiotw intelligit X piote Adlwas, in

illis tamen Grzcis verfibus Sophoclis Philo&etz ar-

gumenti vicem prfixis edédum curauit Guliclmus,
Ey X puon A Stesns Bouor Garneywapadro. o
Pag. 148. verf. 15. Sophocles appellat o Amuriays,

adde. vetus quoque auctor qui {ub nomine Diétys

Creteniis libellumi de bello Troiano feripfie, in eo-
dem errore fuir, & Chryfcn Troicam cum Lem-
niaca confundir. vulr cnim Philodteten haud pro-

_culab ara Smirthij A pollinis cuius remplum a ud

Troicam Chry{am fuir,a {crpente fuifle percuflum,
cum omnes in Chryfe ad Lemnum id ci accidifle
fcribant ,dum inueftigat aram quamibiolim lafon
Chryfz Mincruz dedicauerar.- fic impofuit illi
s uewwptie. Chryfa: vrbis in agro Troico fitz.in qua
templum Apollinis, & Chry{es promantorij pro-
. chcmnon,vci inipfaLemno,in quoara Mineruz,

verbaautem ciusifta funt : [ed Chyyfes '?"e{” facerdo-
o ' 7" Hhbhy
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jem Sminthij eApollinis fupra dizimus ,virinfaue exerci-
tys offenfam metuens, quifque partinm ad eym veneras,
cum bis [¢ adinnctum efse fimulabar. Interim in eo facrificio
Philofeta hand procul ab ara templicins aftans, mosfa
[ferpentis foree contingitur:dein ab omnibus qut animaduer-
terant clamore fublato | V liffes accurrens ferpensem interfi-
cit : neque multo poft Philocteta cum pancis wti cararetur,
Lemnon in [alam-mittitur.

Pag.185. verf 29 v{urpauit. adde. perperam apud
Aulium Fortunatianum in arte , Phalecium metrum
pro Philicinm {criptum eft. fed & Phalecus apud
cumdem male pro Philicus legitur , vbi dicit Phale-
cum conferipfifle hymnos Cereri & Libera tali ge-
neremetri. Philicus enim non Phalzcus hoc metro
carmen in honorem Ceretis & Liberz compofue-
rat, cuius initium paulo ante retulimusex Hephz-
ftione, T 3 Sovin pwstnal Avpenres,&c. quem verfum fic
ibidéLatine reddidit,aut imitatus eft Fortunatianus,

Frugifere facra dee qua colitis myflica , innclaque Ioni:

nefaflo.
Fragiferadea eft Anunmyp. Tupiter nefaftus, ¢ mwueros,
hoccft Pluto. iuncta louinefafto, Proferpina,

P. 200. v.26.ibilegimus.adde. fidorus de originib.
dextralem vocat, & inde dictam autumar, quod dextre.
babilis fit. qua Latinisdexsralis, Graecis cft SEagainios,

Hacllenus , LECT OR, quee mibi in his temporis angn-

flijs , ad [aperioresnotas addenda Vifa fune , plara ¢o° fine

dubio meliora adie@uro , i plus otij nallus cffem. Quod/e-
quitur , erratornm collectio eft , pars huius operis impuri i~
ma: quam propserea tamen letione tua non debes indi-
gnam iudicare: immo tanto magis ad eam cognofcendam, f¢

. 24
quid bis fladifs fanes , accedes ,non folum “yr illi z'gnofcj.f '
qua peccara [unt,fed etiam vt correctiora omnia beic agno«
feas :nec enim menda libell tantum totins habes fed g0
queomodo mundus ab bus fieri poffie exhiber . tam multa ir-
repfiffe , miraberis. at mibi dolet etiam pene maioracommife
[a, quam vt intra [pem venix tuto committi porsiffe vi-
déantar ,intantalo prafertimopufecnlo. Atque vtinam ea
ficmibi liceret excufare , vt culpam omnem a me derinaram
in Typographos conferre poffem ,nec eins ipfe partem ali-
quam [uftinerem , cum illi longe maximam rcbus confeffis
Jaftineant: fed dum propero, dum aliud ago, dumin gra-
wioribus [wm occuparus , dum femel calamo currente fufa
relegendsnon datur copia, fic factum eft, vt canere vix po-
tuerim ne talia mulra impradentiincogitantiq. exciderent,
ue mibi vacno , ¢5* hoc vnum agenti numaquam fortaffe
obrepfiffent. Tunmeft, [i in [imiltbus 1ibi wis ignofci, ¢
operis typogmpbicis [4a Ry pua T, ¢o* noftra nobis
mapsesmscondonare, Damus ¢ petimus vicifSim hanc
“Veniam qui aliquid [Cribimus,¢o ftudia noftra in publicum
proferimas. Sic igitur cpaua gue nobis inter legen-
dum occurrerunt , corriges. reliqua fi qua nos fugerint, &
multa fugi[fe non dubito, per teipfe, [i benignus & candidus
es , emendabis. Vale.

Pag. 1. Poft verfum YMMI T'AP HPQAHZE ,repone
iftum, THN OS ZHN IIEPI TEIXOZ EYTPOXON
EZ TERANQTAL Pag. 3. verf. 18. Lege iligproictpro-
duosvain. p. 4.verl. 4.referibe eicap. cad. pag, verf. vlt.
lege : facranit pro dicanit. p. 5. V. 10. lege: Maulta coli
digne. Hoc clt ad verbum mavrdupser. p. 7.V 2. dele
comma poftvolunt,8 repone poft teftimonio. p. 9. verl.
16. [eribe, ciufdem veauctoris, ita & arg;nﬁel}.t_i- p-10.

- - iij
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v.3.imprccauon1bus. p. 1L V. 1¢. cadet. p. ead. v.
18. lege, meenibusinftauraffe, & aquam in oppidum
induxifle , cuius maxime indigebat. p. 12, ver( i,

dicam ramen. pag.14.v. I. Apd . p. 16, verfl vle.

oxsmeiTe. . 19. V. 9. huc adduximus. p. cad. verf. eod.
prafticerim. p. 21 verll 27. Subneronem. p. 22.v. 2.
paxgsy. p.24. V.23, tyrannicidis. p. 25.v. 8. Thefla-
liz. p.cad.v. 17. vt nulla re. pag. cad. verf 19. aut
aliud. p.28.v. g.illum BotAipsr.pag.30.v.28. THEOZ.
p-cad.v. 29.TISYKHE, p. 31 V. 29. promptu eflet.
p-34.v. 5. velles. p.cad. v. 6. cfler vtendum. p. 33.
v.22. hancrecentiorem, p. 36.V.22.pro itavt, feribe
vepaflim. p.37.v.24. lege napud Aet ,accents in [ecundam
retrallo, ¢oita etiam corrige verf. vic. ciufdem pag.
p-38. V. 24. CErta. p. 40. verl. 27. cui pedes immitt.
pag. 42.veil. 22, fa qua wiew fignificat. p. 43. verf.
23. [eribe :dafean ita pinguntveteres k. Pflilen autem
fic,.1. pag. 44.V.20. dele €4. p. 46.v. zo.]'czibe, PHO-
AON., ¢ dele, hoc eft Rhodum . p. 47.v. 10, poft wocem

ﬁj,e/,w'm,fcribe: Nam &o0s xAdaUe apmu* d99¢ autem nye-

. pag. cad. v. 1t pro fegixes vel fpnxes , & vrumque

pro ifegxes. P. 49. V.19, €am notabant. pag. s1. V.8,

lege, F. & H. verl. {eq. feribe,fic F, & C.v. 25. poft Gre-
cis,adde.quod pars it fexta Atrici medimni. ver{.27.
dele punctum poft modius , & repone comma. P. 54. V.
19. fcribe AMSITPYQN. verf. feq. v, & verl. 21 cad.
p. I'YTMAKHEON.&v.25, AYTON EYZKOI'OL
p.6o. v. 6. apertiflime. p. 62.v. 4. nec fandoaccepi-
mus. p. 63. V1. ee)Sab prots. p. 6§. V. 7. dfionv. R
wor. p. 68. V. 5. dele punctum poftilla , in illoverfu. v.1r,
éisdmort. p.6o.vaz.vlacorrectione. V.15, Mol jeorGu.

24
p-72.v.8. hic Herodes. p.75.v.27. Alo) iSuo. P-SO.V.IZ _
iz xssSo, p.S1v. Llege,suaios.itaenim Aitici. @ v.26.
Jpw?at.,v.n.ﬂg. v.14.Hpudva. ¢ v.cod.Onamiadue, V.25,
EesSoiduo. v.vlt. Tessmen. v.23.pone panitum poft reri-
G- p.83. expleffent. v.16. quamuis. pag. 86.18. curaue-
rit & dedicauerit. pag.88. v. 23. dele & prenomina,
quamsis [eiam quomodo poffit defendi, p.o1.v. 24. 00e5-
nayey, poror.v. 7. np’ Spdior ¢ in fequenti verfu nes. &

- v.8,illud autem #ez. p.103. V. 25. proillis, vbi fe con=

diderat, repone, quem petebant. p.106. V.13, {uccufz.
p-107.V.16. = Juboor. p. 109. V. 12, Sstia. P.116. V. 224
feribe: qua & {enfum turbant, & verfum, fcriben-
dumque: p. 107. V. 29. coopratus ab Antonino Au-
gufto filiuseius Atticus. p.ii8.v.27.[eucre vindicant,
v. 30. religionis. p.122. V. 28. denominatum fit.v. 30.
adfinxerunt. p.123. V.11 circum templa & xdes. p.
125. V. 26, Alorn. p. 126. V- 2. KA Lo, IR tota antem
bac ara inerpunctiones omif] < funt ab operis, vt & in Oto,
quas per te ipferepone: nibil enim facilius. verf, 2 5. Néays.
& v. vltimo , 7etmdep. p.128. V. 21 dele werciar poft Ba-
ploway, ¢o'repone comma. paz9.V.14. lege. quam non
adeo facilem cffe. v. 26, fentériam enim huius.p.133.
V.17, Arptd. atqueitaetiam reponey.at. P.134. V. 2- i1’1-
telligat.p.u35.v.9. Dofiadas heic vocat.Sic xgu(sanir-
o1, P.137.v.19.Aram Chryfes intelligit. p.138.v.6.7¢4-
A Top. p.14x.v.7.a§7w5~rwp. p-145.v-28. {atis{upra refu.m-
uimus. p.r48.v.8.delc heic.@/ lege, qua loquentem in-
ducit. P.;,53.V.L.57z?ﬁmp.v.3.c57zszmg. V.24.cmimwp. P-1ss.

v.7.ferpéti. v.23.m0 ) daveisn’ &. pg6.v.is. homint.

v.fcq.quihomincsinterfcccrit. P.16L.V.10- Zifaice.
v.22.dele punitum poft vocem dnddos, & repone comma. P
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162.v.8.Jege: quorumvnusab initio defcédit, alterab
fine afcendit.p.166.v.14.Gemblacenfls. p.168.v.29.ca-
i ac fuaniloguipoeta.p.i 69.v.8.defub. ynicavoce.p.170.
v.8.uovdCarpaay. & V. 12,284 etiam corrige.v.27.dele numero.
P 7LV, 4. xopsUpduos TE.P.172. V-26. pedis pulfu {ublati
poﬁtiq. p.176.V.z4.poﬂm@m’(gv,ponepanﬁum. p-178.
v.21.dele, % 25990 vel. p.182.v.8.lege,fic odas compofi-
tascx ftrophe, antiftrophe &epodo. p.18s.v.¢.dele,
quod.& lege : magiftri vocat lapuGin xampdde, quod
caclaufula finiantur iambica metra catalectica, & vt -
plurimumetiam choriambica. v.15.integril poema.
p.190.v.25.necingratijs. P.192.V.4.0¢2%. P.194.V.20.
appellatio. p.197.v.6. {equentes. p.201.v.14. dele,aut.
p.203.v.15.lege,ve cum Plauto loquar. v.vit.Be6daw. p.
204.v.14.fequéte vocalidele,in.p.205.v.26.canere {e-
curim? c#m interrogationss notd. p.209.V.14. Zacflas, pa
210.v.10./egeinredtam huius obfcuriffimi,&ec.

Monendus etiammihi es , amice leor , non belle operas noftras,
nec fideliver Fiftule fignram expre[siffé. nam cum omnesineq ver-
[oes bini bini incedant , & ex binss fingnlicalami conflent , bini il
werfius qui fingulas cannas efficinnt, tamin fine guqm in principio
ad amafsim exequandierant: & id praterea obfernandum, vt bing
[femper antecedentes binss fequentibus in fine duntaxat longiores
¢ffent, atqueita vfque ad finem poémats, vbibini poftremiomninm
[font brews[5imi : ficinvera fiffuls canna breuior longam fequeba-
2uy. exdem quogne opere peccaruntin eﬁfngenda oui Simmic figh-
7a: quattuor enim ver(ins in medio inter [¢ pares pofucrunt  cum
ibi tantum duo e[fé deberent , inuscem quidem ex viroque lasere fibi
eqnales, at ceterorum maxims & l_ongz'ﬁimi. Areetiam priorlé ba-
[im & frontem minus relke exprefferant, Hoc vewolui ne nefiing
€lfes , ant ne me nefiinilfé putares. » e
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